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FEB DB 'ERRAT 45.

Ag.79. lin.8. feais alertos,lee efeis alertos. Pag.
' ‘81. lin.1 1. profternafle, lee poftraff. Pag. 8 5.
lin. 32. efteis, lee efad. Pag. 179. lin. 4. no , lee o.
Pag.190. lin.26. recorrian , lee recurrian. Pag. 291,
lin. 7. fofpendiendo , lee fufpendiendo. 1bid. lin.26.
mayor huviera,lee mayor labuviera. Pag.319.)in.13.
defuudos, lee defnudos. Pag.324. lin.20. las, /2 bor-
7a. Ibid. lin.ult.las, /2 borra.-Pag. 328. lin. 10,
Prince, leec Principe. Pag. 336.lin.r4. coger , lec
concebir. Pagi3s 5. lin. 1. defterrados , lee defenter-
wados. Pag:3§9. lin.3. encerrados, lee enerados.
Hevifto efte Tomo XII. de Cartas Edificanses,
¥ Curisffas , clcritas de las Mifsiones Eftrangeras por
algunos Mifsioncros de la Compaiia de Jefus, y tra-
ducidas dcl Idioma Francés al Caftellano por el Pa-
dre Dicgo Davin , de 1a mi{m a Compaiiia; y con cf-
tas Erratas correfponde .con .fu Original. Madrid,
'y Mayo 0. de 1756.

‘Lic. D."Manuel Licards
de Rivera,

‘Corre&or General por fu Mageftad.
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TAS S A

ON Jofeph Antonio de Yarza , Secretario del

Rey nucftro Sefor, fu Efcrivano de Camara

mas antiguo, y de Govierno del Confejo: Certifi-
€0, que haviendofe: vifto-por los- Setores de &l
el Tomo XII. de la Obra intitulada : Cartas Edifican-
tes ,y Curiofas., Efcritas de las Mijsiones Eftrangeras,
por varios Mifsioneros de la ¢ ompadia de Jefus, tra-
ducidas del Idioma Frances al Caftellano, por el
Padre Macftro Diego Davin;, de la mi{'na Compaiia,
que con licencia de- dichos Sciores , concedida @
¢fte, ha fido impreffo. , taflaron 4 iicte maravedis
cadapliego: y dicho Toma parece tiene quarenta y
fiete y medio fin principios, nitablas, que 4 cfte
refpecto importa. trefcicntos.y. treinta y dos mara-
vedis, y al dicho precio , y no mas , mandamos {e
venda, y que efta Certificacion fe ponga al princi-
pio de cada Tomo , para que fe fepa el d que fe ha
de vender. Y para que:confte, lo firmé en Madrid.

14.de Mayode 1756..

Don Fofeph Antonio de Yarza..
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CARTA
A LOS RR. PADRES

JESUITAS.

Ieron Vs.Rs.en uno de los Tomos an-
tecedentes, con que valor,y zelo
entraron cn las Islas de Nicobar los
Padres Faure , y Bonet en ¢l aiio
de 1711, para predicar la F¢ enun
, Pais, que no havia aln pifado Eu-
» ropeo alguno. Se ignord por mucho tiempo el fu-
> ceflo de fu Mifsion , y no fe pudo faber de ellos
s otra particslaridad, fino la de haver confumado
, enbreve elfacrificiode fus vidas. Una Carra, que
, recibieron nueftros Mifsioneros de Ponticheri del
, Sciior Le Bon de Boufang, nos da noticias,que pa-
, recen cicitas. Eftd efcrita de la Ciudad de Tran-
5 quebar , en la Cofta de Coromandel, pertene<
 ciente 4 los Dinamarquefes, y fu fecha es de
5 31. de Diciembre de 1723, "

> Avifa, que haviendo entargado al Piloto
» Manuel Dalmeida ; que fe informafle del eftado
, de la Mifsion de Nicobar, havia referido diche
, Piloto , que ¢l Navio Dinamarqués que montaba,
5 haviallegado & una Isla fituada en la embocadura
5 del Canal de San Jorge , donde tenia animo de

Tom.XII, ' «q , abri=
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II.
yabrigarfe Curante el mal ticmpo: Qué cadd dia
siban 4 bordo de fu Navio muchos Nicobarinoss
y le llevaban refrefcos , y fe llamaban Chriftianos:
» Que uno fe llamaba Antonio, otro Francifco , ¥y
5 afsi de los demis: Que hacian la efal de la Cruz,
,y rezaban en Lengua Porruguela la Oracion del
» Padre Nueftro , 1a Salutacion Angelica, y el Sym-
sbolo de los Apoftoles: Que uno de ellos , llamado
>Senan, que fe cxplicaba mejor que los otros, le
5d:0 2 entender , que havia fido criado de los
sPadres, los quales havian muerto mucho tiem-
» po antes , de diferentes enfermedades, principal-
, mente de males de eltomago,y de una diffcne
steria : Que otro Islefio, llamado Antonio , ha«
> via tambicn fido criado de los Padres,y feha«
» via recientemente embarcado en un Navio , que
»iba 4 Manila : Que Senan havia combidado al Pi-
> loto a que fuefle con él i vifitar el fepulcro de
» los Mifsioneros 5 pero que eftando el fepulcro muy,
sadentro de lalsla, no fe atrevido i alexarfe tan-
»to del Navio: Que hizo quanto pudo para empe-
5 far al Nicobarino, que le acompaiafie a la Cof=
> ta de Ticrra-Firme; pero que todo fué en vano,
> porque no pudo refolverfe i dexar fus Padres:
» Que todos los dias venia 3 bordo, y tenia partie
> cular gufto de hablar de los Mifsioneross y que
s paradar 4 entender como hacian oracion , jun<
5 taba las manos, y levantaba los- ojos al Cielo con
> un ayre modefto, diciendo en lengua Portuguefa:
s Effos Buenos Padres ¢ftaban fempre afsi : Que es de
» creer, que huvieran hecho mucho fruto , fi huvie=
» ran vivido mas tiempo : Que fegun todas las apa-
stiencias, no fe pudieron acoftumbrar al alimento
sde
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; de los naturcles del Pais, que viven folamente dé
» Ignames , Cocos , y Pefcados crudos: Que no tic-
» nen los Islefios Templo, ni adoran Idolo algunos
» fe quexan de cftdr muy atormentados de los ma-
» lignos Efpirituss y para librarfe de ellos, vierten
5 agua de Cocos fobre los arboles en que defcan-
sfan , y fobre los alimentos que toman : Que
5 tuvo el Navio Dinamarqués que aparearfe de la
» Isla antes de tiempo, por las enfermedades que
»Teynaban cn el equipage , y fe atribuyen a los mu-
5 chos Cocos que comian, y 4 una efpecie de Oftras
» muy anchas cue fe hallan alli en grande abun-
s dancia : el Capitan fe havia traido dos Nicobari-
> nos , que havian ido 2 bordo de fu Navio; y que
» defpues murio con cinco Marineros cerca de An-
» damaans, Isla de efte Archipiclago: Que quando
» ¢c1d Anclaen la Bahia de Tranquebar, {e¢ eftaba
smaricndo todo ¢l equipage. Nos da ¢l mifimo
» Piioto lugar de cfperar, que cl Isleiio llamado
» Antonio,que eftd en Manila,paffara a fu buciea por
» Ponticheri. Si afsi fucede, eftarémos mcjor inf-
> truldos del tiempo que vivieron los Mifsioneros
, enlalsla, del fruto que en clla hicicron, y del
» genero de muerte , que terming fus Apoftolicos
» trabajos.

» Eftamos - informados por Cartas particulares
s del Temblor de Tierra, el mas extraordinario, que
s ha padecido la China, y que ha arruinado fu
> Capital , y fus cercanias. Dar¢ aqui fus diferentes
5 circunftancias, para que puedan fervir deluz,y
>de guia a los Eruditos , que emplean {us tartas
> en defcubrir , 0 congeturar la caufa del terrible
» ¥ funcfto Temblor de Tierra , que todavia llora-
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; mos. El dia 30. de Septiembre , poto dntes deé las
; once de la mafana,fe fintieron los primeros movi«
., mientos del Terremoto: fucron tan repentinos, y
, violentos, que la caida de las cafas, y de los edifi-
» cios, y el cfpantofo ruido que hicieron en fu ruina,
,acompaitaron los primeros bayvenes : parecia que
, una mina univer(:} los hacia faltar al ayre,y abria la
, tierra debaxoe de los pics. En menos de un minu-
,to, masde cien mil habitantes de Pekin fueron
> fcpultados debaxo de fus ruinas , y muchos mas
5 en {u cercania , y campia, donde Lugares enteros
, fucron aniquitados.
, Fud fingular , y defigual el Terremoto en 1&
3 linca que corrio. En algunos parages de la linea
5 hizo grandeseftragos, y en algunos efpacios , co=
, mo faltandolos , fe dexo fentir ligeramente; y paf-
,{ados efflos intervalos , recobrd todas fusfuerzas.
» La linca que ha corrido, fino me engaio, es
> Nord-Ocflte , y Sud-Efte : Levantaba defde luege
» las cafas en linea perpendicular; y cafi en el mifmo
> punto las inclinaba al Sud-Efte, y repentinamen-
» telas bolvia al Nord-Oefte. En efta clevacion, y
> en los dos movimientos tan contrarios , y precipi-
>tados , nada le pudo refiftir : quanto mas fuertes
» eran los cdificios , mas violentos eran {us efe@os.
s El Terremoto, de que habla el Padre Couplet,
> que fucedio en el aito 18.del reynado de Canghiy
, fu¢ un débil retrato de efte; y muchos Chriftianos,
, teltigos deluno, y del otro, hallan entre ellos mu-
5 chifsima diferencia. A quatro leguas 2l Norte de
» Pekin e abrio la tierra, y {alid de ella un humo , &
» por mejor decir,una nicbla efpefa : lnego fe cubria
2 toda con una agua,negra en algunos parages , ama-~

arilla



V.
5 rillaénotros , § eén otras partés négra; y coloras
,da. En un Lugar,que efta al Ocfte de Pekin , la
»boca que fe abrid tiene un/ide largo, 0 la decima
» parte deuna legua comun. Dos bocas grandes [e
» hatlan en laCiudad,y quatso en Techang. chun-yoen:
s en medio de Pekin fe hincho vn Rio de tal mane-
>12, que inundo todalavecindad ; y poco defpues
»bolvio 1 entrar enla madre de donde havia fali-
s do. Encontrandofe por las callcs, dice una Carta;
» fe preguntan folamente, como eftd la familia; no fe
» hace mencion de las cafas, porque ninguna dexd
y de padecer. Las callesde Pekin, aunque muy an-
y chas, ofrecen & la vifta untrifte cfpectaculo. Ef-
» tan llenas de Tiendas, y Barracas, adonde [e re-
» fugian las familias ; porque por las calles mas ef-
strechas nadie puede paffar, por eftar llenas de las
5 ruinas de los edificios. El primer bayven, 0 movi-
» miento, fue feguido de otros veinte y tresen me-
»nos de veinte y quatro horas :eran mas ligeros
» que el primero, y defde eldia 30.de Sepriembre
> hafta 10. de O&ubre , los fentimos de quando en
5> quando. Tuvimos tres Terremotos fuertes el dia
» 30. de Septiembre al anochecer, y e} dia primes
s10,y fegundo de Ocubre. Tenian nueftros Mif=
»fioneros en Pekin tres hermofas Iglefias s una alk
> Mediodia, otra al Norte,y la tercera al Oriente.
> Efta padecid poco, porque por el Oriente fug
»menos fuerte el Temblor de Tierra, que al Nor=
s te, yal Mediodia. Las otras dos, y -en particular:
tlade los Padres Portuguefcs, que era una Iglefia
sgrande, hermofa, y conftruida como quince aiios
5 hi, eftin en un eftado deplorable : no cayo.clta
afegunda, pero fus parcdes eftaban tan abiertas,
2que
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,que fut precifo derribar toda fa Iglefia. Nucftra
> 1glefia Francefa ha fido peor tratada : eftaba cn la
,Cindad dc los Tartaros , y como efta parte Sep-
, tentrional de Pekin fué cateramente arruinada,
> no hay que admirar que huviefle padecido mas:
, caufa mucho fentimiento la Defcripcion quz nos
,embia el Padre Chalier. Dice, pues, que nueftra
, Cala nos pre(enza un defconfuclo. Su grandeza, y
, fu fabrica la bacian digna de la magnificencia de
, Luis ¢l Grande ,y de los Principes, y Sefiores, que
, con [u generofidad havian contiibuido a edificar-
12,y fundarla. No quedan de tantos beneficios,
» fino unas mifcrables ruinas. Sus paredes cran de
, grueflos ladrillos, y toda la madera era nueva; no
» obftante , no {ublifte un quarto, niuna fala, ni una
»picza publica , donde fe pueda entrar con feguri-
> dad. NueftraIglefia, que por fu capacidad, fa-
» brica, adornos, y principalmente por fu folidez,
> podia difputar la preferencia 4 las mas hermofas
> Iglefiasde Europa, eftd en muy mal eftado: fus
> paredes de ladrillo efpefas de feis pies, ¥ fortifi-
» cadas con dos filas de columnas intericres, que
, foftenian :21 techo, no la pudieron eximir de la
5 comun ruina : ‘eftd llena de aberturas por adentro,
> ¥ por afuera: mucha parte del Cielo, pintado por
5 el célebre Gherardini, Pintor Itialiano, fe ha cai-
sdo: lomifmo fucedid 4 una parte del frontifpi-
5 cio, quetiene dos ordenes de Arquite@ura, yde
5 una elpecie de marmol blanco : lo demis del fron-
»tifpicio efta aplanado, y hace vientre por todas
» partes : fera precifo abatirlo todo; y creo, que
» la mifma fuerte tendri todo cl cuerpode la Iglelia,

> Ademas de la perdida de los mucbles, las ca-

{as,
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3 {as, y tiendas , de cuyos aljuileres viviamos | of-
, tan por el {uelo s y por faita decaudal para repa<
, rarlas , nos hallamos fin rentas. Una de las mas
» fen(ibles perdidas es la de los magnificos Retratos
5 del Rey , y de los Principes , que nos havia em.
s biado fu Alteza Serenifsima el Seiior Duqae de
» Maine : cftin {epultados debaxo de las ruinas laf-
, timofas de nucftra Cafa. Volviendo ahora i los
, eltragos de tan extraordinario Temblor de Tierra,
» digo: que una Ciudad bombeada por muchos
, mefes , no prefenta 2 la vifta un objcto tan lu-
5 gubre , y horrorofo , como la Ciudad de Pekin,
» Sus murallas , vy las de Palacio, las calas de los
s Prin-ipes, los Edificios piblicos , y las cafas de los
, Particulares, han fido echadasen tierra, 6 delto -
s do, 0 en parte. ElPalacio milmo del Empera-
s dor, que es el wdificio massolido que hayenla
> China , hi padecido mucho. La bella Cafa de
s Campo , que mando conttruir el Emperador Reya
s Dante en Yoen-ming-yven , poco diftante de la que
» havia fabricado (u Padre en Tchang-chun-yven , ha
5 fido reducida 4 tan deplorable eftado, que no
s podrd repararfe , fin immenfos gaftos , y apznas
, fe hallan veftigios decla Cafa de Recreacion del
» Emperador Canghi. En el Lugar dc Huitien , cera
» ca delqual eftan fituados los dos Palacios , y qug
»¢s un Pueblo de mas de cienmil perfonas, vein<
>temil perecieron en la calda de las cafas. Los
s Palacios, que muchos Principes tenian en fus cer4
» cantas , cftan cafi todos debaxo de tierra.

» Quando acontecid el Terremoto , fe pafleas
3 ba fu Mag. en unBarco fobre el canal , que tras
» viefla fus Jardines. Se poftrd al inftance en tierra,

2,
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, 7 levantd los ojos, y las manos al Cxclo\: Rubl.x-
» <o defpues un Edi&to , en que {e acufa a si mlf’-
»mo,y atribuye 4 fus culpas,yafu poca apli-
. cacional govierno , la ira del Ciclo. Ojala cono-
» cicra mejor fus verdaderas culpas , y comprehen-
5 diera que pelea contra Dios mifino, quandoe pere
» figue la Religion en fus Miniftros , y en fus Vaf-
y fallos, hechos Chriftianos ! Nada func&? fuce-
y did al Emperador , ni 2 la Emperariiz , ni a fus
» mugeres, ¢ hijos. Paffa ahora la noche en un Bar-
» 0,y en cl dia eftd acampado en la orilla de
, ui canal al Oefte de {u Palacio, y 2 un quarto
', de legua de diftancia. Su Ticnda cs magaifica,
»y al rededor de ella eftin otras cinquenta, o
y {efenta muy hermofas para la Emperatriz, y las
» Beynas. Muy fentido efta fu Mageftad de la aflic-
ycion de fu Pueblo. Did orden a machos Oficia-
> les de formar una litta de las cafas deltruidas,
>y de averiguar con exa&itud cl dado , que cada
s familia ha padecido , para focorrer 4 todas en
5 las necefsidades mas urgentes. Se efperan-con-
» fiderables limofnas de fu parte , y ha hecho ya
5> facar de fu teforo un millon , y dofcientas mil
» libras , & pefetas, para fer diftribuidas entre las
5 ocho Vanderas; y ha mandado dar i los Principes,
¥ Grandes del Imperio dofcientos Ovan : efto es,
» como ‘quince millones de nueftra moneda Fran«
5 cefa,
, Embid tambien fu Mageftad el dia 3. de
5 O&ubre un Eunuco de Camara a informarfe , fi
,havia fido muerto, o herido alguno de Jos Eu-’
» ropeos. Juntaron(e los Mifsioneros el dia figuien-
»te, y diputaron ocho Padres para dir las gra-
, Clas



IX.
5cias i fa Mageftad por efte favor. El Padre Cag-
, bile , uno de los Diputados , nos avisd de tado 1o
4 que havxa paffado en efta Andicncia. El dias. de
»O&ubre , por la mafana , dice dcl Padre , los Pa-
dres Reynaldi, Parenin , hevler , Frideli, Pm cyra,
» Pifiero , Caftigtione , y yo, p1ﬂ'm1os i la Cafade
Campo de fu Maocﬁ.td havia el Padre Parenin
,fmmado un Iv.emo,ml en que cftaban efcritos
,» nueftros nembres , y en que decia , que veniamos
>4 informarnos de la falud de fu Mageftad, y dar-
5 le rendidas gracias de haverfe acordado dc no-
» fotros en tanta calamidad. A Ias feis y media
, de la madana fe pre(cnt(‘) el Memorial 4 un Eunu-
, €0, lamadoVang , 4 cuyo cargo eftin Jos Nego-
cios de los Eunopcos. Vino d milimo 3 las nue-
ve y media d avifarnos , que havia el Emperador
aceptado nueftro Memorial , y que nos queria ha-
cer la honra de darnos '\udxcncna. Ya tengo no-
tado ,que efti acampado fu Mageftad i un quara
to de legua de fu Palacio : fulmos conducidosalla
,enun Bauo. Nos efperaba fuera de fa Tlcnda,
fentado fobre un taburete ; y luege que nos vio,
. nos mando acercar. Un Eunuco dc Camara , em~
bmdo a recibirnos, dixo al Padre Parenin, que
fc pufieflc cerca: del Emperador. Havnendonos
paeﬂo de rodillas , fegun coftumbre, complimen=
, to el Padre Parenin 4 Tu Mageftad , en nombre de
> los Mifsioneros s y le refpondio el Empcrador con
femblante alegre , diciendo : Mucho tiempo ba que
no he vifto algtmo de wa_/btms s me alegro que effeis
, buenos. Luego le hizo varias preguntas {obre la
cai dad de los Terremotos , {1 fucedian alguna
, vezenEuropa: qual era fu cau{a, yflife pucdm
Tom. XII, 199 yc0s
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»conocer antes que fucedan. Satisfiza el Padre 2
2*fus preguntas ;y eftando para adadir, que todas
> Jascriaturas eftin en las manos del Soberano Se-
> fior del Univerfo,y que muchas veces fe firve
, de los Temblores de Ticrra, como de inftrumen=
s tos de {u jufticia , para caftigac los rebeldes i {us.
,Leyes , fué interrumpido fin razon.. Volviendofe
,luego fu Mageftad azia &1,y el Padre Kegler,
> les dixo , que les daba mil tacls para gyudarlos.
»a reparar las tres Iglefias; y los defpidio , man~
» dandolos quedar en Palacio 4 comer.
, Queria el Eunuco , que nos guiaba, fer me<
5 jor irformadode lo que penfabamos de los Ter-
, remotos s y principalmente del de Palermo., del
» qual haviamos hablado.. Eftuvo muy atento a las.
» explicaciones Phyficas , que le dimos; y mucho
>mas 3 lo que le diximos del poder del Ente Su-.
> premo , nueftro Soberano. Ductio , que caftiga i
2 los hombres, quando quiere , con fuceflos tan trds
s gicos.. Sabiamos muy bien, que referiria al Ems
s perador nueftra converfacion, , y tuvimos, cui-.
».dado de pefar bien todas nueftras palabras. Lucgo
s que nos quifo dexar el Eunuco, nos pufimos de
> rodillas , y le habld de efta manera el .. Parenin.
» Reconocemos vivamente: el beneficio. del Fmpes
»rador , y nos faltan terminos. para explicar los.
> afc@os de agradecimiento , que penetran. nucftro
» corazon:Vos , Senor , que 0s, acercais tanto a {u
> Mageftad , y que hablais con tanta perfeccion, ha-
s cednos el favor de prefentarle nueftras. rendidas,
» gracias, y- affegurarle’s que multiplicarémos nuel-
stras stiplicas a Dios Todopoderolo, paraque le con-
wlerve dilatados. afios, Refpondio el Evnuco en ter-.
, Mi=.
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5 minos muy corte{anos, y nos did palabra de fepx ¥. . »ﬁ
i virnos. : ~—1- . ,::. ¢
", Nos participa el Padre Mailla en fu Cart‘{,% Yy {
; entre tanta gente , que perecio en una calamid L i

, tan general , haviendo muchos millaresde Chrife ol
, tianos en Pekin, murieron folamente dos nidos de
» tres afios de edad, dos mugeres de {etenta y cinco
» aftos cada una , y tres hombres de una vida muy
, exemplar. No dexaron de caer fus cafas: y mu-
» chas familias, que havian de fer naturalmente fe-
5 puleadas debaxo de las ruinas, fe libraron feliz-
» mente , fin recibir 1a menor lefion. Los Chriftias
, nos todos lo miran como un efe@o de 1a Divina
s proteccion, atenta {iempre a confervar los fuyos.
» Su F¢ fe fortifica mas, y mas , y crece cada dia fu
, fervor. Tenemos, afiade el mifmo Padre , muchos
, motivos de alabar la afsiftencia fingular de Dios:
» porque nueftro relox , que havia fido reglado por
el Sol, fe adclantd infenfiblemente aquel dia cerca
» de media hora,contra lo que acoftumbra,y nos did
» tiempo de {alir de! Refe&orio antes que fucediefle
, €l Terremoto.Si no huvicra fido por ¢fto, huviera-
', mos infaliblemente fido {epultadosdebaxo de fus
', tuinas,y no quedira aqui unJefuitaFrancés con vi~
» 41. El ».Caftorano , Religiofo de San Francifco, y
» Mifsionero de la Propaganda,aiade 4 lo que acabo
» dereferir,que en el curfo del afio,el Rio Hoangho,o
’, Rio Amarillo, con algunos otros, falio de madre,
", ¢inundd muchas Ciudades en las Provincias de
s Kiangnan , y Honan; entre otras, la de Tong- Ping-
» Theou, no obftante la precaucion, que havia ro-
's mado el Mandarin de murar fus puertas , ha fido
» cateramente fumergida con todos fus vecinos. Se

NEILIE » avis
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5.avifa tambien de Ia paree Oriental de Petchielyy.
».cuyo Capital es Pekin, y de lade Cantdn, que han
5 padecido mucho con Iz inundacion de los Rios , y
».con las mareas, y que fucron ahogadas quatrociens
».tas mil perfonas.. '

» No tenemos relacion exa@a de todas las calas
5. midades, que afligieron la Ciudad, y contornos d¢
5 Pekin , porque no havian todavia ceflido quando
,{e efcrivieron las.Cartas. Nos anuncian tambien.
,.otras nucvas gefdichas. Muclios quedan todavia.
» fepultados debaxo.de las ruinas , y no fe tiene cuix
».dado de facarlos ;.6. porque perecieron los de fu,
5 familias.o porque fiendo eltrangeros, nadie fe inte<
5 refla por ellos;d porque fus nombres no faeron llex
5 vados d los Mandarines. Por un folo-exemplo fe-
> puedejuzgar del numero de los muertos, que hafk:
,.ta ahorano {e ha podido calcular: En una cafa pi.
» blica, adonde {e vi dtomar The, yefti en nueftra-
» vecindad ,mas de ochenta perfonas perdieron la.:
, vida , y acaban los. Mandarinesde hacer facar fus.
» cuerpos de debaxo de las ruinas.Merecerd tambien,
» la atencion de V.s Rs la-muerte de dos]efuitas. Vi
> mos partir de Francia muchos de ellos, pocos afios
, ha, para eftablecer Milsiones en la Luifana : dos.
5 de ellos fueron muertos por los Salvages, y. otro.
» fe libro,como por milagro,del firor de losBarbaros. .
» No ignoraban los Mifsioneros los peligros i que fe-
, exponian:la fingre de rantos Hermanos {uyos, ders
, ramada por los Inficles, les daba voces; pero dedi+.
, candofe con tanto valora la conver(ion de unPues
,.blotarrcruel : juzgaron; al exemplo d& San Pablo,
».que fus vidas no eran mas preciofas,que ellos mif«
o,m0s s terminando, fegun el efpiritu de fu vocaci;m 5.
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XIIL.
oYi carrera de fu vida, y el minifterio de la palabra;
»que les havia fido confiado. No-pretendo , que la:
, Fé entraffe en los motivos,que tuvieron los Barba-.
,.ros de quitar la vida & fus Paftores: confulearon fo-
, lamente fir odio 2 laNacion Francefa; pero no ob{=-
» taate, no fe puede negar,que fueron-los Mifsione=-
5 ros victimas de fu zelo, por la: falvacion. de los.
, mifmos Infieles. '
"~ , Unprodigio reciente hahectio mucha imprefs
5.fion en los Indios de la Guiana. Lo aprendi¢ron los.
> Chrittianos d& Kuru de los Salvages fus Payfanos,.
».que fueron teftigos oculares de ello: lo cuentan:
5 de efta manera. Los Neophytos de una Mifsion,.
,.fituada en-las Riveras del- Orinoco, mataron de un-
»modo cruel a-fu-Mifsionero; y al Hermano, que-le
5 fervia de Compaficro.. A efte primer delito fe i«
» guieron muchos otros : arrojaronfe como furiofos
y fobre el Crucifixo de la Iglefia;, .y o hicieron pe-
».dazos; perof¢ pafmaron, viendo que falia de cllo-
»-fangre en-mucha abundancii : affultados, recogie-
s.ronlos pedazosa toda priefla, y los echaron en-el
» Rio. Crecid {u-fufto, viendo que nadaban {obre el
»agua, debiendo, por fu- gravedad; y pefo, ir al
sfondo. Apoderofe de ellos una nueva rabia: pega-
».ron fuego a la Iglefia, y fe huyeron 4 los Bofques:
» tomaron luego las armas los Efpaﬁolés, para caftis
> gar el atentadosy hacen una guerra declarada i los
» impios.Se divalgo-muy lexos la fama de efte pro-
s.digio , y fe divulgara- mucho mas por medio-de
».los.Indios vagamundos. Lo cuentan los unos a los
»0tros , y como tienen i {us mifmos Payfanos pot
s teftigos de l1a verdad de un hecho tan raro, no hay,
> que temer , que fofpechen algun engafio. Ea- los
2nuevos Ficles ha hecho tanta imprefsion , que ala-
» ban


impios.Se

PIA'A
: ban continuamente el zelo de los Efpafioles en
> deflenir a los facrilegos, que afsi profanaron la
» Iimagen de Dios Verdadero.
> Mucha peérdida tuvo la Mifsion de 1a China -
5 con la muerte del Padre Contanzin. Fué¢ embiado
s por fus Superiores a negocios de la Mifsion, y
5> llegd a Europa enel aio de 173 1. Pafsd con nofo-
, tros el ultimo afio de fu vida, y fu prefencia au-
>mentd macho la alea idéa, que nos haviamos
, formado de {us apoftolicas virtudes. Vimos un
, hombre verdaderamente defprendido de las cofas
, delatierra,,y muerto enteramented si mifmo: no
5 refpiraba fino la gloria de Dios, y la falud de las
» almas : ningun cftorvo, fatiga, ni diticulrad er2
» capiz de abatir fu corazon: fu zelo fiempre ani-
» mado de la mas perfecta confianza en Dios, defpre-
» ciaba los peligros, y no conocia los temperamen-
, tos de la tibieza. Merecid en PuertoLuis la con-
» fianza de toda la Ciudad: paffaba los dias enteros
» cn oir confefsiones; y enlas tres femanas que cftu-
> vo alli para embarcarfe , no pudo dir al fueiio
> quatro horas en nozhe alguna. Se embarco el dia
» 10. de Noviembre; el dia 13. le acometid una fucre-
, te calentura; y el dia 21, 1 las 1o. de la madana,
» entregd fu efpiritu al Seitor. Le lloraron todos, Ofi-
» ciales, Soldados, y Marineros , y todos hicieron fu
» elogio, porque havian fido teltigos de fus muchas
5 virtades : contaba cada uno muchos exemplos de
»fu piedad, y zelo 5 y fueron tan heroycos, que no
, duaa el Padre Foureau, que le confelso en cfta ul-
;tima enfermedad , compararle con San Francilco
s Xavier en igual circunftancia, Confervaron {u cuer-
» po,contra lo que comuninente fe pradtica, y lo lle.
, varon i Cadiz. Lo rccibicron los Padres con cl
~ s M,
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, mayor afe@o, y térnura, y afsiftieron 3 fus Exe-
, quias los Sefiores Canonigos, precedidos de fu
, Dean. Hizo clPadre que le confefsd fu Epitafio , y
.lo pongo al fin de efta Carta: me queda tedavia
» tna de las fuyas, por no haver hallado lugar en los
, Tomes antecedentcs.

, Murid tambien el Padre Bouvet, bien cono-
» cido ¢n los primeros Tomos de efta Obra, i28.de
» Junio , de edad de 74. afios , haviendo paflado cafi
» cinquenta de ellos en las Mifsiones : fue uno-de los:
5 {eis Jefuicas, que embio Luis ¢l Grande a la Chi-
s na,encalidad defus Mathematicos, en 1685. A
» clte Padre , y alPadre Gerbillon , havia el Empe-
» rador Canghi concedido un amplo terreno para
aedificar vpa Iglefia dentro del recinto de fu Palz-
2 cio. Juntaba ¢n fu perfona las bellas prendas, y
» las virtudes Religiofas., que hacend un hombre
s amable, y cdificativo en: una Comunidad.. Su ge-
snio.era fuave, fociable, oficiofo, fiempre pron-
sto a dir gufto, y fiempre cuidadofo de no fer:
s molefto : lo debio a la educacion de fus prime=
2T0s afios. , y al dominio, que adquirio. fobre si
> mifino. Su caridad fue tan delicada , que nunca fe
»leoyduna quexa, niuna murmuracion contra los.
5 que le dieron muchos motivos de difgutta. Fue el
» crupulofo. obfervador de nucftras Reglas , y muy:
> 4mante de la pobreza, y aflicciones.: enemigo de
5 las conveniencias de la vida , [e privava aun de lo
s neceffario.. Tuvieron mas de una vez los Su<
speriores que valetfe de fu autoridad, para que ad-
5> mitiefle las. cofas mas neceffarias. Efte teftimonio,
> dan 4 fus virtudes todos los que le trataron.

».La Carta del Padre Calimete, efcrita al Exce<
> leatifsimo Seiior Marqués de Covtlogoir : fu fin-
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XVI.
s-ceridad, piedad, y verdadero zelo por 1a falvacion
» de los Inneles, Je hicieron mantener correfponden-
5cia con los Mifsioneros. Quando llegd la Carta,
> havia ya paffado a mejor vida, lleno de aitos, vir-
» tudes, y gloria. Se havia, muchos afios antesde fu
, tallecimiento, retirado a nucftro Noviciado 3 pre-
spararfe 3 una buena muerte , y alli fu¢ honrade
s con el Bafton de Marifcal de Francia, en premio de
» [us importantes fervicios, y de una larga ferie de
, gloriofas acciones. Recibio la nueva Dignidad con
, todo ¢l reconocimiento de un Vaflallo , dedicado
, liempre a la gloria de fu Principe , y al bien del
,Eftado, y con los piadofos afettos de un Chiiftia-
,n0, que no fufpira, fino porel galardon eterno.
» Sumemoriafera enbendicion, 4 los que fueron por
» mucho tiempo teftigosde fus virtudes. Las demas
» Carrtas no necefsitan de explicacion. Quedo cen el

» mayor refpeto , &c.
7. D.

EPITAPHIO DEL PADRE CONTANCIN.

Hic jacet R. P, Cyricus Contanzin , Societatis Fefu Sacirdos,
Natione Gallus , patria Bituricenfis 5 qui poft 31 annos in
Sinica Mifsione tranfactos, pro Mifsionis utilitate in Galliam
anno fuperiori vedierat. EO revertebatur Superior Mifsio
nis Gallica, com poft 12.itineris mavitimi dies, fracfus Apaf
volicis laboribus, quos, at in Sind , fic & in Gallia, miro zeli
Sfervore [uftinnerat, pit , ut vixerat ,obiit ,anno statis 63.
de 21. Novembris, ann. 1733. Procujus fanctitatis gpinio=
#e ejus corpus per quingue dies in navi affervatum 5 ne fe=
pulturae honore careret yper quemin Sinis Religio Catholica
mire propagata eft , & Reverendis Patribus Collegii Gaditané
eximia benignitate exceptum , [upremum diemin pdce hic

expeclat. CAR



CARTA

DEL PADRE PARENNIN,
Mifsionero de la Compaiia
de Jefus:

AL R. P. NIEL , DE LA MISMA
Compaiiia , fegundo Precepror de los
Serenifsimos Sefiores Infantcg

de Efpafa.

Pekin ; y Oubre 8. de 1727,

PAX CHRIM@m
Mi Reverendo Padre. £

Scofa eftrafiaen efta Corte ver en ella
un Embaxador de Europa. Acabael Rey
de Portugalde embiar un Miniftro tan-
= habil , como prudente, y ha fido fu Em-

baxada acompanada de tales circunftancias , que no
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2 Cartas de lus Mifsiones
dudo , que le fera agradablei V.R. funarracion;
procurare darla en pocas palabras. '

El Miniftro ,a quien encargd {u Mageftad Por=
tuguefa una Comifsion tan importante , y delicada,
es el Seior D. Alexandro Metelo Souza y Menefes.
LlegoaMacao con el Padre Antonio Magalhaens,
cmbiado algunos afios antes 4 Europa por el Em-
perador Cangbi.. Tuvo.el Embaxador que vencer va-
rias dificu'tades , fufcitadas por los Mandarines de
Canton , que defpacharon algunos Expreflos a la
Corte para informar de fu Perfona , de fu Comiti-
va, dclosRegalos quetraia, y del motivode fu
viage. Hechas las mas exaétas averiguaciones ; por
1a via del Tribunal de Ritus, informaron a la Corte
de fu llegada, notando,que no eftaba en la lifta
de los que veniana pagar tributo.

Como ¢l Padre cra un Embiado , que bolviad
la China, partio de Macao, luego que fe lo per~
mitio fu falud, para bolver 2 Pekin. Llego el dia 19.
de' Novjgmbre con dos Jefuitas Portuguefes Mathe-
maticos , afso al inftante 4 Palacio, donde yo
me hallaba con otros dos Padres , porque aquel dia,
{e celebraban los afios del Emperador, y era el
dia 30. de. la decima Luna. El decimotercio Regu-
lo, hermano del Emperador, i quien tiene fu
Mageftad confiados los grandes negocios del Ime
perio, yque eftd encargado de los nueftros , pre=
gunto al Padre Magalhaens muchas cofas fobre el
objeto de la Embaxada. Le fervi de Interprete,
porque fele ha olvidado al Padre algo delo que
fabia de la lengua China. El Embaxador , refpon-
dio el Padre, no nos ha declarado otra cofa, fino
que veniade parte del Rey fu Amo a cumplimens
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de la Compasiia de Fefus. 3
tar 4 {uMageftad fobre la muerte del Emperador
fu Padre, y fobre fu fubida al Trono; y al mif-
mo tiempo para fuplicarle , que tomafle debaxo
de fu proteccion los Habitantes de Macao, y los
otros Vaffallos de fu Amo , que viven en la
China.

No fatisfizo al Regulo la refpuefta , porque pen=
faba cl Emperador , cuyo Organo era el Regulo,
que fe empenaria el Embaxador en favor de la Re-
ligion Chriftiana,’ y eftaba refuelto fu Mageftad de
no conceder gracia algunafobre efte articulo , y
no queria exponer a una publica negacion una per-
fona, que havia determinado recibir con agaflajo.
El Regulo , fin explicarfe con mas claridad , no
ceflaba de preguntar, fi eftaba el Embaxador encar-
gado de otra comifsion enfadofa , o fi tenia que
tratar de algum negocio arduo, y poco agradable.
Refpondio fiempre el Padre de la mifina manera,
que no tenia conocimiento de negocio parricular,
y pafsd elRegulo a dir cucnta afu Mageftad de
efta converfacion. Se did por contento fu Mageftad,
y mando , que eftuviefle ¢l Padre prevenido para
la Audiencia , que fixaba ¢ldia 24.

Acompaiamos aquel dia a Palacio al Padre Ma~
galhaens los Padres Frideli , Pereyra, y yo: fue-
ron {usRegalos prefentados por el Regulo; y ha-
viendo fu Mageftad admitido una parte de eilos,
embio de fu mefa algunos platos al Padre. A las
dos dela tarde nos hizo fefal un Mandarin para
que entraffemos ; pero haviendo entrado por la
primera puerta interior , recibimos recado de fu
Mageftad, quefi hablaba la lengua China el Padre
Magalhaens , entraffe folo-, yfino , que le acom-
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4 Cartas de las Mifsionés

panaffe para fer fu Interprete. Nos adelantimos
hafta la pucrta, que cfta enmedio de la Sala , don<
de eftaba ¢l Emperador fentado en fu Trono. Hizo
el Padre las nueve reverencias , fegun es coftums
bre, y entretanto yo me quedé en pie en la puer<
ta Oriental. Luego nos acercamos al Trono ,y po=
niendonos de rodillas , dixo el Padre fu Harenga
en Portaguls, y dio cuenta de fu comifsion. In~
terprete fu Difcurfo , y defpues le hizo el Empea
rador varias preguntas : luego , hablando conmigo,
me dixo : Di a Tchamnganto, (esel nombre Chino
del Padre ) que ha fido embiado por mi difunto
Padre a Europa, que ahora me encuentrad mi fo-
bre el Trono; pero que para ¢l lo mifmo es, que
fi hallira fobre el Trono 4 mi Padre : que eftoy fa-
tisfecho de la exaditud con que cumplio las or-
denes , que le fueron dadas , y merece recom-
penfa. Diciendo efto , hizo feial 4 un Eunuco,
que le traxefle un Boncte de Martas ccbelinas, que
hizo poneren la cabeza delPadre, y acompand
cfta honra con otros regalos. Dio el Padre las gra-
cias , y cumplid con las otras ceremonias acof«
tumbradas en el Imperijo.

Al falir de Palacio , paffamos en cafa del Re-
gulo, y le prefentoalgunos regalos 5 pero para
recibir una parte de ellos fe hizo rogar mucho.
Le dixe , queafus favores debia el Padre el buen
fuceflo de fuviage, y me refpondid : El Padre
cumplio con fuobligacion , y eftamos contentos de
&l; pero me parece, que cn. efte negocio fe de-
x0 llevar el Rey de Portugal dela bondad de {u
corazon : fi no tiene fu Embaxador que proponer
alguna cofs cnfadofa , y defagradable , pagde
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de la Compatiia de Fefus. ¢
eltir feguro , que procurare, que reciba mas hon.
ra en efta Corte , que todos los Embaxadores, que
hafta ahorale han precedido.

Entretanto que paffaba lo referido en Pekin,
inftaban los Mandarines de Cantona que particfle
¢l Embaxador i la Corte. Se efcufaba, porque
efperaba la refpucfta de un Expreflo, que havia
defpachado & Pekin. Llegod a la Corte el Expreflo
el dia 26. de Noviembre , con una Carta dirigi-
da al Emperador, en la qual noticiaba fu Exce-
lencia fu arribo, y daba a entender, que no vi-
niendo como Embaxador de un Rey tributario,
cfperaba, que daria fu Mageftadlas ordenes mas
convenientes 4 fus Mandarines.
©Se me encargo la traduccion de efta Carta,
-y fin dilacion fe entregd al Regulo. Haviendola
leido el Principe , me preguntd fi tenia otra ex-
prefsion China ,’en lugar de 7fincong , que no era
«del gufto del Embaxador, y que {entido fe daba
‘en Europa & effa palabra China : le refpondi, que
de le daba un {entido muy malo , porque fignifica
‘tributo, fujecion, y dependercias y afadi, que
{c podria hallar otra exprefsion ,.que-declaraffe
mejor el motivo de la Embaxada. Es afsi, repli-
co el Regulo, no ufan de eflos cara&eres fino los
que fon dependientes nueftros, y que nos pagan
tributo 5 pero 4 quien fe ofrecerd jamais , que los
Europcos , que viven en el otro cabo -del mun-
do, nos eftin fujetos,, y que exigimos de ellos
algun reconocimicnto? Por otra parte, mudar el
ufo antiguo , puede tener malas confequencias , y es
precifo guardar ciertas reglas : -voy & confultarlo
eon el Emperador; efperaaquila refpuctta. Sl
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Bolvio tarde, y encontrandonos en fu Pala-
cio, nos dixo: No puedo haceros una larga re-
“lacion del negocio: puedo deciros, que intenta
fu Mageftad embiar hafta Macao un Mandarin, y
un Europeo al encuentro del Embaxador. Ofrecio-
fe el PadreMagalhaens ; pero hizo dificulead el Re-
gulo por fupoca falud , y porque tenia que to-
mar la pofta. Refpondiole el Padre , que el nego-
cio le havia fido tan encargado por fu Amo , que
fe fentia con fobradas fuerzas para exccutar fus
ordencs. Se determind , pues, que hiciefle el via-
ge , y al mifmo tiempo me mandd el Regulo,
que me fuefle a vér con ¢l MayordomoMayor de
Palacio , y con el primer Miniftro , que , como ¢l
eftaban encargados de cfta Embaxada, y que les
dixefle , que eligieflen para efte minifterio un Man=
darin, capiz de executarlo 3 toda fatisfaccion.
Cayo la fuerte fobre Tongtchaitfz : no pudieramos
nofotros mifinos efcoger otro mejor, porque es
muy hombre de bien , y afetto alos Europeos. Se
puto luego en confulta, fi feconduciria al Emba-~
xador por agua, o portierra, defde la Capital de
la Provincia de Kiangfi , hafta la Corte : fuimos
de parecer, que viniefle por agua, porque ven=
drian mejor tratados los Regalos que traia; y fi
yiajaba por gierra , teniendo a fu sdquito qua-
renta perfonas , necefsitaria de mucho numero de
cavallos de pofta,y carga. Fueron aprobadas ef-
tas razones ; pero 3 los Mandarines parecio exs
cefsivo ¢l acompanamiento , y de mucho embaa
razo. Les replique , que al contrario {e quexaba
el Embaxador de los Mandarines de Canton, por ha«
verlo limirado a menos dela mitad de la gerte,

que



de la Compatiia de Fefus.
que querid traer, y de no haverle perinitido fus
Guardias , ofrcciendofe a Lacerles ¢l gafto. Ca-
llaron todos, y refolvieron, que el .viage fe hi-
ciefle por agua.

Partieron de Pckin los dos Embiados a reci-
birle el dia §. de Diciembre , y cafi al mifmo
tiempo falic de Canton el Embaxador para la
Corte , fin efperar la buelta del Expreflo: no s¢
qual puede haver fidola razon. Nos comunico el
Emperador efta novedad un dia, que eftabamos
en fu prefencia: ,, Vueftro Embaxador , nos dixo,
s ha partido de Canton , y le encontrarinlos Em-
s biados en el camino : losMandarines de Canton
s> han governado mal efte negocio. En efe&to , ha-
via ya paffado la montafia de Moailim, quando le
encontraron los Diputados : ambos fe embarcaron
con el Embaxador fobre el Rio grande de Kiang,
¥ lehicieron las mayores honras.

Entretanto prevenimos para fu Excelencia una
cafa decente, y comoda: alcanzamos tambien el
favor que pudiefle , y lo mifmo fu familia : paflear-
fe por donde quifieffe , fin fer guardado, ni en-
cerrado en fu cafa, hafta fu primera Audiencia,
como fe pracica con los Embaxadores de Mofco-
via , Corea, y demis Reynos Eftrangeros. Tuvi-
mos el dia 12. de Mayo noticia de eftar el Em-
baxador cerca de la Corte : fe nos diod licencia de
falir dos jornadas al encuentro de fu Excelencia,
y mando {u Mageftad , que fele llevaffe diverfidad
de refrefcos.

Le encontramos i cinquenta Jys, o cinco le-
guas de Pekin. Salio del Barco en Tehankisvan, adon-
de le efperaban los quarenta cavallos , que por fu
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orden fe havian comprado , y los Equipages con

que queria hacer fu Entrada enPekin : fe hizo el

dia 18. conbuen orden, y mucha magnificencia. *
Havia el Governador hecho defembarazar las ca-

lles, y apoftaron Soldados para prevenir el cumal-

to. ElPueblo erafin numero, y muchos (e havian

fubido {obre lostechos; pero lo que mas forpre-

hendio, fu¢la grande cantidad -de Cruzados , que

arrojaba el Embaxador en {u marcha. Hizo lo mif<
mo, bolviendo d fu cafa defpues defu primera Au-

diencia. Como no noshavia confultado fobre efta
efpecie de magnificencia , que es nueva enla Chi«

na, tuvimos algun recelo , que noferia de la apro<

bacion del Emperador 5 mas prefto fe difipé nueftra

miedo, guardandofe un profundo filencio fobre efta

materia.

Eftando por entonces el Regulo en fu Cafa dé
Campo , rogamos.al Mayordomo Mayor , que par-,
ticipaffe 4 fu Mageftad la llegada del Embaxador:
lo executd al inftante: le hizo fu Mageftad mu-
chas preguntas. Qué hombre es effe Embaxador? le
pregunto fu Mageftad : de qué genioes? Qual es
fu cara&ter? Que puefto ocupa, yqueé fupone para
con el Rey fu Amo ? Quitn le embia A efta Corte?
Refpondiole el Mayordomo Mayor de un modo
muy ventajofo, y favorable d la perfona de fu Ex-
celencia : El dia 21, vilitamos al Regulo, que ha~
via buelto de fuCafa de Campo: nos parecio mas
tibio que antes, y mas lleno detemores,y fof+
pechas. Nos pregunto otra vez , fi en la Cartadel
Rey de Portugil havia algo que pudieffe caufar
embarazo.

- Tenia conmigo latraduccion de la Carta i.' y,
€
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fe la pufe en las manos. Haviendola leido , dixo:
Es buena; pero pretende effe Rey, que fe de el
mifmo credito & {u Embaxador , que a fu mifma

erfona. No es effa una aftucia de que {e vale, para
que hable {u Miniftro de negocios, capaces de def-
agradar al Emperador? Le refpondi . que era una
formalidad ufada enlas Cartas credenciales; pero
no les fatisfizo la refpuefta, y mucho menos enun
tiempo, en que fe procedia contra Principes de la
Sangre, por {u amor , y fidelidad a la Religion
Chriftiana.

Se fenalo eldia 23. para la Audiencia ; pero
huvo alguna dificultad de parte del Embaxador,
fobre el modo con que havia de prefentar la Carta
‘del Rey fu Amo. Es coftumbre colocarla fobre una
Mefa , en algun parage de la Sala de Audiencia , y,
pretendia fu Excelencia, que paffaffe de {u mano 4
la del Emperador, como lo havia practicado el
Embaxador de Mofcovia, Sele preguntd dedonde
lo fabia. Es cofa publica en Europa , refpondio el
Embaxador, y lo han pucfto ¢n fus Gacetas los
Mofcovitas. El mifmo dia, d las ficte de la mana-
na, nos avisd el Regulo, que ibacon el Mayordo-
mo Mayor & proponer a fu Mageftad las dificultat
des ,que havia el feaor Don Mcrelo excitado a
Tribunal de Ceremonias: nos habldo .como ¢nfa-<
dado , y como que havicflemos dado ocation a
elte embarazo , o que huvieflcmostenido defcuido
en inftruir al Embaxador delo que debia hacer.
Haviendo eftado largo rato con fu Mageftad , vino
a decirnos en fu nombre , que fe havia engiiado
€' L'pu, 0 Tribunal de Cercmonias : Juc go pre=
guntd, fife hayia averignado por los Regittroslo

Tomo XII, B {uces
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fucedido con los Mofcovitas ; y haviendo refpondi-

- do el Mandarin, que fe havia vifto en los Regifs
" tros, refpondid : Que fe haga, pues, afsi: es vox

lintad del Emperador.

= Entro defpues en un quarto , ymandd , quele
figuieffemos : alli nos did unareprehenfionen los
terminos mas duros, y mas defagradables. Préa
tendeis , nos dixoen untono muy afpero, quedar,
ziqui con nofotros, 0 acompanas vueftro Embaxa«+
dor 2 Europa? Si quercis quedar aqui , debeis acofs
tumbraros 2 nueftros eftilos , y enfefarlos 4 los
que vienen de nuevo. Havra entre vofotros alguno
tan malvado , queaconfeje mal & Metelo , y l¢
haga efcollar enfu Embaxada? Si conociera algu=
no de tal carader, le haria morir. Quitn puede
impedir, file da alguna gana,que os eche de fu
Imperio? Sois femejantesa los que quieren tener
un pi¢ en unBarco,y otroen otro : fe feparan
los Barcos , yfe-caen enecl agua. Temed ,quea la
partida del Embaxador no os halleis en peor eftas
do, que ¢l que teniais antes de fu llegada. Lue-
go , hablando conmigo , profiguid : Vos haveis
‘traducido todo lo que pertenecia al negocio de
Sava , Embaxador de Mofcovia : que eftimacion tu«
vo en efta Corte 2 Como {alid con,fu intento? Nos
ha embiado el Rey de Portugil un Embaxador pa-
ra difputarde unpunto .de honra con los Mofco-
vitas, y paraleer fus Gacetas? Si publiciran las
Gaceras , que tocaron los Regalos la tierra con la
frente en prefenciade effc Embaxador, pretende-
ria Metelola mifmachonra? Qué nosimpoita, que
venga , O dexe de venir Metelo 4 efta Corte? Que
interes hallamos en cllo? Dice, que ha venido a
’ ' dar
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dAr gracias a2l Emperador, y 4 felicitarle fobre (u ¥ A 4"\'
fubida al Trono : no dexa de fer bueno ; pfraw."~ .. ™" ‘
no huviera cometido culpa, fi no huviera venifR . {4’"/}"’
Dé que han fervido los Diputados que falierongg "4« ( §
fu encuentro? Han referido, que eftaba de acucr"&‘,e' PY L
do fobre todos los puntos, y apenas llega Me~ = *
ttlo , quando futiliza , y difputa fobre menuden-
cias: oy formaun pleyto fobre una mefa , mana-
na formariotro {obre otra cofa; yafsi, fera auns
ca acabar. Refpondio el Padre Magalhaens, que
no haria mas dificultad el Embaxador : no me atre=
vi 4 prometer tanto, y guard? filedcio. Nos def-
$idid el Regulo, dandome orden de repetirtodo
fu Difcurfo al Embaxador; pero que no fuefle en
fu nombre. Tenia razonde advertirlo , porque co-
noci bien , que decia folamenteloque havia oido
de la boca del Emperador : cafi a cada palabra
thiraba al Mayordomo Mayor , que havia fido tef-
tigo de las ordenes, que havia recibido. Nos re-
tiramos muy afligidos, ypaffamos de alli en cafa
del Embaxador : le declaramos , y era verdad, que
feria fu Embaxada util & la Mifsion , en quanto,
eftuviefle fatisfecho el Emperador de fu conduéta,
y en quanto recibiefle 4 fu partida los mifmos ho=
nores, quedfu llegada. Yi havia comenzado fu
Excelenciad conocerlo por si mifmo , y nos dixo,
que le convencian losrecelos , y fofpechas del
Emperador : que en vano tefitaria hablarle en fa-
vor de la Religion: quebien queno tenia comil
fion particular de hacerlo, eftaban no obftante en
efle animo: que en el Confejo , que fe tuvo cn
Lisboa antes de fu partida parala China , fe opu-
fo fuertemente uno de los Miniftros 3la Embaxa=
’ B2 da,
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da, dando por razon, que no fiendo deproves
cho la confervacion de Macao, fino para favore -
cer 3 los Milsioneros 1a entrada de la China, y,

que eftando cafi del todo arruinada efta Mifsion,

no havia por qu¢ intereflarle en la poflefsion de

efta Plaza; y enfin, que {eria mejor abandonarla,
El Rey mi Amo , ahadid el Embaxador , defechd

efte parecer , perfuadido , que fe mudarian los.
tiempos , y ferian favorables a la predicacion del.
Evangelio. Nada merece tanto la atencion de un
granRey , le refpondiyo, y debémos infinicas obli-.
gaciones al zelo, y prudente conducta de fu Ma-

geftad Portuguefa : eft¢ fegura V. Exc. que fulle<

gada 2 efta Corte ferd de mucha utilidad a la

Mifsion , por poco Ekuc contente a fu Mage(tad enlo

que no fe intereffafle Ja honra , y gloria delReyfu

Amo. Determind el dia 26. el Emperador ,que {u

Excelencia no puficfle la Carta fobre 1a mefa, y,

que fe la prefentaffecon fu propria mano.

El mifmo dia, el Tribunal que ticne el carge
de enfefiar las ceremoniasi los Eftrangeros , y to-
dos los demis , que havian de parecer en prefencia
de fu Mageftad, hizo llamar al Embaxador. Juzgd
fu Excelencia, que ofendia efte enfayo fudignidad,
Yy no quifoir. No omitimos diligencia para que fe
le difpenfaffe , y logramos el intento , afleguran-
do , que cftaba muy bien inftruido entodas las ce-
_remonias, quefc obfervan cn.tales ocafiones. Tu-
~vo ¢l Regulo noticiade fu refiftencia, y lo tamd
muy mal. Los Principes, y Grandes, que vicoen
de las Provincias , aprenden en ¢l Tribunala ha-
_cer las reverencias : fe refitte Metclo 5 luego noes
_Grande en fu Reyno. Sc ofieciootra dificultad : los

I Regua
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Regulas folamente pueden hacerfe Hevar i Pekin
en filla con ocho filleteros : havia fu Excelencia
entrado afsien laCorte , y queria irde la mifma
manera a la Audiencia; pero en fin cedio A las ra-
zones , que le propufo el Prefidcate Teon ,y con-
fintio en conformarfe con los otrros Embaxadores,
a los quales no fe permite .efta diftincion , fino
en las Provincias. o v
Tuvo fu primera Audjenciael dia 28. de Ma-«
yo: monto a cavallo, con toda fu Comitiva, a las
fiete y media de lamaiiana, y entrd por la Puerta
del Mediodia haftala Sala del Confejo , adondefe
le di6 de comer, como tambien 4 toda fu gente: le
hicieron compaiia un Conde , y un Miniftro de Ef-
tado : de alli pafso 3 otraSala, adonde le hizo
avifar el Emperador , que entraffencon ¢l dos de
fus Mandasines : nombro fu Excelencia al Do&or
Don Francilca Xavier Da Rua, Secrctario de Ene
baxada , y al fefior Don FruGuofo Xavier Pcrcyta
Pinto. Se exceuto la marchade la manera figuicn-
te : Precedian dos Mandaines de a&ual excrci-
cio en Palacio : feguiamos un Affeffor del Lipz, y
yo: venia defpucs el Embaxador, llevando , con
ambas manos , laCarta delRey fu Amo: detras de
fuExcclencia marchaban dos de fus Criados Ma-
yores, conducidos por un Mandarin. Se camino
con cfte orden, y en un profundo filencio,nafta fa
Sala Imperial , cuyo pretil eftaba cororado de dos
filas de Mandarines , veftidos de- cercmonia : la
Sala (ftaba llena de Grandesdel Imperio , fcitacos
en quato filas 3 los dos lados , y yarecia ¢l Lm:
perador en medio de cllos fobre fu Troro. Ertro
¢l Embaxador por la Puerta de Paniente , y cozz’iﬂ-\
’ cide
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cido por el Affeflor ,fubid las gradas del Trono : fe
pufo de rodillas, y prefentd la Carra de fu Rey:
tomola ¢l Emperador, y la entregdé 4 un Manda-
rin , que la recibio con anmbas manes, y la tuvo
fiempre levantada, hafta que fe dio fin 4 la Audicn-
cia. Levantofe el Embaxador, y bolviendofe por
donde vino, falio por la Puerta de Poniente , y
fe fué a ponerdelante-de la Pucrta de enmedio,
que eftaba abierta : alli , y fobre el pretil , hizo,
con toda fu Comitiva , las aueve reverencias. Yo
eftaba en pie, al lado de fu Excelencia, paca avi-
farle quando era tiempo de levantarfe : luego 1¢
conduxe al pic del Trono , mas arriba delos Grans
des , donde fe le havia pucfto almohada : haftaen-
tonces no fe oia unapalabra, y havia fuExcelen-
cia pafmado & todos con fu gravedad , modeftia,
¥ exaltitud en obfervar el Ceremonial : en nada
faltd, y lo cumplio todo con defpejo,y defem-
barazo. .
Ocupando fu lugar , avisd u Mageftad , que fe
fentafle el Embaxador : luego mando , que {e le
firviefle The. Poco defpues le dixe , que podia co-

‘menzar , y hablo de efta manera:
»» Me cmbiael Rey de Porrugil , Don Juan
5 Quinto, para cunplimentara V. M. fobre fu lle-
»»gada al Trono. Eftimi tanto el Rey mi Amo la
s> amiftad de V. M. que ha creidofer obligacion
» fuya cmbiar un Embaxador, defde 1a extremidad
s> delOccidente , A faludara VoM. y felicitarle de
"5 hidver (ide' dignamente elegido para fucceder en
»» ¢l Trono i fu Padre , y manifeftarle , con las mas
s»vivas exprefsiones, fus grandes defeos de man-
sy tener entrelas dos Coronas una buena inteligencia.

» Los
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,»Los magnificos Regalos , que'el Emperador | 7a-
5 dre de V. M. embio al ey mi Amo, fon uny
s> prueba muy clara del afe@o con que protegia
»» los Portugucfes . que refiden eaMacao,yento-
»da la extenfion de (u Imperio. Lleno de recono-
s cimiento el Rey mi Amo por taatos favores, me
»» ha mandado venir de fu parte 4 fignificar 3 V.M.
» ¢l grande {entimiento, que le ha caufado la muer-
s te de efte gloriofo Emperador , y que no fintia
»salivio 2 fu delor, hafta que llego a fu- noticig,
2> que ocupaba V.M. el mifmo Trono. Mc manda,
s pues, dara V.M. muchas gracias por la pro<
3 teccion , que fe dignaconceder a los Portugue=
3sfes , fus Vaffallos , que refiden enMacao, y en
o efte Imperio. No fiendo capiz de cumplir con una
»» comifsion tan importante , y faltandome ex-
5, prefsiones , que igualenlos {entimientos de mi
5 corazon , y lo que merece V, M. le fuplico, que
» fi en algo be faltado , lo atribuyad mi poca in-
s teligencia de los cftilos del-Pais , yno a lasor-
s denes de miAmo, cuyo alto aprecio por V. M.
5> excede mucho 4 todo lo que yo pudiera decir.
,>, Muy fabio es V.M. para ignorar,que no puc<
s, den los Vaffallos comprehender las grandes idéas
»» de fus Soberanos : las explicard mejor efta
s Carta.
Haviendo yo interrumplido la Harenga de fu
.Excelencia, relpondio i ella ¢l Emperador con un
ayre fereno, y grave : ,, Havicndome inftruido por
»» quarenta afios ¢l Emperador, mi i’adre, me exal:
510 al Trono : he procurado fiempre feguir fus pi-
5> fadas en el modo de governar el Imperio , y mas
»en particular {u afectod los Eftrangeros , & quie-
2y DES
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3 nes he fiempre favorecido. Sois teftigo de ello,
32afiadio , mirandome a mi, y nadie ignora, que
500 hago diferencia entre ellos, y mis proprios
y Vaffallos. El Rey dePortugil , figuiendo la in-
3, clinacion de fu buen corazon , ha embiado al
»» Embaxador de muy lexos: preguntale fi eftd
», bueno el Rey. Rc‘f}ondib fu Excelencia , que efs
» taba con perfe&a falud. Profiguid el Emperador,
3,y dixo : Ha padecido mucho en tan largo viage?
s» preguntale tambien fi e@td bueno. Hizo {uExce
s> lencia fu cortesia , y refpondio, que defpues
»» de unviage tanlargo havia fentido alguna in-
s»difpolicion s pero que los grandes honores, y el
,, buen tratamiento , que por orden de (u Magef-
5, tad havia recibido defde Canton i Pekin , havian
» prefto reftablecido fufalud , y que la fortuna de
sy vér & fu Mageftad, le hacia olvidar todas fus
» fatigas paffadas. Interrumpiole el Emperador pa-
» raque tomafle The : lo tomaron tambien los de
3 fu séquito, y luego hizofefal para que nosre-
s> tiraffemos. Llegindo 4 la puerta, oi al Empera-
»»dor, que decia a losGrandes, que era el Em-
s> baxador hombre agradable, ydebuenosmoda-
» les. En efe@to , todo pafso en efta Audienciacon
»»igual fatisfaccion de una, y otra parte.

Ofrecio el Embaxador el dia7. de Junio los
‘Prefentes del Reyfu Ano, enla Cafa de Cam-
po donde fe hallaba fu Mageftad. Eran muy her-
mofos ,y fi cabe mayor magnificencia, feria dificil
‘imaginarlos mus decentes, y mejor colocados. Los
caxones eran tan alleados por adentro, y por
afuera , que fueron llevados al Emperador , fin
{acar de ellos los Regalos, Eran muy bien traba-

J3=
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jados , cubicrtos de Terciopelo , adornados con
galones , y franjas de Oro, y fusliaves, y cerra-
duras de Plata. Fueron prefentados defpucs de ha-
ver acabado el Embaxador la comida: haviendo-
los vifto fu Mageftad , embio los dos Grandes,
que havian afsiftido 4 la mefa de {u Excelencia,
para decirle , que no era coftumbre en la China
recibir todo lo que fe prefentaba: que no (abia
qual era el eftilo de Europa, y para preguntarle,
fi le feria fenfible fino recibia masde una parte.
Anadid el Emperador :,, Nace mi dificultad de ver,
2 que fe porta el Rey de Portugil con la mas fin-
s> cera voluntad ; pero fon muchos los Regalos: na
2 puedo recibirlos todos.

Refpondid el Embaxador, que el Rey fu Amo,
haciendo atencion al alto aprecio que haciade fu
Mageftad Imperial, creia, que quedaba muy cor-
to, y que mucho mas huviera prefentado, fi lo
largo del viage fe lo huviera permitido : que le¢
feria muy fenfible , que debolviefle fu Mageftad
parte alguna; y que en Europa [e acoftumbra re-
cibir todo lo quefe embia. En quantod miperfo-
na, anadid fu Excelencia , eftoy perfuadido, que
lo que tuvela honra de prefentar en mi proprio
nombre , no merece parecer en prefencla de fu
Mageftad : fin embargo , le fuplico, que fefirva
de aceptarle,, y de afadir efta gracia a las mu-
chas con que me ha colmado,

Refpondieron los Grandes, que darian {u Ma«
geftad cuenta exadta de todo lo que acababa dé
decirles : que le bolveria a vér {u Mageftad an-
tesque partiefle , y que por entonces no penfaffe
fino en defcanfar de la f:‘:tiga del dia. Se iban y3

Tomo X11, - . los
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Jos Grandes, quando me dixeron , que prezuna-
tafle al Embaxador , {i tenia otracofa que propo-
ner & fuMageftad. Refpondidles {u Excelencia, que
nada mas, fino informarfe de la falud de fu Ma-
geftad, y darle gracias por los favores recibidos,
entre los quales contaba poruno de los mas gran-
des la gracia de haver fo Mageftad nombrado dos
tan grandes Miniftros , y hombres tan de bicn para
afsiftirle. Sonrieronfe los dos, y dandole la mane
al eftilo Tartaro , le acompanaron un poco acia
fu filla.

Diéron tan buena cuenta los dos Mandarines
de lo fucedido , que parecio , que havia fu Magel-
tad depuefto fus fofpechas,y recelos : que le ha-
blariael Embaxador fobre la Religion. Mando , que
en adelante le llevaffen dos Mandarines de dos en
dos dias platos de fumefa, lo que hafta enton-
ces no fe havia executado. Pocos dias defpues
embid fu Mageltad al Embaxador un Prefente de
mil taels, con un recado que decia : Queaun te-
niendo por cierto, que no faltaba dineroa fuEx-
celencia, queria no obftante honrarle como huef-
ped venido de lexos , y que finduda querria com=
prar algunas curiofidades del Pais para llevarlas
aEuropa. No me hallabayo entonces en cafa del
Embaxador : fe valio de fus Interpretes ordinarios
para hacer fu cumplimiento,y pedirlicencia para
ir 4 dar las gracias a fu Mageftad. Le embio el
Emperador & decir, que le daria efle gufto, y
afiadid , que le haria vér fu nueva Cafade Cam-
po, y fus Jardines,

Havia el Embaxador traido configo de Macao
& los dos Padres Portuguefes, Cayetano kopez , ¥

' ol
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al Padee Souza , que era fu Confeflor : fabia el
primero baftantemente la lengua China para fer-
virle de Interprete : defeaba fu Excelencia, que
me acompaiafle el Padre Lopez quando fui yoa
{u primera Audicncia , para que wviclle el gufto
dc vér al Emperador : yo tambien huvicra recibi-
do mucho gaito. en ello; pero no acoftumbra el
Tribunal de Ceremonias fefalar mas de un Inter-
prete , que firve al mifino tiempa de Introductor,
y de Diretor. Como nunca fe havia hallado el Pa-
dre Lopez en tales funciones., huviera ¢l mifmo
necefsitado de otro. Conductor , porque vi mu-
cho entre hablar, y refponder al Emperador en
una ceremonia publica, y converfar familiarmen-
te con los Mandarines. No. lo conocio.bien el mif-
mo Embaxador hafta defpues. de la Audiencia, y,
me diolas gracias. Tenia tambien configo un Chi-
no, llamado Juan T¢hin , criado de nueftra Cafa
de Macao, que hablaba bien el Portugués : le ha«
via veftido como i fus Gentiles-Hombres , y le fera
via de Interprete ordinaria, porque yo no eftaba
en Palacio, nien cafa del Embaxador , fino quand

do. embiaba ordenes fu Mageftad. ‘
Pafsd el Embaxador el dia 18. & dirgracias
fu Mageftad , y fué combidado & comer,comola
primera vez : defpues de la mefa fe le pafsed en
Barca fobre los canales, y fe le moftraron los Jat«
dines. Sufpiraba de quando en quando fu Exce-
lencia, y decia: De qué'me firven tantas honras,
fino puedo hablar en favor de mi Religion? Bien
conocia, que eftaba refuelta la Cortea nooirle fo-
bre efte punto, y que expondria i los Mifsione«
r0s A fer echados. del 'Réyno!‘ 94lo menos cerra-
2 13
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via la puérta a las fuplicas , que fe podiia hacer
entiempo mas favorable. Haviendo entregado fu
Excelencia losRegalos, no tenia que hacer, fino
afsittir a los frequentes regocijos, que le difponian,
yefperar que eftuvieffen prevenidos en Palacio los
magnificos prefentes, que defeaba el Emperador re-
mitir & fu Mageftad Portuguefa. Se aprovecho del
tiempo , para vilitar las Iglefias: comulgd con todo
fu acompafiamiento , y dio tales pruebas de piedad,
que edifico a todos los nuevos Fieles. Su merito,
habilidad , y €l buen orden, que pufo en fu fami-
lia , grangearon 4 fu Excelencia,y a todos los
Europeos mucha honra en toda la Corte. Ninguno
.de_fu comitiva abuso de la libertad , que contra el
ufo fe havia concedido de paffearfe por todos los
parages de la Ciudad. Era fu Excelencia liberal , y
recompenf{aba con generofidad 4 los que le traian los
regalos del Emperador. El dia de San Juan , cuyo
nombre tienc el Rey fu amo, did la Comedia, y un
{obervio banquete al Prefidente Tonglaoye , y a los
Mandarines , que vivian en fu cafa, para proveer~
le delo que havia menefter. Recibio {fu Excelencia
eldia 7. de Julio avifo de partir al anochecer , para
evitar ¢l calor, & Yuenmingyven, y de paffar la no-
che enla cafa de un Regulo cercana a Palacio,
para que la mafana figuicnte pudiefle tener fu
Audiencia de defpedida , y en efecto fe defpidio &
las {cis de la mafiana:en la fala no havia mas de
dos, o tres Grandes: la efcalera eftaba llena de
Oficiales beftidos de ceremonia, para fervir el vino,.
yla fruta. Havia en la galeria dos ‘coros de voces,
¢ inftrumentos: {e havia levantado una Tienda ama-.
tilla pyramidal 4 en la qual eftaba el bufeze , 0 apa~
2=
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rador : Jos vafos de oro, y plata para ¢l fervicio
de la'mefa cftaban enel patio.

Antes de paffar 4 Ja Audiencia , havia difpuef-
to ¢l Prefidente /onglacye , que el Padre Pereyra,
llegado a Pekin dos , o tres afios antes, y ¢l Chi-
no de Macao , me figuicflen , para que pudieffen ver
al Emperador , y la ceremonia’, y que llevaffe con-
figo el Embaxador dos de fu familia : efcogio a
los Sefiores Rua , y Rodriguez fu Mayordemo. Me
dixo entonces el Prefidente , que avifafle al Emba-
xador , que eldecimo tercio Regulo havia repre-
fentado 4 fu Mageftad Iinperial la dificultad que
tenia fu Excclencia de recibir los trecientos taels,
que havia puefto el Tribunal llamado Lipx entre
los regalos, que fe embiaban al Rcy de lortugdl;
y que fu Mageftad lc dio la refpucfta fgujente:
» Di al Embaxador, que tiene razon, yque no la
s»ticae el Tribunal. Ha embiado el Rey de Postu-
s> gal un Embaxador, para pagareltributo , & para,
s> entablar algun comercio? Su intento fue infora
»» marfe de mi falud , y felicitarme fobre mi exal-
»» tacion al Trono. Muy bien hahecho elEznbaxa~
»s dor de no admitir effe dinero. Si yo le havia
»» mandado dir mil aels, en prucba de 'mj fatisfac-
sycion; como podria fer intencion mia embiar tref-
s»clentos al Rey fu amoeDile quezendré 4 bien, que
»» & fuarribo cuente 2 fu Rey lo grae acabo de decir,
»» ¥ que lorefiera a todos los Béeyes de Europa.

Llegamos & Palacio en Ya orden ya referida,
y-nos quedamos al pic de la efcalera de la fala
grande ,cuyas puertas ¢fcaban abicrtas. Elperaba-
mos con profundo filerncio , que viniefle el Em=
perador & ponerle gr fu Eftrado, hecho & mat:lesa

e C
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de nn pequeio Trono. Nos avisd ef ruido de los
tambores , trompetas , y otros inftrumentos mufi-
cos, de [u venida. Subimos al punto la efcalera, y
entramos en lafala. Sentofe el Embaxador (obre
la almonada, que le cltaba prevenida, ylos demis
fe eftavieron cn pie. Llevaron los Oficiaics. & fu
Mageftad ¢lvino de cercmonia : haviendo. bebido
algo, le llevaron una copade oro, la qual tomo
con ambas manos: en el mifmo tiempo-., los.Gran-
des del Imperio , y yo , conduximos a (u Excelen-
cia al pic del Trono. Le prefentd {u Mageftad la
copa , diciendale : Bebedlo todo , fi podeis; fi no,
haced lo que quiliercis. Pulofe de rodillas el Em-
baxador , tomo la copa de lasmanos de {u Magel-
tad, y haviendolo probado , y dado gracias, fug
reconducido i f{u lugar, y alli fud combidado a
comer fruta pucfta enforma pyramidal fobre unas
mefas muy altas. Luego me hablo {u Mageftad en
Lengua Tartara, y le refpondi en la milma. Pre-
gunto al Embaxador , (i hacia en fuPais tanto ca-
lor como cn la China ? Y refpondio {u Excelencia,
que eftando el Reyno dePortugal en la mifina la-
titud , que muchos parages de la China, hacia
tambien en.fu Pais mucho calor. Enlabuelta, re-
plico ¢l Emprrador , tened cuidado de guardaros
bien de cftos&lores , paraque llegueis con bue-
na falud a vueftn Patria. EIRey, que os ha cm-
biado de tan lexos,onace bien el merito de los que
emplea : os ha efC?}i‘do para una comifsion ,fa

ual havels cumplido.con perfeccion. Decid 2
vueftro Rey , que he peguntado por fu falud.
-Refpondid fu Excelencia ,%le feria fu primer cuis
! d&do, yquc le daﬂa cuenta Ne las honras )y fa..

VO-
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vores , que havia recibido defde fu cntiada’cp
la Ckina. Profiguid el Embaxador; pero la mus
agradable noticia , que puedodar a mi Amo , def-

ues de haverle informado de la falud de vueftra
Mageitad , es lapalabra , que ¢ ha dignado dar.
me en la primera Audiencia , de tratar a los Eu-
ropeos del milmo modo que lostratd el Empera-
dor fu padre , y de honrar fiempre con fu protec-
cion los vecinos de Macao,y los otros Portugue-
“fes, que viven en fus Eftados. No refpondio el Em-
perador 3 eftas ultimas palabras , {ino haciendo,
{enal «con la cabeza.

Haviendo el Embaxador fuplicado & fu Ma-
geftad, que fixafle el dia de {u partida, le rcfpondio:
lo har¢; pero oy os he llampado para daros
alguna diverfion : como hace mucho calor , convie-
ne que eftcis enun parage mas frefco , donde co-
mereis con los Grandes ,y fe os reprefertara la
‘Comedia. Sclevanto {u Excelencia, para hacer fus
refpetos ; le bolvio 4 decir ! Emperador , que con
tal que llegaffe bueno , haria muy bien de bolver
.quanro antes & fu Pais: y no os olvideis , anadio.
fu Mageftad, de preguntar a vueftro Amo,como ef-
ta de falud, y de decirle que eftoy fatisfecho. Al
{alir de Ja Audiencia fe leregald, y 4 toda fu co-
mitiva. Admitio algunas curiofidades de parte del
Emperador, y caminando dzia Pekin, le fueron
moftrados treintay cinco cofres, deftinados para
el Rey , y ficte para si: fupo tambien, que {e havia
fixado fu partida parael dia 12, deJulio; y 2 mas
tardar, aldia 16.

Eldia 9. pals¢ en cafa del Embaxador, para

dictarlo que havia fucedido enla Aadiencia , pora:
fque
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que ningun otro Europeo havia oido 3 fu Magef«
tad. Me dio mil gracias fu Excelencia , y acompa-
fiandome hafta la puerta, meobligd d aceptar el
bello cavallo, que havia comprado para fu per-
fona. Entrctanto compufo el Emperador fu refpucf-
ta 4 la Carta del Rey de Portugal. Havia fu Ex-
celencia avifado 4 los Mandarines del Lipa , que
no la recibiria, fino era como de iguala igual:
no s¢ fi fe propufo cfta dificulrad al Emperador;
pero fabiendo , que en la China no fe muda la
formula ordinaria , y que ferlaentregada la Carra
al Prelidente Tong , fenalado para acompanar i fu
Excelencia , me guardé bien de meterme en un
negocio ran delicado. '

Se ocupo defpues fu Excelencia en recibir
regalos , y hacerlos a fusamigos. Palso otra vez 4
Palacio a dar gracias al Emperador , aungue efta-
ba aufente; yael, y a toda {u Comitiva fe hi-
cieron regalos de Plata , y Seda. Vinieron los
Grandes ¢l dia 14. 4 decirle, en nombre de {u Ma-
geftad , el ultimo & Dios, y tenian ordende con-
ducirle a la Barca, y de regalarle bien en ella. El
Padre Regis,y yo paffamos el dia 16. 2 defpe-
dirnos de fu Excelencia en fu cafa, y luego to-
mamos la dclantera parallegar & las Barcas , que
eftaban en el Canil , i fiete leguas de Pekin, Lle=
garon poco defpues los dos Grandes , y efpera-
ron a fu Excelencia ,que no llego hafta bien tarde,
Le combidaron a fu Barca, en laqual le havian los
Cocineros del Emperador prevenido una magpifi-
ca cena: la Comitiva fu¢ regaladaen otra Barca,
La manana figuiente fe defpidieron los dos Gran-
des, y fe bolvieren a Pekin, Al
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: Alfin de elta Carwa diebo hacen jufficta al fe-
_fior. Don Mewtlo de Soufa, no obftante las. gran-
. d8s dificultades , que. halld enfu Embaxada: fupo
_mantener fiempre l2- honra dcl Rey fu.Amo, 'y de
toda lx Europa , en prefencia dguna Corte, que
haffa entonces mo havir hablado fino de tributos,
yrributarios en las Embaxadas , recibidas por la
-via publica de los grandes Tribunales. Havia en
efte affampto hecho fus Manifieltos , mirados haf-
ta aqui como impracticables.. Manifefto con fu mag-
nificencia la jufticia de fu pretenfion : fu Comitiva
.era nwaerofa , y viltofa: fI:s. Libréas', y Unifor-
‘mes mcr'ccieron',vpor fu riqueza, la admiracionde la
Coree. No havian los Chinos hafta entonces vifto
tantos Europeos , que reprefentaffen tan ‘noble-
mente la grandeza de los Principes de Europa 5 y
por efta razon , ningun Eftrangero ha fido eratado
con tanta ditincion. Mando el Emperador , que le
hicieflen en las Provihcias, y en la Corte hono-
res muy fingulares , y extraordinarios.

Pero lo que mas refplandecid en efta tierrain-
fiel, fu¢ la- verdadera piedad del Embaxador, y, .
hard fiempre en nofotros muy preciofa fu memo-
Ha, Todo eftaba bienarreglado en (u familia, y to-
do cftaba bien ordenado en las funciones de la
Embaxada. - Comulgd .en publico en la primera
Iglefia de Pekin , y toda fu Comitiva tomo
fu exemplo : ‘mantuvo fu familia en ypa mo-
deracion tan: edificativa , que fe. puede decir,
.que predico con el exemplo la Religion a los
Idolatras , y animd el fervor de los Chriftia-
nos. Parecio muy fenfible 3 la pgs[qquc[ion.,.que.
han padecido los Psincipes, d¢ la, Sapgre Real,

Tomo XIJ. D- e conm
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confeflando gloriofamente 4 Jefu-Chrifto , y ta
fuma . confiderable de direro, que dexo A fu par-
tida , para concluir:una Iglefia , comenzada mu-
chos -anos antes. de fuvenida , ferd un monumen-
to eterno de fu-verdadero .zelo por la Religion.
Quedo , &ec.

PR R T M 1
" CARTA
DEL PADRE CONTANCIN,

Mifsionero de :la .Compafiia
«de Jefus:

ALPADRE ESTEVAN SOUCIET,
.de .la .mifma .Compaiiia.

-Canton 18. de . Diciembre de 1727.

PAX CHRISTI
Mi-Rcvcrendo ‘Padre.

-A que haleido V. R.con gufto diferentes
VA || Piezas: fobre el govierno de la China,
que le remiti dos aiioshd, y que havia

“—. facado.de la Gaceta piblica del.Reyno,
de buena gana profeguird, comunicandol‘c:oq'?s‘ {c-

mejantes. Nunca huviera yo penfadosque.podia fer,

como en cfe®o lo es , tan util fu.lectura a un.

Mifsionero; ¥ fiento mucho haver vivido :veinte
' . afos
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aios en la China fin haverla teido. Un interés
de la Religion , y que tocaba a fus Miniftros , me
empcdd por la primera vez en 1723. & leerla.
Sc acordard V. R, que por effe ticmpo embid un
Intendente dedos Provincias una acufacion a la
Corte contra la. Ley Chriftiana, y fus Predicado-
res. El Emperador, exceptuando 4 los Mifsione-
tos de Pekin, defterrd a los demis.a Macao , y
defpues 4 Canton, 4donde: todavia nos hallamos.
Todo lo que paffaba en unnegocio tan-importan-
te , fe publicaba en la Gaceta,, y tuve la curio-
fidad de lcerla : conoci por.experiencia , que era
muy inftructiva para los Chinos’, y aun para lds
Europeos: en clla fe aprende laReligion ,, 1a Doc-
trina, las Leyes, Ufanzas, yCoftumbresdec los
Chinos,. y por. configuient¢ ¢l mado de tratar, y
converfar concllos: fe aprenden tambien las ex-
prefsiones, y fraffes mas puras delalengua , pa-
ra hablar, y efcrivir bien en todas materias.

Sin embargo, no fe han aplicado los Mifsio-
neros 4 femejante lectura:. los unos, porque no en~
tienden. baftantemente la. lengua : los otros, por=
que ticnen que: comprarla, y gaftan, fu dinero én
cofas mas neceffarias : los mas no la conocen;y
al oir ¢l nombre de Gaceta, fe- imaginan que fe-
ra como las nueftras de- Europa , en las quales
no fe hace diferencia entre: lo bueno , y lo malo;
perofe engafian mucho-, formando tal concepto de
la Gaceta de la- China, porque nada fe imprime
en ella, que no. haya fido antes vifto,, & compuel-
to por el Emperador mifmo. Los que corren con
la Gacetano e arreverian a afadir {us propiasrca

flexiones , fo pena de caftigo corporal. Fueron efte
~ D2 ano
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afo- paflado condenados & muerte el Efcrivane der
un Tribunal, y otro , que -tenia empléo en'la Ofi-
cina de las-Poftas , por haver aiadido en la Gace-
ta.algunas circunftancias falfas. La razon, {obre
la quai fundo 14 Sala de! C.inen fu fentencia , fug,
que havian faltado en ¢l ri{peto.debido .2 fu Ma-
geftad, 'y que fegun la ley, es delito digno de.
-muerte, o :

Qué contienc , pues;ylaGaceta? En mi mltima
“Carta noté¢ algo de fu contenido, y para dir una
idéa mas cabal de lo que contienc , dir¢ que en
ella fe da noticia de cafi todos los'negocios publi-
s de efte grande Imperio. Es un -réfumen de
todos los ‘Mcmoriales. prefentados’al Emperador,
de las refpucttas de fu Mageftad , las.inftrucciones.
-que ha dado , lds gracias que ha concedido a los
Mandarines , y al Pucblo. Se imprime todos los
dias , y compone un librito de fefenta 4 fetenta
paginas. Daré un exemplar ,.para que.mtjor fe-
entienda ; pero notese', que las Gacetas de Rekin,
folamente. fon de tantas paginas : las de las Pro~
vincias-no-fon ‘tan largas , porque no.incluyen tan-

_:tos Memoriales. "

Digo , pues, en primer lugar , que ¢l dia 1y
de -Diciembre , que ferd el dia 3. de la fegunda.
Luna ;fe pondra por titulo: Memoriales venidos
la Corte -¢l dia3. dela. undecima Luna ,con el affumpd
tode -que fe-trata. -Pongo por -exemple : Memorial de-
Virrey de Gonton fobre bos Pofitos.de arroz , que fe de=l
ben Henar... Memarial de las Tropas Chinas.de la Proa
wincia-de Tchekiang yen- ek qual fe acufa 4 tal Manda-
731t de baver exigido dinero de fus Oficiales Sa‘bizlterq?.g,'
«&c. Al principio de la Gacetafe anuncia del mif-

- mo
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mo modo: veinte,d treinta Memoriales. Enfegun-,
do lugar, fe ponen las refpueﬁas,que aqud dia
badado &l Emperador 4 los Memoriales , o Re-
prefentacfones : fino ha ‘dado refpucfta alguna
aquel dia , fe avifa »que 1o ha havido de(pacho-
En tercer luoar contiene las Inftrucciones , UOr-
dcnanzas que ha dado {u Magcftad de fu propio
motu ,0 en refpucﬁa 3 los Memoriales. En quar=
to lugax fe vén las deliberaciones , que reprefens
taron los Supremos’ Tribunales , para que fueflen
confirmadas por fu Magcftad : al fin del rcfumen
eftin pucftos muchos Memouiales enbiados al Ema
perador , por los Grandes Mandarines de las Pro-.
-vincias, comofon los Virrcyes ylos Generales de
las Tropas Tartaras, 0 Chinas , y los otros Oficiales
del Eftado Mayor. T3l ¢s el orden,.y difpoficion,
.de la Gacerad, la qual produce cada afio mas de tref+
cientos libritos: de donde fe echd de.vér , que i fe.
lee con atencion ,fe aprenden infinikas curiofida~
des diferentes § y para que--méjor fe conozca; re-
ferire algunosExtra&os facados de las Gacetas, y
que podx an.contentar la curxohdad de V. R

-,C'UMPLIMIENTOS DE 'TODA L4- CORTE,
jbbre la elecciony y drclavacion de la nueva
Em[)eram(

L :Emperador, dos afios:defpues de fu exaltas

4 cion al Trono, eligio-entre fus mugeres aque-

Ma, que queria hacer reconocer por fu ):mperatuz.

Era una Princefa Tartara de mugho merito, y de

ila primera diftinciog. Mando . publicar por. teti .
c
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clImperio efta eleccion , y en el mifino Decreto
hacia el elogio de la perfona, que honraba con.
tan alta dignidad. No fe celcbrd por entoncesla:
ceremonia , como era coftumbre ;s parqué cl ¢fpa-
cio de tresafios del luto , que haviatomadofu Ma-

geftad por la muerte de fu.padre, no fe havia:
acabado: y afsi no fe hicieron' los regocijase, ys
fieltas. Haviendofe terminado el tiempo, ¢n . la.
o&tava Luna del tercer afio. dé fu ‘reynado repre~
fento 2 fuMageftad el Tribunal de Ritus, que tie-
ned fu cargo , arreglar el Céremonial , que todg
la Corte , con profundo-felp-to, pedia la licencia

de camplimentar : fu Mageftad, y ala Empera-

triz fobre fu Coronacion. Did: el Emperador fu.
beneplacito, y. determind el. Tribunal de Ritus,
que {e celebrafle el fexeo dia:dela decimaLuna,
y mandd, que fe guardaffe. de la manera figaien-.
te , conformandole en todo al Ritual del Imperio,.
que fe guarda: enel Supremo Tribunal de Ritus.

Para: mayor inteligencia;, fe-ha d¢ notar , que-
veinte y. fiete mefes {on contados por tres aios,
y es cl afio pequeiio- Siaoniano , que confta de
nueve meles. El luto del Emperador por {u padre
fe havia acabado en'la tercera’ Luna; pero por
haver muerto fu madre feis mefes defpues de la
muerte de f{u padre, prolongd el luto por otros.
feis mefes, y alabo. todo el Imperio. fu piedad.
filial. .

Es coftumbre en tales ocafiones, que los Gran-.
des del Imperio cumplimenten: al-Emperador por
la manana,y las Seforas de la Corte 3 la nue-
vaEmperatriz por la tarde. Se: encargd d algunos
Dodores diftinguidos , que fon del gran Confejo,

que
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que compufieflen los cumplimientos , y los entre-
gaffen al Tribunal de Ritos , uno de los feis Su-
premos de Pekin. Toca de derechoa eftos Doc-
tores la honra de hacer tales piczas de eloquen-
cia: haviendolas recibido el dicho Tribunal, fe
preparo todo lo conveniente para la cercmonia.

E}dia 6. de la decima Luna yorla manana, fe
llevd 3 la primera puerta Oriental de Falacio
-{ porque la de! Mediodia no fe abre [ro para ¢l
Emjcrador ;0 para las ceremonias. de Ics antepaf-
fados ) una cfpecie de mefa, fobre la qual cn las
quatro efquinas fe poncn qustro colunas,y fo-
.bre ellas una. cfpecic de media naranja. Se ador-
‘ma con feda amarilla, y otros muebles efte pe-
-quefio Gavincte portatil. A la hora fefialada fe
pone fobre la mefaun pequeiio libro muy kermo-
o, en que. efta efcrito ¢l cumplimiento , compuef-
to en honra. del Emperador. En ¢l tambien cftan
pueftos los nombres de los Principes, de los Gran-
des ,yde los Supremos Tribunales, que. en cuer-
po vicnen I hacerle la ceremonia. - Algunos Man=
darines, veftidos. dcl uniforme de fu cmpléo, le~
vantaron la mefa coronada, y fe pufieron enmar-
-cha. Eftaban. precedidos . de todos los Principes
- de la Sangre,de otros Principes , Duques, Condes,
. Seiiores de Ja_primera. Nobleza , cada. uno fegun
fu clafe, y efperaban cerca de una de las puertas
“interiores. del Palacio. Seguian la- mifma mefa
pic , veltidos.de fus mejores ropas de cercmonia,
los otros grandes Oficiales ; como los primeros Mi-
- niftros del Imperio , los Doctores de primera clafe,
.los Prefidentcs de los: Stprcmos Confejos, y los

:Mandarines 'de Guerra , y Letras, Tartaros , y Chi-
’ _NOSe
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nos.Formabarmuchios inferumentos muficos umeom-
cierto mury agradable rtn‘ los oidos Chinos : {2 ein
en varios parages delPalacio el eftruendo de¢ los
tambores ,.y trompetas. Se comenzd la marcha,
.y llegando cerca de la puerta Hamada Oumaucs,,
fe 'junta;gﬂoé Principes, Duques, &c. al acom-
panamiefito -de la mefa , poniendofe i lafrente de-
todas. '
Sevencaminaron todos a la fala grande de
-Audiencia , y luego que entraron , fe tomo de la
:mefq el cumplimiento enquadernado 2 modo de
dibro pequeno, yfe coloco fobre.otra mefa, pre-
-venida en la mifma fala. Haviendofe todos puef-
tos en orden’, hicieron las acoftumbradas reve-
rencias delante del Trono Imperial, como & ef-
-tuviera prefente el Emperador. Todos eftaban en
‘Pple ycada wio en fu lugar: fe paficron de rodi-
las , tocaron tres veces la tierra’con la frente,
-de un modo muy refpetofo,y fe bolvieron a-le-
vantar. Luego (Z pulieron otra vez de rodiilas, re-
-pitiendo la milina reverencia. Bolviendofe 2 le-
-vantat cada uno en fu lugar, y guardando-filen-
-¢lo-, comenzaron -otta vez. los inftrumentos mufi-
€08 , y avifaron los Prefidentes del Tribunal de
Ritus al primer Eunuco de Camarg, que fuplica-
‘ban 2 fu Mageftad todos los Grandes del Imperio,
que fe- dignafle de venir A fencarfe fobre fu
preciofo Trono... . . T
. La fala én que: entraron eon la mefa, es don-
de recibe fu Mageftad a4 los Embaxadores , hace
{us inftrucciones publicas, dos, o tres veces al aio,
y.recibe el dlade Afio Nuevo los cumplimientos
de los Principes , Oficiales , &e. En :mfencizlt5 del
ot m-
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Emperador fe hace la ceremonia, ¢omo fi cRuyie~
ra prefente. Afsi tambien honra el Pueblo al Man-
darin , de quien recibid beneficios , aunque haya
paflado a otra Provincia , 6 a la Corte : y aunque
viva,le erige el Pucblo una tableta, delante de
1a qual fe hace con mucho refpeto la reveren-
cia, para manifeftar fu reconocimiento, como fi ef-
tuvicra prefente. Se llama la tableta en Lengua
China con un nombre , que fignifica ¢/ Jugar de
agael & quien defeamos vida eterna , felicidad eter-
na, G, .

Hecha efta digrefsion, para mayor claridady
buelvo i tomar el hilo. Haviendofe dado i fu
-Mageftad el recado de los Grandes, y Mandarines,

vino i la fala, y fubid al Trono. Al punto dos

Doctores de primera clafe , que havian fido fefa-
lados , fe acercaron i la mefa, hicieron de rodi-,
1las algunas reverencias, y fe bolvieron i levan-
-¢ar. Tomando uno de-ellos el libro,leyd en voz
alta , y clara el cumplimierito , que hacia la augul-
ta compaiia i fu Mageftad : no debe fer larga fu
le¢tura , y luego que {e acaba , fe retiran los Doca
tores 4 {u puefto : baxa el Emperador del Trono,
yentra en lo interior de fu Palacio. Afsi cumpli-
mentaron los Grandes de la Corte al Emperador,
para felicitar ~ a la Empératriz fobre fu eleccion;
porque, fegun el Ritual Chino, rara vez parccenlos
‘hiombres en prefencia de mugeres : mucho menos
-en prefencia de la Emperatriz,aun para cumplia
mentarla ; pero fe tiene por hecho ala Empera«
triz, lo que fe hace. al Emperador.

~ Haviendofe retirado de Palacio los Grandes;,
¥ primeros Oficiales 4 la tarde del mifmo dia co<

Tom XII, B E -+ menzo-
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menzd la ceremonia de las Seioras de la Corte.
Las Princefas dela Sangre , las que no fon de la
famalia Real, (4)las Duquefas , Condefas, y otras
de la primera diftincion , llegaron a Palacio con
las mugeres de los grandes Mandarines. Cada una,
fegun fuorden, y clafe , fe encamind azia el Pa-
lacio de la Emperatriz. Fueron conducidas por una
Dama de diftincion , nombrada para prefidir i las
ceremonias , como los Prefidentes del Tribunal de
Ritus lo fon para los hombres. Ningun Sefior,
6 Mandarin fe atreverla a parecer alli. Llegana
do las Sefioras cerca del Palacio ,fale el primer
Eunuco a recibirlas, y le endereza ‘la Prefidenta
eftas pocas palabras : Suplico rendidamente i la
Emperatriz, en nombre de todas eftas Scfioras , que
fe firva falir de fu quarto , y venir & fentarfc en fu
Trono., No llevan las Seforas fu cumplimiento
en un pequeiio libro: lo prefentan ¢n una hoja
de papel fingular, hermofeada con diferentes ador-
nos. Sajio la Emperatriz, y fe fentd en el Troa
no, colocado enuna de las falas.

Haviendofe prefentado ¢l papel, eftando las
Sefioras en pic, hicicron dos reverencias , y po<
niendofe de rodillas , tocaron una vez fola el fue-
lo con la frente. Afsilo preferivio el Tribunal de
Ritus. Se levantaronluego :fe puficron en orden,
y {e mantuvieron en pic con gran refpeto, y fi-
lencio , eutrctanto que baxaba la Emperatriz de fu
Trono, y fe retiraba. Las Scioras Chinas hacen
la cortesia cafi comolas de Europa, Se llama la
reverencia que hacen Vanfo. Van, fignifica diez

mil:

- -
(a; Correlpaaleaios Daaulos ((5dng, - Juky 6ea lusae Dujues,
Condes , ece
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mil: Fo, fignifica felicidad; y l1a palabra entcra,
fignifica todas las dichas. En el principio de la Mo-
narquia, dicen los Chinos , reynaba la fimplicidad,
y podian las mugeres, hacicndo cortesia 4 un
hombre ; pronunciar la palabra Vanfo ; pero malti-
plicandofe el genero humano, y perdiendofc la
inocenciade coftumbres, fe ha juzgado, que no
cac bien 2 una muger decir 4 un hombre effa pas
labra, y folamente fe les permite ,que hagan la
reverencia, Para que perdieffen la coftumbre de
decir effa palabrad los hombres, dexaron de de-
cirla d las otras mugeres ; pero autoriza la cere«
monia la palabra Vanfo,

Havia decretado el Tribunal de Ritus , que
defpues del cumplimicento de la Emperatriz, paffal-
fen las Seiioras al quarto de la fegunda muger de
fu Mageftad. Efta tiene un nombre particular , que
3 ella fola conviene ,llamandofe Queifei. Las otras
fe llaman folamente Fei 5 pero como hayuna fola
Emperatriz , hay tambicen una fola Quei, y figni-
fica preciofa, y honrada. El nombre Fei {e daba
antiguamente 4 lasReynas; pero ahora fe llama
afsi la primera de las {egundas mugeres. Signi«
fica, pues, Queifei la preciofa muger del Empe-
rador , la que eftima mucho, la que ama mas
-que todas las otras ,defpues de la Emperatiiz : no
pocas veces fucede, que la ama mas , que a fu pri-
mera muger. Se havia , pues, de cumplimentar 3
dicha Princefa s pero haviendo leido el Emperador
toda laRelacion de la Ceremonia ,que le havia
fido prefentada algunos dias antes por el Tribu-
nal de Ritus, efcrivio con el pincel roxo cftas
palabras: ,, Aprucbo lo que haveis efcritos pero

E2 2 dif-=
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s»difpenfo en la ceremonia determinada para’ la
 Queifei. ‘ |

No havri fido agradable i la Sefiora la refa-
lucion de fu Mageftad 5 peroqueria dir i enten-
der con effo, que en el Imperio no debe haver
mas de un Emperador , y una Ewmperatriz, y que
no fe dexa governar de mugeres. Afsife celebrd
fa Coronacion de la Emperatriz. La Junta de to~
dos los Cuerpos , que vienen i cumplimentar &
fu Mageftad , es muy augufta., por el pumero, y
calidad de las pécfonas, porlos veftidos , y prin-
cipalmente por ¢l bello orden , que fe obferva.
Nuncafe cxcita difputa fobre la precedencia , to=
do cfti arreglado, y ricne cada Mandarinfu lugar
fenalado. El pavimento de la Sala de Andienciaes
de grandes piedras de Marmol 5 y para quefcpan
todos los de Letras, y de Guerra, antiguos,. y
nuevos , en qué parage fe han de colocar , eftin
los nombres de fus Empleos efculpidos fobre los
Marmoles.. Ademis, es aqui menos incomoda. efta
ceremonia,, que en Europa 5 porque no ticne el
Emperador que moftrarfe por muchos dias, ypa~
deccy con repugnancia fuya , loimportuno de ine
finitus cumpiimicitos , intipidos por la mayor par-
tc, y ficmpre enfadofos. ’

LIBERALIDAD DE L4 EMPERATR 17
en favor de las mugeres abinzadas en edad.

¥ Aviendo fido reconocida publicamente la Em-

i peratriz , repartio , {tgua coftawbre li-

mufaas por todo ¢l Imperio a las mugercs , que

paliban de icrentaanos. Did cl orden ¢l Empera-
. ) dor
2
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«dor , y fue dirigido 4: los -Virreyes de cada Pro-
vincia, que lo intimgron a los’ Governadores de
fegunda , y tercera clafe. Afsi fe practica. Se re.
parten las perfonas de edad entres clafes diferen
tes: la primera es de aquellas, que tienen de fe-
tenta i ochentaafios : la fegurda de las que-fon
de ochenta hafta noventa ; y la tercera de las
que tienen defde noventa 3 cientor, y mas afos.
La limofna fe proporciona 2 la edad, y confifte
en muchas piezas de Tela, Cotonia.; y. .medidas
de Arroz: la-medidaes de ciento y: veinte libras
de pefo, y bafta para alimentar por uadia-d cien
hombres , y haciendolo liquido , 3 dofcientos. Las
mugeres , que tienen ochenta. afos , reciben ma-
yor cantidad , que las que tienen fetenta ; y las
que ticnen novemta , mas que las otras dg
ochenta. . .

Luegoque recibe el Mandarin. Local - la Orde-
nanzadecl Virrey, la publica, y manda poner en
las efquinas. Las piczas de Tela, y las medidas
de Arroz fe diftribuyen 4 1as mugeres, dequalquic-
ra clafe, o.condicion que fean, ¢ prefentando<
fe por si miimas , o prefentandofe en f{u nombra
en {u lugar fus parientes , con un Teftimonio del
Gefe de {u Quartel; tde fus Vecinos, que certifis
que : Tal perfona, de tal familia , viviendo en'tal
parage, tiene tantos afios. Si recibio otra vez la
mifma limofna, no necefsita de nueva Certifica-
cion :toca 4 los Oficiales.,. en cafo de duda-, ver-
lo en.les antignos Regiftros del Tribunai :todo fe
hace a expenlas de-fuageftad : el dinero fe to<
ma de fa Tacloreria publica, en que fe .guarda
el tribuvo_annual fobre, las. ticrras : el Governas

dog
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dor de tada Ciudad , que diftribuye la lifmofna
en toda f{u jurifdiccion, tiene una Lifta exa&a del
nombre , y de la edad de las que han fido gra-
tificadas por la Emperatriz : notan tambien ¢l nu-
mero de piezas de Tela, de medidas de Arroz,
y el dinero que ha fido empleado: fe remite to-
da la quenta al Virrey , y efte la embia a la Con-
taduria Mayor de Pekin, paraque paffe en quen-
ta lo gaftado, precediendo examen fi huvo fraua
de 5 O error.

Ha hecho mencion laGaceta de la Lifta, que
embid a fu Mageftad el Virrey de la Provincia
de Canton fobre efta materia , y de la quenta,
que remitio 3 la Contaduria, El numero de mu-
geres, que paffaban de fetenta aios, llegaba i
noventa y ocho mil dofcientas y veinte y dos:
las que paffaban de ochenta afios eran quarenta
mil ochocientas y noveata y tres; y las que paffa-
ban denoventa, eran tres mil quatrocientas y cin«
quenta y tres. Apenas fe puede creer , que {e ha-
llen tantas mugeres de edad tan abanzadaen clta
Provincia, la qual no es de las mas eftendidas.
Que fe dira, pues, fi afado , que fon muchas
mas, porque no quieren participar de la limof-
na las que fon de cierta calidad , de familia Ix-
Mandarina , 0 de familia a&ualmente con Em-
pleo? Quieren confervar cierto exterior, y tendrian
vergucnza de cmbiar fu nombre ,y recibir un be-
neficio , que fe hace principalmente para los po-
bres. Pero nocftrafiard un Mifsionero , que ha an=
dado por la China, el numero que tengo referi-
do: ven por fus ojos , que las Provinciasfon otros
gantos Reynospequenos: que la China ¢s fuma-

men-
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mente poblada ; y que generalmente hablando , fu
frugalidad hace que fu vida fea mas larga ,que
¢n Europa.

Pero fi parecetan extraordinario el numero de
mugeres abanzadas en edad; qué fe penfard del
inmenfo gafto , que en efta ocalion hizo cl Empe-
rador? Porque limitando la fuma repartida a las
mugeres de fetenta afios ,ados pefos por cabeza,
en laProvincia fola de Canton , a tres lo que fe
did 4 las deochenta, y a quatro & las de noventa,
que feguramente no fe puede poner masbaxo, por-
que fedice , quelas de noventa reciben el valor de
quatro onzas de plata , que hacen quatro pefos
fuertes de Efpana : que fcanadeal gafto hecho en
Canton lo que fc diftribuyo en las otras trece
Provincias de laChina, yen lade Leaotong , y fe
hallard, que laliberalidad es verdaderamente Im+
perial. )
Tal fut la generofidad de la nueva Emperas
triz , para con las mugeres de mucha edad. Ha-
via ¢l Emperador, en cl primer afio de fu reynado,
honradolas tres claies de ancianos con igual gra-
tificacion. Las Provincias de Kiangman , Hoiguang,
fin hablar de otras, fon mucho mas grandes , que
la de Canton, y contienen el doble de fus veci-
nos. Hizo el Emperador de Canghi dos veces en
dos afios la mifma liberalidad: la primera en el
afio cinquentade fu reynado, y la fegunda en el
cinquenta y dos, que era el fefenta de fu edad.
Afsi concurren los Emperadores , ¢ infpiran a to<
do cl'Pueblo con fu exemplo, el refpeto fingular,
que fe debe a la vejez, Es tan grande en la
China, que fi un hombre , 0 muger rica , ébpo-.

: re,,
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bre, paffade cien afios , hay orden de levantar,3
expenfas de fu Mageftad, delante de la cafa de fu
familia , una efpecie de arco triunfal ; y un mo-
numento de piedra, fobre el qual fe gravan en
honra fuya algunos carateres Cainos. En fin, fi
merece uno la muerte, fc le concede’ la vida, fin
mas motivo, que el dec mantener a fus padres en
Ja vejéz. De tres aios 4 efta parte , he vifto mu-
chos cxemplos de ello enla Gacceta, y baftari res
ferir uno folo.

GRACIA CONCEDIDA A UN HOMBRE
" condenado i muerte.

5 Ofotros los Mandarines de la Sala Suprema
s del Crimen , prefentamos con refpeto efte
,» Memorial & V. M. Setrata’ de una madre , que
»» pide muerte por muerte , porque fe ha muerto
3»a {u hija. En la Ciudad de Tebangchu , un hombre
»» del Pucblo, lamado Teaochin , ha quitado la vida
»» 4 fu propria muger. La madre ha acufado al reo.
3 Segun las informaciones , y el juicio d:l Virrey,
5> de Nanking , efti condenado a garrote por la
s Ley. Efte es el cafo: hafta ahora vivio fiem=
s pre Teaochin bien con fumuger llamada Pao. Rey-
5, naban en la familia la paz , y la union. Havién-
,, do lamadre del rco mandado 3 fu nuera, que
,, fuelle 2 moler trigo , la nuera, en lugar de obe-
5, decer , refpondid a fu fuegra- con terminos af~
s peros , y poco refpetofos. Llegando a noticia de
., {u marido, did una fevera reprchenfion a fu
,»muger , diciendo , que no tenia r;fpcto ,ni cor-
p tesia: que era encmiga deltrabajo, y defobe-
S s> diente
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e ditnte.. Debiers: haver recibido com Humildad
»»1a reprebenfion , y prometer 12 enmienda : mas
»»-al contrario , levantd la voz , y ulirajo.con pa-
,olabras ofenfivas & fu.marido. Irritado. efte , 20-
5 md- el pic de un banco, le dio-golpes en el la-
4 do, y fucron tan fuertes, que al dia figuiente
s murio de ellos. En el examen que hizo el Viy-
».tey, defpnes de haver hecho el fuyo.elLugar-
5> Theniente del Crimen,confefso fiempre el reo fu
s»delito fin variacion alguna. Segun fu confefsion
»» propria , Teaochin ¢s un marido , que ha. caftiga-
s do d fu muger, hafta caufarla la muerte.. Debe,
» pues, fegan la Ley , quedar en la carcel ,.y pa-
» decer la muerte de garrote en el Otoito.

-Se. executa fin dilacion el caftigo de los de-
lisos enormes , fi defpues de haver leido el Em=<
perador la fentencia-del Tribunal, efcrive cftas
palabras : Que /e dén garrote , que le corten la.cabeze
Jin dilacion, Pero. fi es un delito de muerte , y no
de los mas grandes , fuele eferivic el Emperador
eftas palabras: Que fe quede el reo en la carcel,
¥ fea executado. entrado el Otoiio. En cfta efta-
.tion hay un dia fixo , para exccutar la fentencia de
muerte en todas las Provincias- del Imperio. Ha-
viendo. ¢l Tribunal Supremo del Crimen examina-
do , juzgado , y recibido 1a confirmacion de fu Ma-
geltad , embia al Vitrey de cada Provincia los
nombres de los que han de fer exccutados en el
dia determinado , y los nombres de aquellos, cuya
execucion fe dilata 2 otto afio , porque no fue la
canfa baftantemente examinada , & potque , fiendo
€l reo juzgado , y condehado , otros complices en
¢l mifmo delita. no han fido. juzgados. En 1726.
mando el Emperador dilatar tres caufas hafta el
Otofio delafio figuiente , porque havia el Tribue

Tom, Xil, F nal
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nal condenado los tres a que fe les cortaffela ca-
beza ,y parecia a fu Mageftad , que fegun la Ley,
debian folamente padecer garrote. En otra Carta
hablé del gran cuidado , que fe tiene en los Tri-
bunales de guardar jufticia, y no precipitar la
fentencia. R

Hecha -efta digrefsion , buelvo 3 tomar .ed hi-
Jo, Reprefentd ¢l .mifmo Virrey .2 laCorte , que
el padre, y madre de Teaochin fon de mucha edad,
-y no tienen otros hijos que les afsiftan, El he-
cho es cicrto ,y probado con teftigos , fegun. to-
da formalidad. Otra Ley dice , que fi un ;hijo .cs
-reo de muerte ,-y fon .de poca falud fu padre , y
fu madre , 0 muy abanzados en cdad, y.no les
quedan hijos , ni nietos , que les afsiftan , debe ¢l
Virrey embiar el negocio 4 la Corte con el nom-
bre del rco, para que lo determine V. M. confor-
me fuefe fu beneplacito, ,

Eftin comprehendidos en la .mifma Ley el
abuelo , y abuela de parte de padre; pero no ¢l
abuelo, y .abuela de parte de madre : fe reputan
de otrafamilia,,y toca a los hijos de ella tener
-cuidadode ecllos. No obftante,algunas veces con-
ccde el- Emperador.efta gracia alabuelo, y abue-
la materna, y la concedio 4 unjoven, en favor
.de unatia, que le havia adoprado por hijo,y

no tenia hijos , ni parientes , que la pudieffen
fervir en fu vejez, :

K * "
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OGRDEN DEL. EMPERADOR.

3 J_Y Ago gracia A Traochin. Que no fe le cafti
. _ gue de muerte ; pero no quede entera-
ss,mente tin caftigo fu delito : le concedo.a vida,
s5-para que mantenga , y confuele 3 fus padres en
s la vejez. Que no fe olvide jamis del beneficio:
s> quz fe conforme con mis intenciones, y cumpla
»» ¢xa‘tamente con las obligaciones: de un buen
s hijo. La pena de. muerte fu¢ mudada cn dos
.s» mefes de Cangue, y quarenta golpes de un palo
».ancho , y chato-fobre fucuerpo:delnudo, eltan-
»» do tendido boca i baxo {obre-elfuclo.. Es el
»» caftigo ordinario- ca tales calos,. y muy rara
»» vez: concede el Emperador. entera gracia a al-
s» 3uno , aunquefea dela primera, diltincion , quan-
s do el delito es un homicidio.. Tengo- explicado
5> en. otras Cartas lo que es el Cangze. Notese no
s>.obftante , que fi el muerto era hijo unico, y
s fus padies fon tambien de abanzada edad, no
» {e haria gracia. al culpado , con el fin de guar-
»» dar la proporcion ;. porque fi los padres
s del muerto ro tienen hijo que les afsifta , no c¢s
s» razon , que lo tengan los. padres del matador.
s Ademds., fi tiene hermanos-él, o:fi fus herma-
s, nos tienen- hijos en eftado de- fervitles, fe le
s, condena- conforme i la Ley. En fin, elperdon
s {e concede folamente. en las- muertes:ordinarias;
sspero no en las que fe cometen: con. particular
» enormjdad. Por efta razon, no quifo.fu Magel-
»» tad perdonar &' mna: muger , que. havia mucrto
s1d otra: bien que  fy- hijo , con admirable pic-
ndad, que no es muy rara en la China ,f{c ofre-
F2 s cielle
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»» clefle 3 morir por fu madre. Merece fer: re-
»» ferida efta. hiftoria , y la- doy como-eftd en el
»» Memorial del Virrey de la Provincia de
s Kiangfi.

EXEMPIO D E UN HIFfO,
que pide por gracia morir en lugar de [n
madre.

5 OS mugeres, decia el Virrey, de la jurifs
» D diccion de la Ciudad de Yhoang, llegaron:
54 las manos: la una fe llamaba Vang, y la otra:
s> Tchang : vivian em un milmo Lugar , y eran
»vecinas, La llamada?ang tomo la paja de fu ca-.
s> M2, yla tendio-fuera ‘de la puerta, para: po-:
ss nerla al Sol y fecar la-humedad ,-que havia con-
ss traido ew tiempo de las Hluvias. No {e conten~
55 to con. tenderla: delante- de {u puesta , fino que
5, hizo lo mifmo delante de la cafa de-{u- vecina:
s eftalo tomo -2 ‘mal , y grita con toda fu- fuerza
s»contra la- otra: toma la paja,y la hecha a otra
s»parte. -Sale. Vang con furia, ydice a:la otra
ss mil injurias , y fuera de si de eolera , corre-a
» fu vecina ,y con la cabeza le di un golpe ea
55 lospechos : fe agarran.de los cabellos,y fe:din
> tales golpes , que ‘murid Vang de ecllos al dia fi-
s» guiente. Segun la Ley, la muger Tebang , que
sy matd a la.otra, debe morir, y la.condeno 3
25 garrote.

»» Tiene la rea un hijo de edad. de-‘diez 'y
5 ocho afios, y fe ha prefentado-d todos - los- Tria
s»bunales , yrogado con muchas. infancias , y la-
- 39 Bl
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_3v.gfimas;, que permitan que muera.en lugar de fu

5, madie. Quiere morir por ella, no folamente

s por ¢l amor de una madre ,3 quien debe la

s»vida; mas tambien porque fu hermano ,fiendo
» de pocos afios , necefsita de fu madre para fu
» educacion : no ignoro, que no permite la Ley,
»que otro pierda la vida, para confervar la de
s» un culpado condenado 4 muerte. Pero es tan
»; bello ¢l exemplo de la piedad filial del hijo,
s> que merece llegar a oidos de V. Mag.

Se. conformd el Supremo Tribunal con el jui<
cio del Virrey , ydid fentencia de muerte contra

ila muger Tchang. Confirmd el Emperador la fen-

tencia: alabo la piedad del hijos pero habla de la
madre como .de un monftruo, del qual {e debe
quanto antes limpiar la tierra. ,, Dos mugeres,aia-
»» dio el Principe, darfe golpes , una matar 4 otra!

.2 No fe puede penfar en cllo fin horror: no puede

»» quedar tal delito fin caftigo.

ORDEN ‘-.,Q'UE PRUEBA EL CUIDADO
del. Emperador de aliviar [u Pueblo.

) Aviendo el Emperador juntado, en el mes-dg
- B Noviembre de 1725.4 los principales Oficja-
les de los Supremos Confejos , les hablo en ef=
tos termings:
»» En cfte afio han fido inundados muchos pa-
4 rages de la Ciudad de Pckin con abundantes
»» lluvias. El pobre Pueblo no tiene con que fuf-
5, tentarfe. No ceffo de_ penfar en los medios de
»adviatle: y 4 efte fin he mandado guardar en

.2 el Pyerto dg Tienteino , ademas del nueyo arroz,

22,986
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»» que fe traia de las: Provincias Meridionaless. cign=.
,, to y treinta: mil medidas grandes dc arroz. He:
,, mandado:,. que fe facaden de los.Pofitos. de- 12
,, Ciudad-de Tongtcheu , otras cien mil medidas de:
5, 2rroz aiicjos. ( acuerdefe V. R. que cada medi-
»» da pefaciento y veinte libras ) He dado. orden:
,» ¥'los:cinco Oficiales que he nombrado , que lo.
» hagan conducir i Tientcing , paraque mas facil-
,, mente {e tranfporte d todos los Lugares:, y Al-
,, deas, que padecieron la inundacion.. He que-
,» tido. informarme de lo que paffaba cn efta: ma-
ss terias y con' vivo dolor he fabido:, que el ar-
,»roz que diftribuyen , eftd enteramente podrido:
»» para aflegurarme mas. de lo- que me. decian,
»» quile verlo con mis ojos, y mandé¢, que me
sytraxeflen con gran. fecreto las dos efpecies. de
s atroz , que & reparten. Al eftin, miradlas : de
»» las dosfuertes, la mejor, de dicz partes tiene &
1o mas tres, 0 quatro bucnas:y la otra fuerte
»»NO €5 arroz , fino polvo , y tierra. . ’

s> Que ! Hagoquanto puedo para aliviar & mi
5> Pueblo afligido : me compadezco de fus calami-
»» dades : no. hay inffante , que no picnfo en fu
55 alivio:y unos Oficiales’ encargados de propofi-
s, to para prefidir a fu-diftribucion, fon tan poco
s ficles en exccutar mis ordenes, y corre(f:on-
s der @ mis buenas intenciones? Acafo- pretendo
5ydir & miPueblo arroz , que no puede comer?
s Acafo quiero engafar todo ¢l Imperio, man«
s dando diftribuirlo en los parages donde hay
,ycareftia ? Tendre, pucs, la fama de hacer un
,, bien fantaftico ,y ‘que’ nada tenga: de Real 2 Que
»» dird cfte Pueblo¢ Toda la culpa tienen los Ofi-

55 Cla-
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» ciales , que tienen a. fu cargo los Pofitos plibli-
3, €Os. Son unos ingratos : cran pequeiios Manda-
s»rines, y los be promovido & empleos mas confi-
syderables. Afsi reconocen mis beneficios ? Si tu
s> vieran el menor grado de reconocimiento , no
s> debieran ,en atencion 4 mi perfona , amar el
»» Pueblo, afsiftirle, y confolarle enfu afliccion del

»» modo mas conveniente? Su condué&a csaborreci-

s ble,y merece caftigo.Pero por efta vez les perdo-

b no, porque me prometo, que llorardn fu cul-

»» pa, yfe enmendaran, Sepan,que fi en adelans
»» te no cumplen mejor con las obligaciones de
»fu cargo, que lexos de perdonarles, los cafti-
» gart con el mayorrigor. Que quanto antes fe
s faquen de los Pofjtos cien mil medidas de ex-
_s» cclente arroz : que las repartan por todas par<
s> tes, y que fe anadan otras cien mil medidas de
sy arroz aiiejo , que no efte corrompido , o por
.»»lo menos , que tenga de diez partes , feis , o fie=

»» te buenas. ) )

s> Mando 3 los mifmos Oficiales, cuyo defs

3 cuido merece .caftigo ,que A fus cxpenfas ha-
s> gan tranfporrar effas dofcientas mil medidas
5> de arroz’ hafta Tientsing. Effoy tambien infor-
s mado, que el arroz diftribuido en efte afio a

»» los Soldados de dicho Lugar no era bueno. Si
»» en adelante fe les da femejante arroz , caftiga-
s 1¢ los Oficiales, encargados de fu diftribucion.
»» Algunos afios hi fe llevaron cinquenta mil medi-
s»das a diferentes; parages , para que pudicflen fer-
s, vir en las urgencias : por culpa de los Oficiales
.»» tambien fe han perdido : les perdono; que fe en-
.» mienden. Necelsitan de reparo los graneros pli=

~ p blicos:
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»» blicos, que fe tome cl dinero enla Contadural
»Mayor , y que fe reparen. Prefida Fulano 4.
s»1a obra : {i cumple bien con fu.comifsion, le
»s- atendete : olvidare fus culpas paffadas,y le da-
»»- 1 empleo. Si, al contrario ,fe-porta con neglir
»» gencia , le hare caftigar.

Se ve por eftas ordencs, que llegan al Empe-
rador los negocios mas pequefios: de todo eftd
informado : examina todo muy por menor , yto-
do lo-govierna , y decide por simifmo. De aqui
nace labondad del govierno de la- China. No
tiene un Emperador lugar para divertirfe. Debe
reducir fus diverfiones a lag obligaciones del Tro-
no , y procurar con fu aplicacion , 'vigilancia , y
amor dfus vaffallos , que fe diga con verdad , que
s el padre, y la madre de fu Pueblo. Afsi fe
explican los Chinosy y i ne fe porta de efla ma-
nera , merece fu mayor defprecio. Por qué , dicen
los Chinos , le ha puefto el Tien fobre ¢l Trono?
No us para que nos firva de padre , y madre?

No he traducido la palabra 7%en, porque en
los libros Canonicos , y en fus Interpretes, fegun
las diferentes materlas de que fe trata, fe toma
pot el Clelo marterial , y por un Sér, que vé todo,
conoce todo s govierna todo , no puede engailar-
fe , recompenfa el bien , cafbiga el mal: que 10
tiene principio , ni fin: no tiene igual, es Jufto,
Mifericotdiofo , &c. Dicen los Chinos, que cl
dre es el Téen del hijo , el marido el Tien de la mue
ger, el Vierrey el 74en de la Provincia , y el Eme
perador el Tien del Reyno. Servird efta explicas

clon para-los lugares donde e encontrafle

18 palabra: Zéen,. Co
ME.
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MEMORIAL., DE UN INTENDE NTE
dedos Provincias, que con wnr noble atrevimiento.

habla. al Emperador..

FN‘, eftercer afio del-Reynado de fu Mageftad,
_s un Sejor muy -calificado , Generalifsimo de
las-Tropas, y que. havia-hecho confiderables fer-
wiciosal Eftado en laultima Guerra, que fe tuvo
contra un Principe de Tartaria, faled a. {u.obligi=
gion., abuso.de la autoridad, que le havia coa-
fizdo- el Emperador , parecia tener parte en lare-
belion , y. para enriquecerfe cometidenormes in-
jutticias : fu¢ acufado , y fegun las acuf: cionts,
debia- morir.. No ebftante , por {u gran merito , Y
dignidad. quifo el Emperador , que no fo'ameatc
los principales Mandarines de la Corte, mas tam-
bien los del Reyno, le embiaffen (u parccer. EL
Tfongtu de Nanking , Intendente de Jas dos Provin-
cias de Kiangnan, y Kiangfi, embid el fuyo, y afiaw
dio en {uMemorial eftas palabras : ,, Se¢ condena
»» 3 muerte al General.acufado.: la Sentencia cs juf-
»»ta 5 perofe dexa (in caftigo los deiitos de Long-
35 ¢0t0 , que habuelto las efpaldas & la razon, y
»» ha-quebrantado las leycs.mas inviolables del Ef-
»» tado..

Longeoto era-cercano Pariente del Emperador,
y defde fu exaltacion.al Trono exercia ¢l Em-
pleo. de primer Miniftro. Dcbia , pues, fu Magef-
tad eftrafiar, y fentir el atrevinicnto del Man-
-darin : con todo. cflo. no moftro fentimicnto s le
bolvid el Memorial, efcriviendo en. &l de fu pro-

Tomo XII, G prio
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prio- puiio. eftas palabras: ,, Si Lengeoto es-cialpas
»» do, debeis actfarlé, no en terminos.generales, .
s»{ino notande . fus culpas , y producicendo fps.
»» pruebas. S

RESPUESTA DEL MANDARIY:
' al Emgerddor_ ERRN TR

ARA juftificar la acufacion , ‘que he dado én
~ pocas palabras' contra un :hombre; que fe
ha olvidado de los bentficios “det Emperadot , p
bufcado fus proprios intetcflés en-la adminiftra+
cion de fu cargo, me manda-V.M. producir las
razonés de la acufacion , y particalarizar en qué
ha buclto las efpaldas Longeotod larazon , y que-
brantado las leyes. Quiere V.M. que hable con
claridad? obedezco, y digo - afsi:
‘Es el Mandarin un hombre, que olvidandofe
a si mifmo , no bufcafino el bicn publico. Tal
debe fer fu caradter, y diferencia de Jos demis
‘honibres. Si- fe bufca a stmifmo, traftorna el buen
orden, y obra comtra la reéarazon. Prohiben
nucftras leyes, debaxo de muy graves penas., que
f¢ tome dincro injuftamente , y que fe cometan
extorfiones : lucgo. el que, las hace , quebranta los
Eftarutos del Imperio. Qual ha. fido , pues’, I3
conducta de Longeoto? Que.delitosno -ha cometi-
do en efta cfpecie 2 Quién los ignoraen todo el
Reyno ? No ha fido manifieftamente. convencido
de cllos en el Supremo TribunaldelCrimen?: Ha
facado fumas immenfas dedinero dea Sal: ha ven-
dido los Empleos de’ fus Adminiftradores kl‘::l fie
-+ bido
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bido . el:precio dela Sal : ha. abufade, dé la-auto-
sidad de V.M. y dec la confianza, que: en@l tenia
puefta: tomd un ayre de grandeza’; que no le
campete : no’pufo limites-d fuambicion’: no re-
gonoce. Superior , fino 2 V., M. y le.ha defpreciado,
y- engafiado :: Heno de fu poder 4 ha pifado , y tra-
tada.indignamente, 4 fus. inferiores.

. A’ queé: extremo no ha llevado fu infaciable co-
dicia 2. Ha recibido dinero para promover a efte,
¥ para. proteger aaqucel : lo ha tomado con ambas
manos, y a: dieftro, y. finieftro..No puede efcu-
farlc , diciendo ; que- fe tomd el dinero fin noticia
fuya: que- lo tomaron:{us criados con tanto fecre=
105 que no tuvo conocimiento de-ello : bicn lo
puede decir 5 pero quitn. le creerd ? Nadie. Si
fin noticia del Amo llegaron fus criados i tan gran-
des exceffos , deberia el Amo.fer tenido por cul-
pable , porque debiera velar fobre fu condu&as
y tales efcufas podrian folamente. {er atendidas
en cantidades pequeias; peroaqui fetraca de mas
de diez millones. Quitn, pues , podra creer, que
fi era Longeoto defintergflgdo , -y .o tenia parte en
eftos robos, llegaflen, _Jﬁusg.cria 0s 4 robar cantida-
des tan excefsivas? Y los_ Comerciantes de Sal
huvieran fido tan' locos ; y ciegos en:puntede fus
proprios intereffes’, que entregaflen tanto dinero
4 ungs, criadgs , fing, eftuvieran muy ciertos, que
todo- {e hagja. con. conocimiento del Amo?, Sign
pequeiio. Mandarin: recibe injuftamentg uma.corta
cantidad ;; le privan. fus Superiores de fu Emplép,
le examinan ; y le hacen caufa : baftan ochenta
onzas de plata , parague le,copdencn 3 muertes ¥,
¥9do (feri.Jicjtpa Longaeto ? Siendo, Mandarin de

& - Gz

¥ ri-



s Cartas dé las Mifsiones:
primera clafe, y piimer Minifiro del Imperio, no
debiera, con-una condu®a irreprehenfible , fervir.
de modelo i los otros Mandarines del Reyno? Qué
es cfto? Ha ofendido el T7en, ha defpreciado lara-
zon ,’ha quebrantado las leyes, ha abulado de
vueftra bondad , ha faciado fu codicia a cofta del
bicn pliblico ,fe ha enriquecido con lafangre del
Pueblo, y quedardn fin caftigo tantos delitos , por-
que efta emparentado con la familia Imperial?
Bicn pucde V. Mag. perdonarle 5 perole -perdona-
ran las leyes ? Me precifa el amor i tan fagradas
“Heyes a- hablar, ya tomar la pluma. Soy un ig-
norante , y {in ‘embargo , picnfo que debo cxpo-
nerd V. Mag. lo que fiento. En mi primer Memo-
rial, dando mi parecer-fobre los delitos de Niesn
Keng Yao , acuse tambien & Longeoto, Me mandd
V. Mag. y aun me inftd , ‘que hablafle de un
modo claro : lo acabo de hacer con profunde
‘refpeto, ' ’

No fc'irritd ¢l Emperador con clte Tegundo
Memorial : lomoftrd & todos los Grandes ,y les
dixos ,, T.chabina ( afsi{e-1fama ¢l Mandarin que acu-
2y ,, fe engaia: complv‘las culpas de Longeoto con
=55 los delitos de Nien Keng Yaos perova mucha dife-
» rencia, “Ne perdono {u- Mageltad: enteramente 4
Longeoto : le defpojo defpues de-todos-fus. em-
‘Fleos e privo.del Titnlo de Conde ;e defterrd
de la Coize -y "le embid , para fatisfacer- por fus
‘vexaciones, A wna ierra de Tartaria ; que queria
Hfa Mageftad - hacer -cultivar. para . cl Pucblo : le
~}m}and6 prefidir- a- 1alabranza Y. coftearla. ,, Long-
* 5, coto , afiadio el Emperador, tiene bellos'talentos;
" » puede:fervir bien al Eftado. Que fe ~eyal, -qbe

0
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5sfe aplique; que execute bien mis-ordenes , y” afsi
,yborrard fus delitos' paffados.

Quedd el Miniftro mas de un aiio en fu defe
tierro ; pero como dos mefes hi, vi enla Gace-
ta, que le havia mandado fu Mageftad bolver 3
la Corte. Ha llegado , y ahora nos dice la Gaces
ta, que ha fido condenado i muerte por el Su«
premo Tribienal de las Caufas Criminales. Ha fido
prefentada la fentencia 2 fu Mageftad, y no fe
ha. explicado .todavia, con el fin de fuavizar, 'y
confirmar lafentencia. Se cree , que ferd confisa
mada en quanto' 2 darle la muerte; pero que en
lugar de fer-degollado, como lo dice la {enten=
<ia del Tribunal, {¢ le dard garrate,

;BAN.,QU‘ET‘E PARA HO NR AR
s cada. Ciudad las perfonas diftinguidas por ﬁt
reftitud >y buen exemplo,

O fe contentaron los Emperadores antiguos
. - de la China con enfehar la virtud, dexar
a la pofteridad- lcyes de buena moralidad ,y ma-
ximas muy:puras, y reéas, para confervar, .y
aumentarka ; fino-que -arreglaron -al mifmo fin cier-
¢as coftumibres exteriores. Una-de las mas ad-
~mirables-esel feitin, que debe todos los anos pre-
venir ¢l Governadorde cada Ciudad, para rega-
“lar folamente a -las-perfonas- tecomendables por
4u bondad, y- regular condu&ta. Sedi cl banque-
-te en'nombre del Emperador,y-el Governador,fef-
«tejande adosvirtuofos combidados, reprefenta la
-perfona de :fu-Mageftad. No deire combidar fino a
fos que fon de fu jurifdiccion ;.y por.cla razon,
[$]

s
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¢és'Hamadg el banquete’ Kiangin', ‘que’ quicre déw;
cir, el feftin, & ¢l ving ‘pava la-geite delPais.. Es de,
mucha;honra: fer:uno. de los *combidados ,y al’
milma tiempo fecontrae  empeio de portarfc co-:
mo. hombre de bien. Si con ¢l tiempo- alguno:
de los combidados , olvidundofe de fu deber ,di
mal exemplo aun-en cofas ligeras: la honra ,que
fele hizo , firve para fu confafion,y muy bienfe
1o faben echar en cara.. No dexa ¢l Pueblo de.
hacerle ridiculo , diciendole con mofa : Aquel afe
fiftio al fettin Tmperial : miren como fe ha portado
en effs ocafion s no merecia haver afsiftido.r no
ie. conocia el Governador., Quando: hablan los
Chinos de un banquete , no hacen mencion fine
del vino, y afsi combidan & beber , porque mi-
tan ebvino: como el alma de.la comida.

Prefentd- el Governador dg Pekin en 1924,
un Memorial 4. fu Magettad fobre tales banque-
tes , ¥ ¢reo , que puede tener aqui fu lugar. Es
¢l Memorial del tenor figuiente s ,, Vemos, que en
23 los tiempos mas- antiguos , mandaron los Sabios
»s Eundadores de efta Monarquia, como coltumbre,
s que hiavia de (er eterna, que’ cads aiofe hicigle
»5 € en todag las Ciudades: dcl, Imperio un ban-
s Quete por orden , y 3 expenfas del Emperador,
s ¥ que 3-8 fueffen combldadas folamente las
59 perfonas del Pals , que (e htivieflen {edaladg con
s fuvirtud , y bondad, Se pretendia por efte me-
sdiodir nueva honra a 1a” vireud : poco 3 poco
3 (¢ lia Interrumpido efta coftumbre,y en muchas
»Cludades 1o fe obfervaba; o fi algo fe hacla,
perade un modo muy fuperficial 5y o gorrele
o pondiense. 3 una confirucion . tan et Luego

. »que
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5:que fubid V. Mag.al Trono,le robd:1a aténcion
s, tan-bella' Ordenanza:, y dio el modo -de reno-
5, varla.. En-el primer afio -de {w ' feynado, en,
s, €l primer dia .de la nona Luna, por orden ex-
» preffo mando, que en adelante {e guardaffe exac~
s».tamente la ceremonia en todas partes , y. que fe
sscelebraffe - con magnificencia. Conformandome
s» con las ordenesde V. Mag. he fixado Jaficfta al
»diars.de’la primera Luna. Serin igualmente
»» combidades los Tartaros ,y los Chinos, que fe
s, fefialan. por {u virtud , y buen exemplo , para que
s> participen. todos de los beneficios - de V..Mags
s> y contribuyan las honras que les.difpenfa , 4 la
55 veformacion de las coftumbres.

.OTRAORDENANZA

para honrar el merito.

3 Qco defpues defpacho fu Mag.un Decreto, que
~ decia en. {ubftancia , que no baftaba hon-
rar los hombres grandes durante fu vida; pero
- que..debian fcr- honrados defpues de {fu muerte:
Que. feleycflen 4 pues , las Hiftorias de cada Pro-
vincia, y de cada Ciudad , y que fin diftincion de
fexo , calidad , 0 condicion , fe averiguafle fi fe ha-
via alguno [chaledo cn alguna- efpecie de virtud,
. 4 quien no fe.huvicfle tributado alguna.honra def-
-pues de fu mucite, Entre los hombres; {e havia de
" bulcar, los que - fe havian hecho célebres por fu
virtud ,..0 por -fu faber: ypor algun fervicio ime
portante al Eftado ,6 en las letras , 0 en las ar-
i ‘mas.: Jos que havian f{ocorrida al Pueblo. en tiem~
;Po-de calamidad , y los que: havian ,pcr.didg.‘,la
. ’ vida


defpues.de
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vida por haver fido fieles 4 fu: Principe. Bheres:
las mugeres , las vindas , que defpues de la:muer-
te de fu marido, havian vivido-muchos afos en la.
continencia, y muerto fin' haver pafflado d fegun-

das mupcias: las mugeres cafadas, que fediftinguie-

ron por {u amor, y' rfpeto- - fus: maridos : las-

doncellas, que para confervar inviolable' fu- pu-

reza, eligieron derramar (u fangre , antes que

manchar {u honor. Mandaba tambien fu Ma-

geltad , que fe facaffe del teforo dinero, para

levantar en el Pais un' monumento 2 fu me-

soria , y que en un dia fedalado paffaffe alla

el Governador para wibutarle alguna honra.

Haviendofe expedido efta Ordenanza ,.fe. hicie~

ron las diligencias en las Provincias, y remitic-

gon los Virreyes a 1a Corte las informaciones, cf

nombre de la perfona, y la accioniluftre , que me-

recia fer honrada. Referiré dos Memoriales , que

entre otros muchos, fueron prefentados i fu Ma-
geftad: en'virtud de la Qrdenanza .-

DECRETO DEL SUPREMO TRIBUNAL
de Ritus en favor de una doncella , que hizo mas
cafo de [u caftidad , que de [uvida,

Onforme al Decreto, que mando. publicar
- V.Mag. por todo el Imperio, de erigir mo=
niumentos en honra de las viudas, mugeres;,
doncellas , que fe havicflen hecho celebres por Lyu
continencia, refpeto 4 fus padres, y amor i la
pureza, el Tfongtx , y el Virrey de la-Provinde de
Camton, reprelentan @ V. Mag. que en la Ciu%ad
e
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db Sinboei yuna doncella llamada Leang, fe fenaly
enotro tiémpo con und.infigne. caftidad;, perdien-
do la'vida para confervarla. Era de un natural
amable , de mucha bondad , de una rara hermofu-
ra,y fin embargo muy cafta. En cl afio 5. de
Canghi ,.haviendo. los Pyratas hecho.una invafion
fobre la Cofta, intentaron violentarla: relitid, y no
confintid enfu infame intento. Fue¢ hecha prifio-
nera, y. llevada: por efclava. Haviendo fido em-
barcada, tuvo la conftancia de no permicir la
mrenor accion indécente. No refpondio 2 ios mal-
vados- fino: con.reprenenfiones , ¢ injurias , y.lo-
grando un inftante- de libertad., fe precipitd cn el
Mar:, para librarfe de- una -accion tan peligrofa.
‘Afsi refieren el cafo los dos Oficiales en fu Me-
morial. Haviendo los dos examinado lasinforma-
ciones , que nos fueron embiadas, hemos hecho
juicio , que merece premio tan grande virtud;y
que perder- la vida , antes que perder fu virginie.
dad , es un-exemplo , que debefer conocido , para
que fea imitado. Por todo lo qual, conforman-
donos con la coftumbre del Imperio, y obede-
ciendo las ordenes de V. Mag. decretamos, que
en honra de la-dicha doncella, fe levante'un arco
triumphal , y un monumento de piedra, en cl
qual fe gravard tan iluftre accion, para que fe
eternice fu memoria. Con cl beneplacitode V.Mag.
darémos orden al Governador del Lugar , queto-

me en la Theforeria treinta onzas. de plata
para.cl gafto.

'Ks‘_‘k

Tome XTI, ‘H OR~



s8 Cartas de las Mifsiones.
ORDEN -DEL EMPERADOR.

/[ & Pruebo la determiracion.

OTRA CONSTLTA DEL MISMO TRIBUNAL.
de Ritus , relativa d una muger, que did pruchgs.
dewun amor tierno i (s marido.

Ofotros los Oficiales del Tribunal de Ritus,
hacemos a V. Mag. cfta reprefeatacion con
profundo refpeto. El cafo cs de una muger,, gue
ha manifeftado un amor fincero a fu marido, y
ha cumplido perfectamente con las obligacio-
nes de una buena cfpofa. Avifa el Virrey de la
Provincia de Tehe-kiang, que en la Ciudad de Vouy,
:una doncella, llamada Tebao , de edad .de dicz y
ficte aios,fe casd con unjoven, que fe llama-
ba Sinven y wen : un mes defpues de fu cafamien-
to, fe pufo malo , y profignio fu enfermedad por
el cfpacio de tres afios, Fu¢ mucha fortuna fuya
tency -una muger tan -virtuofa para fu afsiftencia:
ella le fervia por si mifma, no fe apartabade fu ca-
bezera , no perdonaba A cuidado alguno , no dor-
mia, preparaba ella mifma las medicinas, fe las
daba,y no le perdia de vifta, ni de dia, nide noche.
-Sentia las penas de fu marido como fi fueran pro-
prias.Han fido teftigos todos fus vecinos,y-lo atefti-
guan en un Memorial comun. Viendo a f{u marido
de peligro, reprefento fu fentimiento al Tien , y con
ardientes rucgos -ofrecio fu vida , para  confervar
la de fu efpofo. Enfin , haviendole perdido con
' Ja
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lumuerte:, no ie: pudo fobrevigir;s . paffidos. po-
cos. dias muriod de dolor,. haviendo.en: fu, vida
exercido. las, virtudes. proprias de fu, fexo., Tan
-ilaftres, exemplos; fon otros tantos teftimonios del
perfecta:govierno. de V. Mag. Por tanto. juzgamos
quer; &c.::.acabanlos-Tribunales de la mifma ma-
nera.fus Decretos , y fiendo de- un mifino aTump-
to; en la- China , como en Europa, fe firven de
certos.formularios comunes. Se levantaron tam-
bien otros.{émejantes. monumentos en. honra de
una doncella; que teniendo.i {u:abuclo., y abue-
la: abanzados en edad’, renuicid al matrimonio,
y pafso los.mejores dias. de {u vida en. fu afsif-
tencia.. Ella. murid de cdad de fefenta aiios.

MEMORIAL PRESENTADO
contra. una. Ordenanza del Emperador,

EN’ el quinto. del ‘prefente reynado, el dia
L, 17. de lafexta Luna, recibio el Emperador
un Memorial del-Virrey de la Provincia de Honan:
fin temor de incurric la defgracia de fu Magel-
tad, efcrivia contra un Decreto del Gran Conlejo,
compuefto de los nueve: primeros- Tribunales de
la Corte , aprobado , alabado, confirmado por «l
Emperador,y yi intimado a los Grandes Manda-
rinesde Letras , y Guerra , Tartaros ,y Chinos; y
en fin, publicado en todas las Provincias. No re-
ferire todo el Memorial, porque es muy. largo,
Y porque. fin una ampla explicacion del govier-
no Chino, no fe entenderia, Dir¢ folamente , que
el Virrey, hombre jufto , y recto , reprefentd con
refpeto ,y con libertad, que la refolucion que fe
H 2 ha-
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havia tomado , no debia fubfiftir ; que fu execua.
cion -era.muy dificil, y caufaria muchas difputas
entre ‘los Mandarines Letrados , y Militarcs: pro=
poniaal mifmo tiempo con orden, y claridad otro
medio para lograr el intento.Se trataba de impedir,
que huviefle - falteadores en el Imperio , princi-
palmente ladroneillos: de. noche ; porque: {on: ra=
10s los ladrones grandes en:los-caminos Reales. Se
hallan-algunos ¢n las Provincias vecinas a Pekin;
pero fin quitar la vida, fe contentan con quitar
el dincro alos-que caen en fus manos, y havien=
.do hecho <l robo fe falvan con ligereza : en las
otras Provincias apenas. fe oye hablar de-ladro-
nes piblicos. .
Conficflo, decia efte Gran Mandarin, que foy un
“hombretofco, ¢ ignorante; falto de talentos ,;y
ciencia. Como , pues, me atrevere & abuir labo-
ca, para contradecir lo que V. Mag. ha alabado,
y aprobado? Pero honrido con el pucfto que ocu-
posselo quedebo al Eftado,y mas & V.Mag,
que me ha colmado de beneficios, fiendo yo tan
indigiio de ellos. Scria uningrato, {i por temor ca-
ldralos penfamientos, que me - parecen utiles al
bicn piblico. «Quitn no dird, que-cftey obliga-
do de fujetarios @ la prudencia; y juicio de VaMag.
que tiene fu Putblo en el corazen, y no picnia
dia, y reche fmo en-fu alivio,y defcanfo? Para
conformaime con -fu dnclinacion de padre, me
atsevo & prefentar 3 V. Mag. efte Memorial, con-
‘tralas ordences que nos -ha .embiado, &c.
Haviendo. ¢l Empcrador Icido el Memorial,
-manifeftd fu fatisfaccion : llamo 4 fu. prefencia
{esPrincipes , Grandes, y Prefidentes . de. los Su-
. prc-
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_premos:Confejos , que fe hallaban en Palacio , y
con femblante alegre les dixo: ,, Tienven king
s> (afsi {e llama el Virrey ) es un-Mandarin qual
, yo defeo.. Ojald tuviera otros muchos femejan-
‘,Stcs! Conoce mi corazon ,no teme contradecir-
s»me., bufca el bien. del Eftado , no es lifongero,
s>defaprucba. lo.que fu¢ determinado en taloca-
o flan* hace manifieftos fus inconvenicentes, y
s»-propone. otro Expediente , que le parece mas
»» facil. No fe puede negar,que es hombre de gran-
» de experiencia : ha - paffado por todos loscar-
" 5, gos inferiores, y por fus grados ha llegado haf-
s talos mas eminentes. Lo que eferive contra el
»» Decreto del Gran Confejo , me parece verdade-
- 10,y util fu Expediente. Examinadlo mas : os
s> remito fu Memorial: y como ¢l negocio es de
.+ grande  importancia para el bien del Pucblo,
-»» mando, que fe comunique a todos los Tribu-
s»hales Supremos, y que fe .embien Copias a los
»; Principalcs. Mandarines de Jas Provincias, para
45 que, me paticipen fu diGamen , antes que paf-
s leddar otro Decreto.
Anadio el Principe : No puede fer baftante-
- mente aiabado el Vierrcy. Qué diferencia entre fu
conduéta , y la de Tebangpao ! Es efte un Manda-
¢in, que havia. fido.Intendente del arroz yque fe
#ranfportaba de. las Provincias Meridicrales alos
‘Pofitos del Lmperador, y es uno de los prime-
ros empi¢os dcl Reyno, Profiguio {u Mageftad:
Admitt ) afo. paffado en mi prefencia a Tebapgpao,
Je habi¢ . de uyna Ordenanza, que penfaba publi-
.&ar, concerniente a:los Barcos,, que traen el.ar-

50z, Haviendole explicado mi penfamicnto, le
. pre=
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pregunté® i’hallaba: algun: inconvenieate:, y:fiipos-
dia yo-efperac, que- fe execurafle felizmentes. Si,,
me replico fin- dilacion, fe puede hacer,no- hay
dificutrad. Embié la Orden- i tales, y tales Provin.
cias; pero-me reprefentaron vivamente los Oficia-
les , y me {uplicaron, que no (e paficfle en exe«
cucion ; porque era remediar un mal. con. otro :
mayor, y que mas valia: dexar las' cofas~come -
eftaban.. Quifc faber del Mandarin; en qué funda-
ba el feliz. fuceflo del negocio , y me refpondio,

uec me veia inclinado a que fe executaffe , y-
afsi no {e' atrevian 4 hablarme, fegun: el dita-
men de {u. conciencia. Puede haver efcufa peor?
No es indigna de ungran Mandarin 2 No conoce
mi buen corazon. No- pretendo fino el bien de mi
Pueblo : quando pido confejo, es el unico fin que
me propongo. Qjiando mando ;- recibire. fiempre
con gufto: los: reparos que me hacen. Simis or~
denes no' fon 4 propofito;, las mudaré fin difi-
cultad. Diran; que foy inconftante , revocando por
lanoche lo que determiné por la manana. No im--
porta , con tal que la mudanza fea util,y pro-
vechofa a miPucblo: no temoifemejante refpura--
cion.

MEMORIAL, EN .Q_‘Z) E SE PROPONE
al Lmperador un medio de. focorrer el Pucblo en los
afios: effersles,

Iroyuy, es el nombre del Mandarin que habla,.
L Examinador General: de los Letrados en la
Provincia de Chanfi , {e toma la licencia de {ujetar
aljuicio penetrante de V. Mag. un medio de {ocor-

rer
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rer el Pueblo de ecfta Provincia en tiempo de
careftia. Enel primer afio de fu reynado , por un
favor de que me reconozco indigno , me honrd
V. Mag. con ¢l cargo de Examinador General de
los Letrados. Llegne ala Provincia de Chanf, y,
tome poflefsion de mi cargo el dia 17, dela unde-
cima Luna, Havia precedido la hambre 4 mi en-
trada en la Provincia; pero tuve ¢l confuelo de
.vér, que los dos afios figuientes fueron muy abun-
dantes. Toda la Provincia maniffto {u gozo: dea
.be fudicha a V. Mag. porque fiente mas los ma<
les de fu Pueblo , que los {uyos proprios. Su ter-
.nura paternal ha hecho propicio al Tien: crecen. los
.fembrados con abundancia , y entodas partes rey-
.nan lapaz , y la tranquilidad. '
Me affufto , quando hago reflexion fobre el
laftimofo eftado de la Provincia, quando entré en
ella: lo vi con mis ojos , porque recorria las Cius
dades , para examinar los Bachilleres, y los Eftu-
.diantes. Los caminos por donde paffaba eftaban
poblados de pobres , que el afio antes havian fa-
lido de fu Pais para bufcar fu vida: fe cncon-
.traban A centenares, y nunca fc.vcian menos de
_quarenta , O ciaquenta juntos. Acompaiiaba el ma-
rido 4 fu muger : muchas apenas podian feguir,
y tenian fus maridos , que levarlas fobre fus ef-
paldas, 0 arraftrarlas en un carreton. Me infor-
,maba ficsnpre de donde .venian ,y adonde iban.
Venimps, me decian Jos unos ,de la Provincia de
. Honan yadonde nos haviames retirado , para paf-
far el tiempo de la careftia. Decian otros , ha-
viamos ido 1 la Provincia dc¢Pckin, dende la ge-
:notilidad - del Empcrador hacia  diftribuir barroz

abun-
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abundditernefite 4 todos los pobres.' Hemos fabds
do’, que elanoha fido fertil ,y botvenos a nuef<:
trosLugares para coltivar, y fembrar las tierras.s
Afsi refpondiaa muchos ,y yo mifmo o fus ref
pucftas. ‘

En la dependencia de las Cludades de Pingyan;
y-de Fuentcben , 3 qué mileria no han fide reducis
dos fus - habirantes > Qu¢ defaftres: no-han fuce+
dido ? Vendia el padre & fu hijo, y- abandonaba:
{u hija. Defpedia el marido 3 fu muger ,5 fe fe-
paraba clla de {u propria volunrad de fu maridoy -
andando por otros Paifes, para librarfe de la:
micite, Para qué hemos de exponer mas ampla-
mente los triltes extremos 3 que llegd el Pue-
blo 2 Quién los ignora 2 No faltaron 3 los pobres.
fos promptos f{ocorros del difunto Emperador
Canghi , {obrellamado el Bueno. En la- China , como
en Europa , fe honra Ia memoria dc los Empcrae
dotes defpues de fu muerte con algun titulo honro=
for; que explica fu- cara@er. Nunca fe experi:
aentd mejor , que efa padre de fu Pueblo. Sacd
de fu-teforo {umas” inmenfas de dinero. para
comptar granos : eligio , y nombrd Oficiales
de ‘_prlmera Clafe , hombres de buena fama , y muy
defintereflados , para diftelbuir fus limofnas 2 los
fobr'es, ¥ confervd por cfte medio la vida de

nfinitos vaffallos. Sin embargo, con toda fu vigi-
lancia, y con ¢l gafto de tantos millones , pere-
cleron muchos de hambre, Quintos falieron de
fus Provitclas , y qual fué et motivo? Me atre-
vo 2 deeirlo, En los afios abundantes, no fe hi-
cleron 4 tiempo las provifiones neceffarias deerl-
g0, ¥ atroz , para los 2iios efterites. Es conftanee,

que
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que en lajurildicion de las dos nombradasCindades,
fe halla mucha gente rica. Sus tierras fon ias mejo-
res de la Provincia : el Pueblo- vive con baftantes
conveniencias. Si pues para ganar fu vida ticnen
fusvecinos que falir de fu Pais, quafe ha de pen-
far de los otros diftritos de la- Provincia? El nu-
mero de los que tienen provifiones de granos,
aunque en si es grande, no obftante es muy li-
mitado, fi fe compara con la infinita gente de los
que viven cada dia de {ujornal: y afsi, fiendo
los ricos refpectivamente tan pocos, no baftan para,
alimentar en tan triftes lances tan grande nume-
ro do pabres.

Por lo que mira 4 la utilidad , que fe de«
biera facar de los Pofitos eftablecidos por los an«
tiguos Emperadores, en orden 4 hacer provifio«
nes, no hay que efperarla. Los Governadores de
las Ciudades: {ubalternas de efta Provincia , miran
efta antigua Ordenanza como abolida, y ya ne
la pueden exeeurar. Quando hay cofecha, no tie~
nen- los medios de hacer provifion, 6.los pocos
granos que juntan, no fon {uficicntes para los ma-
los afos. Ahora, que la cofecha ¢s grande en la
Provincia de Chanfi , no es ocafion favorable para
tener muchas provifiones de referva 2 Me parcee,
que {e debrian hacer temprano , por los mortivos
{iguientes. Sc dignara V. Mag. de oirlos , por fu
grande amor 4 fu Pueblo. Con qué¢ bondad no
ha focorrido la Provincia de Pekin, afligida com
las inundaciones ? Qué inmenfa cantidad de arroz
no ha hecho diftribuir en todos {us Pueblos ? Mc
refrefco la memoria de ello con refpeto, y no
ceflo de admitasfo. Hay entre los Grandes, ocl

Tom. XII, B § Puc-
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Pueblo , alguno que no fe pafme ,y que no fea
penetrado de los mas vivos fentimientos de recono.
cimiento? La Provincia de que hablo , merece, mas
que otras,la atencion de V.M.porque en afios malos,
no pucde tener con las otras Provincias comunica-
cion alguna por los Rios, que facilitan mucho-el
tranfporte de los granos.Los caminos fon tan malos,
y tan cortados conrocas,y montes , que fo pue
den los traficantes llegar a las Ciudades, y fe
vén precifados & vender los viveres i precio
excefsivo.

No feria, pues , conveniente aprovecharfe
de la abundancia para llenar los graneros pu-
blicos , pagando los granos con el dinero , que fe
facard de la Teforeria de V. Mag. 2 Supongamos,
que por cinco afios fe tome cada afo un millon
y medio de reales, y que fe gaftan en provifio=
nes para las urgencias del Pueblo: Tasiyven es
la Capital de la Provincia.” Tomenfe quatrocien-
tos mil reales para reparar los antiguos Pofitos,
fabricar otros nugvos , y hacer provifion de arroz,
para la afsiftencia del territorio de dicha Ciudid de
Fuentchen, y otros Lugares no diftantes. Dela parte
del Mediodia efti la Ciudad de Pingyan : e toma-
rd la mifma cantidad de dinero , y fe empleara de
la mifma manera en focorrer las Ciudades de Ping-
yang , Kiangtchen, Kitchen , y otros parages veci-
nos. Eftd la grande Ciudad de 7ungan fitvada
azia el Poniente , y haciendo €l mifmo gafto , fe
podsa diftribuir arroz 4 fus Ciudades Subalter
nas. En fin, eftableciendo. femejantes. Pofitos en
la Ciudad de Taitong, que efti al Worte, podrin fer
facorridas las pequenas Ciudades deSuping,Ningvn

. . Y



dela Compaiiia Jefeﬁn, 67
y otras femejantes. Son las mencionadas las qua-
tro principales Ciudades dc la Provincia. En ellas
ferin pueftos los Almacenes generales, y de
ellos feran tranfportados los granos adonde hu-
viefle falta.

Pero mobafta conftruir Pofitos , y comprar pro-
vifiones, fi fe confia fu adminiftracion 4 los Go-
vernadores de las Ciudades ; porque cargados de
muchos otros negocios , tienen por necefsidad
que valerfe enteramente de fus Oficiales Subal-
ternos 3y eftos fe defcuidan , 6 difipan lo que eftd
a fucargo. Debe el Virrey de la Provincia elegir
por orden de V. Mag. entre los Mandarines , que
wviven en la jurifdiccion de las quatro Ciudades,
quatro Oficiales Generales , hombres integros , via
gilantes , defintereffados , defeofos del bien publiz
.o, y habiles para manejar el negocio con buen
fuceflo : ferd {u comifsion por tres afios ; y fi expi=
rado el termino fe hallare, que clOficial , exa-
minado por un Comiflario General , en la cuen-
ta que di del arroz , que corrid por fu cargo ,fe
ha portado como hombre de bien, con la aplis
cacion , finceridad , y re&itud, fi nada debe, fi no
ha aplicado cofa alguna i fu provecho, fuplicoa
\V.Mag. que mande fin dilacion , que fea promo-
vido 2 un empléo mas honrofo , que el que tu<
vo antes de fu adminiftracion.

Si al contrario, en la averiguacion , que fe ha-
ra paffados los tres afios, 6 en eltiempo que ad-
miniftra, es el Oficial convencido de defcuido
en la confervacion ,y compra de los granos: fi
por {u culpa fe han echado a perder, fi fe aplicd
a si algun dinero, vendid en fecreto , o prefto

) 12 ar-
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arroz , de manera , que no haya executado le.
galmente fu empleo ,ferd juzgado fin efperanza
de graciaalguna, y f{e-le hara el proceflo, fegun to-
do el rigor de las Leyes. Tomadas tan fabias , y
tan precifas precauciones , fupongamonos, que de
la Teforeria de V. Mag. fe facan efte afio :quatro-
cientos mil rcales, para capital de cada una de
las Ciudades de que hablamos: 'fi ‘el .afio vieire
abundanre , con effe caudal fe podra comprar por
lo menos treinta mil medidas grandes de arroz:
las quales multipticadas por quatro, llegarin a
fer en las quatro Ciudades ciento y -veinte mil
medidas. Defdé la cofecha hafta fin del afo , ef=
ta el arroz 4 un precio mediano: fube enla Pri-
mavera , y entonces fe abriran los Pofitos, y fe
venderd el arroz. Se facarin dos ventajas de efta
venta , la una ,que haviendo abundancia, no fu-
-bird demafiado el precio de arroz: la otra, que
vendiendolo entonces algo mas caro de o que
fe comprd en el tiempo de la cofecha ,con el di-
nero , que {e facard de mas, fe podra comprar en la
nueva cofecha, por lo menos diez mil medidas de
arroz para cada Ciudad , fobre las que havia el
aio antecedente. . . ’

Por efte medio faldra del Pofito el arroz afie-
jo s y ferareemplazado: faldra algo mas caro, y
entrard mas varato. No es efte un medio exce=
lente de multiplicar el arroz, aliviando al Pue-
blo 2 Porque no fe pretende enriquecerfe a cofs
ta dcl piblico. El arroz, .que fc facard de los
Almacenes , fera vendido a un precio racional,
aunque algo mas caro de lo que havia eftadoi
ocho mefes antes. Nada ‘hay mas jufto , ni mas

! atil
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-util en los afios abundantes. De efta manera fe
multiplica cada afio el arroz en los Pofitos : y
-en Jos cinco aiios la cofecha es abundante , la pro-
vifion , que no era fino de treinta mil medidas,
“llegard en el quinto afio a mas de cien mil. Juna
-temos ahora las quatro Ciudades , y fuponga«
‘mos, que en cada una fe ha practicado la mif-
-ma diligencia sy havrd una provifion de mas de
- quatrocientas mil medidas. Para lasurgencias,no
es un medio excelente para aliviar toda unaPro-
vincia? Qué fuera, fien los cinco afos feguidos
-diera V. Mag. la mifma fuma de dinero, u otra
cantidad mas confiderable?

Es precifo yque fe vele mucho en confervar
el arroz: fi quedara demafiado tiempo en el al-
macen , {e echaria a4 perder. Serd, pues, preciz
fo reemplazar el aficjo con otro nuevo , y de feis
medidas que fc venden, fe guardarin ficte. En
tres -afios ferd renovado todo el arroz; pero fe
cuidard mucho, que nunca eftén tnteramenteva=
cidos los graneros. En los malos afios ordinarios;
{e venderi cl arroz 3 un precio jufto : en los que
{on algo extraordinarios, fe preftard arroz al
Pueblo; y en las grandes necefsidades, fe diftr-
buird de limofna. El punto, pues , es juntar arroiz
‘en los cinco aios. Para procurar al Pueblo un ali-
vio tan ventajofo , aunque gaftira V. Mag. dos,
o tres millones, que fignifica , fi fe compara con el
gufto, que tendra de affegurar un alimento , por
decirlo afsi, eterno al' Pueblo infinito de la Pro-
vincia de Chanfi?

- Veo a4 V. Mag. defde fu exaltacion al Trone
woicamente. acupado en ¢l alivio de fu Fueblo,y,
- mcCe
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meditando dia, y noche en los medios ‘de hacers
lo dichofo. Hos haceis dir cuenta de las cofas
mas menudas : nada fe os efcapa, y quereis ha<
cer el bien con toda fu perfeccion. Por eftas ra-
zones he creido, que eftas reflexiones, aunque
tofcamente expucftas ,no dexarian de ferle agra<
dables. El gran defeo con que me fiento de fer«
vir 2 V.M.no me permitia callarlas,y me tome lali«
bertad de prefentarfelas con profundo refpeto. Me
tendria por dichofo, fi diez mil partes de mi obli-
gacion , pudiera cumplir con una fola perfeita-
mente ,y dir a V. Mag. algunas pruebas de mi re-
conocimicnto, haviendo fido colmado de fus be-
neficios. El cftablecimiento de que fe trata ferd
de grande utilidad, fi llega 4 fer duradero: depende
toda fu f:licidad de la vigilancia de los Princia
pales Oficiales.

RESPUESTA DEL EMPERADOR.

5» LO que Lieayvy me expone en {u Memorial
2 fobre los Pofitos , y provifiones de arroz,
»» €smuy ventajofo parael Pueblo. Mando al Vir-
3 rey de la Provincia de Chanf , que quanto an=
5, tes e examine el modo de ponerfo en execu-
» clon : que determine el dinero que fe ha de em-
s> plear, y en el mifmo tiempo ponga las maros &
»» 1a obra. Por lo que mira al tiempo paflado,
5 1o fe han hecho las provifiones ; es culpa de los
5, principales Mandarines, y de fus Subalternos:
»» han fido negligentes, han bufcado fus proprios
s interefles , y han huido del trabajo. En el pre«
»» fente negocio,me prometo unzelo, y una vigilang
2 C1A
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55 cia particular:de otra manera no havra perdon,
5> Que fe defpachc promptamente efta Ordes
25 Danza.

PESCA DE PERLAS, SACADA DE TUN
Memorial.

N un Rio de Tartaria, qué eftd al Oriente,
E por la parte de Leaotong , {e hallan Perlas.
Todos los afios embia el Emperador-a la pefca
cierto numero de Tartaros efcogidos en las ocho
Vanderas : las tres primeras, que fon mas nume=
rofas, y mas iluftres , proveen de treinta y tres
Tropas, ylas otras cinco no din mas de treinta
y feis. Cada Tropa ticne fu Comandante , y Sar-
gento , y todas ellas eftin mandadas por tres Ofi-
ciales Mayores:ciertos Comerciantes, peritos en
el conocimiento de Perlas , acompafnan las Tro-
pas,y por la licencia de hacer la pefca, fe obli- .
gan a dar 4 fu Mageftad mil ciento y quatro Per-
las : es tributo fixo : din las tres primeras Van-
deras quinfentas y veinte y ocho; y las otras cin-
co quinientas y fetenta y feis. Las que deben dar,,
han de fer luminofas , y fin defectos , porque ef-
tas no fe reciben. Quando febuelven de la pef-
ca, fe examinan las Perlas que fe traen; y fi fon
pocas , fon caftigados los Oficiales como culpados
de ncgligencia. El caftigo es quitarles porun aiio
fus fucldos , 0 quitarles fu cmpléo 5 pero fi la pef-
ca es abundantc, fon premiados. En 1725. fue-
ron empleados mas de fei{cientos hombres , y fue
del(graciada la pefca : apenas tuvicyon con que fa-
Histacer al Emperador , fi hemos de eftis dﬁl fu
. e=
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declaracion; pero no fe tienen aqui por obligax

dos 4 creer , que fon efcrupulofos de la vers
dad. )

ANTIGUAS ORDENANZAS , RENOVADAS
on favor de los Padres enfermos , o abanzados
en edad, ’

L hecho, que dio ocafion de explicar las anti«
E guas Ordenanzas , es el que voy dreferir. E}
Governador de una Ciudad de fegunda orden re-
prefentd , que {u madre era de mucha edad , y,
que no podiafer conducida al Lugar de fu Govier<
no: que por tanto fuplicaba i fuMageftad lead<
mitieflc la dexacion de fu Empléo, para rendir
a {u madre las obligaciones , que fe pueden exi«
gir de un buen hijo. Haviendo leido el Empera«
» dor el Memorial, exclamo : Qué es efto? Apenas
3 ha fido por un afio Governador de effa Cindads
5, tenia acafo fumadre muchos afos menos quando
5 fue ¢l d romar poffefsionde fu cargo? Oficrala
s edad cafi la mifma, porque feaulento de ella?,
»»La gracia que pide podria fer un pretexto para
s»dexar un - Govierno , en que no eftd guftofo?
s» Puede fer tambien, que huviefle efperado un
3y, Govierno mas rico : acaflo no fon muchos los
s que temen el crabajo , y bufcan el defcanfo? No
syes fadible , que_noefte bien con fu Superior el
5> Mandarin dela Capital? No puede haver gafta«
5> do mallo quefe le entrego de la Theforeria,
s 0 cometido alguna culpa , que puede defcubrir-
o fe con cl tiempo? Que examine el Virrey dg

3 Hon
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% Houquang efte negocio , y me ~informe de
25 todo.

»»Ordeno tambien, que fe junte el Supremo
»» Confejo, que reconoce de los negocios de los
s>Mandarines delImperio , y que interprete con
» claridad las Ordenanzas antiguas, que permi-
s ten d un Oficial dexar fuEmplco , para afsiftix
»» a fus padres enfermos, o viejos.

Para mayor inteligencia de efte arreglamento
fe ha de notar., que conforme 2 las leyes de la
China, ninguno puede fer Mandarin, ni en {uPa-
eria, ni en la Provincia donde efta eftablecida fu
familia; y fi fe le di Empléo en alguna Provincia
vecina a lafuya , debe fu Govierno diftar , 4 1o me=
nos, cinquenta leguas de fu Pais. La razon es, que
no debe un Mandarin penfar fio en el bicn publi-
co:y fi eftuvicra empleado en fu Patria , expuefto
d las continuas folicitaciones de fus parientes , y
amigos , las que fon inevitables , eftaria en gran pe-
ligro de cometer alguna ivjulticia en fus decifio~
nes , 0 abufar de fuautoridad , para perder, o
oprimir con efpiritu de venganzaalos que le hu-
vieffen hecho alguna injuria, 6 perfonal, ¢ ifus
paricntes.

Son los Chinos tan delicados en efte punto, que
no permiten , que un hijo , hermano , {obrino, &c.
‘fea Mandarin Subalterno en la Provincia en que fu
padre, hermano, tio , &c. fon Mandarines Supe-
riores; yafsi, fiun hermano esMandarin en una
Ciudad de tercera clafe , y di fu Mageftad el Vir-
reynato de la mifina Provincia 3 fu hermano me-
yor , tienc el hermano menor obligacion de dir

avifo a la Corte, y fele fucle dir en otra Pros
Tomo XII, ’ K vias
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vincia un Govietno de igual grado e otra parte,
La razon de todo efto es clrecelo, que puede el
hermano mayor fer favorable al menor , tolerar,
o difsimular fus faleas, o que fe valga el hermano
menor de ladignidad , y proteccion de fu herma-
no mayor para exercer fuEmpléo con pora equi-
dad, 'y diligencia. Por otra parte, es cofa muy da-
ra, que de doshermanos, el unodenuncie , y acu<
fe al otro. Para obviar, pues, eftos inconvenien«
tes, no fe permite , que eftcn en-Empleos entre
si dependientes. Lo que digo de un padre , her=
mano mayor , tio Mandarin Superior , para con
un hijo , kermano , fobrino , inferiores, debe izual«
mente cntenderfe de un hijo , hermano , fobrino,
Mandarines Supcriores , para con un padre , her-
mano mayor , tio , Mandarines inferiores : en una
palabra, detodos los parientes cercanos.
Havicndo , pues, uno elegido para Mandarin
falir de f(u Provincia, fi viven {us padres, debe,
0 fepararie de ellos, 0 llevailos configo. Siguen
por lo comun losPadres al hijo, que legaafer
‘Mandarin , porque tienen gran contuclo deveér a
fus hijos relpetados , y honrados-del Pucblo ; pe-
so fucede alguna vez , que por eftir muy abanza-
dos en edad , no puede el padre , o la madre em-
prehender un largo viage, -0 que temen , que la
mudanza de ayre ferd contrzria d {u falud : y no
pocas vecesno eftin los padres de humorde fa-
lir de fu Patria , donde tienen fus parientes , ami-
os, y haciendas. Eneftos lances, fitiene el Man-
(ghrin otros hermanos, que fe quedan en cafa para
aflsittir 3 fus padres' , d fino fon*eftos' de macha
cdad , y no qucricndo' acompanar a fu hijol;, le
’ ) < o li-_
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bbligan no obftante por fu honra, & porfu intex
res particular de aceptar el Empleo, no fcle po=
ne cftorvo alguno ; pero fi haviendolo admitido
llegaa morir el hermano , que quedo para alsiftir
- d fus padres, fi llegaron eftos a perder la faludy
0 fon muy viejos, puede ¢l hijo, que por mu=
cho tiempo ha andado en Goviernos , reprefen<
tar 2 la Corte, y pedir, que fc aceptela demif-
fion de fu Empleo. Pero como {e pod:iaabufar de
la licencia , que concede laley, y con pretexto
~de ir 2 afsiftir 4 fus padres , intentar en cfeto
dexar qudnto antes un Empléo , en que no fcha-
Haria guftofo , ha fido-arreglado lo figuiente:
Primeramente , fi alguno de los que havian de
venir 4 laCorte, 6 parafacarpor fuerte un Em-
pleo, O para bolver al que tuvo defpues de los
tres afos deluto , quifiefle quedar con.fu abuelo,
0 abuela, para afsifticlos hafta {u muerte , ha-de
dar avifo de fu intencion al Virreyde la Provina
cia, y efte informard a laCorte. Se le conceders,
fin dificultad , lo que pide; y como fu conducta es
Joable , podri a {u tiempo prefentarfe , y obten=
drd el cargo que le correfponde. :
En fegundo lugar, fi, fin haver avifado de la
edad de:fuspadres , ha aceptado un Empléo, ylo
ha exercido, alo menos, por tres afos, y fi pafla-
dos eftos , quiere ir a afsiftirlos, dwd cuenta al
Virrey de quién es Subalterna ;5 y examinado el
megocio, participard el Virrey , {i el pretexto cs
falio, fi bay algun cnredo, fi ha contraido deus
das, &c. y le dara laCorte licencia para retirar-
fe: haviendo muertofus padres , podrd entraren
#n Empleo de igual grado.
Kz Ed
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En tercer lugar, fi durante los tres priméroy
afios, fobreviencalgun cafo extraordinario , como
que fuspadres , que eftaban buenos, cayeron ma-
los,, 6 que murio el hermano, quelos afsiftia , &
no es capiz de fervirlos, fin efperar el termino
de los tres aflos , avilard al Virrey dela Provincia
donde tiene fu Empléo, y efte embiard, fin dila~
cion , una Carta, {ellada con fuSello al Virrey de
la Provincia natural del Mandarin , rogandole , que
averigue cn tal Lugar , filos Padres del tal Man-
darin eftin enfermos, O viejos: fi tienen otros
hijos configo; y-que contoda formalidad embie lo
diligenciado , bien autenticado , y fellado con los
Sellos de los Mandarines del diftrito. Todo lo exe-
cutado ferd remitido a l1a Corte, y fi fe halla ajuf-
tado con la verdad, fe concedera la peticion. El
Mandarin-, defpues de la muertede fus padres , y
el luto de tres afios , podrd lograr un Empleo,
igual al que dexo, para cumplir con las obliga«
ciones de unbuen hijo.

Haviendo leido , y aprobado el Emperador la
explicacion de las antiguas Ordenanzas, fu¢ pu-
blicada en todas las Provincias. Finalmente , fe
concede la gracia de dexar fu Empléo , aun ficndo
los padres muy acomodados, yteniendo una nu-
merofa familia de criados; porque dicen los Chi-
nos, que toca i los hijos, de qualquiera condi-
cion que fean, no fiar a otros la afsiitencia de fus
padres , eftando enfermos , o vicjos. Deben por si
mifmos faber eleftado de fufalud , ver con. fus
ojos fus neccfsidades, y fervirlos con fus proprias
manos.

En tan bellas Ordenanzas ,fe conoce la fuma
A=
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atencion, que tuvieron los milmos Emperadorcs
de la China de infpiraralos hijos refpeto, amor,
y ternura paracon fus padres : permiten fus leyes,
que cl hijo abandone los mas iluftres Empleos, y
falgan de la Corte para focorrer 4 fu padre, y ma-
dre, para confolarlosen f{u vej¢z , y acompafiar
fus cuerpos a lafepultura. Para confervar, y au-
mentar la piedad de los hijos, fe han eftablecido
ciertas ceremonias exteriores, y politicas, con que
puedan manifeftarles perpetuamente fu reconoci-
miento , y memoria de ellos defpues de fu muer-
te. Las honras, que fe hacen & los muertos, enfe-
fian la que fedebe tener dlos vivos ;y lo que hon
ra un padre 2 fu padre difunto , mucftra a {us pro-
prios hijos lo que le deben durante fu vida : en
una palabra, el refpeto, yamori lospadres , es
como ¢l exe, y fundamento de lahermofura, y
{olidez del govierno de la China;y fe puedc de-
cir; fin exageracion , que mudar cfte fundamen-
to , feria traftornar abfolutamente cl Imperio de
una Nacion tan fabia, y tan politica.

AMOR PATERNAL DEFE EL

Emperador para con los pobres.

EN el tercer afio del Reynado del prefente Em+
perador fueron demafiadas las lluvias , y cau-
faron las inundaciones la efterelidad en la Provin-
cia de Pekin, y enla deCanton , fu vecina. De
muchas Ciudades de ambas Provincias acudieron
muchos pobres 4 la Corte. Permitid {uMageftad,

que fe \qucdafﬁ;n cnella, y mando , que fe facaf{q
3
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€l Arroz de los Graneros pubiicos: que {c cociefle,
y fe diftribuyefle cada dia de limolna a los po-
bres en los difercntes Quarteles de la Capiral,
Haviendo defpues hecho reflexion’, que ficndo tan
grande la Ciudad de Pekin, ferian demafiado dil-
tantes varios Quarteles , y que entre tantos. po-
bres havria findudaun gran numero de viejos en-
fermos , y mugeres, que fin grande dificultadno
podrian acudir adonde fe repartia el Arroz , man<
do anadir 2 los ya determinados otros cinco pa-
rages , paraque afsi multiplicados, pudieffen , alin
los enfermos , alcanzar commodamente la limolna.
Se hizo la diftribucion durante ¢l Invierno , y no
fabiendo.muchos pobres forafteros adonde reco-
getrfe de noche, {e veian reducidos ddormir’ en
las calles. Llegd, porinformes fecrctos , 4 la noti-
cia de fuMageftad, y llamando los Mandarines,
que por f{u Oficio deben velar fobre el buen, or-
den, y policia delaCindad, les hablo de efta
manera:

»» Avueftro cuidado , y diligencia eftd fiada la
5, policia , y govierno de los cinco -grandes Quar-
s> teles, ydebeis recorrerlosdia, ynoche : ellna
» vierno encfte afio es muy fuerte : he fabido , que
s»10s mas de los pobres , venidos de las Ciudades
5, comarcanas , no tienen pofada en que fe reco=
»» jan de noche: han padecido mucho del frio, y,
5 perdieron algunos de ellos la vida : {e me cftre-
,, mece el corazonal penfar en ello, y fe llena
»» de piadofa compafsion. Es pofsible, que en ua
,, Pucblo como Pekin no fe hallafle quicn les diefle
» hofpedage? No lo puedocreer ,- porque defean

ymuchos: hacer bien ; pero creo , que temen a vo«
) 25 lotros,

[
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3 fotros; que haceis 1a Ronda, y nofe atrevengh
2 TeCOger-gente no conocida , porque.-lo prohi-
» ben las reglas de la policia : es natural, por-
y»que evita cada uno atraer fobre si algun nego-
» cio enfadofo. Os avifo, pues, ‘porefta vez , que
,stengais en adelante mas anchuras ; y dexeis en
3 efte affumpto mas libertad alPueblo: No fe det
5, be impedir elexercicio de lacaridad. Secais aleti
,» tos {obre el buen govierno; pero procurad al
,»> mifigo tiempo , que ninguno de los pobres que=
,»de de noche en la calle: no faltard genteicdk
,» Titativa , que les dé pofada en fus'cafas: nolo
s eftorveis, dexarles practicar efta buena obra. En<
,strando la fegunda Luna, el frio havri cafi paffas
,»do enteramente , ¢l tiempo fera mas blando,
» podreis_entonces (cr mas {everos : vueftra obli-
s gacion es de impedir el mal, y de hacer que
»todo efte bien arreglado; pero debe efta vigi
» lancia cftar fiempre acompanada de compafsion
,» @ los pobres, yde focorro 2los afligidos , que
,» o tienen otro refugio. Os doy cfte avifo. Sien
55 adclante mucre alguno de ellos de frio, -2 vos
s fotros echare la culpa, y vueftra falta mereces
»» rd caftigo. '

OFRECE EL. EMPERADOR UN SACR'FICIO
en ¢l principio de la Primavera s y va @ labrar
la tierra paraalcanzar wn o abundante,

: NA mixima del goviernode efte Imperio esy

guie debe el Emperador labrar la tierra , y

que debe- pilar-Ja Emperatiize. Da el Emperador
: cfte
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efte exemplo 4 fus Vaffallos , para que todos efti-
men la Agricultura, ylo da la Emperatriz 2 las
mugeres , para que fea comun entre ellas el traba-
jo manual. Elalimento, y ¢! veftido fon las dos
cofas mas neceflarias a lavida. Sicultivael hom-
bre fus campos , dicen los Chinos , tendrd la fa-
milia con que alimentarfe ; y {i hila la muger, ten~
«drd con que veftirfe. Los autiguos Emperadores,
que fundaron efta bien concertada Monarquia, exer=
cieron porsi mifmos la labranza , fueron imitados
por caft todos fus Succeflores , y el nuevo Empe-
rador, paffado elluto, declard, que queria fe-
guir cada aio elmifmo exemplo. Havia algunos
mefes antes publicado una Inftruccion , firmada con
el pincel roxo 5 effoes , con fu proprio pufio,
exortando al Pueblo 4 aplicarfe mucho a la Agri-
cultura. En cl principio de la Primavera, que en
la China comienza en el mesde Febrero, tuvo or-
den el Tribunal de las Mathematicas de exami-
nar , qué dia feria el masapropolito para la ce«
remonia de la labranza, y determing , que feria
el dia 24. de la undecima Luna: anuncio efte dia
al Emperador ¢l Tribunal de Ritus en un Memo-
rial, en que prefcrivia 4 fuMageftadlo que ha=
via de hacer para prepararfe i la fiefta.

Segun efte Memorial , debe el Empcrador en
primer lugar nombrar las doce perfonasiluftres, que
le han de acompaiar, yarircon ¢l :fon tres Prin-
cipes , y nueve Prefidentes de los Supremos Con-
fcjos. Sialgunos de eftos fon demafiado viejos , &
enfermos , nombra {u Mageftad los Affeflores , que
han de ocupar fu lugar. En fegundo lugar , no con-
fite folamcente la ceremonia ¢n ardr para infpiiar

al
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al Pueblo emulacion, fino que -ofréce el Empes
rador, como Sumo Pontifice, un Sacrificio al Chang-
#i , para pedirbuena cofecha en favor de fu Puc-
blo. Para difponcrfe al Sacrificio , debe ayunar , y
guardar continencialos tres dias precedentes : lo
mifmo deben obfervar los feitalados para acompa-
far 4 {u Mageftad , fean Principes, Mandarines
Letrados , o Militares. En tercer lugar , elige fu
Mageftad la vifpera de la ceremonia algunos Sefio-
res de la primera diftincion , y los embia 3 la
Sala de los antepaflados i profternar{e delante de
fuRetrato, y i darles avifo, como fi eftuvieran en
vida, que el dia figuiente {e ofrecerd elgran Sa-
crificio. Dice elProverbio Chino : Portaté con los
mucrtos ,como fi efuvieran vivos.

Lo referido es, en pocas palabras , lo que pref«
crive el Tribunal de Ritus al Emperador en perfo-
na: declara tambien las prevenciones, que deben
hacerlos diferentes Tribunales. Unotiene a fu car<
g0 preparar lo que firve  los Sacrificios : otro com=
pone lo que ha de rezarel Emperador quando fa-
crifica : un tercero debe llevar , y plantar las Tien-
das deCampana , para que en ellas coma {fu Ma-
geftad , i hamandado llevar alld la comida : un
quarto debe juntar quarenta , O cinquenta venera-
bles ancianos, Labradores de profefsion, paraque
eften prefentes quando labra el Emperador la tier-
Ta: juntan tambien otros quarcnta Labradores jo-
‘venes para difponer el arado, uncir losbueyes , ¥
prevenir el grano que fe ha de fembrar. Sieinbra

-el Empcerador cinco efpecies de femillas , que fe

‘ticnen por las masneceffarias en la China , y com-

‘prehenden’ las demas.efpecies , como fon el Trigos
" Tomo XII, L el
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elarroz, cl panizo, la aba, y otra efpecie de gra<
no Jlamado Caoleang, :

Tales fon las prevenciones : El dia 24. de la
Luna pafsd fu Mageftad con toda fu Corte , vefti-
da de ceremonia, al Lugar deftinado a ofrecer al
Clangti el {acrificio de la Primavera,y a pedirle,
que produzca ,y conferve los frutos de la tierra:
3 efte fin ofrece el facrificio antes de poner la
mano al arado. Sucle fer un parage elevado dif-
tante algunos eftadios de la Ciudad , y de la par-
te del Mediodia : ha de tener cinquenta pies, y
quatro pulgadas de clevacion:a un lado de la
colina ha de eftirel campo, que labra fu Magef«
tad. Hizo el Emperador el facrificio , y baxd def-
pues con los tres Principes, y los nueve Prefidens=
tes fus compaieros Labradores. Llevaban en fus
manos muchos grandes Sefiores los ricos cofres
en- que eftaban encerrados los granos, que fe ha-
vian de fembrar. Afsiftio toda la Corte con pro-
fundo filencio : tomo el Emperador el arado, y
arando hizo muchos furcos : luego que lo dexd,
tomd el arado un Principe de la fangre ,y ard tam-
bien: figuieronle los demas a {u turno.Haviendo ara-
do endiferentes parages, fembro el Emperador las
diferentes efpecies de granos. No fe ara todo el
campo ; pero los dias figuientes lo acaban de la«
brar los Labradores de profefsion.

Havia aquel afo quarenta y quatro Labrado-
res ancianos , y quarenta y dos mas jovenes. Se
concluyd la ceremonia con la gratificacion, que
les hizo el Emperador : es una recompenfa fixa,
y reglada: confifte en quatro piczas de tela de
algodon tedidas de color; y a cada uno fe din

_ qua~
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quatro, para que fe viftan.Va con frequencia el Go-
vernador de Pekin a4 vér el campo, y fe tiene
gran cuidado de cultivarlo : regiftratodos los fur-
cos , y repara fifalen efpigas extraordinarias, y,
de buen aguero : efte Verano paffado aviso , que
havia cafio, que tenia trece efpigas. Debe el mif«
mo Governador recoger los granos en’ el Otofios
los pone todos en unos facos de color amarillo,
porque es el color Imperial , y fc guardan todos
los facos en un Almacen hecho i propofito, y,
{o llaman el A/macen Imperial. Se guarda efte gra«
N0 para las ceremonias mas folemnes , y lo ofre«
ce {uMageftad , como fruto de fus manos , quans
do facrifica al Tien , O al Changti : en ciertos dias
del afio fe prefenta tambien a los antepaflados
como fi eftuvieran vivos,

INSTRUCCION , POR LA QUAL DECLARA
el Emperador el objeto de [u culto,

Scrivio- al Emperador un Intendente de dos
, Provincias, que en todas partes donde fe
havian levantado Templos en honra del Gene-
ral de Exercito Licoumong,las langoftas, y otros in-
fectos , no caufaban dafio 4 los campos : y al
contrario’, en-los territorios donde no havia Tem-
‘plo fuyo, talaban los ¢ampos, como tienen dc cof-
tumbre. Le havian otros grandés Mandarines pro-
puefto varios Esxpedientes fuperfticiofos, para
pedir lluvia, & ferenidad, fegun las urgencias.
Veafe aqui la refpuefta , que did fu Mageftad cn
forma de Inftruccion , y- que -fu¢ publicada pos
L2 todo
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todo ¢l Imperio, y fixada en las efquinas de fas
calles , felladas del Sello del Mandarin de cada
Ciundad. . o

» Por haver avifado algunes principales Oficia«
sles de las Provincias , que previnieflen el dafo,
> que podian caufar los infedtos 4 los.campos , en-
» tendieron malel fin, y objeto de mis ordenes ,y
» torcieron mis palabras dun fentido , que no les
sconvienc. Imaginaron fin razon , que cftoy en el
» error ridiculo de los que dan credito , y creen en
» los efpiritus llamados Querbin, como que yo ha-
» via de creer, que las oraciones , que fe hacen &
»¢eflos pretendidos efpiritus , fon un semedio cone
»tra nueftras afliceiones. El fentido , pues, de mis
» Ordenes ha fido ¢l figuiente. ‘

> Hay entre el Tien,y el hombre uparelacion,
» ¥ correfpondencia fegura , ¢ infalible, por lo que
»mirad las recompenfas, y caftigos. Quando ef-
stin perdidas nucftras campifias con inundaciones,
»>fequedad , 6 infetos , de donde nos vienen ef-
stas calamidades? Puede fer caufa de ellas el
s Emperador mifmo., porque no ticne la rectitud
s> neceflaria para bien governar , y fuerza , por de-
> cirlo afsi, al Tien 4 embiar eftos caftigos, para
y que fe reconozca. Pueden tambien originarfe de
» no haver bufcado ¢l bien publico , ni tomado la
»jufticia por regla de {u conduéta los principales
,Oficiales de laProvincia, afligida con rales pla-
» gas . Quien nosdird, que no vienen eftos males
y por culpa de los Governadores de las Ciudades,
» porno portarfe con equidad ,no dir al Pucblo
» exemplos , ¢ inftrucciones convenientes , 6 de'no
» guardarfe las leyes en laProvincia, de no hacferg

afe
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wle cafo de lascoftumbres , y de no vivir el Puc-
» blo arregladamente ? Eftando corrompido el co-
, razon humano, fe turba,y fe picrde la bella union,
» ¥ correfpondencia , que debia haver entre el Tien,
> yelhombre, y caen fobre nofotros diluvios de
>males , y defdichas ; porque faltando los hom-
> bres 3 fu obligacion ,muda el Tien la buena in-
s clinacion , que nos tenia.

» Convencido de efta do&rina, que es indus

5 vitable , lucgo que fe me avifa , que padece al-
s guna Provincia grande fequedad , 6 demafiadas
s> Huvias, entro dentro de mi mifmo, exantino con
s> cuidado mi conciencia, pienfo en reformar los
» abufos , que fe huvieflen introducido en mi Pa-
» lacio. Por la manana, por la tarde , y por todo
> ¢l dia, eftoy con gran refpeto , y temor: procuro
is dar al Tien prucbas de mireditud , y pledad , cf=
> perando , que con una vida regular aplacare al

s Tien , que nos quiere caftigar.

» A vofotros , Grandes Oficiales , que gover-

5 nais las Provincias, 2 vofotros toca ayudarme,

> A vofotros Governadores de las Ciudades , Pue~
-» ble, Soldados , y todos, de qualquieracalidad , y
s condicion que feajs , toca tambien cumplir con

> efta_ obligacion, velad fobre vofetrds .mifmos,
s canfervaos en ¢l temor , examinad vueftra con-
> ducta , trabajad en vueftra perfeccion , ayudaos,
1. &Xdrtad0s mutyamente los unos a los otros , re-
w.formad vueftras coftumbres ; exforzaos , corregid
s Vueftros defe@tos , pedid perdon de vucfiras fal-
stas, feguid el eamino de la .verdad, apartaos

-5 del error , y efteisfeguroes , que fi de nueltra par-
atecumplimos con nucftra obligacion ; fe apiadaa

z s 13
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srael Yien de nueftra vida arreglada, merecerémos
>{upaz,y proteccion , fe defvanccerin nueftras
» aflicciones , tomarin {u lugar la abundancia, y la
> alegria, y tendrémos el gozo de renovar en nuef-
»tros dias lo que antiguamente fe admird en el
, feliz reynado del iluftre Principe Tehingsang. Na
» lo puedo repetir demafiadas veces: para preve-
, nir las calamidades , no hay medio mas feguro,
»que el de velar fobre si mifmo , vivir fiempre en
, el temor, y trabajar en fu perfeccion. Debe
»cada uno examinar {u vida, corregir fus faltas,
» Y honrar con finceridad , y refpeto el Zien; deel=
>tamanera fe dexara vencer , y {e compadecera de
»nofotros: qué fe pretende quando fe os acon-
» {eja, que hagais oracion , ¢ invoqueis los efpi-
> ritus ? No fe pretende fino que pidais fu media-
» cion , para que reprefenten al Tien la finceridad
>de nueftro refpeto, yel fervor de nueftros de-
sleos. Pretender, pues, aplacar al Tien con eftas
s oraciones, y alexar de nofotros las defgracias,
» yadverfidades , y al milimo tiempo no cumplir
> con [u obligacion, no velar fobre si, no tener
> el corazon re@o, es querer facar agua de un
s arroyo ,defpues de haver tapado fu manantial:
sesdexar lo effencial, para tomar lo acceflorios
> como podreis cfperar con femejante conduéta
> el logro devueftros defeos?

»Haced tambien reflexion, que gufta el Tien
3. por funaturalezade hacer bien , derramar fus fa«
» vores , confervarnos , y protegernos: fi echa ma-
,no del rigor,le fuerza el hombredello, y el
s hombre folo es Autor de fu propria defdicha.
» Lo mas laftimofo ¢s, que el vulgo ignorante,

3
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3 &incapiz de reflexion , viendofe afligido con las
» demafiadaslluvias , 6 con la fequedad, en lugar
, de entrar dentro de si mifmo ,examinar fu con»
sciencia, y corregir fus culpas paffadas, fe aban-
sdona al fentimiento, y defefperacion : y amon-
stonando faltas fobre faltas , delitos fobre deli-
, tos , echa el refto i fus males , y defdichas; por-
sque con tal conducta deftruye mas', y mas la
» union , que debe haver entre el Tien, y el homs
o bre s y enfin, precifa al 7ien i defcargar fobre
snofotros fus mas terribles caftigos. No fe me
s ofrece duda, que la efterilidad , y las otras cala-
smidades , que hemos padecido por muchos afios
» feguidos , han fido efe@o de las defordenes , de
sque acabo de hablar,

s Diré otra vez lo que pienfo. Eftoy verdade-
y ramente perfuadido, ¢ intimamente convencido,
sque entre el T7en , y el hombre hay una union
smutua , y una perfe@ta correfpondencia. Eftoy
smuy lexos de dar credito a eflos efpiritus’, que
s fe llaman Querchin : y afsi, para inftruiros , prin=
» cipalmente 3 vofotros , los Grandes Oficiales dé
s 1a Corona, y de las Provincias, no me he dedig-
snado de romar la pluma,y declararos abierta-
stamente mi penfamiento, para que os confor-
smeiscon mi dictamen. Es el unico fin que tuve
» remitiendoos efta Inftruccion, :

Por cfte afio no traduciré mas Extratos. Creo
que fera V. R. de mi parecer , teniendolos por muy
ugiles ;en orden i dar un conocimicnto exadto
.de las coftumbres de la China , y de la forma de
fu govierno : no fc puede revocar en duda laver-
dad de los hechos facados de. Jos Mcmol‘ililcsaﬁ

- Lo o
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Reprefentaciones, Inftrucciones , y Ordenanzas del
Emperador , que fe publican en todo el Imperio.
Me encomiendo en los Santos f{acrificios de V.R.
y quedo , &c.

EEE e A R R R A a AR A A A At L T LY )
CARTA
DEL PADRE FAUQUE,

Mifsionero de la Compafia
de Jefus:

AL PADRE DE LA NEUVILLE;
de lamifma Compaiia, Procurador de las Mifsiones
de America.

’l(ourqu enla Guiana, 3 14. leguas de Cayena, d 154
de Enero de 1729,

PAX CHRISTLI
Mi Reverendo Padre.

s3] E havia de conocer bien el cara&er , y el
|| genio de nueftros Indios de la Guiana,
y| ‘para comprehender los fudores , y fati-
gas, que nos han coftado , para juntar=
los en un mifinoPucblo, y empenarlos & contsi-
buir con el trabajo de {usmanos 4 lafabrica dela
Iglefia,que acabadefer concluida.Facilmente lo en«
.tendera Vy R.>porque -conoce la ligereza , ¢ iigtq
P conl=
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tonltancia de eftas Naciones Salvages , y {u aver«
fion 4 todo lo que es trabijo. Sin embargo ha
podid> el Padre Lombard vencer fu inconftancia,
juntandolos en un mifmo lugar, y forzando para
effo fu natoral, infpirandoles para el trabajo una
a&ividad ,y ardor , de que parecian incapaces fu
genio , y fu educacion. Debe el Mifsionero al tra-
bajo, yzelo de fus Neophytos la gloria de haver
levantado la primera Iglefia en eftas tierras In«
ficles. Havia el Padre formado el plan de la Igle~
fia en el aiio de 1726. como fe lo participo & V.R.
el Padre Superior General.

El cuerpo del edificio tiene ochenta y quatro
pies delargo , y quarenta de ancho: de lo large
fe tomaron diez y ocho pies , para hacer una Sa-
criftia ,y un quarto para vivienda del Mifsionero.
‘Ambas piezas eftin colocadas detras del Alrar
Mayor : tienen mucha luz el Coro, la Na«
ve, y las dos falas de la Iglefia: i pudieramos
anadir al Altar el adorno de un retablo , me atre-
viera i decir, que como obra de buen gufte,
mereceria la nueva Iglefia de Kowrox no poca
eftimacion en Europa. Se bendixo folemnemen~
te el tercer Domingo de Adviento , que cayé
en 12. de Diciembre del afio paflado. Comenzo
la ceremonia 4 las ocho, y caminamos en procef-
fion i la Iglefia , cantando el Veni Greator. El Ce-
lebrante veftido de Alva, Eftola, y Pluvial , efta~
ba precedidodel Eftandarte , de la Cruz, y de unos
diez muchachos del Pais con Alvas , y Dalma-
ticas.

Haviendo rezado en la puerta de la Igiefia
las Oraciones del Ritual, comenzamos 4 bendecir la

Tom.XII, M par=
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pacte exterior : la- primera vez , que fe echd Agux
Bendita , fe difparo una pieza de artilleria, que
el Seiior Dorvilliers,Governador de Cayena,les ha«
via regalado, para deflpertar la atencion de los
Indios; y durante la ceremonia , fe hicieron mu-
chas falvas. Mucha terpura nos causo vér una fan«
ta alegria retratada en clfemblante de los Neo-
phytos. Acabada la bendicion de la Iglefia, fui-
mos en Procefsion 3 tomar el Santifsimo en una
Calfita,dondc por la mafiana fe havia celebrado una.
Miffa rezada para confagrar una Hoftia. Llevaron
el dosel algunos Francefesde la Isla de Cayena,
que por devocion havian venido i la Fiefta. Fué
de mucha cdificacion vér un numero prodigio-
fo de Irdios, & Infieles ,doblar las rodillas, para
adorar a Jefu-Chrifto quando iba en triumpho a
ocupar el nuevo Templo, que fe le acaba de
dedicar. '

Acabada la Procefsion, fe cantd una Miffa {o«
lemne, y predicd el Padre Lombard un Sermon
muy devoto i fus Neophytos: doce Salvages, puef~
tos en dos Coros , cantaron con tanta harmonia,
que merecieron la admiracion de los Francefes.
Nos juntamos por la tarde 3 cantar Vifperas, y
fe termind la Ficfta con el T¢ Deum, y la bendicion
del Santifsimo. Un inftante antes , que fe bolviefle
el Sacerdote para dir la bendicion al Pueblo, fe
pufo el Padre Lombard con fobrepelliz enmedio
del Altar , y con unDifcurfo muy patetico , hizo
en nombre de fus Neophytos una publica obla-
cion de lanueva Iglefia a Jefu-Chrifto. El filen-
¢io, y la atcocion de los buenos Indios daban
bicn & conocer , que eftaban fus corazones pene-

tra-
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trados de los afectos de refpeto, amor , ¥ recono«
cimiento, que procuraba infpirarles el Mifsioncro,

Defde que tienen los Indios una Iglefia enfu
Lugar , {e echade vér, que antesde los exerci-
cios de devocion , vienen muchos todos los dias
a encomendarfe 4 Dios, a oir 1a Platica , que por
la madana , y porla tarde fe les hace en fu len-
gua,y & alsiftic al Santo Sacrificio de la Miffas
Nuaca falean los Jueves, y los Sabados de hallar«
fe 4 la bendicion del Santifsimo , que en effos dias
{c da, A imitacion de lo que [¢ practica en la Islade
Cayena. Con tan frequentes inftrucciones, y tan
fantos exercicios, crece notablemente la devo-
cion de los nuevos Fieles.

Tales fon , Padre mio, las primicias de una
Chriftiandad , que acaba de nacer en el centro
mifmo de la ignorancia , y de la barbarie. Confio,
que muy cn breve ferd feguido el exemplo de eftos
primeros Chriftianos de muchas otras Naciones Sal-
vages, elparcidas por efte inmenfo Continente. Af-
fi lo penfaba muchas veces, quando vivia cn el
Fuerte de Oviapoc, diftante cinquenta leguas de aqui:
eftuve alli un mes, para dir pafto cfpiritual a las
Tropas de la Guarnicion. El Pais es hermofo , y
‘excelente para todo genero de plantio, y muy
4 propofito para fundar grandes Mifsioncs. Me
vifitaron muchos Indios vecinos, y fi no me en-
‘gaio , defeaban que me quedaffe con ellos : lo
huviera hecho con gufto, fi eftuviera 3 mi ad-
vitrio , y me lo huvieran permitido mis ocupa-
«<iones; pero los confolé , affegurandolos , que nos
embiarian de Francia Operarios Evangelicos, y que
4 fu llegada trabajariamos con fervor en ftruir:

- Mz los,



912 Cartas de las Mifsiones
los, y catequizarlos. Podemos ecfperar ; que fu
converfion 2 la Fe no ferd tan dificultofa como la
de losGalibis : quando. les preguntaba fi de veras
querian fer Chriftianos, me refpondian fonriendofe,
qu e no fabiendo de que fe trata , no podian darme
refpuefta pofitiva. Su reflexion era muy cuerda
para unos Salvages. .

" En los ratos que he podido lograr defocupa<
dos , form¢ un pequeio Plande las Mifsiones , que
fe pudiera eftablecer en efte Pais entre las Nacio-
nes , que hafta ahora fe han defcubierto. Me apro-
veche del conocimicnto , que logro el feiior de la
Garde , Comandante del Fuerte de Oviapoc , enlo
mucho que navego fobre eftos Rios. El proyeéto,
pues , de cinco Mifsiones , que ambos hemos for-
mado, escomo fe figue:

La primerapodria eftablecerfe fobre las ribe-
ras del Ovanari : esun Rio baftante grande , quefe
defagua cn la embocadura del Oviapuc , 3 mano de=
recha, yendo de Cayena al Fuerte. Se compon=
dria la Mifsion de los Pucblos Tocoyenos , Mraones,
Y Mauriones, y tendria el Mifsionero la ventaja de
no cftir diftante dcl Fuerte masde tres , 0 quatro
leguas : podria acudir alli con frequencia , yten=
dria folamente que aprender la lengua de los Gan
libis. Si fe quificra poner dos Mifsioneros en el Caf-
tillo de Oviapoc , podria’ uno de ellos emplearfe
en la infiruccion de losIndios; y puedo aflegus
rar , que en pocotiempo hallaria muchos difpuefs
tos para el Bauti{mo.

La fcgunda Mifsion contendria los Palicuros,
Caranarius , 'y Mayetus , efparcidos por los Sabanes,
en la cercania del Caripi; es un Rio baftante cauy

‘ dax
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dalofo, que tributa fus aguas al Qviapoc , 3 mano iz-
quierda , enfrente del Owanari : habitan ahora ef-
tas Nacionesunos Lugares cafi impracticables , y
fns chozas quedan {fumergidas una parte del afo:
feria precifo tranfportar fus Pueblos azia lo alto de}
Guripi , y facilitaria mucho {u converfion. Entre ef+
tos Pueblos no fe hallan, como en otras partes,
unos Pyayes , que fon una efpecie de Encantadores,
0 Magos, ynunca han recibido la Pelygamia. No
eftando eftas dos Milsiones diftantesdel Fuerte , pro=
wveerian facilmente los Marineros neceflarios para
el fervicio delRey : lo que feria de muchofocorro,
gorque para hallar ahora doce , o quince Indios
habiles para governar una Firoga, es precifo rea
correr 20. leguas de terreno.

Subiendo azia el Salto de Oviapoc , fe podria
formar otra Mifsion a quatro joinadas del Fuerte;
eftaria colocada ¢n la boca del Camopi ,y fc com-
pondria de lasNaciones Indias , difperfasdefde el
Fuerte , hafta el mencionado Rio. Eftos Pucblosfon
los Caranos , Pirius , ylos Acoguas , i cinco, O
{eis jornadas mas alld : figuiendo fiempre el mifmo
Rio, y entrandoun poco tierra adentro, fe po-
dria fundar la quarta Mifsion , compuefta de los
Macapas , Ovaies , Tarippis , y de los Pirius. Enfin,
fe podria eftablecer la quinta Mifsion en el Riachue-
lo de los Palanques , que fe echa enelOviapoc ,a
fietejornadas del Fucrte. Seria formada de los Ps-
lanques , Ovenes , Tarippis , Perius , Cuffanis , y
Macuanis : la mifma lengua , que fe habla en lo in-
terior del Pais, eftd en ufo en eftas tres ultimas
Mifsiones : efpero traer aqui un Indjo Caribe , fquc
R a2
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fabe lalengua Galibi 'y con ¢l comenzaré 3 defci-
frar efta lengua. ..

Tenemos tambien en nueftra vecindad muchos
Indios Galibis, que defean fer inftruidos en los prin-
cipios del Chriftiani(mo : cftin en las cercanias de
un Rio llamado Sinamari. Si no fuera neceflaria mi
prefencia en elFuerte , fuera a paffar algunos me-
{es con ellos. Conoce el Padre Lombard las mas
de eftasNaciones , y me dice , que una Mifsion,
que fe eftableciefle en (u Pais , llegaria a fer tan nu-
merofa ,como la de Kuru. Mucho campo fe ha
abierto a diez , 0 doce hombres Apoftolicos. Quie-
ra el Seior embiar quanto anteslos que tiene def<
tinados a recoger una miés tan abundante. Como
la perfeccion de efte primer eftablecimiento fe de-
be a los cuidados, y zelo de V. R. los focorros
abundantes , que nos ha remitido , nos pondri
en eftado de adelantar la converfion de rtantos

Pueblos Barbaros. Quedo, con mucho ref-
peto , en la union de fus fantos
T Sacrificios , &c.

CAR4



" 9
“MNM”‘“*N“M*“%M“NM*MNNH%Z&

CARTA

DEL PADRE PREMARE,
Mifsionero de la Compaiia
de Jefus:

AL PADRE........DELA MISMA
Compaiia.

PAX CHRISTL
Reverendo Padre mio.

OCOS mefcs hi llegd 3 mis manos un
Libro , impreflo enParis cn 1718, fu
titulo es: Antiguas Relaciones de las In-
dias, y de la China , de dosviageros Ma=

bemetanos 5 traducidas del Arabigo. Nunca huviera

penfado , que un Efcritor tan famofo, como el

Sefior Abate Renaudot , huvicfle dedicado fus Vis

gilias , para facar de la obfcuridad una obra lle-

na dc tantas Fabulas , fino huviera vifte {u nom-
bre encl Privilegio del Rey. Pero quanto mas ce-

Iebre es fu nombre ,tanto mas capaz esde enga-

fiar al publico con las falfedades Arabigas, que ha

querido adoptar. Me empeiia , pucs , elamor de

la verdad a defcubrirlas, y dar a coenocer al pu-

blico lo que debe 4 dicho Abate , por haverdtm-
ud
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ducido eftas antiguas Relaciones , ¢ iluftrado con
Nortas las dos piczasoriginales.

Si no huviera tenido cuidado ¢l Tradu&or de
avifarnos en el titulo de fu Libro, que hicieron
eltos Arabes ¢l viage de la«China en el nono
figlo,nunca huvierayo podido adivisarlo" por la
lectura dc fus Relaciones ; porque no dicen pala-
bra de fu viage ,ni de fumorada en la China:
antes bien quanto refieren, mueftra con eviden=
cia, que nunca pufieron alli los pies. No com=
prehendo como, fiendo el Traduétor tan habil en
Ja Lengua Arabiga , y teniendo tan grande conoci-
miento de Jos Libros, y genio de efla Nacion In<
fiel , no ha hecho reflexion, que debaxo de la
capa del Cielo no hay embuftero tan defvergon«
zado como un Arabe , principalmente quando has
bla de Payfes lexanos. Me convenci de efta ver<
dad , haviendo lcido en el fabio Bochart algunos
retazos de fus Fabulas: y yi no puedo dudar que
es alsi, haviendo leido las Relaciones, que el
Abate Renaudot ha romado el trabajo de tras
ducir,

Avifo i mis Lectores, que en la traducion Ef«
panola abrevio las impugnaciones del Padre Pre«
mare , y lasRelaciones dadas por el Abate ; por«
que no teniendo interés particular en el affumpa
- to, no podria menos de ferles fu lectura enfadofa,

canfada.

Dice'el Abate,que los dosArabes no refieren fino
lo que han oido con {us oidos , y vifto con {us ojos,
Es dificil de creer,porque traftornan los nombres de
las Ciudades de 13 China, finqueen la _Ge,ograph!ia

de
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del Imperio fe hallen Ciudades con tales nombres,
como [e puede vér en el Atlasdel Padre Martini,
No tiene razon de valerfe deun monumento defcu-
bierto enclChenfi , porque prueba contra lo que
pretende ; fiendo cierto, qué en el tiempo de que
habla no era Nanking la Corte, fino Tchagngan, Ca-
pital de la Provincia de Chenfi. Muy fordos ferian
los Arabes , 0 por lo menos feria inflexible el tim-
pano de fus oidos, porque ticnen por palabras
Chinas muchas, que correfponden 4 nueftras le-
tras B. D.R. y no tiene tal fonido palabra al«
guna. ’ ’

Aiiado , que tan ciegos eran los Arabes, como
fordos. Dicen, que todos los Chinos eftan veftia
dos de feda, y que efte modo de veftirfe es coa
mun 2 los Principes , Soldados, y Plebe. Confun-
dian fin duda la tela negra, o azul con el damal-
€o, como tomaban las agujas , que llevan las mu-
geres enla cabeza por peynes , diciendo , que las
mugeres Chinas frifan fus cabcllos , y adornan fus
cabezas con muchos pequefios peynes de marfil,
&c. La invencion es fingular, y daria mucha ga«
nade reir a lasmugeres Chinas , porque nunca (e
oyo hablar en fu Pais de cabellos frifados. Di-
cen los Arabes , que los hombres fe ponen dos,
tres , quatro , cinco calzones, y aun mas ,los unos
fobre losotros. Muchos calzones fon para los ca~
lores de Canfu : quifiera que tavieran f(iquicra dos
pares contra los grandes frios de Pekin.

Lo quedicen, que en las Plazas piiblicas hay
una piedra de la altura-de diez codos,en que
eltin gravados los nombresde todas las medici-
nas , y {us precios : que en cada Ciudad hay una.

Z’Om._XI!a : : N cams
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campanilla, que cuelga fobre la cabeza "del Prina
cipe , 0 del Governador , y que la cuerda 3 que
efti artada tiene cali una legua de largo , fon ima-
ginaciones tofcas, y grofferas ; porque los 1eme-
dios de log Chinos ocupan un buen volumen: fe
les olvido fin duda adadir una efcalera, porque
fin ella ,no s¢ como pudieran leer los cara&eres
tan altos , y que precifamente havian de fer Chia
€os.

Profiguen los Arabes diciendo, que los edi-
ficios de la China fon de madera , y que en las In-
dias fon de piedra , ladrillo , &c. Que fus cafas no
ticnen dos altos ,y que cftin dadas de un barniz
blanco como laleche : que las grandes Ciudades
tienen quatro puertas, y ¢n cada una cinco trom-
petas , que fe tocan a cicrtas horas del dia ,0de
la noche. Convengo ,.que no fon las cafas de la
dichade arriba 4 baxo de picdra, y de tes, o
quatro altos ; pero las cafas de la gente acomo-
dada fon de dos altos. Barniz blanco como la le-
che, fe oponc al Probervio China, que dice: Negro
como el barniz. Pekin ticne nueve puertas: lastiom-
petas pueden atarfe con el bramante de una- lc=
gua , y ponerfe fobre la piedra de diez codos.

Dicen los Arabes, que no tienen los Chines
fino moncda de cobre : bien fe conoce, que effas,
Arabes traficantes no comerciaron en la China,
denle ro hay fino moncdas de plata , que fe pe-
fa,y fc corta,fegun las urgencias. El Abate con
fus Arabcs dice , que {on los Chigos. los mas. habi-
les cn la pintura &c:y enotra parte declara, que
nada faben. Dexo otias.muchas, cofas, que no
merecen la atencion de un hgmbre racional spero.

para,
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para que fe conozca lo ridiculo de eftas Relacio-
nes, pido 'un inftante mas de paciencia. Aficgu-
ran los Arabes, que eftin los ‘Chinos eflemgtos
de la embriagudz. Se confume aqui tanta cantidad
de arroz , ytrigo , para facar licores fuertes , que
fi fe contentaran los Chinos con el Thé folamen-
te, no havria que temer careftia en cl Imperio.

Afaden los Arabes, que cuentan los Chinos
¢l pecado abominable entre las cofas indiferentes.
Pudieran decir ,que no tienen muchos Chinos la
embriagu¢z por pecado. Pero en quanto al peca-
do abominable confieffan, que no hay cofa mas
vergonzofa; pero como fon dados los Mahome-
tanos i tan maldito vicio , querian dir i enten-
der , que no hacian los Chinos efcrupulo de ello.
En laChina fe condena i muerte al que ha co-
metido tal delito , como lo experimentd con {u
muerte el afio pa[fado un Mahometano acufado,
y convencido de Sodomia. Locamente imaginan
otras cofas tocante 4 las cortefanas,y hacen paf-
far veinte , O treinta golpes de cafia por un fupli-
cio de muerte , fiendo una correccion paternadel
Mandarin,y por las mas leves culpas, condena
femejante caftigo.

Dicen los Arabes,que no fe fienta el Prin-
cipe en fu Tribunal , hafta defpues de haver bicn
comido, y bebido : que enla China fe comen los
que eftin condenados d muerte: que no fe dexa
ver el Emperador en piblico , fino de dicz en dicz
mefes , y que la maxima de {u govierno es va-
lerle de fuerza, y violencia. La maxima de la Chi-
na es, que para tratar un negocio importante,

fe debe eftar en ayunas, paraque los humos del
4 ' Nz vi-
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vino, y de la comida no {uban i la cabeza. En nin-
guna parte del mundo fe hace mas cafo de la vi-
da humana, y la eftiman tanto’, que {olo el Em-
perador puede condenar i muerte. Es maxima de -
los Chinos , que el Emperador debe eftar como
oculto , y al exemplo del Rey de losReyes , dar-
fed conocer por fus beneficios. Los titulos mas
gloriofosde un Emperador de la China fon, fer
llamado el padre , y madre de fus Pucblos. Ca«
dapagina de los Libros Chinos lo convence.
Uno de los Arabes dice , que los Chinos po-
nen comida cerca de los cadaveres: el otro dice
que no; y el Abate dice, que oy dia efti en ufo. No
s¢ donde ha leido el Abate , que los Chinos
creen , que los efpiritus fe alimentan de las mas
efpirituofas exalaciones del vino,y de la carne.
En una palabra, exceptuando muy pocascofas , am-
bas relaciones fon un texido de abfurdos ,y fa-
bulas no interrumpidas. Sino huviera el Abate
hecho mas , que manifeftar fu ningun conocimicn~
tode la China, 6 fino huviera hecho mas, que
amontonar diferentes paffages de Marco Paulo Ve-
neto ,de la Embaxada de losHolandefes , de Na-
varrere , y otros tales Efcritores. , me huviera rei-
do, y burlado de fus Relaciones, fin tomar el
trabajo de refutarlas; pero como anade muche
mas, y cxcede 4 todos, la calidad de antiguo
Mifsioncro de la China, me obliga a borrar la
perniciofa imprefsion ,que pudicra hacer em mu~
chos ¢l nombre de un Autor tan céicbre, come.
el Abate Renaudot.
Digo, pucs, en primer lngar , que finmala in<
tencion , como ¢ree , ha dado,con paca fidelidad,
mu-
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muchos paflages de Autores Jcfuitas , y los hace
.decir grandes extravagancias. Muchos exemplos

udiera dir ; pero me centenio con decir, que no
entiende el Abate losterminos , ni f{abe la {:gnifi-
cacion de la palabra 74i yque fignifica Cafta, Fa-
milia , Dinaftia : que en la Hiftoria China fe hallan
grandes , 0 largas Dinaftias, y otras pequefias, o
cortas : que la palabra Oz figuifica cinco , juntan-
dofe con Tui , cinco Dinaftias: que la palabra Sien
fignifica antes,yla palabra Heou fignifica defpues.
No hay que admirarfe , que confunda la Chrono-
logia China, y fe contradiga 4 cada paflo, has
blando de las Dinaftias Imperiales.

Digo en fegundo lugar ,que no produciendo
el Abate prueba alguna contralavenida de Sante
iThomas , y fus Difcipulos & la China, no debia
darla por falfa. Tienen fu merito Jos Autorcs,
que lo han creido probable: quedan todavia hue-
llas .de la Religion de 1aCruz: y enfefia la tradi-
cion antigua, que lafefial de la Cruz tienc vir<
tud de impedir los maleficios , como lo dice ex-
preflamente la Liturgia de Malabar. Afiado , que el
famofo Kuanyuntchaug , que vivia en el principio
del fegundo figlo, conocia cicrtamente a Jefu-
Clrifto, como lo ateftignan los monumentos ef«
critos de fumano , y gravades defpucs fobre pie~
dras. Esimpafsible explicarlos, fino en un fen-
tido Chriftiano ; porque habla del Nacimiento del
Salvador en ura Gruta expuefta i todos vientos,
de fu Muerte, Refurreccion , Af cenfion,y de los
veftigios de fus Pies Sagrados :fon eftos Myflte~

rios otrostantas cnigmas para los Infieles. Simu-
’ cho
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cho defpues de la muerte de cfte grandé homa
bre hicieron de ¢l unIdolo, nada prueba eler-
ror del vulgo contra el Chriftiani(mo, yrinde tef-
timonio 4 {u virtud., Chriftianos en la China al
principio del fegundo figlo , no pueden tener otro
origea fino del Apoftol Santo Thome , 6 de fus
Diicipulos. Atribuye al Padre Le Comte lo que
fezuramente no era capdz de decir : es i faber,
que havia Santo Thomis llegado i la China en
636. deJelu-Chrifto; nadie hafta ahora ha tenido
al Padre Le Comte por tan lerdo , que cometicfle
tal error: veanfe fus Mémorias, que andan en
manos de todos.

Debiera el Sefior Abate haver confultado dun
hombre mas habil en la Lengua China, para tra<
ducir la Infcripcion hallada en Chenfi. En la parte
que traduce , manificfta , que nada entiende del
cftilo Chino, y que ignora los primeros clemen-
tos de la Gramatica. Me precifa lo que dice el
Seiior Abate {obre las Cicencias , la Religion, y fu
origen, A entrar mas amplamente a2 tratarde la
Autiguedad de la Nacion China, de fus Letras, Li-
bros, Religion , Moral , Phyfica , y Govierno. Se
ditingue enlaChronica de la China, lo manifief~
tamente fabulofo, lo dudofo , & incierto,y lo fe~
guro , ¢ indubitable. Hacen los mas célebres Hif-
toriadores efta critica tan prudente, porque el
amor de fu Patria no los ha impedido el quitar
de tan larga strie de figlos, lo que no parece
folidamente verdadero: notan, que no fe debe ha-
cer cafo de los figlos deflde Hoeilievang hafta Fob:,
porque fon inciertos, y no {&¢ puede forma;-l de

ellos
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tllos una cierta, y exaéta Chronologia; y quelo
que refiere antes del tiempo de Fobi , debe paffar
por Mythologico.

Locierto es, que fuc la China poblada 2155.
afios antes del Nacimiento del Salvador , y fe de-
mueftra por un Eclypfe de Sol fucedido en aquel
afi0.Se han remitido al PadreScuciet las obfervaciow
ifes Aftronomicas, {acadas dc la Hiftoria, y de otros
Libros de la China , y priicban fu hebilidad enla
Aftronomia, y la antiguedad de fus obfervacio-
nes : como dicho Padrelas ha de dira laluz pl-
blica ,no tengo que eftenderme mas en efte affump-
to. Me bafta tener porlomenos 215§. afios antes
deJefu-Chrifto , y anadiendo los 1723. que fe han
paffado defde entonces, tendrémos una Nacion,
que cuenta el efpacio de 3878. afios. No fe le
pueden comparar los Perfas, y los Arabes, los
Egypcios , y los Chaldcos , que ya no fubfiften.

Saca el Abate funeftas confequencias de efta
antiguedad , como ha dado el exemplo el abufo,.
que de ella hizo un Preadamita de Lion. Pero
nada hace todo lo dicho eontra el calculo Aftrono-
mico del referido Eclypfe: le abandono los figlos
mas apartados , y fta fola Epoca defvanece todas
las prucbas dcl Abate. Notememos errar figuien-
do la Chronolegia , que adopta la Iglefia Romana
en fu Martyrologio, que cs el de los Setenta. Las
Fabulas ,que no fon de fu gufto, apliquelas a los
tiempos Mythologices.

. Defprecia fumamente el Abate las letras Ge-
roglypihcas: le efpanta fu multitud , y no hallan«
do abecedario por guia , protefta que es ¢l modo
mastonto:, que hay de efcrivir, Si fupicrala Lens

gua
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gua China el Abate , como fabe la Arabigd ; Ta efy
timaria mas , y relpetaria {u venerable antiguedad.
Es verifimil , que los primeros hombres , que defs.
pues de la confufion de las Lenguas tomaron fu
camino azia Oriente , y poblaron la China, lleva-
ron configo los libros , que havian recibido de fus
Padres; y que por effo no fe quebraron la cabez
eninventar otrasletras. Se {abe, que los Babylo«
nios , Egypcios ,y otros Pucblos antiguos , tenian
fus letras Geroglyphicas; pero foy de parecer, que-
eran folamente pinturas Enigmaticas: como fe co=
.noce por laIn(cripcion hallada fobre la puerta del
Templo de Diofpolis: havia fobre clla un Nifio , un
Viejo , un Gavilin, un Pez, y un Cocodrilo , para
explicar cfta fentencia moral : T que naces , y mues
res cafi en unmifmo inflante , acuerdate que Dios abora
rece la imprudencia. Alsi lo explica San Clemente
Alexandrino. Lo que daban a fignificar de un mo-
dotan obfcuro , y tap dificil los de la China ,ex=
plican de una manera mas facil , mas noble, y,
mas Mcthedica. Mas facil , porque el caradter con
que fignifican un arbol , fe efcrive facilmente : mas
noble , porque con pocos rafgos pintan las mas fu-
blimes id¢as: mas methodica , porque tienen fus’
reglas ciertas, que fe reducen a algunas clafes
gencrales.

Es cierto , que quanto mas perfectas fon las
fnteligencias, pienfan , y comunican fus penfamicn=
tos con cfpecies mas generales , mas fecundas , y,
mas {imples. Unida el alma con efte cucrpo ma-
terial , necefsita de veces, y palabras para tra<
tar con otros: los Angeles, que fon de un orden
mas clevado , nonecefsitan de un focorro tantofcos,

los
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los Geroglyphicos ocupan el medios no fon los ojos
tan puros, ni tan ligeros como el cfPin-xtu , pero
fon mas liftos , y alcanzan mas que cl oido. Notie-
nen los Geroglyphicos que hacer con el oido: fon el
objeto delavifta , y por los ojospaffanal efpiritu,
y le prefentan, de un modo vivo, y claro, lo que
no puede la lengua, fino con muchas palabras. Si;
pues , por elta razon, le parece al Senor Abate,
que la invencion dc las veinte y dosletras del Al-
phabeto Hebreo,es fuperior al genio humano, y que
ha venido de infpiracion Divina,juzgue lo mifmo de
losGeroglyphicos,que el fonido que fe da 4 nueftras
letras, entra tambien , y pertencce d la effencia de
16s Geroglyphicos Chinos; porque no fabe, que no
fiendo héchos para el oido, pucden conocerfe fin ef
focorro delengua alguna,parandofe precifamente en
las id¢as que prefentan al entendimicnto:y (i {e ad-
mira,que con un Alfabeto de veinte y quatro letras
fe haya podido componer tantas palabras Griegas,
y Arabigas , mucho mas debicra admirarfe, como
con los tres Elementos 5 es 4 faber , un punto, linea
de dos puntos , y linea entera, 6 dc tres puntos,
{e huviefle formado el numero prodigiofo de tan di-
ferentes cara&téres. Decir, que para aprender la
lengua China es precifo conocet ochenta letras, es
un efpantajo ridiculo ; porque mucftrala experien~
cia, que en tres , & quatro afios fe llega 2 faber , y
entender los Libros Chinos.

Paflo en filencio muchas otras cofas, que de-
mucftran fuignorancia cn la lengua China. Se pue-
dedividir efta en tres: la del Pucblo,la de la
gente honrada , y la de los Libros. La primera no
eftd tan peynada como las otras dos ; pero no es in=

ferior 3 las lenguas de Europa, ni ticne los defecs
Tom, X1l. [e) tos,
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ts, que la atribuye ¢l Abate. Algunos Mifsioneros.”
Europeos, de .fpo;'o oido , para .coger bien el
acenro de upa lengua viva, atribuyen 4 ella lo que
en cllos mifmos. cs defecto. La fegunda lengua,
¢ de la gente honrada, es mucho mas .correcta
que laprimera ,yen ella fe efcriven las Hiftorias,
{in que fé pueda ‘cchar .menos las  defcripciones, y-
pinturas mas hermofas , los-antirefes , y otros ador-
nos ‘deuna lengua culta , y fabja. la rercera es
la de los Libros, que notcftin efcritos en eftilo fa=.
miliar : ticne muchos grados antes quefe llegue A,
la brevedad: mageftuofa , y fublime de los Libros:
antiguos , Ilamados King. No conticaen eftos una
lengua,que fe habla,fino que e efcrive,y condificul-
tad fe entiende; pero fu cltilo .es puroy y coc-

rienté.
Razon tenia el Sefior Bolsio de decir , qinapro~
vienc la abundancia de la lengua China de la mul-
titnd de fus cara@eres: debiaanadir, que.nace:
tambicn de fus diferentes {enridos, por 1a mucha
abundancia de nombres,compuc{tos de tres,y annde
quatro palabras. La adiccion hecha 2 fu.Diccigna-
rjo conticne veinte y guatro Volumenes,; y tenia ¢l
Vecibularjo noventa y cinco Efcritps.en caracitres
muy pequeios. No ay , pues ,.cn_clnundo lgngua
tan rica como la China, ni que pueda gloriatfe de
reynartodavia, defpues de tres , 0, quagro milaioss
Dael Abite 12 preferencia a las Comergiantes Aga-
bes , fobre ¢l. célebre Bofsio 5 y fu razon. es,, por
que no hizo el viage. de la China; pero np, podre
yo hacerle 1a mifma pregunta ? Ha hecho.el Scior
Abate el viagede la China? Conoce la lengua .y,
los Libros del Pais? Es capaz de juzgar.dg,,las: tra-
”ducdo'rik:{cluef(c hicieronde fus Libros?, i - _
ones qUE- ;¢ ACICION L Da


China.de
glor.iarfe.de

dp U Comparia. de-Fefus,., neyr
Daré: aqui. una ligera idéa- de: cftos: Libros tan
“antiguos;,, interpretados por: Confucio , Mencio,
y. otros.Philofophos. Llamanfe King cftos Libros
tan. refpetados de toda la-Nacion , y fignifica fu
nombre:- una. do@rina fublime , verdadera , y sdli-
da.:z tres.de ellos fon de un orden fupcrior , y ad-
mirados. en. todos, 10s figlos , {in diftiacion de Sec-
tas , y'de opiniones: particulares. Se llama el pri-
mero Yiking , y es una obra puramente fymbolica,
0 imagen de efte mundo vifible.. El Pueblo igno-
ramte no. entiende en ellos, fino lo que ¢s objeto
de fus fentidos;, como. el'Cielo, la Tierra, &ec.
perordefcubren los Sabios en f{u le@tura muchas
otras maravillas. El fegundo Libro fe llama Cha-
king: defcrive las virtudes de diterentes. Heroes,
que firven de modélo 4 Jos Grandes. Emperado-
res. Sc llama el tercere Chiking ,y {c compone
de trefcientos Canticos , que de un modo poctico
celebran: ¢l mifino affumpto. Se pretende, que
huvo antignamente otros dos Libros de igual her-
mofura , y autoridad : el uno tenia. por titulo .Li-
king , y cftablecia las ceremonias.exteriores : el
otro.Yolking , y trataba de la mulica , para arreglar

la'paz interior. ' ;
Se engaiia el Sefior Abate , creyendo que en
algun tiempo: efcrivian los Chinos fobre cortezas
de arbolessantes de la-invencion delpapel -gra-
vaban , y efcrivian! fu$ Aings fobre madecfa ; y lif-
tas de caia, las quales eran mas durables »que el
mejor pergamino de Europa: fe cfcrivia, pues,
con un pincel de hierro {obre caias, y cop. el
tiemipo' fobre el tafetan. Se gravaron tambicn los
Libros, llamados Kings,-{fobre .unas.granides piedras;
: O:2 y
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y enlaDinaftia de los Han fe inventd el papel,
yno es tan fragil, como fe pretende. Quando fe
gaftan las lerras gravadas en la madera, (e tiene
cuidado de renovarlas. Finalmente, el Empera-

.dor , que havia mandado quemar losLibros, pre-

tendia folamente mantenerfe en la pacifica pol<
{efsion del Trono, que havia ufurpado. Los Le-
trados de aquel tiempo, no pudicndo fufrir un
Rey , que queria fer abfoluto , abufaban del Libro
Choking ,y fin ceflar celebraban un Heroe , que
echd del Reyno al infame Kie, yotro, que def-
trond al tyrano Teheos : foplaban por todas partes
el fuego de larebelion, y fe empeiid el nuevo
Monarca en quitarles Jos Libros , que les fervian
de incentivo. Sin embargo fu¢ perdonado el Li-
bro Lyiking , porque ficndo mas inteligible, que los
otros dos , era menos peligrofo. Fueron tambien
confervados los Libros de Medicina , Agricultura,
&c. Entonces tambien , queriendo muchos Letra-
dos librar dcl fuego tan preciofos monumentos,
abrieron las parcdes de fus cafas,y los enterra=
ron ,como enfepulcros de adobes , para facarlos,
paflada la tempeftad. Nada entiende el Abate de
la Tabla de convinaciones de lineas hafta ¢lnume-
rode fefenta y quatro; bien que el lugar , que cita
del Padre Martini, pudiera haverle abierto los
ojos. Es cierto , que exiftia efte monumento mu~
chos figlos antes , que naciefle Pythagoras.

Se halla la Religion de la China en los King,
En quanto 3 la do&rina fundamental , gontienen
los principios de la Ley natural : enfe_ﬁan a recono-
cer , y adorar un Ser So!)erano. El Emperador es
juntamente Rey , ¥ Pontifice , como lo eran’ l:;alza—,

C1AL=
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teiarcas antes de laLey Elcerita. Toca al Empera-
dor cftablecer lasceremonias , y juzgar dela Doc-
trina : folamente 11 Religion llamada Fukiso es la
dela China , y todas las demas Sectas fon tenidas
por Eftrangeras , falfas , perniciofas , y folamente
toleradas. Era la Religion Chriftiana autorizada
por Edictopublico, Es conftante , que defde que
fe publico laLey de Gracia , fucron abolidas las
otras dos en quanto a fus ceremonias, perfeccio-
nadas en fusdogmas , y que ahora fon inutiles &
la falvacion: pueden folamente difponer los Pue-
blos a abrazar el Chriltianiimo; porque, como di=
ce Clemente de Alexandria , la Ley havia fido dada
a los]Judios , y la Philofophia 4 los Griegos , para
que les firvieflen de Pedagogos , y los conduxetlen
a Jefu-Chrilto. Se empeita el Sciior Abate , que
los Chinos fon Atheiftas , y que eftd decidido efte
puato. Ticnenlos Jefuitas, y tendran ficmpre la
mas profunda vencracion por los Decretos ema-
nados d¢ la Santa Silla : los obfervan con entera
obediencia , y rendida " fumifsion. Pcro en qu¢ De-
creto ha leidoel Abate, que los Chinos fon Atheif-
tas 2 Manda el Edicto Apoftolico , que para decir
Dios, en lugarde la palabra Zien , que puede fer
equivoco, nos valgamos de la palabra Tientchu ,que
fignitica Seor del Cielo. Ha hallado en cfte Ediéto
el Acheifmo de los Chinos?

En otra parte pretende el Abate , que los Chia
nos fon Idolatras : quifiera faber , cdmo, fifonIdo-
latras,fon Athcitas? Como, adorando muchos Dio=
{es , ninguno reconocen ? Tampoco entiendo , por
que dice, que los Chinos cftan perfuadidos , que
maere el alma con ¢l cuerpo , yque imaginan,.quc

viC-
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viene clalma’ de-fus antepaflfados: @ ponerfe- fobre:
las mefas , quando:las quieren honrar ; {i no fubif-:
ten , y mueren con el cuerpo , como viencn areci-
bir los honores 2 Abandone de buena gama el
Abate toda la Phyfica de los Chinos mod:rnos;
pero con dos:condiciones: la primera, que no ha
de concluir, que es tan fumamente mala ; porqae
en fin , Hypothefis por Hypothe(is , mz parece, que-
tanto adelantamos diciendo , que la caula, o ra-
zon de ral efefto- es, que hay demafiado Yn,d
demafiado Yung, como diciendo con el famofo
Defcartes , quehay demafiada materiaramofa , o
dematiada materia futil. La fegunda condicion es,
que no concluira , que los Chinos fon Atheiftas;
porque para ferlo en rigor , s precifo negar po-
fitivamente la exiftencia de um Sér Supremo, y
feguramente no- lo verificard de los Chinos. Ade-
. mas , que muchosChinos habiles explican effas pa-
“Yabras en un fentido moral.

"No viene al cafo lo que dice del huevo de:
" Pouankou :no debe faber , que los Egypeios, que-
riendo fignificar , que havia ¢l primero de fus Dio-
fes producido el Muado con f?lpalabra ,le repre~
fentaban con un huevo, faliendo de fu boca.. Nada
hay de {emejante en los Libros Chinos : dicen,
que elMundo fe parece 4 un huevo: que la yema,
quc eftd en clcentro,esla tierra , & por mejor de-
cir , el Orbe planctario , cuyo color es amarillo,
potque el Sol es como elRey de todo:y que lo blan-
co es el fliido elemento, que fe eftiende defdela
fuperficie de la tierra, hafta la.cafcara : es el {ym-

bolo de 1o mas alto de los Cielos.
En fin ,{obre’ el govicrno de la China caen los:

ul-
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w'timos golpes del Sedor Abate: no le firve de ef= -
cudo. fu larga duracion , ni fe acuerda de lo que
dixo Confucio , que fi el hombre obra mal ,no fe
debe imputar 4 la Ley. En efecto, quitn impura-
ri 2 la Ley Chriftiana, que viven mal taatos Chrif=
tianos 2 El govierno Chino es perfeGtamente Mo-
narquico: pide una dependencia tan abfoluta en-.
tre los diferentes Miniftros , que goviernan ¢l Ef-
.tado, que nada feria comparable d tan bello or-
.den, fi en lugar de feguir fus pafsiones, fe con-
formaran Jos Chinos con lasfabias leyes, que les
prefciiben {us Libros antiguos. Dixcron verdad.
Jos. dos Atabes, fin faberlo , quando dicron el Ti-
tulode Rey 4 los Governadores de cada Ciudad.
En cfeGo , ¢l mas pequeiio Mandarin es como Rey,
en la extenfionde fu govierno; pero ¢s un Rey fa-
.cilmente amovible : fi {e porta bien, confervara
dignidad , y fubird un grado mas alto: fi fe.c
duce mal , perderd todo . lo que tiene. Los Ma
rines de las pequefas Cjudades, dependen de M0s
.que goviernan otras mas grandes : eftos, de los
Oficiales Generales de cada Provincia : tiemblan
los Generales "dclante de los Tribunales de la
Corte ; y fus Prefidentes, en cuya prefencia fe ef-

tremecen los Mandarines del Imperio , fe affuftan,
y temen delanre. del Emperador, en quien refi-
de la plenitud del poder. _
Pero una autosidad tan abfoluta eftd templa-
. da, por la que fe di-al Pueblo, fi fus Governadores
‘Mezan & abufar de fu poder. Si hay defedto en
«&i ssuvierno Chino, confifte , en mi juicio , en que
.los Libros, que encierran efta doérina ,andan en
manos del Pueblo , y no debicran paffar de lai de
os
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los Emperadores, para infpirarles bondad ,y cle-
mertcia por fus Vaffallos; y que fe dicflen otros
Libros al Pucblo, paraque aprendieffen el refpe-
to, y{umifsion debida a los Reyes. Afsilo inten-
tO T/inchiboang , luego que fe vio duedo del Impe-
rio; pero era ya tarde , porque eftaba yi cl Pye-
blo fobradamente informado de fu prete ndide
poder. Remediard a todo el Chriftianifino : enfe.-
fiara a los Reyes,que tienen el lugar de Dios,
que deben ferlos Padres, y Paftores de fus Pye-
blos , y que como Soberano Juez, los tratara en ¢l
dia de fus venganzas, como ellos trataron i fus
Vaffallos : enfenara tambien al Pucblo , que debe
obedecer 4 fu Rey como i Dios mifmo, y que
debe ferle agradecido, quando le di fu Divina Pro-
videncia un buen Rey,y tomar como caftigo debido
i fus pecados , quando les embia un Rey malo. Me
—encomicendo en los Santos Sacrificios de V. R.

7o,y quedo con refpeto, &c,

CAR-



11
Hﬂﬂ“ﬂﬂ&“&“ﬁiﬂﬂﬂ“ﬁﬂ»&“O»Nn;ﬂ

CARTA

DEL PADRE PARENNIN,
Mifsionero de la Compafia

de Jefus:

AL PADRE JUANBAUTISTA
Du Halde.

Pekin 1. de Septiembre de 1728,
PAX CHRISTL

Reverendo Padre mio.

AS ultimas Cartas , que tuve la honra d&
efcrivir 3 V. R. fu fecha de 26. de Sep-
tiembre de 1727. le participaron muy,
por extenfo la conftancia heroyca de los
Principes de la Sangre Imperial de la China , cu-
ya Feno fe ha defmentido, ni por la degrada-
cion de fu Nobleza, ni por la confifcacion de fus
bienes , ni por el rigor de una dura prifion , ni potr
las amenazas de una muerte infame , y crugl. Po-
co defpues de mi ultimaCarta , tuve noticia de la
muerte del Principe Juan Lou, y futedio el dia 16
de Septiembre en la Carcel de Teinanfu, Capital
de la Provincia de Canton, lugar de fu defticr-
ro. Eftaba por entonces enfermo de gran peligro.
¢en la.prifion dePekin ¢} Principe Juan Sos , y mu+
Tom, X1l, Y za
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rio el dia 13. de Noviembre: No dexo paffur ‘en
filencio las circunftancias de una muerte , que fu¢
el gloriofo efe@o de una larga serie de malos trata-
micntos, que padecid por la Religion.

Defde eldia 8. de Septiembre, que , como ten-
go referido en otra Carrta, fué llevado 2 la Carcel
donde havia muérto el Principe *Jofeph, nada fe
pudo fuber de fu eftado , y firuacion. Nofe atre-
via domeftico alguno acercarfe 4 la prifion; y los
Soldados mifimos , tftando de centinela , podian
folamente refponder , quando eran llamados , o
que fuefle mencfter paffar por el torno fu ali-
mento de cada dia. ' Dos mefes defpues, a 8.de
Noviembie , vino Pablo S« i avifarme , que fe ef-
taba muriendo el Principe Juan : que no conma fino
arroz claro, y que apenas fc podia arraftrar hafta
el torno para romarlo. Eltercer Regulo , encarga-
do por ¢l Emperador de la guarda de los Iluf-
tres prifioneros , luego que fue informadodel pé«
ligro del Principe , mando - que {e abrieffe la puer-
tade fu quarto, y que fe dicffe al enfermo lo que:
quificfle romar, Refpondio el Principe con voz tré-
mula , que de nada necefsitaba , y que penfaba.
folamente en prepararfe. 2 una buena muerte..: .

Al punto mando el ReguloHamar al Possacke;;
0 Gefe de Vandera, y le dixo, que Sourghien, (es’
cl nombre Tartaro . del Principe Juan) fe eftaba
muriendo--en un tiempo , en que.fe celebraban.
los anosdel Emperador, y por configuiente no
fe podia tomar ordenes de fu Mageftad: que era
precifo efperar que fe paffafle la Fiefta , y entretans
toera de parecer,que fe puficfle el cucrpo en un
ataud , y depofitarlo en lugar conveniente. Para

g
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que fe ha de efperar la orden de fu Mageftad , re-
plicd prompramente el Gefe de Vandera? Penfais,
Seitor, que {erd fu cuerpo tratado mejor que elde fu
hermano, cuyas cenizas fueron echadasenel lodo,y
piladas? El Regulo , mas humano, no fu¢ de fu
diGamen. Eldia 13. del mifmo mes fe le-dio avi-
fo, que acababa de morir; y mando, que fucfle
puefto fu-cuerpo en un ataud , y llevadod un Tem-
plo, o Pagode, fuera de la Puerta Occidental,
donde feria guardado por un Oficial , y algunos
Soldados , hafta que declaraffe el Emperador
fu voluntad. Todo fe executo afsi: fue puefto en
un pobre ataud fu cuerpo , rodeado de fus cade-
nas.

Muy perplexos fe hallaban todos en Furdane;
por el mifmo tiempo recibi , por medio de Mar-
cos Ki,una Carta dela Princefa Cecilia, muger
del Principe Juan: me avifaba , que las Princefas,
y fus hijos eftaban cada dia mas encerradas
que todo les falraba, defde la partida de fu ma-
rido,y cunado, y que con mucha dificulrad de-
fendia dela hambre , y del frio fus dos nieteci-
tos , los Principes Thomas, y Matheo. , Os pro-
-, pongo mi necefsidad, afadia: fi, fin inconmodaros,
> podeis remitirnos algun focorro, lo recibirémos
» con agradecimiento ; pero fi no podeis, no os in-
»-quiete lo que padecemos.

Efcrivio tambien lamifma Princefa en losmif=
mos terminos al P. Suarez. , Lo que mas me inquic-
sta,le decia , y que temo masque la mifma muer-
ste, es ,que alguno de los Principes, con toda {u
» fidelidad 4 guardar los ayunos de obligacion,
¥ rezar fus acoftumbradas devociones, fe rinda

.- P2 2en
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? cn fin al terrible pefo de fus defgracias, & con
> vanas efperanzas fe lifongee de bolver 3 lagra-
scia del Emperador. Se me hacen inftancias , que
B faquc de la Capilla las Santas Imagenes , porque
> con algun orden no previfto de 1a Corte , no fean
> expucftas 4 la profanacion de los Inficles; y fe
> empenan algunos , que fe interrumpan las juntas,
sy oraciones cn somun , pretextando , que pide la
> prudencia , que {c hagan en particular , para no
5 dar lugar & otras vejaciones. Hice juicio , que de-
5 biaceder 4 [us inftancias:fi en efto he faltado,
5> pido perdon @ Dios ,y os ruego, que foflegueis
» mis temores, aconfejandome lo que conviene.Def-
5> de la partida de los Gefes de nueftras familias,
> nadienos guia, refuelve nueftras dudas, ni de-
> termina nucftras irrefoluciones. Conozco muy
> bicn , que la grande pobreza 4 que eftamos redu-
» cidos , entibia la caridad de muchos, y deftempla
5> la union , que reynaba antes entre nofotros: te
> men muchos repartir con los demas lo que les
>ha quedado , por no verfe prefto en la mifma
» miferia. Lo que os efcrivo con fencillez , no de-
> be publicarfe, y me cuefta algun efcrupulo ef-
5 crivirlo a vos mifmo; pero tendria el mifmo re~
,mordimicnto , fi nofe lo comunicaba: no sé bien
»diftinguir lo que he de callar, y lo que he de de-
5 cir. Quando fuimos facados de Sinpontfe , mandd
» mi marido derribar la Capilla , para reedificarla
5 en el parage, donde ahoranos hallamos. Corre
»un rumor fordo , que prefto mudar¢mos de pofa-
»da: que haré entonces de la Capilla? Efpero vuef-
stra refpucfta. Concluye la Carta , rogando al Pa-
dre Suarez, que le d¢ noticias del Principe Juan
o fu
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fu marido, porque no mercce credito, lo que
oye por otros condu&os.

Se me fué encargado, que dieffe ala Prince~
fa una refpucfta en nombie de todos,y le par-
ticipaffe 1a muerte de {u marido. Entreguéla Car-
ta 3 Marcos K, con un focorro proporcionado i
nueftra pobreza , para alivio de los mas necefsi«
tados. Las limofnas, que vinicflen de Europa,
por medio de V. R. por cortas que fean,vendran
muy bicn, para afsiftir 4 efta numerofa, elluftre
Familia , defpojada de fus bienes, y obftinada-
mente perfeguida por fu conftancia en la Fe.

El dia 13. de Diciembre llamo el Regulo los
criados del Principe recien muerto, y les dio li-
cencia de llevar el cuerpo de fu amo al fepulcro
de fus Padres,y de enterrarlo cerca del cucrpo
de fu muger. Havia el Principe Juan tenido antes
otra muger , y haviendo muerto de pocos afios de
edad, fe caso con la Princefa Cecilia. Eran los
criados pobres en extremo , defde la confifcacion
general de los bienes de fusamos: fin embargo,
fe viftieron de luto,y difpuficron las Exequias,
y las concluyeron cl dia 29. del mifmo mes.

De dos maneras entierran los Tarraros Mant
checus : los unos entierran el cucrpo con fu ataud:
los ctros quuman el cuerpo,y el ataud : juntan
las cenizas, y las penen en otra caxa, que entier-
ran,y conftruyen encima un monumento. Se ef-
tila enterrar de efta ultima manera ¢n la familia
del Principe Juan. Tenian mucha gana de veér el
cuerpo de fu amo Sebaftian Ly, y Francifco Tebeou,
ambos Chriftianos , y de falvar las Reliquias, que

-havia fobre el cuerpo difunto. Tomaron ,pues, cl
ticm=
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tiempo mas conveniente , para abrir el ataud, fin
fer viftos de nadic; pero caro les coftdo fu devota
curiofidad. La Centinela del fepulcro era Infiel , y
folpechando fu intento , los obfervo con arencion:
forprehendiolos , dio voces, y los amenazo de de-
nunciarlos 4 los Mandarines, y de acufarlos de
haver violado ¢l Sagrado del ataud , por faciar fu
codicia, lo que en la China es delito de muerte.
No pudicron acallarle fino a pefo de plata, y
dandole palabra de bolver & poner en el ataud lo
que havian facado. Tuvieron fin embargo la def-
treza de guardarfe muchas cofas, fin que lo viefle
¢l Guarda,y luego pegaronfuego i la caxa.

Entre los que afsifticron 4 la ceremonia , ha-
via dos Infieles , que fe obftinaron, que todo fuef-
fe quemado : los Chriftianos fe empenaron en fal«
var algunos hucflos, y como la piedad es induf-
triofa , lograron {u defeo : facaron tambien de las
cenizas las cadenas ; pero hallaron nueva repug-
nancia de parte del Guarda , porque haviendo fido
llevadas al Tribunal las cadenas del Principe Jo-
feph, no fe olvidarian los Mandarines de pedir las
del Principe Juan ,y erael Soldado refponfable de
ellas: le dio palabra Scbaftian de bolverfelas , en
cafoquefe pidieflens y los dichos Chriftianos fa-
lieron por fiadores. Nada fe pudo ganar fobre fu
codicia; pero en fin cedid 4 una nueva cantidad
de dinero, que le prometieron.

Como el camino mas corto para bolver i Pe-
kin , era por delante de la Iglelia de los Padres
Portugucfes , las entregaron al Padre Suarez, en
prefenciadel Soldado, y le pagaron el dinero,
en que havian convenido. Pocodefpues me die-

ron
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ron cuenta los Chriftianos de lo que havia pafia-
do, y me affeguraron, que quando abrieron el
ataud, no hallaron indicio alguno de corrupcion,
nide mal olor , y que parecia que acababa de ef-
pirar. No fe puede auribuir al rigor de la efta-
cion , porque experimentaron , quitandole las Re--
liquias , que las mangs , y el cuello ettaban muy
flexibles , que fu cara no havia mudado de color,
y que eftaba el cadaver cubierto folamente de pol-
vo, que havia entrado por lasjunturas del ataud.
No he podido faber mas de fu entierro. Aun-
que hedado i conocer al Principe Juan en mis
Cartas antecedentes, no obftante creo , que fe verd
con gufto el retrato , que hace de ¢l la Princefa
Cecilia {u efpofa , en dos Cartas , que efcrivid con
fecha de 29. de Enero de efte afio. L2 que 2 mi
me efcrivio dice afsi: : i

»» Llegd aqui Marcos Ki el dia 2.de la undecima
3» Luna.” La Carta, que me entrego de vueftra par=
s te , me informa, que yd no tengo marido. Te¢ngo
»» muy prefentes los grandes motivos de confue-
s> 1o, qué me proponeis , con ocafion de cfta per-
» dida , la mayor que he podido tener. Pero en
s fin , quando picn{e en todos los bienes que me
s> hizo : quando traygo 4 la memoria los muchos
2 afios , que me mantuvo coa efplendor , y abun-
8, dancia : como [e inquietaba por mi falud , la
3 pena que tomaba para inftruirme en los Myl
s,terios de la Fe , y difponerme para ¢l Bau-
 tifmo : quando, buelvo a decir, pienfo en todo
» eflo, me tengo por la mas defdichada de las mu-
w geres , por no baver recogido fus ultimos fuf

: 2> piros,
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s die nos puede ,ni vér , ni hablar. Tuvoun Ofi<
» cial Subalterno la caridad , y deftreza de procu-
,rar, que entraffe ennueftra cafa el portador de
, cftas Cartas: es hombre feguro, y pedeis tener
,en &l cntera -confianza. .

La otra Carta de la Princefa era dirigida al’
Padre Suarez: defpues de los cumplimientos or=
dinarios, dice.afsi: ,, He leido vueftra Carta ,co=
»» mo fi hablara con vos mifimo: me participais, que
3 Dios fe ha llevado 4 mi marido,y le ha faca~
sy do en fin de las milerias de efta miferable vi-
»» da : embidio [u fortuna. Mucho tiempo hi , que
s> defeaba fellar con fu fangre las verdades de
s> 12 Fe , y morir por Jefu-Chrifto: ha colmado
s> Dios,por un favor fingular de fu mifericordia,
s> fas defeos,y [us efperanzas,y creo,que ahorarey-
s» Na con los Santos en el Cielo. Debiera baftarme
» efte penfamiento de tapto confuelo : no obftan~
s te os confieflo , que me tiene oprimida el pefo
»»de mi dolor : fiento en el corazon un pefar, y
s Una amargura , que apenas puedo difipar, bien
s> que continuamente hago reflexion fobre la gra-
s Cia tan extraordinaria , que le. ha becho. Dies
s> de llevarle al Cielo , por el camino del marty-
s» 1i0. A vos , Padre mio, defpues de Dios , 4 vuel-
» tra caridad , a vueftro zelo , & vueftro amor por,
»» el proximo , &1, {u familia , y yo, debemos: la.
sfortuna de haver abrazado laFe. Vueftros: cui-
s»dados , vueftros confejos,y vueftras exortacio=
» Des, han abierto el Cielo. & mi efpofo = cdmo po-
»di& yo, eltando tan lexos , manifeftaros mide~
s> bido- feconocimiento 2 De rodillasi, y wocanda,
sconlafrente la tiera, os doy gracias por tan

C - a2 GFans
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5> grandes beneficios s porque en fin, vos haveis
» fembrado en fu corazon las muchas virtudes,
» de que ahora efta recibiendo el premio : he
s fido teftigo de ellas , y nunca fe borrarin de mi
»» memoria,

»» Sabeis que defde fus primeros afios eftaba
3, Inclinado a la virtud : que de edad de veinte
», afios adoraba al Soberano Seifior del Cielo, ama-
s> ba al proximo , y hacia obras de caridad : que
3 llegando 4 quarenta afios , leyo los libros, que
s tratan de la Religion Chriftiana , guftd de ellos,
s y no fe canfaba de converfar con vos , y recibir
s vueftras inftruciones con unas anfias,y una docili-
» dad ,queme pafmaban ; pero como por lasra-
s zonesque fabeis, le fu¢ dilatada la gracia del
3» Bautifmo, no es ponderable quales fucron fus agi<
s taciones , y fus.inquictudes : fufpiraba dia, y
s; noche, fin poder tomar defcanfo : he fido tefti«
3 gode ello. Luego que recibio el Bautifmo , mc
3 parecio reveftido de una fucrza muy extraor«
s> dinaria : le llenaban del mas dulce confuelo
» fus no interrumpidas defgracias : no tenia mas
3, voluntad , que la de Dios ;s y todo {u gufto cra
s, conformarfe con ella. En todas las Fieftas , jun-
»» tandofe los Fieles para orar en comun , nos ha-
3 Cia exortaciones muy eficaces, para imprimi,
5, en nueftros corazones los mifmos afetos de
3, que €l mifmo eftaba penetrado. En cafa jun-
,, taba con frequencia fus nietos , criados , y efcla«
45 VOs ¢ les leia los Libros Santos , les explicaba la
s, Hiftoria de la Creacion, 1a Encarnacion dcl Hijo
+» de Dlos , los Dolores de fu Pafsion ,fu gloriofa

» Alcenfion al Cielo, los otros Myfterios de fu

< Q2 » Vis
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3 Vida,la Vida de la Virgen Santifsim1, la dg
»»10s Santas , las ocho Bienaventuranzas , los Many
4> damientos de Dios , y les enfenaba lo que ha-
» viande creer , y obrar. Cargado de cadenas, y
»» encarcelado, fe ocupaba en los minifterios de

»fuzelo, )
,» Quando fut llevado de aqui 3 Pekin ;me
5, dexd una inftruccion, efcrita de fu mano , con
5, efte fobreefcrito : Juan Sou, 4 fu buena efpofa.
»s Eres de una falud débil: tén cuidado de confer=
s> varte , para el bien de mi familia : no dexes paf«
s far dia alguno fin enfefiar & mis hijos, y cria«
s> dos fus obligaciones. Debes hacer todas tus
s5 obras, como fi eftuvieras delante del Tribunal
ss de Dios , quiero decir y;que no debes comenzar,
»».alguna, fin haverte antes puefto cn {u prefen-
s> €ia , y pedido fu aflsiftencia, fin la qual nada
5 podemos hacer : encomiendate "3 la Virgen Sana
3 tifsima , para que alcances, por fu intercefsion;
s» las gracias neceffarias , para perfeverar en la
s> mas eftrecha obfervancia de los Mandamientos
»sde Dios: conociendo , que es malo hacer algu-
s> na cofa , dexala al punto: fi por delgracia caes
»» €0 algunos defedtos , arrepicntete luego de ellos
»» vela fin ceffar fobre i miima, y corrige tus fal-
s> tas. La pureza de corazon, y la humildad , fon
., dos virtudes eflenciales : nos han dexado gran-
55 des exemplos de ambas, Jefu-Chrifto , y fu San=
s> tifsima Madre : procura de veras imitarlos, Si
»» fobrevicne algun negocio intrincade , toma con-
s fejo de tu cunada la mayor , y vive con ella cn
s perfecta inteligencia. No has-de efperdr, que
2 lagcofas aconteceran & wgulte. Abandonate 3
ald

tH]
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5»-1agondu@a de Dios : lo que hiciere , fer¥ lo me+
s jor: haz frequentes Actos de F¢ , Efperanza, vy,
3, Caridad : foq virtudes neceflarias en todo tiem<
2 Po, principalmente en la hora de la muerte.
5 Aqui buelve mimarido & encargarme , que infs
»» truya {us nietos, y criados: luego hablando con {u
2> nuera, profigue de eftamanera: Eres de poca fa-
» lud, nada hagas fin confultarlo con tu madre;
» obedecela, refpetala, vive en perfecta union
5 con la familia , aplicate 2 difminuir el numero
»» de tus faleas, fixa tus exercicios de virtud , y,
»» perfevera hafta que quiera Dios facarte de efte
12 Mundo. . K

s> Buelve luego a hablar conmigo, y dice: No
5 te inquietes por la enfermedad de mi hijo:
»» refignate con la voluntad del Sciior , y elpera
s todo de fu mifericordia.: ten gran cuidado de
s»enfefiar las verdades Chriftianas a nucftros -hi
3,J0s , ¥ nietos, para que {e conferve el Chriftia«
2> nifmo en nueftra familia. Pide 4 Dios fin ceffar
»sefta gracia, por la intercefsion de fu Madre,
»cuya devocion no te puedo baftantemente ens
2> comendar. Por lo que a4 mi toca, reconozco,
2> que foy un gran pecador ; que foy la flaqueza
»» mifma , y falto de toda virtud:no obftante , me
s3colma Dios de fus gracias, y no paffa dia , fin
2> que fienta los efectos de fu proteccion : qué mal
»>que  he. correfpondido & fu Divina Mifericor-
»dia! Conozco , que eftoy todavia cn efte mun-
1 do, veftido de efta carne , y que deshonro fu
» fanta Ley. Siento el mas vivo dolor , y me re-
»fugio 3 fu infinita bondad, 3 1a qual me aban-
wdona con wn-gorazon verdaderamente contri-

- 2210y
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5> to. No te inquietes fobre mi fituacion prefente;
>y no pieales en adelante 3 informarte de mi
sycftado : eltumos en las mianos de Dios : entrea
s guemonos i fu amor ,y 4 la proteccion de fa
5, Santifsima Madre : efo nos bafta. Recibe efta
»»Carta, querida , y buena cpola , y guarda todo
s 1o que contieng. Dado el afio 5. de Tongtcbing,
el dia 20. de laterceraLuna imercalar , efto es,
5 cldia 10. deMayode 1726.
Tal es ¢l reftamento, que dexo el Principe
Juan 4 la pecadora Cecilia fu efpofa. He omiti-
do algunos articulos, por falta de tiempo , y por<
que ¢syi muyde noche. Leo, y releo fin ceffar
efta Carta,que eftimo como una prueba cierra de (i
amiftad , y virtud. ,, Delde que fu¢ prefo mi maa
35 rido, no he dexado de ayunar todos los dias , fino
5» los Domingos, para pedird Dios , qué le dé fuer<
5y zas en medio de tantas tribulaciones : continlly
3, todavia el aynno, pidiendoal Sefior , que aumens
a»te fu gloria en ¢l Cielo,Hagobien en efto? Os pi«
5 do que me lo digais. Tres afios hi, que no
5 he podido confeflarme, .eftoy debil , y crecen
3» cada dia mis aflicciones. Pierdo un. efpofo ,
3, quien amaba como 4 mi mifma : tengonn hijoy
,»que eftd dementado : mis nietos fon nifios : todo
,,me falta ;y no tengo donde acudir : temo mu-
,, cho ceder a tantas defgracias, y necefsico de
. vueftras oraciones.: pedid ADjos , que me pera
,» done mis pecados, y me deé fuerzas , para lle<
5, Var con pacie\ncta rantas, y tan diferentes tris
, bulaciones , & que me faque quanto antes de
,, efte munfio. :
» Podre preguntaros, fi m¢ ¢s-licito dir & mg
2 M4
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s marido el titulo de Santo 2 Sus aflicciones, y (u
5, muerte , fon e.ecto de fu z_elo\ en defender fu
» Religion, y de fu conflancta 3 perleverar cn
s clla: no {c puede lamar un verd?dcro mar<
wtyrio Eftoy informada , que wres-dias antes de,
5, {u muerte , no tomaba alimerto , y con todo
)5 effo hacia fus oraciones de rodillas: me llena
s» de gozo , y confuelo , elque eftando tan de¢bily
»»defpues de una prifion de fiete meles »hechoun
s, efqueleto, fe portafle enla prefencia del Seiior,
»» Graciasdoy ‘a fu infinita-bondad , por havernos
ssdado un modelo tan perfe&to de una fanta
1» Muerte. :

" Lo demis de la Carta, contigne folamente al*
gunas preguntas particulares. Me embio defpues
otro villete , que recibl & principios .de Mayo
del mifmo afio: e avifa en él, que las havian
hecho falir los Mandarines. del parage en que cf-
taban , para encerrarlas en otro maseftrecho, con
pretexto de poder mejor velar fobre fu feguridad=
¥ prevenir , que no fe les infuite durante lano;
che. Ya eftamos , me dice, encerradas fefenta y~
tres perfonas en diez y ocho Kiens (un Kien ticne
diez pies de ancho , y doce de largo )en'vanore-
prefentamos. & los Mandarinés , que no baftabatan
corto efpacio, parz hofpedar tanta gente : nos
refpondieron, que podiamos conftruir en el pa-
tio- algunas chozas de tierra , O hacer conducir
las que haviamos afiadido & las cafernas de don-
de faliamos ; pero- no teniendo de qué vivir , co-
mo. podemos edificar cafas > Pedimos defpues , que
por lo: menos {e nos cancedicffe la.mifma cantidad.
de arroz , que fe diftiibuye en‘fodo el Impevri_o a

0s



128 Cartas de las Mifsiones
los prifioneros: fu refpuefta fu¢ , que no tenian
facultad para ello, y que no podian prefentar fus
Memoriales al General ; porque fe limitaban fus or«
denes & hacernos mudarde pofada. Lo que mas
aflige en medio de tantos males, es , que con efta
mudanza queda la Capilla fuera de nueftro re-
cinto: rogad al Sehor , que me foftenga con fu
brazo Todopoderofo : que aumente mis fuerzas, y,
me perdone mis pecados. Eldia 19, de la tercera
Luna. v '
A qué miferia, y eftremos no efti reducida efs
ta Iluftre familia? Nada me laftimatanto , comono
oder procurar i los generofos Confeffores de Jefu-
Chrifto los focerros neceffarios en un abandono tan
general : fe hallan fin apoyo, fin amigos, y fin re-"
medio : qual feria mi alegria al recibir la limof«
na, que me remicio V. R. para aliviar fu extrema
pobrezal Por lo que mira & los Principes Luis , y,
Francifco , quedan encerradas en dos carceles de-
baxo de la Guardia del tercer Regulo: con baf«
tante cuidado {e les miniftran los alimentos necef4
farios; pero no tienen la mifma diligencia en quanto
a fus veftidos.Haviendo pedido elPrincipe Francifco
fus veftidos forrados en pieles ,para abrigarfe con-
tra el frio excefsivo de la eftacion, penfamos en
embiarfelosal punto , y fe encargd Francifco Trbeos
dc entregarfelos. Se prefentd i la puerta de.la
carcel; pero le echo de alli el Oficial , que mon«
taba la Guardia , con afpereza ,yle mands , que
no bolviefle i parecer. No fe acobardo por eflo
el buen criado : efperd que fe mudaffe la Guardiay
y entrafle de ferviciootro Oficial : efte , mas hua
mano , y cortés , alabo el afedto , que conferbaby
el
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el'criado por fu amo antiguo : tomo los veftidos,
y los pafso por el torno , nombrando al Princia
pe prifionero el criado, que fe lostraia: poco def-
pues dixo al criado: Tu amo agradece mucho e
atencion : nada tiene que darte ; pero me ha
encargado que te diga, que fi pudiera defs
prender una de las tres cadenas , que trae al cue
llo , lo regalaria de buena gana. Tomaba el Ofi«
cial las palabras por un chifte, como que queria
decir ¢l Principe , que tantas defgracias no le ha«
vian abarido ; pero el criado las tomo en otro
fentido , como que le defeaba fu amo la mifina
dicha, que ¢l mifmo tenia, de fer encadenado
por Jefu-Chrifto.

Parece que el Principe Luis no ha pedido haf-
ta ahora cofa alguna; y aun.reusdo un pequeiio
regalo de variasfrutas , que le traia uno, que has
via fido fu Mayordomo. Queriendo ¢l Oficial paf-
farlas por €l torno, le did muchas gracias ¢l Pria-
cipe,y le rogo, que dixefle al criado, que fe
fueffe a fervir 4 funucvo amo ,y que no bolvief-
fe mas a la prifion; porque fi llega el Emperador
a defcubrir lo que fe hace por m1, vos, él, y yo,
lo pagareémos. De los otros Principes defterrados
a diferentes Provincias, hemos folamente tcnido
noticia del Principe Pablo. Las embid el Padre
Deraz , Jefuita Chino, y fon de mucho confue-
lo. Nos avila, que ademis de los Guardias apof~
tados en las primeras puertas , pulicron los Man-
darines dos Soldados delante de la puerta de la
carcel , para quitarle toda comunicacion con los
de afucra :que uno de ios Soldados , edificadode
la paciencia del  priiaicio , y convertido de fus

Tomo XII. ) R ’ con-
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couverfacionés fobre las verdades Chriftianas , hay
via romado 1a refolucion de abrazar la F¢, aunquer
le'coftaffe la vida: que havia recibido el Bautifa;
mo, y tenido 1a habilidad de introducir dosveces
ca la carcel a} Mifsionero Chino,y fué cl dia 21. de.
Noviembre del afio paffado, ¥ el dia 17. delmes fi--
guicnte: que por medio.de cfbe Neophyto o el:
Brincipe el confuclo de confeffarfé , y de recibir el
Cuerpo del Sefior. Supo tambien por cl mifmo
Mifsionero la gloriofa muerte de fus dos herma=«
nos , y. efcrivio fobre efte affumpto una Carta:
muy tierna a {u hijo unico el Principe Migueél, pri-.
fioncro en el Furdane. Haviendo. partido ¢l Mif-
fionero para vilitar las difcrentes Chriftianda-
des de la Provincia de Fokien ,tardarémos mu-
cho ticmpo en recibir noticias de efte Iluftre
prifionero, , -

Eldia 15. de Agofto de efte afio defpachd
el Principe Gabriél , hijo del quarto Principe Juan
Ho, un Chriftiano deFuardane , para darnos avifo,
que acababa de morir en la carcel laPrincefa fu
madse , y que pocosdias antes havia muerto otra
Seiiora , llamada Inés Tebao , fin que fe le huviefle
peimitido llamar algun Medico,fiendo cofa con-
cedida en elImperio a todos los prifioneros , que
no eftin condenados & muerte. No es de eftra«
fiar ,que entre tantas perfonas encerradas cn tan
corto efpacio; y tan mal ‘proviftas de las cofas
neceffarias a la vida , hayan muerto dos en una
edad tan poco adelantada. Nopueden refiftir lara
go tiempo losPrincipes : eftin hofpedados con mu-
eha eftrechez : duermen fobre el duro. fuelo : fu alis
gmento {e reduce a un poco .de arroz, y yervas
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faladas : apenas tienen una manta con que abri«
garfe contra cl-tesrible frio.de efte clima.

Al acabar cfta Carta , recibo una de la Prin-
cefa Cecilia : me avilaggue eftd en animo de cf-
crivir lo que fabe deiirtudes del Principe fu
‘efpofo : que havia dege Palagipio 4 la obra ; pero
que necefsitaba d€&Mkchd-dietrpo ; porque le cof-
taba mucho trabajo el efériviy Es la unica razon,
que di para cfcufar fu lentitud ; pero he f{abido
otra mas cficiz: cedid {u pequefio quarte 3 las
enfermas , y fe retird -4 unrincon del patio , donde
duerme fobre unas efteras. ‘

Lo referido es un refumen de lo que hepgn
dido (aber efte aio de la fitvacion de efta Iluftre
familia, cuya fidelidad, y conftancia invenciblc. iy
una perfecucion tan viva, no pucden menc. de
edificar a Jos que ticnen un corazon Chiiftiano. .

encomiendo todos “e¢n los Santos Sacrifi-"
cios de V. R.y quedo con mucho
refpeto , &c.
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CARTA

DEL PADRE DENTRECOLLES,
Mifsioncro de la: Compaiia

de Jefus:

AL PADRE DU HALDE,DE L A MISMA
Compania. '

Pekin , y Julio 26.de 1726,
PAX CHRISTLE

Reverendo Padre mio.

ot N ¢l laltimofo eftado , 3 que efti redu-
B cida la Religion en la China, tenemos
todavia el, ligero confuelo de fer los

== Mifsioneros toleradas en Pekin , donde
con la poca libertad que gozan, exercen fus minif-
terios , y es muy util fu prefencia al rebafio de
Jefu-Chrifto. Lo verd V.R. en la relacion que
le remito ,de muchas particularidades cdificati-
vas , que enmihan hecho grande imprefsion, y
fin duda haran la mifma enel corazon de V. R.No
hablaré de los heroycos exemplos de fortaleza , b/
virtud, que muchos afios hd nos eftd dando una nu~
merofa familia de Principes de la Sangre Imperials
dexo al Padie Parennin el cuidado de comunicar-

los;
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los , como ya lotienc hecho en muchas Cartas, y
mc limitareé 4 lo que he vifto de mas fingular en-
tre los Chiiftianos, quc eftin fiados 3 mi direccion.

No paffa afio fin tener noticia de los muchos
nifios Expofitos, o moribundos, que han fido reen«
gendrados en las aguas del Bautifmo. Contamos
en efte aio mas de feifcientos , y muchos mas han
fido bautizados encada una de las dos Iglefias
Portuguefas, porque cogen mucho mas géhtio,
que la nucftra. Aunque no hicieramos mas fru-
to, no eftariamos bien recompenfados de nuef<
tros trabajos , y contradiciones ¢ Vifito de quando
en quando los fepulcros de los Chriftianos , y mas
losde los nifos muertos , antes de llegar al ufo
de Ia razon: y acordandome de las irfinitas al-
mas inocentes , que acompanan al Cordeio, pi-
do fu mediacion , y que intercedan por Ja falva-
cicn de fus parientes, y de fus compatriotas, que
tanto riefgo corren en cftos dias de tribulacion.
Cortemplo a tantos pequefivelos predeftinados
ccmo tropas de referva, ficmpre promptos a fo-
correr defde el Ciclo fus ‘hermanos, que pelean
aqui con'tanto valor ,y foftienen tantos atlaltos
en la Ee.

Con efte fin exorto fin ceffar alos Neophytos
2 que bauticen los nifios , que fe hallan en peligra
evidente de una cercana muerte. Sin contar los
Carequiftas , mantenidos para una obra. tan fanta
ton las limofnas ,que nos vienen deEuropa, de-
dico de buena gana una partc del dinero deftina-
do para mi ufo,a ayudar los Chriftianos , cuyo
zclo conozco, para que no fe quexe fu pobreza

del tiempo , que gaftan en un minifterio de ranta
Can
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¢aridad. Hay otros , que no nccefsitan de femeian-
te focorro; declaro la obligacion que ticnen de
no perder las ocafiones que fc prefentan , de affe-
gurar por medio del Bautifmo la falvacion de los
niios moribundos : conozco , que mis exortacio-
nes nofon fin fruto; me vinoa bufcar, pocos dias
ha, uno deeftos , oprimido de dolor ; ‘havia averi-
guado, que un nifio de unvecino Gentil no po+
dia «ivir con la enfermedad que tenia , y afsi fors
md ¢l animo de bautizarle la mafiana figuiente;
murio el nifio aquella mifma noche ,y fe contifts
ranto. 5 qiie mo hallaba confuelo, y vino a acu-
farfe con el mas vivo arrepentimicnto de no haver-
fe dado mas prieffa: Se culpaba de .efte preten~
dido defcuido, como del mayor pecado que pu-
diefle cometer. -

Una Chriftiana, que por fu condicion tiene que
cumplir con..algunas cargas diarias en cafa de un
Regulo , en que fon muchos los Efclavos , hacon-
ferido en efte afio el Bautifmo 2 trece nifios mo--
ribundos : lleva fiempre configo un:pocodealgo-
don muy mojado en agua, y fin que-la vean ex-
prime algunas gotas {obre la. gabeza deles nifios,
que eftan agonizando. Cuenta ¢l numero de fus
piadofas conquiftas con tanto gozo, como clque
yo fiento al oirfclas referir. No hi todavia un mes,
quc -un Medico habil para emfermedades de nidos;
me did una lifta de los; que “havia bautizado. Me:
vifio el penfamientode enfenar 4 los Chriftidnos,
hombres ,y mugetes, algunos remedios faciles pa~
ra las viruclas, con el fin de qué*teniendo entrada li=
bre en las cafas de los Inficles, puedan procurar
l,a,_,‘mifma digha 2 los.ainos dcshaydn,:lqs.-;‘;., e e

0=
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Como eftoy perfuadido, que nada-es impofsi-
ble 4 una F& viva, meinclino acreer , que ay algo
de fobrenatural en lo que fucedio 2 un Cartequif-
12, hombre de piedad , y.Religion, Entr¢ , me di-
%0 , poco tiempo hi en cafa de un Chriftiano co=
nocido ; hallé toda la familia bafiada en lagrimas;
por la perdida "de un hijo querido ,vque acababa-
de morir; pero lo que mas la afligia era , queel
nito havia muerto fin Bautifmo : haviendolesdicho
algunas palabras de confuelo , los exorte a que fe
yuficflen. conmigo en oracion. Apenas  havia-
mos levantado las manos - al Cielo , quando
echamosde ver, que refpiroba el nifio. Me levanw
t¢ al punto, le baurticé , y vive todavia. Havien-
do oido con atencion lo que me dixo ¢l Chriftia-
no, le refpondi, que quiza no {e havia muerto el
nifo; y me dixo , que fe le havia affegurado’, que.
havia mueiteo , y .que haviéndo renrado fu cuerpo,
lo havia allado frio : La humilde fencill¢z del Ca-
tequifta es la unica prueba, que tengo de la verdad
del hecho. s
En otra Carta hablé 3.V. R. de un Templo:
de Idalos ,a dande de muchas.parzes fe llevan los
niiios Expofitos ; para que defde alli fean tranfpor-:
tados .al Hofpital , 4 donde fi mueren , fean enter-:
rados en el parage deftinado 4 fu fepultura. Un
Chriftiano que mantenemos en fu vecindad , ba
mudado el Templo dedicado al' Demonio.,en-una
pilcina faludable para<losnifies abandonades: ‘Tu=
vo que ganar al Bonzo, Gefe delPagode:, y falio
con {u intento, comprando con cierta canridad de
dinero , pagarle cadames.la liberrad de entrar ens
tl Templo. Rero alidemonig , embidiofo dedla.faly
¥as
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Vacion de tantos inocentes , intentd cerraraos para
fiempre la puertadel Pagode. Fué el Bonzo ecaa-
do con ignominia de fupuelto;y comoreyna ahora
tanto la defconfianza , eftuvimos por algunos dias
con el fulto de que feria comprehendido en {u def-
graciacl Neophyto , la Religion, y los que la pre-
dican. Se defvanecieron nueftros temores, y pro-
figue la buena obra, mediante una cantidad mas
grande de dinero , que fe pagacada mes alos nuc-
vos Bonzos.

Un Chriftiano nuevo , cuya inocencia, y fer-
vor me caufan admiracion, me provee de otro
exemplo ; pero para que dieflz todo el golpe,
que a mi me dio, feria precifo eftar bien initrui-
do en las coftumbres de la China. Luego que fe
bautizo efte Neophyto ,no penso fino en traba-
jar enla converfion de {fu madre , y de {u muger:
en efta halld baftante docilidad; pero la obftina=
cion de fu madre era tan grande, que una pala-
bra fobre laLey de Dios la facaba fuera de si
de furor. En vano le havia pedido el Neophy-
to licencia para baatizar fu hijo , porque le decla-
10 muchas veces en terininos muy afpcros,quc
nunca daria fu confentimiento : no le era polsi-
ble introducir en fu-cala algun Catequifta, fin
que llegafle a noticias de fu madre. Le aconfe-
jé, que en tal lance bautizaffe ¢l mi{fmo a fu hijos
pero con dificultad fe refolvia i hacerlo. En fin,
en un dia de regocijo pablico , logro la licencia de
tomar {u hijo en los brazos , para divertirle fuera
de cafa, y fe fue corriendo a la Iglclia como en
griumpho , y no cefso de derramar lagrimas de ales
griatodo .cltiempo , que le eftuvo bautizando. rl:z

e
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Ft del Neophyto, y la inocencia del nifo recien
bautizado , alcanzarin , como efpcro, de Dios la
converlion de toda la familia. Efte exemplo me
trae i la memoria otro calo reciente. Un Soldado
-viejo, buen Chriftiano, tomd de repente la refolu-
cion de ir a fu tierra, para ganar a Jefu-Chrifto
algunos de fus Payfanos, d 4 lo menos para re-
parar los elcandalos , que havia dado en otrotiem-
‘po. A fullegada tuvo avifo, que lacafade uno de
los vecinos eftaba infeftada dc! Demonio: que
quebraban los malignos efpiritus los muebles , ¥
tiraban piedras contra los que fe poniandelante del
ifugar adonde fe fentia el ruido. Se haviaa valido de
los Taoffes , que fon unos Sacerdores Idolatras ,'que
pretenden tener dominio fobre los Demonios ; pero
todos fus esfuerzos fueron inutiles , y perdieron fu
dinero , porque en todo cafo han de fer bien pa-
»gadoslos Sacerdotes.- Creyd el Soldado, que le
-ofrecia Dios efta ocafion de¢ manifeftar {u gloria.
:Llamaal Padre de la afligida familia , le habla de
las verdades de la Religion, y le perfuade, que
:1a tyrania de los Demonios fobre los cuerpos , no
-era mas que un tofco retrato de la que exercen
A{obre las almas de los Idolatras: y le promete, que
-fi fe hace Chriftiano, el caraéter , que lc imprimi-
-rd el Bautifino , apartara para fiempre los funeftos
enemigos de fu delcanfo.
Movido el Gentil de las palabras del Soldado,
folicitd fer inftruido, y pidid con inftancias el
-Bautifmoe, para si , y fu familia. Se contentd por
“entonces el Soldado con baurizar al mas nifio de
los hijos: luego hablando con el padre de la fa-
-milia,le dixo: Eftc nifo es ahora hijo de Dios:
“Lem X1, : . elta
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efta calidad le hace formidable .4 .todo €l poder
dcl Infierno. 8i fe atreven los Demonios 2 inquie-
tarte otra vez ,lo que creo que no fucedera, toma
el nifo, llevale con valor , y fin :miedo al parage
donde bolvieflen a hacer raido. Defde aquel inf-
tante no tuvo mas poder el Demonio, y fe foffegd
toda la familia.Poco dias delpues fueron todos bau-
tizados, y bolviendole el Soldado a fu puefto, pafsd
por Pekin , paradarme cuenta del fuceflo con que
havia Dios bendecido fu Mifsion. Algun tiempo
defpues bolvio el Soldado.a vifitar effa familia,
que. miraba comoe fu conquifta , con animo de for-
tificarla mas, y mas-én: laF¢ s pero qual feria fu
fentimiento: al verlos otra vez fumergidos en fu
afliccion? No havia podido el amo de la cafa refif-
tir a las inftancias de ‘fus-vecinos Gentiles, que
lc apretaban a que contribuyefle & ciertas fieftas
fuperfticiofas : pagy fu parte 5 péro fin renunciar
2 laFé. En el mifmo punto bolyio ¢l fuerte arma-
do 3 tomar poflefsion de fu primera morada , yla
traftornd toda como la primera vez.. .

Se encuentran, dice San Geronymo , algunos
falfos zclofos , que lexos de las pruebas ,;y. en una
vida quicta , y tranquila, canflai. enteramente’ en
fu firmeza en laFe , y al mifmo tiempo fon fnexa-
rables, {i {faben que. enmedio de la Gentilidad al-
gunos flacos Ncophytos ban tropezado cn unas fen-
das muy efcabrofas , y no les pueden hablar fino
con amargas reprehenfiones 'y duras invedtivas.
No fe portd alsi nueftro “fervorofo Soldado : con-
vencid al Gefe de la familia de la enormidad de
fu dclito; pero empleo la fuavidad para.atracrle
a {u obligacion ; pero no la afpereza , que ;;u-.

. chas
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chas ‘veces precipita, y defcfpera: le affegurd , que:
fife arrepentia de veras de fuculpa,y fi daba pa-
labra de no contribuir mas a talzs fuperficiones,
le libraria otra vez la Bondad Infinita de Dios de
los infultos del Demonio. Previendo delpues las
perfecuciones’, que trendria que padecer de los
1dolatras, le dixo: Son, por la mayor parte, amigos
tuyos: diles con fencillez el trifte eftado ,a que
ha reducido el Demonio tu familia : reprefentales,
que no le has podido echar de tu cafa, fino abra-
zando la Ley Chriftiana , y que todos los otros
medios havian irritado fu furor : dales 4 conocer,
que folo el Dios , que adoran los Chriftianos , pue-
de encadenar el maligno efpiritu, ¢ impedir fus
daiios ; que la mala complacencia de contribuir al
culto dée losIdolos, le ha buelto las fuerzas para
atormentarte , y que las havia perdido rodo el tiem-
po s que guardaftes la Ley Chriftiana. Les haraima
prefsion efte difcurfo; y qu@ fabemos, fi reflixio~
nando fobre el dominio, que fu infidelidad di
al maligno efpiritu , no fe couvertirin 2 Pero fea
lo que fe fuere , y cuefte lo que coftare , picnfa cn
falvar tu alma , y que no puedes f{er Difcipulo de
Jefu-Chrifto, ficooperas & la menor obra de fu-
pertticion. No fabemos lo que ferd en adclante:
en el reynado del difunto Emperador Cangsi , nucf-
tro declarado prote&or, no fe huvicran atrevido
los Infieles a forzar i los Chriftianos a tales contii-
buciones : ya pafsd effe ticmpo feliz, y clpiro con
el Monarca : las quexasque [e pudicron dir,en-
cenderianahora mas la prefente perfecucion.

No ¢s razon omitir las nuevas pruebas de 1o que
dieton-otros Soldados Tartaros por fu propria alva-
S 2, cion,
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cion, y la delproximo. Componen con otros un -
cuerpo de cincp mil hombres de las Tropas, que fe
embian con {us familias a formar Colonias fobre la
frountera de laProvincia de Chenff.Durante {fu deten-
cion en Pekin,recibieron varias veces los Sacramen-
tos: los hombres en nueftra Iglefia,y las mugeres en
cafas particulares,ya en un Quaxteél, yi en otro. Me
caulaba mucha ternura ver con qué anfias me pedian
Relicarios , Medallas , Eftampas , y Rofarios : y la
gana , que tenian de proveerfe de Agua Bendita,
que guardaban en unos vafos bien cerrados, y fe
alegraron de faber como la podian tener fiempre.
Generalmente hablando , tienen los Neophytos
grande confianza en el Agua Bendita, y fe conferva
entre ellos efta devocion, por las curas milagrofas
con que Dios recompenfa la fimplicidad de fuFe.
Haviaen el deftacamento de Tropas un Mantches,
Artillero: aunque pobre, havia ahorrado un taclde
placa, y lo havia gaftado en hacer pintar al oleo una
Imagendel Salvador. Me la traxo embuelta con mu=
cha decenciaen {cda, para que la bendixefle.

Como fabia, que en el Lugar donde havian
de eftir las Tropas de Gnarnicion havia muchos
Mahomertanos, tuve por conveniente prevenirlos
contra Jas folicitaciones de eftos Seétarios , que fe
Ilaman los verdaderos adoradores de Dios : aun-
que nopienfan en perfuadir fu falfa Religion , fa-
ben no obftante extenderla por otros medios. Que
nos dices , Padre mio , me refpondieron ellos ! Ha-
viendo abandonado la Religion de nutftros ante-
paffados para fer Chriftianos , feriamos capaces de
apoftatar de nueftra Santa F¢ , para feguir una Sec-
ta.infame ? En efe@®o eftd el Mahometifmo, ,mu{r in=

Q=
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famado en 1a'China. Me pidicron defpues Cru-
cifixos de cobre, los reparti , y los recibieron
de rodillas , befandolos con refpeto. Su ticrna
devocion para con Jefu-Chrifto, pendiente en la
Cruz por la falvacion de los hombres , era una
prucba muy fenfible de fu horror por el Ma-
hometifmo.

Me hablo entonces una Chriftiana Mantchez
en unos terminos , que me hicicron derramar la<
grimas : Padre mio, exclamo, a qué defgraciado
clima fomos embiados 2 Diitantes de nueftros Paf-
tores , eftarémos privados de toda afsiftencia cf-
piritual : no podrémos afsiftir al Santo Sacrificio de
laMiffa , ni confeflar nueftros pecados, ni recibir
el Cuerpo de Nucftro Sefior. Me ha venido el pen-
famiento, que voy 4 decir: No podré al fin de cada
mes ponerme de rodillas delante de un Santo
Chrifto ; hacerle una humilde confefsion de los
pecados , que por defgracia huviefle cometido en
aquel mes, y luego imponerme 4 mi mifma una
penitencia ? Es excelentc efle exercicio, la refpondi
yo,y dando muchas gracias al Divino Macftro,
que intcriormente la enfefiaba, afiadi: Puedes tam-
bien, bolviendote azia Pekin,en la hora quefabes
celebramos los Santos.Myfterios, comulgar en efpi-
ritu : para eflo te baftalevantar tu corazon a Dios,
y eftar con un fervorofo defeo de recibirle. Def-
pues hice, que {e acordafle de lo que antes havia
oido, fobre el fruto admirable, que fe faca de la
comunion efpiritval.

Tambien me edifico-mucho el cuidado con qae
me dieron por efcrito los nembres de fus hijos,

para quelos ofreciefle 3 Dios enmis oraciones, ¥,
en
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en cl Santo Sacrificio de la Miffa. El mifmo dia:
de fu partida bolvicron a verme, para darme el

nombre deuna nida llamadaIpes, de quicn uno

de ellos fe havia olvidado fin querer : haviendo-

les encomendado que vivieflen fiempre en perfecta

union,que fe focorrieflen mutuamente los unos de

los otros, y bufcaflen todos los medios de procurar

la falvacion del proximo, tuve que refponder a infi-

nitas preguntas que me hicieron fobre el Bautifmo,

fobre el modo de adminiftrarlo fobre los hijosde -
los Inficles , que éftin en peiigro de muyerte,. fo-.
bre los adultos , que baftantemente inftruidos en:
Ja Do&rina Chriftiana , defcan fer bautizados.

Un joven Mantchen , de edad de veinte aios,
que fuc bautizado el aio paflado, me hablo con
admirable ingenuidad , altiempo que le daba una.
Eftampa de San Juan Bautifta, cuyo nombre ticne,
Dios fe ha fervidodeti, le dixe yo, para conver=
tir 3 tn padre , tymadre, tus hermanos , y herma-~
nas , y ahora nueyamente todos tus criados : ahora .
vis a Ninghia ,donde te hallaris en medio de los
Infieles; portate con ellos comoun San Juan Bautif-
ta,y imita bien elzelo del Santo Precurfor. Sabes
conferir el Bautifmo? Me refpondio , explicando-
me el modo con que lo havia adminiftrado a un hi-
jo de un Gentil , que murio poco defpucs de ha-
verlo recibido ; advirtiendo ¢l gufto que yo fen-
tia al verle tan bien inftruido , fc animd fu zelo,
y el dia figuiente bolyio a bufcarme lleno de gozas
me ha fucedido efta manana, me dixo , vna di-
cha muy grande ; paffando por un Quaitél poco
frequentado , hallé un nifio Expofito, corri con li-
gereza aunriachuclo, que no eftaba . lexos., mojé

€n



de la Compatiia de Fefus. 143
en ¢l una parte demi veftido , y tuve el tiempo de
verter fobre el nifio, que refpiraba todavia, el agua
faludable del Bautifmo. Efpero con fundamento,que
fera efte joven en la Ciudad, a donde vi, un fervo-
rofo Catequifta ; le he dado muchos remedios pa-
ra diferentes enfermedades , para que le faciliten la
-entrada en las cafas, y los medios de abrir las puer-
‘tasdel Cielo 4 muchos nifios moribundos.

Hablando de los'Neophytos, que tiene [a Pro-
videncia lexos de nofotres , no debo paffar en fi«
“lencio los que eftincerca , 6 vicnen de lexos i re-
cibir los Sacramentos, porque bien fabe V.R. que
‘nos efti-quitada abfolutamente la libertad de vi-
fitar los Chriftianos que eftin fuera de Pckin, El
que govierna una Chriftiandad , que eftd dcla otra
parte de -Ia grande muralla , me vino 2 veér en la
-ultima Pafqua; havia fido bautizado por el Padre
-Parennin , en uno'de los viagesde Tartaria, que
acoftumbraba hacer con el Emperador. Aunnque es
muy tofco el buen viejo,y ficmpre ocupado en
la labranza de las tierras , que pertenccen’ d un
Mantchen , ha tenido ; y tiene el zelo de un Apof-
-tol ; fe debe a {u fervor la converfion de fus her-
-manos , de fus parientes ; y de todos los vecinos de
-fu Lugar , que fuben 3 mas de cien perfonas : des
folamente han refiftido haftaahora a fu zelo. Han
-fabricado una pequeia Capilla con el dinero que
“les .hemos dado , y con lo que ellos mifmos han
podido ahorrar: la Capilla, colocadaen un parage
:apartado,no ha cftado fujera-z las pelquifas,y fe jun-
tan los Ficles con libertad. No obftante eftuvo muy
apique cfts. feliz tranquilidad defer turbadz porla
-sdaliciade los Lamias , que fon Jos Sacerdotes i; los
O
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Idolos , que fon reverenciadosen efte Pais. Elmi(-
:mo'me contd el lance delpues de haverle confef-
fado,y fu prudencia falvo efta nueva Chriftian-

- dad de latempeftad que laamenazaba.

Recibi, me dixo de repente , orden de parecer
delante del MandarinMilitar,que govierna efte Pais.
Luego que pareci en fu prefencia, me hablo con un
tono fevero,y amenazandome, dixo: Eftoy informa-
do, que introduces en mi govierno el Chriftianif«
mo ; cres prudente, y no ves d qué males e expo-
nes? Havia , me dixo, llevado conmigo algunas cu-
riofidades que me haviais dado en Pckin ; las re-
gale al Governador ,y conociendo por {u femblan-
te que comenzaba i apaciguarfe,le refpondi: Se-
fior, vueftra Religion de Fo domina en un Pais
immenlo : la nucftra eftd aquireducidad un efpacio
tan corto, que no merece vueftro reparo. El Manda-
rin , que havia aceptado mis regalos , al oir eftas
palabras, no pudo menos de fonreitfe ; me defpi-
dio pacificamente , y delde entonces no ha penfa-
do en moleftarnos. Afsi en efta gente fimple, y
de f& viva {e cumple el Oratulo deJe{y-Chrifto,que
dice : Quando fereis llevados delante de los Governa-
dores sy Reyes por mi caufa o no penfeis como haveis de

. bablar , nilo que baveis de decir o porque yo os infpira=
ré entonces lo que haveis de degir,

Uno de los Catequiftas , que embiamos i trein-
ta leguas deefta Capital , & avifar los Chrifanos
efparcidos de diferentes Lugares , para confortar-
Josen la Fd,y ganar Inficles a Jefu-Chrifto,vino izia
la Ficfta del Corpus a darme quenta del eftado
en que fe hallaba la Religion ; venia acompaiado
de muchos Neophytos , que defeaban cecibir los

Sas
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Sacramentos; en la larga converfacion que tuvo
conmigo , me contd un cafo , que por fer fingular,
merece fer aqui referido. Recorriendo, me dixo,
las montafias, que eftin duna jornada deaqui azia
el Norte , donde fon muchas las familias Chriftia«
nas difperfas en varias partes, havia muchas ve-
ces pedido coninftancia 2 una muger, de mas de
ochenta afios de edad , que fe hicieffe Chriftiana;
parecia que queria ceder 4 mis ruegos , peroeran
muy eftériles las efperanzas que daba, y dilataba
fiempre el tiempo de fu converfion : fu refiftencia,
y f{u{ordera eran grandes ; la correfpondencia que
tenia , por necefsidad , conlosInfieles , conlos qua-
les vivia; el largo camino que tenia yo que hacer
paraverla ,me defanimaban : no obftante , fin cef=
far me folicitaba una voz interior , que no la aban-
donafle , y que continuaffe mis diligencias. Un
dia me fenti mas inclinado que nunca de paffar
ifu cafa; en efedto fui alld, y levantando la voz
para que me oyefle , la reprefente , con la mayor
viveza que podia, el riefgo en que eftaba fu fal-
vacion, fi en la edad que tenia , dilataba todavia
fu converfion. No ticnes , me refpondic‘; ella, que
darme tantas voces, ni hablarme tan alto , por=
que os entiendo fin dificultad. Defde que entraf-
teis fe me haquitado la fordera : de veras, y def~
de ahora, quiero fer Chriftiana ; fabeis que eftoy
inftruida, no me negueis el Bautifmo cn efte mifino
inftanfte , porque oslo pido con las'mayores supli-
cas. Admire con que facilidad refpondia a todas
mis preguntas , aun hablandolaen voz baxa: no
hice dificultad de ceder a fus ruegos. Algunos dias
defpucs , vilitando otras familias Chriftianas s les
- Tom,XII, T ) 89
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go 4 mi noticia, que el dia defpues de fu Bautif-
mo havia muerto, con fentimientos llenosde pie-
dad, y Religion: me parece que es uno de los
milagros de la gracia , que nos anuncia San Pablo,
diciendo: No es obra de el que quiere y ni de el que
corres pero de Dios , que hace miftricordia,
Referire otro efe@o de la Providencia de Dios
fobre fus eflcogidos. Un Chriftiano de una pacien-
cia muy acrifolada, aunque ciego de muchos afios
2 efta parte , nos di cada dia pruebas de fu zelo en
¢l cuidado que toma de alumbrar los Infieles con
las luzes de la Feé. Emprendio convertir un veci-
no fuyo, que eftaba enfermo de peligro. Havia
gaftado muchos diasen inftruirle : en fin , fintien-
dofe el enfermo mas oprimido de la enfermedad,
le pidid , que quanto antes le bautizaffe. E1 Chrif-
tiano le hizo varias preguntas para difponerle al
Sacramento ; y haviendo el enfermo ceffado de
refponderle , fofpecho, que acababa de perder el
ufo de la lengua; y aflegurandofe por el pulfo
que refpiraba todavia , le bautizo: fobrevivio el en-
fermo pocos inftantes & fu Bautifmo : con efta oca-
fion me hizo el ciego muchas preguntas fobre el
modo con que fe havia de portar fegun la diverfidad
de las circunftancias : entre otras cofas me pregun-
o ,fi con duda de fi viviaunenfermo, podia ad-
miniftrarle el Bautifmo. Puede fuceder , me dixo,
que cftando enfermo algun Catecumeno , me em-
bic 4 llamar: fi llegando & fu cafa le hallo pri-
vado,y fin poder hablar , que debo hacer? Podre
bautizarle.
Otro Chriftiano muy pobre , pero amana
te de fu pobreza, fiendo del numero de los que
lla-
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llama el Apoftol Saatiago ,verdaderamente ricos
en la F¢, no fe alimenta cali fino de la oracion, y
de:obras continuas de caridad. Es cafi ciego, y
diftingue los objetos {olamente, lo que le bafta pa-
ra andar ; {u zelo le tiene en continuo movimicn-
to,y feria dificil contar los nifios Expofitos, o
moribundos , que ha bautizado. La lluvia, la nic-
ve, y las incommodidades de las masrigurofas efta-
ciones, fon para fu zelo ligeros eftorvos : fabe
defcubrir en los rincones mas apartados, y en
las ruinas de las cafas diftantes media legua de
Pekin , los Chriftianos que eftin alli enfermos : po-
cos efcapan i fu vigilancia , y 4 la promptitud
con que viens 4 darme quenta , para que les ad-
miniftre los ultimos Sacramentos. Su candor, jun.
to con una admirable fencilléz, y una profunda
humildad , me fuerzan, por decirlo afsi, a creer
lo que me tiene referido de ciertas gracias ex=
traordinarias , conque le ha favorecido Dios. No
hi mucho tiempo, me dixo con ingenuidad , que en
una de mis correrias me vi rodeado , y.como pe-
netrado de una luz muy viva: me parecia eftar
tranfportado al Cielo: tan palmado eftaba del
expe&taculo : un Angel refplandecicnte de gloria fe
me aparecio , diciendome , que fe llamaba Ra-
pha¢l, y me prometio de venir 3 recibirme en
Ia hora de mi muerte; pero anadid , que eftaba
todavia lexos efte dichofo inftante : al acabar cftas
palabras , {e defaparecio todo el refplandor. Me
conro tambien, que en dos ocafiones diferentes
havia recibido la mifma gracia, una vezafsitticn-
do al Santo Sacrificio de la Miffa, y orra bau-
tizando i un nifo, Quando me -hablaba de- efta

e T2 ma-
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manera , me decia yod mi mifmo : Efte és verda-
deramente uno de los pobres de corazon, de quie-
nes hablaba Chrifto , quando dixo ,que de ellos
era cl Reyno de los Cielos. Les da algunavez en
efta vida un gufto anticipado de la felicidad , que
ticne prometida a los que contentos con fu po-
brcza, defprecian losbienes caducos de la tierra.

Aunque tan cohartados en nueftros minifterios,
y que no puedan los Chinos frequentar nueftras
Iglefias , hemos hallado el fecreto de juntarlos,
fin que fe pueda fofpechar , que vienen i los Exer<
cicios de Religion. Se ha adquirido tanta reputa+
cion ¢l Hermano Rouffet con fu zelo, y habilidad,
y con elbuen efecto , que concede Dios a fus re-
medios contradiférentes enfermedades , y han exa
perimentado tantos la bondad de fus medicinas,
que no es conocido fino porel nombre de Medico
earitativo : los Infieles mifmos le conocen por efte
nombre , y le bufcan Con entera confianza : 2 cier-
tas horas de lamanana, y delatarde, eftd fuapo-
fento fitiado de muchos Chinos , y fe emplea fan-
tamente en curar las heridas , 0 en repartir reme=
dios. Con efte pretexto entran los Cariftianos fin
recelo en nueftra Cafa. La unica precaucion que
tomamos , confifte en hacer el fervicio Divino en
voz baxa , y de no permitir, que falgan los Fie-
les de tropel como antes, fino unos defpues de
otros , para que no acabe un zclo indifcreto de
arruinar una Mifsion, que hemos vilto tan flow
reciente.

No nos vale el mifmo pretexto, para juntar
las Sefioras Chriftianas en {u Iglefia particular : ef-
goy encargado de fudircccion, y les adminiftro los

Saq
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Sacramentos en diferentes parages , donde fe jun-
tan en corto numero: algunos remedios , que no
pueden hacer mal, que diftribuyo , me han ad-
quirido entre los vecinos la fama de Medico, que
vifita los enfermos. La vida retirada de las Seno-
ras, fiempre ocupadas , 6 en el trabajo , 0 cn los ne~
gocios domefticos , las conferva enuna inocenciade
coftumbres , las exime , por lamayor parte, de los
fuftos , que acompaiia la muerte: he fido muchas
vecesteftigo de la paz inalterable que gozan, acer-
candofe al ultimo momento de fu vida, defu defy
apego de todas las cofas de la tierra , de fu perfec-
ta refignacion en la voluntad de Dios , de fu fir-
me confianza en los meritos de Jefu-Chrifto , en la
proteccion de Maria Santifsima , cuyos beneficios
han cxperimentado muchas veces 5y en fin, de la
dulce efperanza de entrar prefto en poflefsion de
1a heredad Celeftial , i la qual les da el Bautifmo
un derecho legitimo.

La F& de muchas, entre cllas , eftd expuefta I
los mas fuertes ataques , y crece fu fervor con las
continuas perfecuciones , que padece de fus pa-
rientes Inficles. Una fanta viuda , al excmplo de
otra Monica , nunca fe confieffa fin verter mu-
chas lagrimas fobre ¢l trifte eftado de fu hijo : te~
me que las nuevas dignidades, 4 que cada dia es
promovido , le hagam olvidar las obligaciones
de Chriftiano. Conozco muchas , que han conver-
tido las famitias en que fe han cafado : perluade el
exemplo de fu virtud la fantidad 2 los Infieles , y
por una confequencia como neceffaria , la verdad
de la Religion. Lleve, pocos dias hi , ¢l Viatico
# una Seiora , diftinguida por fa nacimiento. Hi-

Cliey
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cicronitant v-imprefsion en fu marido Tuficl fu pa«
ciencia, yfa virtud , que ha confentido , que fean
baurizados {us gnatre hijos : dos de cllos lo eftin
yi,y e efti inftruyendo i los otros dos , de los

uales el mayor no fiene mas de doce afos: (e
gifpcm'c tambien el padre de ellosa recibir la mil-
mia gracia; pero es muy de temer , que {u digni-
dad de Mandarin, y lasnuevas efperanzas con que
alimenta {u ambicion , ahoguen los fantos defeos,
que empiezan d brotar enfu corazon.

Otra Chriftiana, efclava de una familia opu=
lenta , ha fido muchas veces folicitada por fu Se<
fiora 4 que renuncie 3 la F¢, y efcoja.en la cala
elcriado, que quiera por marido : defechd con
conftanciala propoficion , dando pormotivo , que
no tendra otro Efpofo fino Jefu-Chrifto, & quien ha
confagrado fu virginidad, La Seiora, aunque In-
fiel, ha concebido tan alta eftimacion de {u vir-
tud , que le hadado una efpecie de intendencia en
fu familia , yle haconfiado el cuidado de las don-
cellasfus efclavas. Emplea la autoridad , con que
efta reveftida, en criarlas en el conocimiento de
las verdades Chriftianas , y en llenar fus ticrnos
corazones de los piadofos afectos de la Religion:
vinieron 4 verme, pocos dias ha: las hallé muy bien
inftruidas, y las bautice.

Un calo fingular de la Divina Providencia en
ia confervacion de una Sefiora Chriftiana , convire
tio 2 la Fé una numerofa familia. Una calentura
maligna, acompadada de frenesi, que hacia temer
por la vida de {la Seitora , a cierta hora de la no-
-she , en que Ja velaban con menos cuidado , hallo
‘& mano un-cuchillo , y con ¢l fe hizo muchas he-
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ridas en la garganta: clruido que hizo cayendo
en tierra defde la cama , defperto los criados , y
acudieron con priefla al quarto de la enferma: la
hallaron bafiada en fudor , y medio muerta; pero
fe pafmaron al vér ,que no falia una gota de fan-
gre de las fiete profundas heridas , que fe havia
hecho en la garganta. Su marido admiro tanto
un fuceffo tan extraordinario, que vino luego i
pedirme , que le inftruyefle 3 ¢l ,ya {us hijos, y
les concediefle el Bautifmo. Reynan ahora en ef-
ta familia la piedad , y el fervor.

Obran maravillofos efe@os en ¢l corazon de
nueftros Neophytos ,la conftancia de los Heroes
Chriftianos dela fangre Imperial ,y los grandes
exemplos de virtud , que nos dan las Princefas
fus efpofas , 2 pefar de tan larga,y tan obfinada
perfecucion. Conozco dos fefioritas Tartaras, que
movidas defu exemplo , viven con fu hermano,
como fi fueranverdaderas Religiofas. La oracion,
eltrabajo de manos, los ayunos, las mortificacio-
nes del cucrpo ,ylas mas aufteras virtudes, fon
fus ordinarios excrcicios : afsiften todoslos dias cn
efpiritu al Santo Sacrificio del Altar, a la hora que
fe acoftumbra celebrar en nueftra Iglefia; y no
pudiendo comulgar las veces que quificran , fuplen
con la comunion efpiritual , cuya practica les es
familiar. Paffan de quando en quando eftas fantas
doncellas ¢n cafa de una tia fuya Chriftiana , y alli
tienen el confuelo de confeffarfe conmigo , y de co-
mulgar. Muchas veces me han inftado , por licen-
ciade confagrarfe 4 Dios, de un modo mas parti-
cular, con voto de caftidad. Su converfacion es

fiempre fobre la fortuna de verter fu fangrc]por
C=
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Jefu-Chrifto , y nunca dexan de fuplicarme , que
en todas mis oraciones pida por ellas efta gracia
al Sefior.

Obro, poco tiempo hi , un acontecimiento ex-
traordinario la converfion de una Sedora Chriftia-
na, que haviendo fido cafada en laedad de diez
y fiete afos , renuncio dla F¢ , y por quarenta afios
perfeverd en fu apoftasia, Su hermana , apoftata
como ella, fe hallo muy de peligro: fu cama ef-
taba rodecada de fus parientes Inficles,y de re-
pente dio grandes voces , pidiendo fin ceffar  los
afsiftentes , que llamaffen un Mifsionero, porque
queria morir en laFe¢, que tan defgraciadamente
havia abandonado. Fueron oidas {us fuplicas con
indeferencia : repitio fus gritos exclamando , que
fentia un fuego, quela confumia en la parte de la
cabeza ,y de la frente, donde cayo el agua del
Bautifmo :y acabando de pronunciar eftas pala-
bras, efpiro. Tan terribles circunftancias de una
muerte tan laftimofa , fueron eficaces para fu her«
mana ,que {e hallaba prefente. La he confeflado
muchas veces, defde que fe convirtio, y es ahora
un modelo de virtud. Se (ienten fu marido ,y fus
hjjos con mucha gana de convertir(e ; peroalgunas
razones de interés los detienen todavia en fu infis
delidad. .

Un joven graduado , llamado Lorenzo Owvang,
hijo de un Mandarin Militar de confideracion , ha
{fembrado en el corazon de fu nueva efpofa buc-
nas difpoficiones , para que {ea Chriftiana. Efpero
.ganar en breve fu madre , quien le ticne ya dada
palabra de no moleftarle fobre la profefsion pu-
blica , que hace de {u Beligion. Ha bautizado trlnu1

chos
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thos niiios moribundos en el lugardonde fu padre
es Mandarin. Tambien ha bautizado en fecreto i
fu hermana, de edad de 18. afios ,que eftaba pe-
ligrofamente enferma: pocos dias defpues de fu
baurifmo , fe vio reducida 2 la extremidad. Qui-
{o fu madre quedarfe con ella toda la noche ; pero
no lo confintio Lorenzo , dandola .d cntender , que
la fatiga alterariafu falud,y que ¢ltomaria effe
trabajo. Su animo eraayudar i fu hermana con
mas libercad 4 morir f{antamente; y en efe@o la
hizo repetir los a&os de Religion, que difponen
i una muerte preciofa en los ojos de Dios. Ha-
{landofe mucho peor la enferma,no cefso hafta
el ultimo fufpiro de invocar los nombres de
Jefus , y Maria, en quienes tenia puefta toda fu
confianza. El dia figuiente , informada fu madre
de fu muerte , fe quexd amargamente de no ha-
ver recogido los ultimos fufpiros de una hija,
que tan tiernamente amaba. Entiendo ahora , ana<
dio , lo que fignifica elfuefio , que tuve efta no-
che : vi una Seora Vencrable, que guiaba mi hija
por la mano , y preguntandola yo , por que me la
quitaba’, me refpondio, que para hacerla cterna-
mente dichofa. Al oir Lorenzo eltas palabras, no
tuvo dificultad de declarar 4 fu madre, que fu
hermana havia fido bautizada ,y que havia muer-
to en losmas tiernos afectos de la Religion, Sea
lo quefe fuere de la aparicion, verdadera, o fo-
fiada , hizo mucha novedad en la Sefiora , y tan«
ta imprefsion en el hermano menor de Lorenzo,
de edad de 22. afios, que ha venido 4 pedirme cl
Bautifmo. Efperamos ,que cfta familia, diftinguida
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por fus empleos,no tardard mucho en fer Chriftiana;

Seria nunca acabar, el referir los muckos exema
plos femejantes de picdad, inocencia, zelo, y fervor
de nueftros Chriftianos : parece que fe anima, y fe
fortifica fu virtud con las perfecuciones: los en-
comiendo en los Santos Sacrificios de V. R.en la
union de los quales quedo con mucho relpeto,&c,

B L YT A AP PRRTTY

CARTA

DE EL PADRE PETIT,
Mifsionero de la Compafiia
de Jefus:

AL PADRE DAVAUGOUR;
de la mifma Compania,Procurador de las Mifsiones
de la America Septentrional.

En la Nuewva Orleans o d 12. de Fulio do 17304
PAX CHRISTL

Reverendo Padre mio.

Aono) O ha podido ignorar V. R. el trifte fucef-
fo, que ha afligido efta parte de la Colo-
nia Francefa , eftablecida entrelos Nats
chez ,fobre ¢l lado derecho del Rio de
Mifsifsipi 4 & cientoy veinte leguas de fu entrada
€n
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en el Mar, Dos de nueftros Mifsioneras ; ocupados
en la coaverfion de ‘los Salvages, han fido com-

rehendidos en la mortandad cafi general, que
ﬁa hecho efta Nacion Barbara de los Francefes,
en cltiempo mifmo en que fe tenia menos razon
de defconfiarfe de fu perfidia; Tan grande perdida,
padecida en efta nueva Mifsion,fera por largosarios
¢l objeto de nueftros mas vivos fentimientos.

" Como no ha podido faber V. R. las confequen-
ciasde tan fea traycion, fino de un modo confu-
fo, le explicaré aquirodas las circunftancias 5 pero
antes fera 4 propofito darle a conocer el carac-
tér de eftos perfidos Salvages , llamados Natsbez:
y haviendole hecho la defcripcion de fus cof-
tumbres , ufanzas, y Religion, paflar¢ a referic
el trigico fuceflo, y contaré todas fus particula-
ridades amplamente, porque juzgo que no ha
tenido V. R. conocimiento de ellas.

Habita efta Nacion uno de los mas’ bellos, y,
mas fertiles climas del mundo : es la unica, que
en materiade Religion, parece tener en efte Con-
tinente un culto reglado : en ciertos puntos fe af-
femeja fu Religion ala de los antiguos Romanos.
Tiencn un Templo [leno de Idolos de diferentes
figuras de hombres,y animales , y les tienen una
profunda venéeracion. La formade fu Templo es
como un horno, que tuviera cien pies de circun=~
ferencia. Se entra en €l por una puerta pequeiia
de quatro pies de alto ,y tres de ancho , fin que
fe encuentre ventana alguna. La bobeda del cdi-
ficio efti cubierta de tres ordenes de cfteras,
pueftas las unas fobre las otras , paraque lasllo-
vias no defmoronen las paredes. En lo alto, y,

) Va2 por
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por a fuera, fe vén tres figuras de Aguilas dé ma-
dera pintada, de roxo, amarillo, y blanco, Delan«
te de la puérta hay una efpecie de cobertizo con
puerta, donde vive el Guardian del Templo: al
rededor del edificio hay un recinto ,'0 palizada,
en la qual eftin expueftos los cafcos de todas las
cabezas , que ganaron f{us Guerreros en las bata<
llas dadas contra fus encmigos.

En lo interior del Templo , fobre unas tablas,
colocadas i cierta diftancia las unas de las otras,
fe han pucfto ceftas ovaladas de canas, en las
quales eftin encerrados los hueflfos de fus anti-
guos Gefes ,ya unlado las victimas , que fe han
hecho dar la muerte , para feguir fus Seiiorcs al
otro mundo. Otra tabla feparada foftiene muchas
ceftillas bien pintadas, en las quales fe guardan
losIdolos : fon figuras de hombres,y mugeres,
hechas de piedra, y adobes, de cabezas, y co~
las extraordinarias de ferpientes , de buhos llenos
de paja, y de quixadas de grandes peces: havia
el afio 1699. unabotella, y un pie de vidrio, ¥
las guardaban como cofas preciofas. Confervan
fiempre en el Templo un fuego perpetuc ,y con
gran cuidado impiden , que haga llama:no que-
man {ino nogal feco, ¢ roble. Tienen obligacion
los vicjos de llevar, fegun fu turno, una raja de
lena dentro de la palizada. Los Guardianes del
Templo firven por quartél , y fu numero es deter=
minado. El que eftd en exercicio, firve como de
centinela , y defde fu cobertizo regiftra fieftd la
Jumbre en peligro de apagarfe : hecha en ella dos,
o troslefios grucflos, que no arden fino por los
cabos,y nunca ponen uno fobre otgo, para qug
no levantenllama, " Nia-
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Ninguna muger , fino las hermanas del Gefe
?rincipal, tiene licencia para entrar en el Templos
u entrada eftd tambien prohibida 4 los del baxo
Pueblo , aunquando llevan de comer 2 los Genios,
O efpiritus de fus parientes, cuyos hueflos alli
defcanfan. Se entregan los manjares al Guardian,
quien los pone al lade dela ceftilla, en que eftin
cerrados los hueflos del muerto: dura la ceremonia
elefpacio de una Lunafolamente. Se facan luego
los platos , fe poncn fobre las eftacas, y fe aban-
donan alas aves, y 4 las beftias. El Soles el prin~
cipal objeto de la veneracion de eftos Pueblos:
como nada conciben de fuperior 3 efte Aftro,
nada les parece mas digno de fus adoraciones; y
por la mifma razon, no conociendo el Gefe de la
Nacion hombre en la tierra fuperior a si mifmo,
toma el titulo del Hermano del Sol , y la creduli-
dad de los Pueblos le mantiene en la autoridad
defpotica, que fe atribuye 4 si mifmo. Para con=
tenerlos mejor en ella, fe conftruye fu cabana
fobre un terraplen , que fe forma ,y tiene la mil-
ma anchura que ¢l Templo,y la puerta efta al
Oriente. Todas las mafianas honra efte primer
Gefe con fu prefencia la falida de fuHermano
mayor ¢l Sol, y le faluda con muchaos alharidos;
y voces, luego que fe mueftra fobre el Orizonte:
manda al punto, que fe encienda fu grande pipa,
y le hace ofrenda de las tres primeras bocanadas,
y levantando las manes fobre la cabeza ,y bol-
viendofe de Oriente a Occidente , le mueftra el
rumbo, que ha de tener en fu carrera.
En la cabafia fe hallan muchas camas 2 la
@mano derecha como. fe entra; pero & la mano
iz
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izquierda fola cfti la cama del primer Gefe , adors
nada con difcrentes figuras pintadas: fe reduce &
un xergon muy duro de cafias, y juncos,con un
leiio quadrado , que firve de cabecera: enmedio
de la cabafia hay una pequeda fefial, que firve
de limite , y nadic puede acercarfe fin haver ans
dado’ alrededor. Los que entran faludan con un
grito, y abanzan hafta el fondo de la cabana, fin mi-
rar al lado derecho donde efta el Gefe: luego
buelven a faludar, levantando las manos fobre
la cabeza,ydando tres alharidos. Si es perfona,
que merece atencion , le rgfponde el Gefe ‘con un
pequeiio fufpiro, y le hace fedal que fe fiente:
buelve con otro alharido 3 dir gracias al Gefe
por fu cortesia , y urbanidad , y 3 cada pregunta’
que le hace, di un grito antes de darle lu ref=
puefta : quando fe deflpide el que entro, fe ar«
raftra un grito, hafta eRir fuera de {u pres
fencia.

Muriendo el Gefe, fe derriba fu cabafia , y fo«
bre otra altura hecha detierra , fe conftruye una
nueva para fu fucceflor en la dignidad, porque
nunca {e hofpeda en la cafa de fu anteceffor. En-
fefian los ancianos fus leyes al Pueblo, y una de las
principales esde tener un foberano refpetoal pri-
mer Gefe, fiendo Hermano del Sol, y Seior del
Templo. Creen clalma immortal, y faliendo de
efte mundo , dicen, que vin a vivir en otro > para
fer premiados , 0 caftigados: las recompenfas que
fe prometen , confiften principalmente en comer,
y beber bien, y el caftigo en la privacion de todo
gufto. Creen , que los que han fido fieles obfer=
vadores de fus leyes, feran llevados a una re-

gion
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gion de delicias , donde hallaran las comidas mas
exquifitas en la mayor a}bundancna: que paﬂ:aran
fus dias agradable, y pacificamente entre feftines,
danzas , y mugeres: en fin, que gezaran de todos
los placeres imaginables. Al contrario, creen que
los Infia&ores de fus leyes ferin eclados fobre
unas tierras ingratas , cubiertas de agua ,\ﬁn efpecie
alguna de granos : que alll defnudos eftaran expuef=
tos i las picantes mordeduras de los mofquitos:
que todas las Naciones les haran la guerra, y no
comerin otra carne, fino la delos Cocodrilos , ma«
los Pefcados, y Peces teftacios.

Obedecen los Pucblos ciégamente 4 la menor
voluntad de fu primer Gefe : le miran como el due-
fio abfoluto de fus bienes, y de fu vida,y ningu-
no fe atreve 3 negarle fu cabeza quando fe la pide.
Por ‘mas que los haga trabajar ,es dclito })retcndcr_
algun falario. Los Francefes necefsitan frequente-
mente de cazadores, O remeros para los viages lar-
gos : acuden al primer Gefe, y efte los provee de
fos hombres que piden, y recibe fu fueldo fin dar
parte 4 losdefdichados , que ni fiquicra tienen Ia
licencia de quexarfe. Uno de los principales Arti-
culos de fu Religion , fobre todo por lo que mira
d los criados del Gefe , es de honrar fus Funerales
muriendo con &l para fervirle enel otro Mundo : fe
fujetan losciegos de bucna gana 3 cfta ley, enla
loca perfuafion , de que acompanando a fu Gefe,
vin a gozar de lamas completa felicidad.

Para formarfe una idéa de efta fangrienta cere-
monia, convienc faber, que luego que le nace al
Gefe un heredero prefumptivo , cada familia en
que {e cfta criando unnifie al pecho , debe oﬂ'cclcr-.

o
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Io al Gefe. Se efcoge entre todos un cierto numé+
10, que fe deftina al fervicio del infante ; y llegandoy
a una edad competente fe les di un empleo pro«
porcionado 2 fus talentos: los unos paffan la vida
cazando , o pefcando ; los otros [e ocupan en cultis
var loscampos , y algunos no firven fino para hacer-
le corte : fi llega & morir , fe facrifican todos fus
criados, para feguira fu querido duefio al otro Mun<
do. Suprimer cuidado es veftirfe de gala , y cami«
nar i laplazuela que efta delante del Templo, don<
de fe junta todo el Pueblo: haviendo alli danzado,
y cantado largo rato , fe paflan al cuello una foga
de crines con un nudo corredizo, y al punto fe dif-
ponen los Miniftros feialados 4 ahogarle , defpues
de haverle encomendado encarecidamente, que {¢
fe vaya a juntar con fu Sefior , y de fervirle en
empleos mucho mas honrofos , que los que aqui has
vian pofleido.

Haviendo fido muertos los principales domefx
ticos del Gefe , de la manera que acabamos de de-
cir , {e defcarnan fus hueflos , principalmente los de
los brazos, y muslos: fe fecan por el efpacio de dos
mefcs cn una efpecie de tumulo, luego fe facande
alli para ponerlos en las ceftillas, y colocarlosen et
Templo al lado de los hueflos de fu amo. Los otros
criados fon llevados por fus parientes a fus cafas , y,
enterrados con fus armas, y veftidos. Se obferva la
mifma ceremonia en la muerte de los hermanos , Yy,
hermanas del gran Gefe. Las mugeres, fino eftin
criando, nunca dexan de hacerfe matar para feguir
fus Seitores s pero fi tienen algua nifio al pecho,
profiguen viviendo: muchas, no obftante , bufcan
amas , O con fus manos ahogan A {us hijos , para nq

per=
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perder el derechode immolarfe en la Plaza con las
ceremonias ordinarias , 'y fegun el thenor de la
Ley.

yEl Govierno es hereditario ; pero no fuccede el
hijo del Gefe reynante a fu Padre,fino el hijode fu
hermana, & de la primera Princefa de la Sangre. S¢
funda efta politiea fobre el conocimiento que tie-
nen de la incontinencia de fus mugeres : dicen que
no eftin ciertos,, que los hijos de {us mugeres fon
de la Sangre Real; pero que eftin feguros, que el
hije de la hermana de fu Gefe , lo es por -lo menos
de parte de fu madre. Nunca fe cafan las Princefas
de la Sangre, fino con hombres de una Familia
obfeura : no tienen masde un marido, pero le pue«
den defpedir quando fe les antoja, y elegir otro
de la mifma Nacion ; con tal , que no tenga rela-
cion , 0 parentefco com el primero. Si el marido no
guarda fidelidad , al punto manda la Princefa , que
Ie rompan la cabeza; pero ella no efta fujeta -3 la
mifma Ley , porque puede tener los amantes que
quifiere, {in que el valide pueda quexarfe.Efta iem-
pre el marido en prefencia de fu muger con el ma=
yor refpeto: no come con ella, y la faluda , como
los demas criados, dando grandes voces. El unico
priviligio que goza, es eftar exempto de trabajo,
y de tener autoridad fobre los que firven 4 la
Princefa.

En otro tiempo fué confiderable la Nacion de
los Natchez : contaba fefenta Poblaciones , y ocho=
cientos Soles, 0 Principes : ahora efta reducida i
{eis pequefios Lugares , y  once Soles. En cada Lu-
gar hay un Temple, en el qual fe conferva fiempre
¢l fuego,como en el Templo del Gran Gefe, 4 quien

- Tom. XI[, ’ X C o tos
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todos los otros Gefes obedecen. Nombra el Gran
Gefe i los cargos mas confiderables del Eftado,
como fonlos dos Generales del Exercito, los dos
Macftros de Ceremonia , para cl culto que {e hace
enel Templo, y los dos Oficiales , que prefiden &
las cercmonias que fe guardan, quando vienen
los Eftrangeros a tratar de paz : fon del mifmo nu-
mero, el que tiene la infpcccion de las obras, los
quatro que arreglan losfeftines, que fe dind la
Nacion , y los Eftrangeros , que la vienen a vifi-
tar. Executan eftos Miniftros lasordenes del Gran
Gefe , y fon obedecidos, y refpetados como fu
mifma perfona. :

Se junta cada afio el Pueblo para fembrar en
un terreno muy efpaciofo trigo de Indias, abas,
calabazas , y mclones. Se junta tambien para re-
coger la mies, y fe deftina una cabafa grande
fituada en un bello prado , para confervar los frus
tos de la cofecha. Cada afo, al fin de Julio, es
llamado el Pueblo por el Gefe a un gran banque-
te : dura la fiefta tres- dias con fus noches , y cada
uno contribnye, fegun fu pofsibidad: los unos
traen caza, los otros pefcado 5 &c. Las danzas
apenas {e interrumpen : el Gran Gefe ,y fu her-
mana fe ponen en una cabada alta, cubierta de
ramos , y hojas, de donde contemplan la alegria
de fus vaffallos : los Principes , Princefas, y otros
de clafe diftinguida, eftan baftante cerca del Gefe,
y lerinden fus refpetos, y fumifsiones con infini-
tas ceremonias.

El Gran Gefe, y fu hermana hacen fu entra.
da en la junta fobre unas andarillas , llevadas
por ocho hombres de la mejor eftatura : lleéac el
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Gefe en 12 mano un Cetro grande , adornado de
plumas pintadas , y danza, y canta el Pucblo al
rededor de &l,en prueba de fu gozo. Llama cer-
ca de si, en el ultimo dia de la fiefta , todos fus
vaffallos , y leshace una arenga muy larga, exor-
tandolos a cumplir bienlas obligaciones de la Re-
ligion , y principalmense 4 tener en grande venc-
racion los efpiritus , que refiden en el Templo, y,
a inftruir bien 3 fus hijos. Si fe fenalo alguno
por alguna accion de zelo, hace publicamente fu
elogio : afsi fucedid en el afio de 1702. Cayo un
rayo fobre el Templo ,y haviendolo reducido a
cenizas, fiete, Ut ocho mugeres echaron fus hijos
en las llamas, para apaciguar la ira del Cielo.
Llamo el Gran Gefe 4 las Heroynas , y alabo
grandiofamente fu valor de haver facrificado lo
que mas amaban en efte mundo: concluyo fu pa<
negyrico, animando las otras mugeres i imitar
tan bello exemplo en femejantes lances.

No dexan los padres de familia de llevar
al Templo las primicias de los frutos, granos , le-
gumbres , y de los regalos , que fe hacen 4 la Na-
cion: los ponen 2 la puerta del Templo, y el Guar-
dian , defpues de haverlos extendido , y prefenta-
do'a los cfpiritus, los lleva en cafa del Gran
Gefe , quicn los diftribuye 4 fu voluntad , fin que
padic fe atreva a moftrarfe defcontento. No fe
fiembra tierraalguna, fin haver antes prefentado
en ¢l Templo, con las ceremonias acoftumbradas,
los granos quefe hande fembrar. Quando fe acer-
can eftos Pueblos al Templo, levantan por refpeto
los brazos , dan tres gritos , eftrieganlas manos cn
laticrra, fe levantan tres veces, y otrastantas res

: X2 piten
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piten fus alharidos. Quando paffan por delantey
del Templo , fe paran , los faludan con los ojos.
baxos, y los brazos levantados. Si ve un padre,
o una madre, que falta un hijo fuyo & efta ce-
remonia, al punto le caftiga dandole algunos
palos. ;

Talesfon las ceremonias de losSalvages de Naz-
¢hez, por lo que mira & la Religion : las que perte-
necen a fus cafamientos , fon muy fencillas, Quan-
do fe quiere cafar un joven, acude al padre dela
muchacha, 0 fi efta huerfana, a {u hermano mayor:
convienen en el precio, yfe'paga en pieles, o
en otros generos. No hace dificultad de tomarla
por cfpofa, aunque haya fido de mala vida, por
poco que pucdan .efperar, que mudard de con-
du¢ta eftando cafada. Tampoce atiende de qué
familia es :le bafta,que lanovia {ca de fugufto.
E! unico cuidado de los parientes. de la mucha-
cha cs, que fea buen Cazador , Guerrero , 0 La-
brador , el que la pide: la compra de la novia es
mas, 6 menos barata, 3 proporcion de los talen~
tos del pretendiente.

Eftando las partes de acuerdo , vi el novio 2.
€aza con fus amigos, y haviendo muerto lo baf~
tante, O cogido baftante pefcado para regalar.
las dos familias , que contraen alianza , fe juntan
todos en cafa de los padres de la novia, y comen
entn mifmo plato los dos novios. Acabada la
mefa, da cl novio a pipar 2 los padres de fu mu-
ger ,yluego a los fuyos: y hecho efto, fe retiran’
Jos combidados. El dia figuiente lleva el marido
4 fumuger en cafa de fu fuegro, y alli viven,’
hafta quefe les conftruya una cabana : entretanto,

' ' pafla
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paffa el novio todo el dia en cazar,para dar de
comer 4 los que trabajan en ¢l edificio. Permi-
ten las leyes, que tengan las mugeres que quieren:
no obftante los del Pueblo, rara vez tienen mas
de una, 6 dos : los Gefes tienen muchas mas , por--
que teniendo el privilegio de hacer cultivar fus
campos por el Pueblo fin pagarles falario, no les
es cargofo el numero defus mugeres.

El cafamiento de los Gefes fe hace con me-
nos ceremonias : embian 2 llamar alpadre de la
que quieren tomar por muger, y ledeclaran , que
Ia cucntan en el numerode {us mugeres. Con eflo
folo efti concluido el cafamicnto 5 pero no dexan
deregalar al padre, y madre de la novia. Guar-
dan en fu cabanauna, 6 dos mugeres folamente:
las otras quedan con fus padres, y los Gefes las
vifitan quando quieren. En ciertos tiempos de la
Luna .no cohabitan losSalvages con fus mugeres,
y fon tan poco zclofos, que fin dificultad las
preftan i fus amigos. Efta indiferencia en la union
conyugal nace de la libertad , que tienende mu-
dar mugeres quando quieren, {i no tienen hijos de
ellas ; porque fi defpues de cafados tiencn algun
hijo , 1a muerte folamente puede fepararlos.

Quando hace la Nacion un deftacamento de
Soldados , planta el Gefe dos arboles dados de
color roxo , defde el pie hafta la cima, adornados
de plumas coloradas , flechas , y garrotes roxos:
eftan picados por la parte , que mira al lugar don-
de han de hacer guerra. Los que quieren {entar
plaza, fe adornan, y pintan la cara.con dife-
rentes colores, y-luego vian acomplimentar al Ge-

veral. Hace cada unofn arenga ,uno defpues de
s otro,
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otro, cafi por el efpacio de media hora : fc redu-
ce 3 mil proteftaciones defervicio, & perfuadirle,
que nada defean tanto como morir con ¢l : que
fe tienen por felices de aprender, debaxo del man-
do de tan gran Soldado, ¢l arte de llevarfe los
cabellos de fus enemigos, y que no fe affuftan , ni
de la hambre , ni de las fatigas, que vin a pa-
decer.

Haviendofe juntado un numero fuficiente de
Guerreros , manda el Comandante prevenir una
bebida, que llaman ellos la medicina Militar: es
un vomitive , compucfto de una raiz , que fe cuece
en unas calderas grandes llenas de agua. Havien-
dofe los Guerrgros {entado al rededor de la vafija,
y fuelen fer tal veztrefcigntos hombres, 3 cada uno
fe din como dos quartillos: el primor es tragarlos
en un folo trago, y bolverlos por la boca con ar-
cadas tan violentas, que fe oygan de muy lexos,
Acabada efta ceremonia, fedala el Comandante
el dia dela parrida, para que prevenga cada uno
los viveres precifos para la Campana. Engretan.
to cada dia , mafiana, yrarde , fejuntan los Guer-
reros en la Plaza , donde defpucs de haver dan-
zado,y confado amplamente las grandes accioe
nes en guc refplandecid fu valor, cantan fus cana
ciones de muerte.

Al ver fu trani‘:portc de gozo quando fe ponen
encamino , fe penfaria, que ya cantaban la vice
toria; pero muy pocobalta para defconcertar fus
proyc@os. Son tan fuperfticiofos en materia de
fuciios , que uno folo de mal aguero deticne la
cxecucion de {u empreffa,y los obliga i bol-
ver atras , cftando cn plena marcha, Defpues de

t0=
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todas las ceremonias, de que acabo de hablar,
por haver oido ladrar un perro de un modo ex-
traordinario , fe trueca todo fu ardor por la glo-
ria en un terror pinico, y fe buelven 2 fus cafas,
Marchan fiempre en filas en fus viages militares:
quatro ,d cinco de los masligeros , toman la de-
lantera, y fe alexan como un quarto de leguadel
Exercito, para expiar lo que pa{fa ,¥ dar cventa
fin tardanza. Acampan todas lastardes una hora
antes de ponerfe el Sol, y fe echan al rededor
de una grande hoguera , guardando cada uno fus
armas cerca de si. Antes de plantar {u rancho,
embian unos veintc Guerreros 3 media legua al
rededor del campo , para prevenir toda forpreffa.
No eftilan poner centinelas, y haviendo cenado,
apagan todas las lumbres. Les encarga entonces
el Comandante , que no fe entrcguen d un fue=-
fio profundo , y que tengan difpueftas fus armas:
les fefiala un parage dende fe dcben juntar, fi
durante la noche fon acometidos, y derrotados.
Como los Comandantes llevan ficmpre configo
fus Idolos, 0 lo que ellos llaman f{us Efpiritus,
bien embueltos en pieles, los cuelgan por la no-
che de una vara colorada, que ponen de trave-
sia , y de manera, que cft¢ inclinada izia losencmi-
gos. Los Guerreros, antes de acoftar(e, con el gar-
rote en la mano, paffan, unos defpues de otros,
danzando delante de los pretendidos Efpiritus , y
elgrimiendo contra fus enemigos. Quando el def-
tacamento es confiderable , y entra fobre las ticr-
1as enemigas, marcha fobre cinco ,0 feis colunas,
Se firven mucho de efpias 5 pero fi entienden,

que fu marcha es conocida , toman comunmente
el
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el partido de bolver atris,y embian folamente
algun trozo de diez, 6 de veinte hombres, para
forprehender los cazadores , que fe alexan de fus
Aldeas : celebran i fu buelea los cabellos , que fe
han traido, y i han hecho algunos efclavos , los
hacen cantar, y danzar por algunos dias delante
del Templo, y luego los regalan i los parientes de
los que han fido muertos. Eftos fe deshacen en la-
grimas durante la ceremonia , y las enjugan con
fos cabellos , que fe han ganado': luego contribua
yen todos les parientes para premiar los Guer-
reros , que hicieron los elclavos , y queman defa
pues 2 cftos miferables. ’

Los Natchez , como las otras Naciones de la
Luizana, diltinguen con nombres particulares los
que han muerto mas, 6 menos encmigos : los an+
tiguos Comandantes reparten los titulos a pro=
porcion del merito. Para merecer el renombre
de grande matador de hombres, es pr'ecifo ha«
ver hecho diez efclavos , o corrado los cabellos
de veinte cabezas. Quien entiende fu lengua , {abe
las hazanas de cada Guerrero. Los que por la
primera vez fe han traido los cabellos dealguno,
o hecho un efclavo, no pueden a fubuelta coha-
bitar con fus mugeres , ni comer carne: fe alimen-
tan de peces, y caldo : dura efta abftinencia por
feis mefes; y i dexdran de guardarla, creerian
que ¢l alma del muerto los mataria con algun
hCChiZO,quc no vencerian otra vez fus enemis
g0s, ¥ que las mas ligeras heridas les ferian
mortales.

Tienen gran cuidado , que ¢l primer Gefe no
exponga fu vida quando hace la Campaiia. Si f¢

: des
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dexira llevar de fu valor, yllegira i fer muerto,
los Gefes Subalternos , y los principales Guerre-
ros ferian a f{u buelta condenados 3 muerte ; pero
tales execuciones apenas tienen exemplar , por
la grande precaucion , que toman de prevenir la
defgracia. Ticne efta Nacion , como las otras , fus
Medicos, y por lo comun fon unos viejos, que
fin eftudio , y fin ciencia , fe meten 4 curandeross
no fe firven,nide fimples, ni de drogas : fe redu-
ce {u haBilidad 2 varios juegos: danzan, cantan dia,
y noche al rededor del enfermo,y pipan fin ceflac
tragandofe el humo deltabaco. No comen eftos
Charlatanes en todo el tiempo , que afsiftena fus
enfermos; pero fus canciones, y danzas eftin
acompanadas de tan fuertes violencias, que aun
fufriendo mucho del frio , porque eftin dcfnudos,
eftin fiempre echando efpuma por la boca. Lle«
van una ceftilla en que guardan fus Efpiritus: quie=
ro decir , unas pequeiias raicesde diferentes efpe«
cies , cabezas de buhos , paquetes del pelo de ani-
males montaraces , dientes de beftias , piedrecitas;
y otras tales menudencias.

Parece , que para fanar fus enfermos , invos
can fin ceffar lo que conticnen fus ceftillas. Al«
gunosllevanuna raiz, la qual adormece , y atur«
de las ferpientes con fu olor : haviendofe eftre-
gado bien las manos, y el cuerpo con ella, cogen
los animales ponzoiiofos , fin temer fus picaduras.
Otros abren con una piedra de fufil la parte en<
ferma , chupan la fangre , que pueden facar de la
herida , echandola en un plato, y en el mifmo
tiempo efcupen ungoco de madera , paja, 0 pe-

llejo , que ocultaban debaxo dela lengua , dicicns
Tomo Xi1. do
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do i los parientes del enfermo, que efle tropie-
zo c¢ralacaula de fu enfermedad. Se hacen pa-
gar eftos Medicos de antemano :fi fana el enfer-
mo , fu ganancia es confiderable; pero fi muere,
eftin feguros , quelos parientes, 6 amigos del di«
funto, les romperin la cabeza: nunca dexan de
hacerlo, y los mifmos parientes de los Medicos,
ni toman fu parte , ni mueftran fentimicnto.

Otros Charlatanes prometen lluvias , o fere-
nidad : fuelen fer unos viejos enemigos del tra=
bajo ,que para eximirfe de la fatiga de la caza,
pelca, y cultivo de los campos , mantienen fus fa-
milias exerciendo tan peligrofo oficio. Contribu-
ye toda la Nacion cn la Primavera , para comprar
de cftos Chriftianos un tiempo favorable & los fru-
tos dc latierra. Si la cofecha es buena, fu ganan-
cia es grande ; pero fi es mala, le rompen la ca-
beza:y afsilos que figuen efta profelsion , arrie{-
gan el todo. Su vida es muy ociofa : nada mas
hacen , que danzar , y cantar con una zampofia en
la boca llena de agua , ycon muchos agujeros que
foplan , mirando 4 las nubes mas efpefas: enuna
mano tienen una efpecie de muefca, y cn la otra los
Efpiritus , que prefentan al nublado , dando terri-
bles alharidos,y combidando ila nuve a que defcar=
guefobre fus campos.

Si piden ferenidad, no fe firven de zampo-
fias 5 pero fuben fobre los techos de fus. cabaias,,
y con el brazo hacen feiial i la nube, para que
no fe detenga cn fu terreno, y pafle adelante,
y foplan contoda fu fuerza. Si fe difipa la. nube,,
danzan , y cantan al rededor de {us Efpiritus., que
colocan con affeo, fobre una efpecic de almohaday

s
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aumentan  f{us ayunos, y haviendo paffado ade-
lante el nublado, tragan el humo del tabaco, y
prefentan fus pipas al Cielo.

Bien que no fe hace gracia d los Charlatanes
quando no alcanzan lo que piden: no obftantc el
provecho que facan , quando les fale bien lo que
defcan , es tan grande , que notemen muchos Sal-
vages exponerfe 3 los ricfgos del eficio. Aquel
que emprende dar lluvia entiempo oportuno, nune
ca fe empeiia en dir ferenidad: toca efto @ otra
efpecie de Charlatanes, y fi. fe les pregunta la
razon , refponden claramente , que ng pueden fus
Efpiritus dir fino eluno, o el o beneficio.
Quando muere algun Salvage, van fus parientes
a llorar por un dia entero fobre fu cuerpo : luego
le viften con fus mejores veftidos : quicro decir , le
pintan la cara, y los cabellos , le ponen {u pluma-
ge ,y deflpues le Hevan al hoyo, que le eftd pre«
venido , poniendo 3 fulado fus armas, una caldera,
y viveres. Por el efpaciode un mes vin fus pa-
rientes al amanecer, y al anochecer @ llorar por
media hora fobre fu fepulcro. Cada uno nom-
brafu grado de parcntc{lzo. Si muere un padre de
familia , exclama fu muger: Ay! marido mio, lo que
fiento tu muerte! Los hijos dicen padremio , otros
tio mio , primo mio , &c.

Los que fon parientes en primer grado, conti«
nian la ceremonia por tres mefes, fe cortan los
cabellos , no fe pintan el cuerpo,y nofe hallan
en los regocijos , y fieftas. Quando v& alguna Na-
cion eftrafia & tratar de paz con eftos Salvages,
embia primero algunos Expreflos & dar avifo del
die, y hora en que harin fu entrada. Manda el
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Gran Gefe 2 los Maeftros de ceremonia, que
prevengan las cofas, para tan grande folemnidad.
Nombran defde luegolos que han de dir de’ cow
mer cada dia i los Eftrangeros ; porque nunca ha-
ce el gafto ¢l Gefe , fino los vaffallos. Limpian
defpucs los caminos,las cabafias,y en una fala gran-
de, que cftd al lado dela cabaiia del primer Gefe,
ponen en orden losbancos : la filla del Gefe efta
un poco mas elevada;, pintada , y hermofcada, y
el fuelo cubieitode efteras. Eldia que hacen tos
Embaxadorgs fu entrada , fe junta toda la Nacion.
Arreglan Iqgs Maeftros de Ceremonia los lugares
que deben Bcupar los Principes, los Sciores de
las poblaciones , y los antiguos Gefes de familia:
los coloca cerca del Gran Gefe , fobre unos ban-
cos particulares. Accrcandofe los Embaxadores
como d quinientos paffos del Gran Gefe , fe pa-
ran,y ‘cantan la paz. Se compone , por lo comur,
la embaxada de treinta hombres, y feis mugeres.
Scis de los mas bien difpucftos ,y que tienen me-
jor voz , marchan a la frente: figuen los otros,
y cantan tambien reglando la cadencia con fu
Sicicouct : hacen el tiple las feis mugeres. Se ade-
l'a‘tntan > quando les avifa el Gran Gefe:los que
ticnen zampoiias , cantan , y danzan con mucha li-
fcreza »bolviendofe al rededor delos unos,y de
-los otros , prefentandofe yi decara, yd de efpal-
das; pero fiempre con movimientos violentos, y
agitaciones extraordinarias. Al llegar al citculo,
danzan al rededor de lafilla en que c@td fentado
el Gefe: le eftricgan con fus zampofas defde los
_pics hafta la cabeza, y luego andando azia ateds, fe
juntan los immedjatos. Cargan ¢ntonces de ta-bfch
$
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fus pipas s ¥ llevando lumbre en la mano , aban-
zan todos juntos dzia €l Gefe , y le dan a pipar:
cchan la primera bocanada azia el Ciclo, la fe-
gunda azia la tierra, y las otras al rededor del
Orizonte : defpues, fin mas ceremionia, prefentan la
pipa a los Principes , y 4 los otros Gefes.

Acabada la ceremonia, los Embaxadores, en
fenal de alianza ,vin 2 cftregar fus manosfobre el
eftomago del Gefe, y ellos milmos fe eftriegan
todo el cucrpo, y luego ponen fus pipas en la pre-

_fencia del Gefe fubre unas horquillas : el Emba=
_xador ,encargado particularmente delas ordenes
de fu Nacion, hace unaarenga , que dura una bue-.
na hora. Lucgo [c hace femal i los Eftrangeros,
para que fe fienten fobre unos bancos , pueftos cer-
ca del Gran Gefe , quien les refponde con otro
difcurfo tan largo como cl fuyo. Enciende defpues
el Macftre de Cercmonias una pipa grande de paz,
y da apipard los forafteros, los quales tienen
que tragarfe todo el humo deltabaco. Les pre-
gunta el Gran Gefe fi han venido: Con efta cx-
prefsion entienden fi eftan buenos : los que eftan
ecrca al Gefe , vin uno defpues de otro i hacer
al Gefe 1a mifma pregunta: y hecho efto, fon
conducidos los Embaxadores 4 la cabana deftina-
da para el banquete.

Al ponerfe el Sol,los Embaxadores con la
pipaen fa mano ,paflan cantando i tomaral Gran
Gefe , y cargandole fobre fus hombros , le llevan
al parage donde tienen fu cabaia : tienden una picl
grande , y alli e fientan : uno de ellos fe ponc 4 fus
elpaldas , y colocando las mianos fobre fus hom-

105 , agita todo fu- cuerpo , entretanto que 16s
C {cn-
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fentados en tierra alrededor , le cantan fus propias
hazafias. Serepite efta ceremonia por quatrodias
maiana , y tarde, y buclve el Gran Gefe a {u Ca-
bafna. Quando hace la ultima vifita i los Embaxa-
dores , plantan cftos una eftaca, y fe ficatan i fu
pic:los Guerreros de la Nacion,haviendofe adorna-
do lo mejor que pueden, danzan dando golpes
fobre la eftaca, y reficren fus grandes hazanas en
la guerra : luego fe hacena los Embaxadoreslos re-
galos ordinarios, que confilten en calderas, has
chas, fufiles , polvora , balas, &e.

Ei dia defpues de cfta ultima ceremonia, pue=’
den los Embaxadores paflcarfe por todo el Lugar,
lo que hafta entonces no ies- ¢s perinitido : todas
las noches feles fefteja con algunas diverfiones:
{e juntan los hombres, y lasmugeres con fus mas
bellos atavios enla Plaza, y danzan hafta muy tar-
de. Eftando yi para bolverle , los Maeftros de Ce-
remonias los proveen de viveres neceflarios para
cl viage. Haviendo dado una ligera idéa del genio,
y coftumbres de los Salvages Nagcbez , referiré &
V. R. como lo tengo ofrecido, fu perfidia,y fu
traycion. .

Eldiaz2. de Diciembre de1729. llego a nuef«
tra noticia, que havian forprehendido i los France«
fes, y degollado cafi todos ellos. Fuenos dada ef-
ta trifte nueva por uno de los habicantes »que fe
havia efcapado de fu furor : nos fué confirmada
los diasf{iguicntes por algunos Francefes fugitivos;
y en fin, unas mugeres Francefas , hechas Efcla-
vas por los Salvages, y pueltas en libertad por
fuerza, nos refirieron las particularidades., Al pri«
mer rumor de un fuceflo tantragico , fué general

el
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el fufto, y la confternacion en la nueva Orleans:
haviendo fucedidq mas de cjen leguas de dicha
Cindad , ¢ huviera creido que havia acontecido
en laentrada de fus puertas: lloraba cada uno la
muerte de {u paricnte, fu amigo, de fus bienes , y
todos temian por fu propriavida, porque havia
lugar de temer , que Ia confpiracion era general.

Comenzd: la no previfta carniceria en Lunes
28, de O&ubre , dzia las sucve de la mafiana. Al-
gun mortivo: de quexa , que creyeron tener los
Natchez contra el Comandante,y la llegada de
muchas , y ricas cargas para la Guarnicion, y los
Vecinos : determinaron los Salvages & anticipar
fu emprefla, y adur el golpe mucho antes de lo
que havian convenido con las otras Naciones con-
juradas. Exccutaron, pues, fuproycéto de la ma-
nera figuicnte : Se repartieion los Salvages , y en-
traron. cn el Fuerte, enel Lugar, y en los dos Quar-
teles de los Francefes , tantos Salvages, como havia
de losnueftros en cada uno de los parages referi-
dos : luego fingiendo partir para una caza grande,
‘trataron eon los Francefes de fufiles , polvora , y
balas , ofreciendo pagarlas de contado , y & mayor
precio. de lo acoftumbrado. En efecto, como no
havia motivo para recelarfe de fu fidelidad , ¢n un
inftante convinieron en el cambio , que fe havia
de hacer de fus gallinas, y maiz con las armas, y
municiones : algunos , 4 la verdad , manifeftaron
alguna defconfianza 1 pero los demas la tuvicron
por tan poco-fundada , que los trataron de’ hom-
bres medrofos , que fe cfpantaban de fu fombra.
Defconfiaban de los Tchuétas; pero de los Natchez

"Ro tenian la menor fofpecha , y eftaban. cftos tan
pes=
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perfuadidos de ello, que fe hicicron mas atrevi-
dos. Haviendofe , pues , apoftado en diferentes
cafas con nueftras armas , acomctid a un mifmo
tiempo cada Salvage 3 un Frances, y en mecnos de
dos horas mataron masde dofcicntos. Los mas co=
nocidos , fueron el fenor Chepar , Ccmandante del
Puerto; el {efior Codere, Comandante de los Ya-
zous ; los fefiores Utrlins Kolli , Padre , ¢ hijos Lon-
grais » Boiers , y Mailly , &c.

Venia el Padre Poiffon de celebrar las Exequias
de {u Compadero cl Hermano Cruci, que havia
muerto cafi de repenre, por ¢l mucho Sol que ha-
via cogido: havia emprendido un viage para con-
fultar coa el {enor Perrier, y tomarcon ¢l las me«
didas para hacer que baxaffen los Akenfas i la
ribera del Mifiifipy ,porla comodidad de los via-
geros. Llegd al Pais de los Natchez el dia26. de
Noviembre , dos dias antés de la mortandad : el
dia figuiente, primer Domingo de Adviento , dixo
Ia Miffa de Parroquia , y Predicd por aufencia del
Cura, Havia de bolver por la tarde 4 la Mifsion
dc los dkenfas ; pero {c detuvo para adminiftrar los
Sacramentos a algunos enfermos. El Lunes, aca-
baba de decirla Mifla, y de llevar el Viatico a-un
enfermo , que havia confeflado la tarde antesq
quando empezd la funcion. El Gefe llamado dela
Pierna Gorda , le agarrd por el cuerpo, le eché
en tierra, y con muchos golpesde hacha le cortd
fa cabeza. No pronuncié mas palabra que eftas
Hay Dios miolhay Dios mio! Iba a facar la efpada el
fefior Codere para defenderle, quando cayd mucrto
deun balazo, que letird un Salvage fin fer vifto.

No perdonaron les Barbaios fino 2 dos Frana

cefes,
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cefes, el uno Sattre, y elotro Carpintéro , por-
que podian necefsitar de fu m\lba)o: no maltrata«
ron i los Efclavos Negros, ni a los Salvages que fe
rindicron s pero abrieronel vientre i todas las mu-
geres preiadas, y degollaron cafi todas las que ef-
taban criando, porque los importunaban con fus
Horos , y gritos : no mataron las otras , pero las
hicieron Elclavas ; y en los dos , 0 tres mefes que lo
fueron, las trataron del modo mas indigne. Las
menos infelices eran las que fabian cofer , porque
las ocupaban en hacet camifas , veftidos, &c. Te
pian las otras que cortar,.y acarrear la lefia para la
caldera, y machacar el maiz para una cfpecic de
torta que hacen. Dos cofas principalmente aumen«
taban la verguenza, y el rigor de fu efclavitud : e~
ner por Amos, los mifmos que havian derramado
la fangre de fus maridos; y oir continuamente de-
cir & los Salvages, que en todos los demis puel-
tos havian fido los Francefes tratados de la mi{fma
manera , y que no havia quedado uno de clios en
el Pais.

Durante la mortandad, el Sol, 0 el Gran Gefe
de los Natchez eftaba con mucha paz femadoenel
‘Almacen de Tabacode la Compaiia. Pufieron los
Guerreros 4 fus pies la cabeza del Comandante, y
al rededor colocaron las de los principales Fran-
cefes; dexaron fus cadaveres 4 los perros , y aves
de rapiia. Luego que fecertificaron, que no havia
quedado Frances con vida , faquearon las cafas, el
Almacen de la Compaiiia de Indias, y todas las car«
gas que havian quedado en la orilla del rio. Em-
plearon losNegros en el tranfporte de las merca-
derias , las quales fepasticron entre sis pero deftis

z‘!’_”;?_‘!!a 4 R
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naron una Cabafia particular para la {eguridad de
las municiones de Guerra : hallaron buena’ provi-
fion de Aguardiente , y el tiempo que durd, pafla-
ron los dias, y noches en beber , cantar ,.darzar,
¢infultar de Ja manera mas inhumana a los cada-
veres, y ila memoria de los Francefes. Los Tchac=
tas , y los otros Salvages , aun haviendo f(ide dela
confpiracion, eftaban quietos, y fin rezelo de que
fe quifiefle vengar fu crueldad, y perfidia. Una
noche , que eftaban tomados del vino , y del fuefio,
intentd la fefiora Noyers valerfe de los Negros para
vengar la muerte de fumarido , y .de los France-
fes ; pero fu¢ defcubicrra por el mifmoa quien con-
fio el fecreto , y eftuvieron ya para quemarla
viva,

Se libraron algunos Francefes del furor de los
Salvages, refugiandote A los Bofques , donde pa-
decieron quanto esimaginable de la hambre , y de
las inclemencias de el ticmpo. Haviendo aportado
uno de ellos 3 efte Lugar, calmo un poco la in-
quietud en que cftabamos, fobre el puefto que
tenemos en el Pais de los Yazous , diftante por
agua entre quarenta, y cinquenta leguas de los
Nasebez 5y quince , O veinte {olamente por ticrra.
No pudicndo el Frances refiftir al rigor del frio, fa-
lié por la noche del Bofque para ira calentarfe en
una cafa Francefa : llegando cerca, oyo lavoz de los
Salvages , y dudo fi convenia entrar: fe determind
en fin, queriendo mas morir & manos de los Barba-
ros, que perecer de hambre , y frio. Eftraid mu-
cho ver muy ferviciales los Salvages , darle pruebas
de amiftad , laftimarfe de fu eftado, confolarle,
proveerle de viveres, veftidos, y de una Piroga, pa-

. X
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¥ique fe falvafle en la Nueva Orleans. Eran unos
Yazous que bolvian de tratar de paz con los Ouras:
fuGefc cncargd al Francés, que dixefle al fefior
Perrier , que no tenia que temer d? los Yazous, por-
qué no fe bolverian locos, quedarian fiempre fieles
a los Frarcefes , y que iba al punto con fu Tropa i
diravifo & las Pirogas Francefas , que baxaban por
el Rio, que cftuvieffen alertas contra los Natchez.

Penfabamos por mucho tiempo, que la palabra
del Gete cra fincera , y nada recelabamos de la
perfidia Indiana, por lo que mira al puefto de los
Zazous, Pero conozca V. R, por efte rafgo, el genio
dc los Salvages, y fi fe puede fiar de {us palabras,aun
quando las acompaiian con las mayores mueftras de
amiftad.Apenas bolvierona fu Lugar, quando rega-
lados de los Natchez,figuieron fu exerplo, imitaron
{u traycion, y conviniendo con los Corrois, decreta=
ron lamuerte delos Francefes : comenzaron por el
Padre Souel, fu Mifsionero comun, que vivia en
medio de ellos. Eftaban entonces en la caza los
Ofogulas , y no fe dexd vencer fu fidelidad : com-
ponen ahora un mifmo lugar con los Tonikas. Bol-
viendo eldia once de Diciembre ¢l Padre Souel de
la cafa del Gefe del Lugar, y hallandofe en una
quebrada , recibio muchos balazos , y cayd muerto:
corrieron los Salvages a faquear fu Cabana. Un
Negro , que cra fu unico compaiiero, tomd una
‘cuchiilz de Vinador para impedir el pillage , y hi-
.16 2 unode los Salvages , pero efta accion le cof-
0 la vida : por fortuna havia recibido el Bautifmo
pocos mefes antes, y fu vida era muy chriftiana.
Los Salvages , que hafta entonces havian pare-
tido fenfibles al afetto que ‘lc.zs‘ tehia fu Mifs-iqnclr:o,,
2 &
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le reprocharon fu muerte,luego que fe hicieron-cax
pacesde reflexion ; pero prevaleciendo fu natural
ferocidad , fe refolvieron a echar el reftod fu mal=
dad, derribando el pucfto Frances. Decian, que yi
que havian muerto al Gefe Negro ( afsi llamaban
al Mifsionero) nada anadian a fu delito,no perdo-
nando 4 Frances alguno. Executaron cl dia fignien.
te {u barbaro proye&to : muy temprano fe fueron
al Fuerte,, diftante como una legua: creyo la Guar-
‘micion , que venian 4 faludar al Cavallero Rochds,
que mandaba en aufencia del fefior Codere. Los
dicz y ficte hombres que havia en el Caftille,no for-
maron fofpecha alguna contralos Salvages, y fue-
ron degollados , finquefe efcapafie uno del furor
de los Barbaros. Concedieron fin embargo la vida
4 qeatro mugeres ; y cinco niRos, haciendolos Ef-

clavos. i
Uno de los Yazous defpojo al Mifsionero, y po<
niendofe fus veftidos , anuncid a los Natcbez , que
havia fu Nacion cumplido fu palabra, matando
losFrancefes que havia en fu tierra. Confirmo la
noticia lo que -acababa de paffar con el Padre Dox-
trelean. Havia efte Mifsionero tomado el tiempo, en
que los Salvages entran en Quarteles de Invicrno,
para venirnos a vér, y arreglar algunos negocios
de fu Mifsion.Havia partido el diajrimerode 1730.
y haciende juicio, que no podia ltegar 4 la Caba-
-fia del Padre Souel, cuya fuertcignoraba,; d tiem-
po para decir Miffa, fe refolvio a celebrarla cerca
de la embocadura del Rio de los Yuzous, donde ha-
via hecho rancho. Eftandofc preparando para una
accion tanfanta, llegd una Piroga de Salvages: fe
les preguntd, de quc Nacion cran , y'refpondie~

A xon,
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0n , qume. eran Yazoas , amigos de los Francefles, y
moftrando mucho carifio 2 los Compaiieros del
Mifsionero , les ofrecieron viveres. Entretanto que
fe componia el Altar , pafso una tropa de Abutar-
das,y los dos Compaiieros del Mifsionero dcf:-
cargaron contra cllas fus dos fufiles , fin penfar &
cargarlos otra vez , porque fe iba & decir Miffa. Lo
notaron los Salvages , e puficron a trds delos Ca-
minantes , como que querian oir Miffa , aun no
fiendo Chriftianos.

Al decir el Padre Kyrie eleyfon , hicieron los
Salvages fu defcarga. Sinticndofe el Padre herido
en el brazo derecho, viendo muerto 3 fus pies uno
de fus Compaiieros, y que los otros quatro {e ha-
vian huido, fe pufo de rodillas para recibir el ul-
timo golpe. En cfta poftura fufrio dos, o tres def-
cargas; y tirandole los Barbaros i quemaropa, no
le hicieron otras heridas. Viendofe , pues, como
milagrofamente libre de tantos fufilazos, fe huyo
veftido con fus Ornamentos Sacerdotales, fin mas
defenfa ,que fu grande confianza en Dios, cuya
particular. proteccion acababa de experimentar.
Se echo .al agua, y a poco trecho, fe agarro
de la Piroga ,en que fe efcapaban dos de fus
compaiieros., que le tenian por muerto , havien-

.do oido los muchos balazos , que havian tira-
do contra ¢l. Entrando en la Piroga, al bolver
la cabeza , para veér fi le feguian de cerca , recibio
en la boca un tiro de perdigones grandes : fe
aplaftaron los mas contra fus dientes , algunos fe
entraron cn las encias , y quedaron alli por largo
-tiempo: dos de ellos he vifto con misojos. Aun-
- que tan berido, governd la Piroga , y l‘em;m“
us
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fus dos compaferes. A uno de ellos quebrd e}
muslo un fufilazo.

No penfaron en fubir Rio arriba: baxaron
el Mifsilipi con la mayor diligencia, y perdieron
en fin de vifta la Piroga dc fus enemigos, que
les perfiguid por mas de uma hora , haciendo-
les un fuego tan continuo , que fe gloriaron en
fu lugar de haverlos muerto. Intentaron muchas
veces los remeros de rendirfe; pero animados
por el Mifsionero , hicicron tambien cara d los
Salvages , prefentandoles de quando en quando
una arma vieja, que ni eftaba cargada, ni podia
ferlo s y haciendo , que muchas veces fe echaffen
en el fondo de fu Piroga, los obligaron en fin
a retirarfe. Luego que fc vieron libres de fus
enzmigos ,curaron fus heridas lo mejor que pu-
dieron, y echando al Rio lo que tenian en fus
Pirogas , para alexarfe mas facilmente de unatan
cruel orilla ,fe quedaron folamente con.algunos
pedazos de tocino crudo para fu alimento. Su
animo era defcanfar un poco en el Pais de los
Natchez ;5 pero haviendo echado de ver las cafas
Francefas , o abatidas, 0 quemadas, no tuvicron
por conveniente dir oidos 3 los cumplimientos
de los Salvages, que defde la orilla los combi-
daban a4 echar pie a tierra: fe apartaron , pues,
de la ribera, y evitaron las .balas , que tiraron
contra ellos. Defcontandofe , pues, de todos los
Salvages , tomaron el partido de no defembarcar
hafta llegar 4 Orleans: en calo que los Barba-
ros {e huvieflen apoderado de la Plaza , de ir Rio
a baxo hafta Baliza, donde efperaban encontrar
algun Navio Frances, que pudicfle recoger t_os

- triis
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tiikes delpojos de la Colonia. Paffando delante
de los Tonikas , fe alexaron lo pofsible defu ris
bera ;pero fueron defcubiertos , y partio una Pi-
roga para reconocerlos. No tardd mucho ¢n al-
canzarlos ,y fe¢ renovd fu fufto, y fu delconfian-
za: oyeron hablar en la Piroga buen Frances,
y fe detuvieron : cobraron animo , y les firvio de
mucho confuclo el poder ird tierra: hallaron en el
pequeio Exercito Frances , que alli {e formaba,
mucha compafsion , y humanidad ¢n los Oficia-
Ies: un Cirujano, y refrefcos : en poco tiempo con-
valecieron de tantos peligros , y miferias, y ¢l dia
figuiente partieron en una Piroga bien equipada,
para la nueva Orleans.

No puedo explicara V.R. la novedad, que me
hizo vér llegar el Padre Doutrelean, de mas de qua-
trocientas leguas de diftancia ,con clbrazo ara-
do ,y no teniendo cofa fuya fino la Sotana. Au-
mentofe mi admiracion al oir fus aventuras: le
pufe al punto cn manos del Hermano Parifel,
que regiftro fus heridas ,y las curd con felicidad.
No eftaba el Padre enteramente fano de f{us he-
ridas, quando pastio para fervir de Capeliin en
el Exercito Francés, como lo havia promctido a
los Oficiales, que fe lo havian fuplicado. Tomd
con ellos parte en las farigas de la Guerra con-
‘tra los Natchez , y dio nuevas prucbas de fu zelo,
grudencia, y valor.

A fu buelea de los Natchez , vino i defcan-
far aqui fcis femanas: muy largas parecieron al
Padre, y 3 mi muy cortas : eftaba impaciente de
bolver a fu querida Mifsion : tuve ique proveerle
¢n un todo-de lo neceflagio para un Mifsionero,

) Y.
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y el Padre fe vio precifado a cfperar la cirabaa
na para el Pais de los Ilinefes. Los grandes
riefgos de navegar en el Rio, defde que fe fu«
blevaron los Salvages , higieron que mandaffe el
Comandante , que no fe viajaffc en Tropasfepa<
radas. Partio el dia diez y {cis con buena comi-
tiva,,y fin temor de los Enemigos; y he tenido
avifo , que havia llegado mas alli de los 4ken/as,
fin defgracia alguna.

El confuclo que tuve de vér 4 dicho Padre
por la primera vez, y de verle falvo de tantos pe-
ligros , fe turbo , con el vivo dolor que fenti por
la muerte de dos Mifsioneros, cuyo merito cono«
ce V.R. tan bicn como yo. A un genio muy ama-
ble , juntaban las prendas proprias de Mifsioneros:,
tenian mucho afe¢to i fu Mifsion : hablaban baf«
tantemente la Lengua de los Salvages : hacian fus
primeros trabajos mucho fruto, y fe efperaban
otros mayores, porque no tenian mas de treinta,
y cinco a treinta y feis afios de edad. Tan ab-
forto me ticne efta perdida , que apenas me da lu-
gar dc penfar en {us negros,y efectos, aunque
bafta lo que fe ha perdido , para traftornar efta
nucva Mifsion, tan necefsitada como fabe V.R.

Nada ha fucedido a los dos excelentes Mif-
fioneros que lloramos, & que no fe huvieflen pre«
venido , quando fe dedicaron 4 las Mifsiones de -
efta Colonia. Efta dilpoficion , fin hablar de otras,
ha fin duda hecho mucha diferencia en los ojos
de Dios entre {u muerte, y la de tantos otros,
que fueron vidimas del nombre Frances. Me per-
fuado , pues, que no enfriara el temor de una muer=<
te femejante , el zelo de nueftros Padres ,q}:c fe

1c0y
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fienten llamados a efta Mifsion, y que no
hard los fupcriores mas dificiles ¢n concederles
la licencia. Bien conoce V.R.la vigilancia, y ha-
bilidad de nueftro Comandante , y le hara la jul-
ticiade creer , que nada ha omitido en las trif-
-tes circunftancias , en que nos hallabamos : pue-
-do decirfin lifonja , que fe ha excedido 4 simif-
~mo en la continua agitacion en que fe opufo , en
las prudentes medidas tomadas para vengar la
fangre Francefa,y en prevenir las defgracias de
.que eftaban amenazados todos los pucftos de la

-Colonia. )

Lucgo que tuvo avifo dela no efperada irrupa
cion de los Natchez , defpachd un Expreflo a to-
dos los pueltos, y hafta los Ilinefes, no por el ca=
mino ordinario del Rio , que e¢ftaba impedido, fino
por el Pais de los Natchituckes ,y de los Akenfas:
y por otra parte por medio de los T¢hicachas : com-
bido a4 nueftros Aliados, y particularmente a los
Tcha&as ,d vengar efta perfidia: pufo armas, y
municiones en todas lascafas de la Ciudad, y de
las plantaciones : equipo dos Navios, y los em-
bio azia los Tonikas. Servian los Navios como de
dos fortalezas contra los infultos de los Salva=
ges, y en cafo de ataque, de afylo feguro para
las mugeres, y los niios : mando abrir un fofo
alrededor de la Ciudad , y en fus quatro efqui-
nas pufo un Cucrpo de Guardia : formo para fu
defenfa muchas Compaiias de Milicias , que mon-
tan la Guardia todas las noches. Como hay mas
que temer por las plantaciones, y calas exterios

tes, que por la Ciudad , las fortifico con mas
- Temo X1, Aa pAYY
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yor cuidado. Tenemos buenos Caftillos en varios
parages.

Movido el Comandante de fu valor, eftuvo
refuelto 2 ponerfe 2 la frente de las Tropas; pero
fe lereprefentd , que fu prefencia era muy necef-
faria en la nueva Orleans, y que no debia falir
de alli: que era de temer , que los Tchadtas ata-
caffen la Ciudad, fi la velan defguarnecida de
Tropas, y que fe juntaflen con ellos los Negros,
para libearfe de la efclavitud , como lo havian
hecho algunos con los Natchez. Por atra parte,
podia fiarfe del valor de las Tropas , y de la mu-
cha experiencia del Cavallero de Loubois , que
las mandaba.

Entretanto que marchaba nueftro pequefio
Exerciro azialos Towikes, fetccientos Tehaftas, con-
ducidos por el Sefior Sueur , {e encaminaban azia
los Natchez. Se tuvo avifo por un partido de nuef-
tra gente , que no hacian guardia los Salvages,
y que paffaban las noches danzando: los for-
‘prehendieron los Tebadtas , cayeron fobre ellos el
‘dia 2. de Enero , al amanecer, y en menos de
tres horas, puficron :en libertad cinquenta y mnueve
perfonas, entre mugcres , y niios , el Saftre , y <l
Carpintero,y ciento y fcis negros,y Negrascon {us
hijos: hicieron Efclavos diez y ocho Natchez, corta-
ron i fefenta los cabellos , y huvieran qunitade mu-
cho mas, fino fe huvieran aplicado a librar los
iefclavos , como fe les havia encargado. De nuef-
tra parte murieron dos hombres,y ficte , i ocho
“fueron heridos. Acamparon con {u Botin ¢n la
ticrra de Santa Cathalina, en un Parque ro-

dea-
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deado de eltacas. Huviera fido completa fa victo-
ria, fi huvieran los Aliados efperado las Tropas
Francefas , afsi como lo havian pactado. Vien-
dofe los Natchez acometidos por los formidables
Tchaétas , tuvicron por cierta fu derrora ife reti-
raron 2 dos Fuertes, y paffaron las noches figuien-
tes danzando fu danza de muerste. En fus aren-
gasfe les ola reprochar 4 los Tchactas la perfidia
de haverfe declarado por los Francefes , contrala
palabra, que les havian dado de concurrir 4 fu
total ruina. Tres dias antes de efta accion, lle-
80 4 los Natchez el Seior Mcfplex con, otros cinco
Francefes : fe havian ofrecido al Comandante,
para ir dtratar de paz con ellos, con el ﬁn' de
conocer fus fuerzas, y fu prefente fituacion.” Al
defembarcarfe , dicron con un Deftacamento de
Natchez, los quales fin darles lugar para hablar,
les mataron tres hombres , y los otros tres hicie-
ron prifieneros. El dia figuiente defpacharon uno
de los prifioneros con una Carta, pidiendo en
rehenes al Seiior Broutin, que en otro tiempo
havia fido Comandante en (u Pais, y al Gefe de
los Tonikas ; pedian por el refcate de las mugeres,
nifios , y elclavas dofcientos fufiles , dofcicntos
barriles de polvora , dofcientos de balas , dos mil
piedras de fufil , dofcicntos cuchillos , dofcientas
hachas, dofcientas tenazas, veinte quartillas de
aguardiente , veinte barriles de vino , veinte de
bermellon , dofcientas camifas, veinte piczas de
lienzo , veinte de tcla, veinte veftidos galonea-
dos en las cofturas , veinte fombreros con galon,
y plumage , y cien veftidos mas llanos. Havian
formado el defignio de degollas los Franccfes,

Aa 2 que
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que vinieffen con los referidos generos, y en el
mifmo dia quemaron ,con la mayor crueldad, al
Sefior Mefplex , y (u compafiero. El dia 8. de Fe-
brero, los Francefes con los Tonikas, y algunas Na-
ciones cortas , que eftin mas abaxo , llegaron i Jos.
Natchez , y fe apoderaron de fu Templo, dedi-
cado al Sol. :

La impaciencia , y laindocilidad de los Tchac-
tas , que, como los otros Salvages, no fon capa-
ces {ino de un golpe repentino , y luego fe retiran,,
elcorto numero de Soldados Franceles , demafia-
‘damente fatigados , la falta de viveres, que hur-
taban los Salvages a los nueftros , la poca can-
tidad de municiones, de que no faciaban los
Tcbadtas , gaftando mucha parte de ellas inuril-
mente, y guardando con abundancia para lacaza,la
‘refiftencia de los Natchez, que fe havian forrifi-
cado bien , y peleaban con defefperacion :todo lo.
dicho determind 4 dar oidos 4 las propoficiones,.
que hicieron los fitiados defpues de ficte diasde
trinchera abijerta. Nos amenazaban , fi continua--
bamos el fitio , de quemar los Francefes , que- te-
nian cn {u poder; y fe ofrecieron 4 entregarlos,
fi retirabamos las fiete piczas de Campaia , que
en la realidad, por falta de buen Artillero , fer=
vian folamente para caufarles miedo.

. Se acepraron, y fe cumplicron los Articulos.
de una, y otra parte. Entregaron fielmente los.
fitiados el dia 2. de Febrero lo que havian pro-
metido, y fe retiraron los fitiadores con fu Arti-
lleria , que fe conftruyd A toda priefla cerca del
Rio, para inquictar i los Natchez, y affegurar el
paffo d los viageros, Conocitndo el Seiior Perrier
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la intrepidéz, con que durante cl fitio fe exponia
3 los mas grandes peligros, fin temor de la muer-
te , ¢l Seiior Dartaguette , le dio el mando de la
tal qual Fortaleza.

Antes que fe refolvieflen los Tchattas a dir
febre los Natchez , havian ido a llevarles la pipa:
Io que en fu Lengua fignifica , tratar de paz, Fue-
ron recibidos de un modo fingular : los hallaron
i ellos,ya fuscavallas cubiertos con Cafullas,
y Frontales del Altar: llevaban muchos Patenas
al cuello, bebian, y daban de beber fuaguardien-
te en Calices , y Copones : los mifmos. Tchacias,
defpues de haver faqueado los enemigos , rénova-
ron tan facrilega profanacion,baciendo en fus dan-
2as, y juegos el mifino ufo de los paramentos , y
Vafos Sagrados. No hemos podido jacar de ellos
fino una pequeia parte. Cafitodos fus Gefeshan
.venido & que {e les pagucn las trenzas de cabellos,
que han cortado , y el refcate de los Francefes, o
Negros , que pufieron en libertad. Nos vendieron
muy caros {us pocos fervicios , y no tenemos gana
de tomarlos otra vez a nucftro {ueldo , principal-
mente porque nos parccieron menos valicntes, que
las pequeias Naciones , a las quaicsfon formidables
por fu gran numero. Vi cada afio 4 mcnos cfta
Nacion con las enfermedades., y aGualmente cftd
reducida 4 tres, o quatro mil Guerrcros. Delde
que han dadod conocer fu mal genio, fon infu-
fribles : fu caracter cs fer infolentes , feroces, af-
querofos , importunos , ¢ infaciables. Todos ad-
miran., y fe laftiman al mifmo ticmpo de nucftros
Mifsioneros , que fe privan de toda focicdad , paia

tratar, y convertir a eftos Barbaros.. d
¢
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He renovado mi conocimiento con Psatlags,
mo de fus Gefes , y con muchos otros Tehadtas.
Me han hecho muchas vifitas interefladas , y repc-
tido fiempre el mifmo cumplimiento, que me hi-
cieron un afio hd, quando fali de fu tierra. Me cuma
plimentaron entonces de efta manera: Lloran nuef
tros corazones, y los de nueftros hijos , defde que
no te vemos : comenzabis 2 tener el mifmo ge-
nio que nefotros: nosentendias , y te entendiamos:
nos amas , y t¢ amamos; por que nos dexaftes?
Por qu¢ no buelves ? Ea, vente con nofotros. Bien
fabe V.R.queno eftaba en mi arbitrio 5y afsi les
dixe , que iriz quando puiiclle,y que enfin, que
eftaba aufente de cllos folamente con el cuerpo:
que micorazon eftaba en [u tierra. Bueno es cffo,
replicd uno de ellos: nada nos dice tu corazon,
y nada nos di. En efto vienen fiempre 4 parar:
nos quierer , y nos tienen por entendidos i pro-
porcion de lo que los regalamos.

Es cierto, que clmzncionado Gefe ha pelea~
do convalor contra los Natchez , y recibid un ba-
lazo en los rifones : para confolarle de la herida,
le recibimos con mas eftimacion, y refpeto s que
a los otros. Apenas fevio en fu lugar, lleno de
prefumpcion por eftas ligeras mueftras , dixo al
Mifsionero , que toda la nueva Orleans eftaba ef-
trafiamente confternada por fu enfermedad, y que
havia el Seiior Perrier informado al Rey de {u in
trepidéz, y de los grandes fervicios, que havia
hecho en la ultima expedicion. Por eftos pocos
rafgos fe conoce cl genio de 1aNacion , y fegu~
ramente domina en ella la prefumpéion, y la
yanidad. !

Fue:
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Fueron entregados a los Tchadtas los tres Ne-
gros reboltofos , que mas {e declararon por los
Natchez :los quemaron vivos con una crueldad,
que ha infpirado 2 los Negros un nuevo .horro\r
por los Salvages , y fervird de mayor feguridad a
12 Colonia. Los Tonikas , y demas Naciones , han
alcanzado nuevas ventajas contra los Natchez , y
hecho muchos prifioneros : han quemado tres de
fus mugeres , y quatro hombres , quitandoles antes
los cabellos. Parece que comienza el Pucblo &
acoftumbrarfe 4 tan barbaro efpectaculo. No pu-
dimos menos. de enternecernos, quando llegaron
a efta Ciudad las mugeres Francefas , que havian
fido efclavasde los Narchez : eftaban las dcfdichas,
y miflerias rctratadas en (us femblantes: fin em-
bargo, muchas de ¢llas fe olvidaron prefto de los
males ,y fe dieron pricffa a cafarfe otra vez : me
dicen , que {chan hecho grandes regocijos en fus
cafaniientos.

Las nifias, que ninguno de los vecinos ha
querido adogsar, han aumcntado el rcbafio pre-
ciofo de las huerfaras ,que fe crian en ¢l Con-
vento de las Religiofas. Su caridad , y cuidado
ha crecido & propercion de fu numcro : Se han
puefto las ninas cn-una efcuela fcparada, y tic-
nen {enaladas Maeftras particulares. No hay vna
en roda la Comuridad, queno fe alegre de haver
paflado los Mares, a2unque no hiciera mas bicn,
que el.de confervar cftas ninas enla inocendia,y
dar una educacion Chriftiana a las darcellas Fran-
cefas , que corren riefgo de no fer educadas me-
jor que las Efclavas. Efperan las buenas Religio-

fas, que antgs delfin del ao.iran a ocupar la cafa
nue-
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nueva, queles eftd deftinada, y que mucho tiem-
po hi es elobjeto de fus defeos. Luego que alii
e eftablezcan , afadirin al cuidado de inftruir fus
educandas , las huerfanas, las externas , y las Ne-
gras , la caridad de cuidar de los enfermos del Hof-
prital, yde un Hofpicio > para mugeres de vida fof-
pechofa : tambicn podidn concurrir, paffado algum
tiempo, los Exercicios efpirituales a muchas Sefio=
ras, fegun el metodo , que les hiemos enfefiado.

Ocuparian tantas obras de caridad muchas Co-
munidades en Francia ; pero qué no pucde unzelo
ardiente 2 No fe affuftan las ficte Urlulinas de tan-
tos trabajos , y tareas, y con la gracia de Dios,
efperan cumplir con todo, finque padezcala me-
no quiebra la obfervancia Religiofa ; pero mucho
{e dcbe temer , que finoles vicne prefto algun fo-
corro’, ferin oprimidas dcbaxo del pefo de tantas
fatigas. Los que antes de conocerlas, decian, que
havian venido dcmafiadas, y antes de tiempo,
pienfan ahora, que han venidotarde , y que nun-
ca fobraran Religiofas de tanta virtud , y merito.

Los TehiKachas , Nacion valiente, pero pérfidag
y poco conocida de los Francefes , procuraron , que
defertaffe de nofotros la Nacion Ilinefa: llegaron
a fondear algumos particulares, para ver fi podian
atraerlos al partido de algunos Salvages , enemigos
nueftros : les refpondicron los Ilinefes , que cafi to-
dos ellos eran de la oracion: (exprefsion con que
fignifican , que {on Chriftianos ) y que fon inviola=
blemente unidos con los Francefes, per los muciios
matrimonios contraidos entre las dos Naciones:
,» Nos pondrémos fiempre , afiadid uno de los Ili«
« nefes , delante de los enemigos de los Frances

fes,
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$, les, haciendoles frente, y para hacér & los France-
5, fes una ligera herida , han de paffar encima de
»> nofotros , y herirnos en el corazon. )

Se han mantenido fiempre firmes, y {us obras
no han defmentido fus palabras : 3 la primera noti-
ciaque tuvieron de la Guerra de los Natchez , vi-
nieron i llorar los Ropones Negros , (afsi llaman a
los Mifsioneros ) y & los Francefes, y ofrecieron los
fervicios de fu Nacion al {efor Perrier. Me halla-
ba en cafa del Governador quando llegaron , y,
me agradaron las harengas que hicieron : Chikaga,
que conocid V. R. en Paris , eftaba 4 la frente de
los Mitchigamias, y Mamantuenfa i la de los Kafs
kabias, Hablo primero Chikigs : tendid en la Sala
una piel de cierva, bordada toda de puercoefping
Sobre la piel pufo dos pipas, adornadas con varias
prefeas ufadas en el Pais, y las acompaiid con ala
ganos prefentes , como es coftumbre.

s> Effas dos pipas que vés, dixo , fon dos pas4
5 labras que te traygo, la una de Religion , la otra
3> de paz , o de guerra; fera lo que th quieras. Oi-
»>mos con refpeto tus ordenes , porque nos decla«
3, ran la voluntad del Rey nueftro Padre: y mas
35 alin las palabras de los Ropones Negros, porque
»> nos anuncian la palabra de Dios mifmo, Rey de
»> los Reyes:« Hemos venido de muy lexos 4 llorar
»s contigo-Ja muerte de los Francefes , y ofrecerte
s> nueltros Guerreros contra las Naciones enemi«
§» gas, que quifieres fefialarnos : habla, ferisobede-
3 cido. Quando pafsé & Francia, me prometio el
Rey fu proteccion para la Oracion, y me encargd,
que nunca la abandonafle : me acordaré de ello pa«
12 fiempre : dame tambien tu proreccion para no-
fotros en nueftras Ropas Negras. S¢ explayo defa

Tom 1L, Bb pues
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pues fobre los fentimicntos piadofos de Religion;de,
que eftaba penetrado, y los traduxo en muy mal
Frances nueftro Interprete. : .
Habld defpues Mamantuenfa: fu difcurfo fu¢ mas
laconico, y de un eftilo muy diferente del que acof-
tumbran los Salvages , que repiten cien veces una
mifma cofaen fus harengas. Hablando , pues, con
el feior Perricr, dixo:,, Aqui tiemes dos jovenes
»» Efclavos Padukas , algunas pieles, y otras menu-
s dencias : te hago efte pequeno regalo; pero no
»» conel animo de empenarte en hacerme otro mas
»» grande: no te pidofino tu corazon, y tu protec-
»» clon: maslo quiero, que todas las mercaderias del
» Mundo , y te lo pido unicamente para laOra-
»» cion. (ente ellos tiene la Religion efte nombre) Mi
»» dictamen fobre la Guerra es el mifmo, que lo que

s> acabas de oir de Chikagu; feria inutil repetirlo.
Levantd{e tambien otro Gefe viejo, que pare=
eia un Patriarca antiguo : dixo folamente , que
queria morir ,como fiempre havia vivido, en la
Oracion. Laultima palabra , afiadio , que nos han
dicho nueftros Padres , eftando para morir , ha fi=
do, que fueflemos fieles d 12 Oracion s y que no hay
otro medio para fer felices en efta vida, y mucho
mas en la otra. El fefior Perrier ticae gran fondo
deReligion : 0y0 con gran gufto las harengas de los
Salvages , y en fas refpueftas figuid los movimien=
tos de fu corazon, fin valerfe de rodéas , ni de ter-
minos abfcuros , que hartas veces fon precifos para
tratar con los Salvages. Dio 4 cada uno de fus dif-
curfos una refpuefta , qual la podian defear : les
agradecio fusofertas para la Guerra , porque fe ha-
lfaba con baftantes fuerzas contra log cnemigos, que
y X
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viven rio abaxo; pero 1ds aviso que cltuvieffen pre<
venidos , y nos defendiclen de los que habitan rio
_arriba.
Nos defconfiamos fiempre de los Salvages, 1la-
mados Vulpejas, aunque no fe atreven d empren-
der algo contra noforros , defde que el Padre Gui-
fias defprendio de fu partido las Naciones de los
Kikapux ,y de los Maskutina. Se acordara V. R. que
eftando dicho Padre en la Canada, tuvo el valor de
penetrar hafta cl Pais de los Suix,Salvages vagamun-
dos,azia el origen del Mifsifipi,a ochocicntas leguas
mas, 6 menosde la Nueva Orleans , y {eifcientas de
Quebec. Precifado a abandonar efta nucva Mif-
fion , por el mal fuceflo que tuvo la empre(fa con-
tra los llamados Vulpejas , baxo por el rio para ir al
Pais de los Yline(es. El dia 1 y.de O&tubre de 1728.
fue prefo en la mitad del camino por los Kikapux,
y los Maskatinos: por cinco mefes fué fu Efclavo, tu<
vo mucho que fufrir , y que temer , todo de fu bar-
baridad: vio elinftante en queiba a fer quemado
vivo, y fe preparaba 3 padecer tan horrible fupli-
cio :le adoptd un vicjo, cuya familia le {alvo la
vida,yle pufo en libertad. Luego que fueron los
Mifsioncros informados de {u trifte fitnacion, le
procuraron los alivios que pudieron : lo que le em-
biaron , lo empleo para ganar los Salvages : {alid
¥on fu intento , y los empeiid & que le acompaiiaf-
fen hafta el Paisdelos Ylinefes , y 4 hacer paz con
los Francefes, y los Salvages fus Aliados. Siete ,
ocho mefes defpues de haverfe concluido la paz,
bolvieron d la tierra dé los Ylinefes, los Salvages
que le havian tenido en efclavitud, y fe llevaron
al Padre 2 fuPais, para que paffaffc alli ¢} Inviera
" Bba Do:
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no : fegun toda apariencia ;bolverd elPadre defde-
alli 2 laCanada. Sus grandes fatigas le han enveje«
cido mucho;; pero le di nuevas fuerzas fuzelo lleq
no de fuego, y de a&ividad.

_No tuvieron los Ylinefes otra cafa finola nuef
tra, en las tres (cmanas que fe, detuvieron en efta
Cindad : {u vida nosfu¢ de mucha edificacion : to-
das las noches rezaban el Rofario a dos coros, y to<
das las mainanas oian mi Miffa : en ella, principal=
mente los Domingos,y Fieftas, cantaban varias
Oraciones , conformes al Oficio del dias y al fin de
la Miffa nunca dexaban de cantar con fervor la Ora~
cion por el Rey. Cantaban las Religiofas el pri-
mer verfo latino al tono Gregoriano , y profeguian
los Ylinefes las otras coplas en fu lengua al mifmo
tono. El efpe@aculo era nuevo, atraia mucha gens
te 4 laIglefia, y les infpiraba una tierna devocien:
Durante eldia,y defpues de cenar, cantaban, &
todos juntos,d uno folo, diferentes Qraciones de
laIglefia, como fon: Dies ire , Vexilla Regis , Staban
Mster , &c. Seguramente cantaban con mas gufto
eftos fantos canticos , que fuelen los Salvages, y;
aun los Francefes cantar. fus canciones ridiculas, y,
diffolutas.

Eftrafiaria qualquiera, comoyo lo eftrane, vér
gve muchos Francefcs no eftin tan bien inftruidos
en la Religion , como lo eftin eftos Neophytes: no
ignoran Hiftoria algunadel Viejo, y Nugvo: Teftas
mento : eftan proveidos de excelentes metodo&pa-g
ra oir Miffa’, y recibir los Sacramentos : fu Cate
cifimo, que traduxor literalmente el Padre Boulens
gor , es un madelo perfe@o para las nuevas Mif=
fiones : en ¢1 e aprenden todos nugftras Myfterioss

b
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y obligaciones, y fe les expone de un ‘modo tan
infiru@ivo , como-solido, lo effencial , y el fondo
de la Religion. .

El primer penfamiento que {e ofrece 4 qualquie-
r2 que conoce los Salvages , es , que mucho cofa-
tia i los Mifsioneros formarlas de efta manera al
Chriftianifmo ; pere eftd abundantemente recom-
penfada la aplicacion , y paciencia de los Padres,
con las bendiciones que ha derramado Dios {obre
fus trabajos. Me avifa el Padre Boulenger , que ha
tenido que enfanchar dos veces {u Iglefia,por los
muchos Salvages. que reciben cada afio ¢l Baus
tifmo. -

El primer dia que vieron los Ylinefes 2 las Re-
ligiofas , viendo Mamantuenfs cerca de ellas una
tropa de Nifas,les dixo : Bien veo,que no de valde,
y fin motivo fois Religiofas s queria decir, que no
trabajaban folamente en fu propria perfeccion : fois,
afiadio, como nueftros Padres Ropas Negras, y tra-
bajais para otros. Si tuvieramos alli en:nueftra
tierra dos, 0 tres de vofotras, ferian mas entendi=«
das , y mejores Chriftianas nueftras mugeres ,. y
nucftras hijas. Efcoge, pues ,.le refpondio la Ma«
dre Superiora, las que quieras. No me. toca a mi,
refpondio el Salvage, tii las.conoces mejor, y de-
ben fer efcogidas, las que mejor firven, y aman
a Dios. Bien echade vér V. R. quan guftofas efta-
rian las Madres. al eir 4 un Salvage difcurrirtan ra-
cional , y chriltianamente. Quanto tiempo.no fe
paflard,antes que enfefiemosa los T¢batas a penfar,
y bablar tan solidamente ! Dios folo , que de las
piedras fabe hacer hijos de Abrakam , puede per-
feccionar femejante obra, . '

S . Guazy.
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Guarda preciofamente Chikagu en una bolfa*
la rica tabaguera, que le regalo «n Verfalles la’
difunta Duquefa de Orleans. Por mas que le han:
ofrecido porella, nunca ha querido darla: es aten-
cion muy notable en un Salvage , cuyo caradter es:
difguftarfe preftode lo que tiene , y defear convea.
hemencia lo que v¢, ylo que no tiene. :
Lo querefirid Chikagu, afu buelta de Francia,
ha parecido increible a fus Payfanes: te han pa-
gado, le decian, para perfuadirnos tan bellas fa-
bulas.. Sus parientes, y los que conocian fu fince-
ridad , le decian : Querémos creer to que nos dices,
que hasvifto lo que quentas; pero fin duda alguna
ge han hechizado los ojos, porque no puede fer la
Francia como la pintas. Quando deciaque en Fran«
cia havia cinco Cabanas, las unas fobre las otras,
que fon tan altas como los mas grandes Arboles:
que hay tanta gente en las calles de Paris como
yervas en los Prados, y mofquitos en los Bofques:
que f{e paffean alli, y aun hacen largos viages en
Cabafas de cueros ambulantes , le daban tan poco
credito , como quando aiiadia, que havia vifto unas
largas Cabafas llenas de eafermos , y Cirvjanos
muy dieftros hacer las mas eftranas curas. Efcus
cha, decia con gracia : te falta unbrazo, una pierna,
un ojo , undiente, un pechos; fi eftuvieras en Fran<
cia , fe te pondrian todos effos miembros fia que fe
conocieflen 2 Quando vid Navios Mamantaenfs , fu
grande dificultad era , como conftruyendolos en la
tierra, podian echarlosal agua, y donde podria
haver baftante fuerza para echar, y levar anclas tan
pefadas : fe le explico launa, y la otra dificuls
tad , y fe pafmo del genio de los Francefes , capas
ces dg fan bellas invenciones., Par-
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™ Partieron. de aqui los Ylinefes ¢l dia ultimo
‘de Junio : podran unicfe con los Ake #/as , para ha-
cer guerra a los Yazus, y Corrois. Haviendofe eftos

efto en camino para retirarfc a los Tehikachas,

adonde llevaban los cabellos que cortaron a los
Francefes , fueron forpreheadidos en el camino por
\os Tehatcbumas ,y por algunos Tchaltas , que: les
quitaron los cabellos , y pufieron en libertad las mu-
geres Francelas, y fus hijos. Poco defpues fueron
acometidos por un partido de Akenfas , que les
quitaron tambien los cabellos de quatro Francefes,
haciendo prifioneras muchas mugeres. Encontra=
ron a fu buelta eftos buenos Salvages dos Pirogas
de Cazadores Francefes, y fegun {u coftumbre , los
befaron defde la cabeza hafta los pies , llorando la
muerte de los Francefes , y lade fu Padre en Chrif-
to. Juraron, que micntras huvieffe un folo Akenfa
en el Mundo , no faltarian enemigos a los Natchez,
y a los Yazus. Moftraron una campanilla, y algunos
libros , deftinados , fegun decian, para el primer
Gefe Negro que viniefle 3 fu Lugar. Eran todo el
omenage,que fe havia hallado cn la Cabana de) di«
funto Padre Souel.

Defeaba {aber lo que havian heche los Barba-
ros con el cuerpo de efte Miisionero, y una muger
Francefa, que eftaba entonces Efclava, me dixo,

uc en fin havia logrado, que dieffen fepultura a
u cuerpo: lo vi, me dixo, echado fobre las efpaldas
entre las canas, baftante cercanas & la cafa donde le
havian quitado. la Sotana. Defpues de quince dias
de muerto , tenia el femblante tan blanco , y las
mexillas ran roxas, como fi fe eftuviera durmiendo:
fui machas veces tentada de averiguar , donde has

- Yia
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via recibido la herida mortal 5 pero detuvo el refq
peto mi curiofidad : me pufe por un inftante de
rodillas,, y tomé {u panelo , que eftaba cerca del
cadaver. Los fieles Akenfas lloran cada dia en fu
Lugar la muerte del Padre Poiflon: piden con las
mayores inftancias otro Mifsionero, y no fe pue-
de negar efta gracia 2 una Nacion tan amable, de
un pudor, que ignoran los otros Salvages , y en to<
do tiempo tan afecta 2 los Francefes : el unico efe
torvo que tienen para el Chriftiani(mo , es{u extrea
mada inclinacion al juego.

Creerd V.R. que ‘en tan jufto dolor han pro4
curado confolarnos , dandonos la enhorabuena de
no haver fidlo mayor nueftra pérdida. En efecto,
los dos Mifsioneres que murieron , no nos pare-
cian tan expueftos 4 la crueldad de los Salvages,
como muchos otros , principalmente el Padre
Guicnne , y mas aun el Padre Bauduin. 'Efta efte
Padre fin defenfa alguna en medio de la grande
Nacion de los Tchktas: hemos fiempre defconfiada
de ellos, aun quando hacian por nofotros la Guer+
ra a los Naéchez. Se han hecho tan infolentes
por fu pretendida viGoria, que mas necefsitamos dg
:Tropas para reprimir {u infolencia, y contenerlos
enfu deber, que para exterminar nueftros enemis
gos declarados.

El Padre Guienne , defpues. de haver padecida
muchas contradicciones de los Salvages vecines de
la Carolina , fe havia conftruido dos Cabanas en
dos diferentes Lugares , para eftir mas 3 mano &
inftruirlos , y aprender fu Lengua : ambas acaban
de ferabatidas, y fe verd precifado a limitar fu
geloal fucrie Frances de los dibamas , & a bufcag

ung
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@na mies mas abundante en las orillas del asi/3:-
JSipy. No me queda que decir , informando i V. R.
de la fitnacion de nueftros encinigos : fe han re-
unido cerca del Rio de los Ovachitas , fobre el qual
tenemos tres Caftillejos : creemos , que los Nat-
chéz tienen todavia quinientos Guerreros , fin con-
gar fus mugeres, y nidos : antes de la Guerra te-
nian folamente fetecicntos : entre los Yazus , y los
Corrois,no hay mas de quarenta Guerreros: han
{einbrado maiz entre dos riachuclos, que corren
cetca de fus Fuertes;s fi fe pudicra cortar, pere-
cicran de hambre en el Invierno; pero i hemos de
creer & las pequenias Naciones, que los moleftan
fin ceffar , la execucion no es facil. El Pais efti
cortado de Bayukas, lleno de Cahaverales , y tan
grande el numero de los terribles mofquitos,
que no fe puede eftar alli mucho tiempo en em<
bofcada. .

Los Natchez, que {e havian acantonado en fus
Fuertes defpues de la ultima expedicion , comiena
zan i parecer eq Campafa : irritados , que un def-
tacamento de Owmas, y Bayagulas , les huviefle qui-
tado una Piroga , en que havia ficte hombres , una
muger , y dos nifios, e arrimaron 4 un pequefio
Catftillo, y forprehendicron diez Francefes,y veinte
Negros ; un folo Soldado , con dos Negros, fe pu-
do poner en falvo: {c havia tambien efcapado dela
carnicerfa que hicieron les Narchez,ocultandofe en
un horno , y ahora fe libro mctiendofe en el trons
co de un Arbol.

Bien conocera V. R. que atraffa efta Guerra el
eftablecimiento Francés:no obftante , nos promea
temos,que efte mal producira mayor bien, deters

- Tom XU, Cq i
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minando la Corte 2 embiar los focorros néceffariog
para tranquilizar 1a Colonia, y hacerla floreciente,
No haviendo qué temer en 1a Nueva Orleans , ni
delas Naciones vecinas , las quales podrian exter-
minar enuna maiana nucftros Negros, ai de los
Tebatias , que no fe atreveran a exponerf{cen mu-
cho numero {obre el Lago: no obftante un terror
panico fe ha apoderado cafi de todos , principal-
mente de lasmugeres ; pero {e foffegaran al arribo
de las primeras Tropas Francefas, las qualesefpera-
mos fin tardanza. Por lo que miraa los Mifsioneros,
eftamos tranquilos : los peligros 3 que eftamos
expueftos , aumentan nueftro gozo , y animan
nueftro zelo. Acuerdefe V. R. de ellos,y de mi

en {us fantos Sacrificios , en la union de los

quales quedo con refpeto,&c.

CAR-
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CARTA
DE EL. PADRE LOMBARD,
de la Compaiiade Jefus, Superior

de las Mifsiones de los Salvages
de la Guiana.

4L PADRE CROISET
Provincial de la mifma Compaiia, e la Pros
vincia de Leon..

Kourou,emla Guiana,d 23 de Febrero de 17304

PAX CHRISTLI

Reverendo. Padre mio.

o) O puedo manifeftar 3 V. R.demafiada..

.CT - mente prefto el agradecimiento de cfta

i Milsiorr, por havernos embiado cl Her-
mano Molard : ha llegado en lus circun{
tancias mas favorables , atendido el proyeo
que hemos formado de eftablecer muchas Mifsio-
nes, no folamente en Kaurou; pero tambien en Ovia-
pok. Habil, y llens de buena voluntad,nos ayudara
mucho en la conftruccion , y adorno.de las.Iglefias,
que intentamos edificar en todos. eftos Paifes Bar-
baros. La ultima Carta.del Padre Fauque havrd ya

Ccz ) dado
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dado a conocer i V.R. lo que es Oviapok: es un
Rio grande, mas arriba de Cayena: acaba fu Magef-
tad dc eftablecer alli una Colonia , y nos ha con-
fiado fu govierno Efpiritual, encargandonos al mif-
mo tiempo de hacer Mifsiones en los contornos del
Rio, donde fon masnumerofas las Naciones Indias,
que en Kourou. .

El Hermano Molard va primeramente 3 deco-
rar le Iglefia de Kouron ,y i fabricat una cafa para
los Mifsioneros 5 porque hafta ahora han vivido en
unas chozas como los Indios : defpues comenzando
a formar Pueblos, no tendrd lugar para refpirar,
Bicn conozco, que tendrin los Mifsioneros que ex-
ponerfe & peligros, y fatigas, para juntar los In-
dios difperfos por ¢l Paisen los parages mas ocul-
tos, y menos accefsibles : mas de una vez he teni-
do cxperiencia de lo que cucfta, y ahora nueva-
mente la expedicion , que hice al Pais de los Mrao-
nes , me ha puelto en peligro de perder la vida.
No efperaba poder falir de los bofques , y torren-
tes; y por mayor defgracia, eftando bafiado en fu-
dor , tuve que padecer una lluvia continua por
una parte de lanoche : 2 las dos dela maiana , paf-
fado de frio, llegue dlachoza,y el dia figuiente
me halle con un dolor de coftado : por fortuna , la
calentura era algo intermitente, y me daba algun
defcanfo.

En uno de fus intervalos fe mé participo , que
havian muerto dos Mifsioneros en un mifmo dia en
Cayena : afsiftian 4 la Guarnicion, que eftaba aco-
metida de una enfermedad contagiofa, y quedaba

olamente un Padre de pocafalud , para el focorro
de los enfermos, No obftante mi enfermedad, parti
pPa-
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‘para laColonia , privada cafi de repente de fus Paf-
tores. Sali, pues, de Oviapok,y con ¢l Padre Ca-
-telln Hegué a Cayena en menos de veinte y quatro
horas. Me manifcftaron entonces algunos Indios de
Kourou {u zelo, y fuafe@to , porque haviendome
defembarcado 3 media legua de nueftra Cafa , fe
ofrecicron a llevarme f{obre fus ombros. El terri-
ble acceflo de calentura , que me havia moleftado
toda la noche, no me havia dexado fuerzas para
mantencrme en pie. Me confolaba el carinio de los
buenos Indios:los oia decir los unosa los otros: Ten=
5» gamos gran cnidado de nueftro Baba,no perdone-
»»mos a trabajo; porque qué ferd de nofotros, fi
4y viene 2 faltar? Quicn nos inftruira , confeffara , Y
s afsiftird emla hora de la muerte?

Erageneral la confternacion cn Cayena, por la
perdida , que fe acababa de hacer en un mifmo
tiempo de tres Mifsioneros : la mortandad era ex-
traordinaria , y no haviamos experimentado cofa
femejante defde nueftro eftablecimiento s porque
rara vez hay alli enfermos, por clbuen ayre que
fe refpira , y los buenos alimentos que {e comen,
Bien conoce V. R. quanto importa reemplazar , lo
mas prefto que fe pueda , femejante pérdida. Ape-
nas baftarian diez nuevos Mifsioneros, para el tra-
bajo que tencmos.

Eftuve tan poco tiempo en Ouiapok , queno he
podido hacer los defcubrimientos que defeaba: el
Pais es de grande extenfion ,y habitado por mu-
chas, y diferentes Naciones Indias:ahora nuevamen-
te e ha defcubierto una muy numerofa, cltable- -
cida 4 dofcientas leguas del Fuerte de Oviapok.

es la Nacionde los Amikaanes ,1tamados por otra
noMme
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nombre, Jos Indios de Orejas grandss: en efefto Rag
ticnen muy largas, y cuelgam {obre fus ombros;
Deben al arte, y no 3 la naturaleza, efta hermow
fura , que les es tan azradable,como ea si extraor+
dinaria. Tienen gran cuidado de agujerear las ore-
jas de losniiios : cuelgan de ellas unos pequeiios
maderos , parz que no {e cierre la abertura: de
quando en quando aumentan el pelo, poniendo
otros maderes mas grandes , hafta que en fin lles
gue el agujero a fer tan grande , que puedan
paflar por el algunos adotnos, o pendientes de
dos , 0 tres pulgadas de diametro..

Efta ‘Nacion, no conocida hafta ahora , es fu<
mamente montariz: no {aben lo qué es fuego:
para cortar leia, fe valen de algunas piedras,
aguzandolas unas contra las otras, yles ponen un
mango de madera. He vifto en Oviapok una de
eftas hachas: el mango tenia como dos pies, y
a uno de los cabos, una abertura donde entraba
la piedra : la examing de cfpacio, y aunque es del-
gadala piedra,no es fu cortante afilado. Tam-
biea he vifto fus pendientes, y fon un paquete
de hojas de palma, ancho como de una pulgadas
gravan fobre las hojas alguna figura extravagan-
tc, la- pintande negro, o colorado, y colgando
de las orejas, les di un ayre may rilible; pero
esla moda,y unade fus mas vitofas galas. .

Mas aca de los Amikvanes {¢ hallan muchas
otras Nuciones muy diferentes, y algunas veces fe
hacen guerra : fe habla la mifma lengua entre
todas cllas: fe llaman Aromagatas , Palunks , Turu-«
pis ,Ovais , Pirius , Cuftumis , Acoquis , y Caranes:
todas las referidas Naciones eftin azia lo alte

del
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de le Conpaa de Felns. oy
del Rio Oviapok : otras cn gran numero eftia f>-
bre las coftas , y fonlos Palicurs , Maies , Karam .-
rius , Cuffaris , Tuliuanes , Ruovrios , y los Maraones,
‘Qué campo {c prefenta aqui al zelode los Ope-
rarios Evangelicos? ’

Defeara V. R. fer informado del progreflo,
que hace la Religion entre cftos Pueblos, y de
las obras fingulares de picdad que pra&ican: na-
da podr¢ decirle de extraordinario , porque cftd
zodavia la Mifsion ¢n [us principios. Conoce ya
V. R. el cara&ter de los Salvages ,fu ligercza , pe~
reza, y la averfion, que ticnen & todo lo que es
trabajo. No efperamos frutos solidos de nucftros
fudores , halta que reunidos en diferentes Pobla-
ciones , los podamos inltruir de efpacio , y repe-
tirles in ceffar las verdades Chriftianas. El co-
razon dclos Barbaros es como una ricrra ingra-
ta, que nada produce fin mucho cultivo.

En algun tiempo nos acebardaban fumamen-
te fu natural inconftancia,yla dificultad de fi-
xarlos en el bien: temia haverme dexado enga-
fiar con apariencias ,y haver conferido el Baurif-
mo 3 hombres indignos de recibirlo: una efpecie
de enfado , que me pareciaracional ,cafi me hizo
confentir en la tentacion de abandénarlos: preva-
lecieron no obftante otros mejores confcjos, y
ottos penfamientos mas reétos , y conformes al
caracter de los Pueblos , que Dios fio .2 mis cuida-
dos , [lamandome 2 efta Mifsion, {ucedieron i las
primeras ideéas , que tanto me defanimaban : el Se-
fior , a pefar 'de mis defconfianzas , y de mis ti-
biezas, me did fuerzas para aplicarme con mas

ardor 3 cultivar'wn campe’, que me parttia‘ens
- T 1C=
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teramente cfteril: y no he conocido, hafta poco
hi, por la mifma experiencia, que Dios havia
bendecido mi perfeverancia , y que la Religion
havia echado profundas raices del corazon de
muchos de ellos.

Me acabd deconvencer la fanta,y cdificativa
muérte de los muchos Neophytos , que afsifti en
fu ultima hora: referire folamente tres, 0 qua-
tro excrplos, que no harin novedad a V.R.
acoftumbrado 4 recibir los ultimos fufpiros de mu-
chifsimas perfonas, cuya vida paffada en el exer-
cicio de todaslas virtudes , ha fido coronada con
una muerte muy fanta; pero en fin, refiriendofe
eftos exemplos de un Pueblo Salvage, y Barbaro,
cuyo natural, coftumbres,y educacion fon tan
opueftas i las maximas del Chriftianifmo , no po-
dri menos V. R. de reconocer el dedo de Dios,
y el poder de fu gracia, que de tan duros pe=«
nafcos fabe, quando quiere, hacer verdaderos his
jos de Abrahim.

Comienzo por un Infiel , que bauticé, no mu«
cho tiempo hi, en clarticulo de la muerte : era
un hombre de buen juicio llamado Sani: iba yo
muchas veces & Tkrux ,que es cl primer Lugar
dondc me eftableci con cl Padre Ramectte : nos
hacia el bucn hombre frequentes vifitas , y nuef-
tra converfacion era fiempre fobre la Religion
Chriftiana , yla necefsidad del Bautifmo. Ayuda-
das nueftras palabras de la gracia, hicieron viva
imprefsion en {u corazon, y crecid mas en las
cercanias dc la muerte. Se havia retirado i ua
parage horrible , donde havian en otro tiempo
vivido fus antepaffados, y tenian {u fepultura,

: Pox
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Por una providencia particular de Dios , lefui &
vér en un lance, en que mi prefencia era tan ne-
ceffariz 3 fu falvacion: mi animo era de vifitar
un Indio enfermo, que vivia a la diftancia de
cinco, o feis leguas : pafs¢ por un rancho vecino,
cuyos moradores eran cafi todos Chriftianos : luc-
go que llegud, me rodearon todos,y me pregun-
taron donde iba : haviendoles re{pondido, me re-
plicaron: Vis muy lexos 4 bulcar lo que tienes
cerca deti : vive 2 media legua de diftancia tu
amigo Sany, y cfti de gran peligro: no feria
bueno , que le fueffes 2 vér 2 Convine de buena
gana , y dos Indias , parientas del moriburdo, fe
ofrecieron i conducirme. Nos pufimos en cami-
no, ellas , unNegrillo, y yo: llegamos prefto
una Sabina (4) cali impracticable: las yervas, y los
juncos eran tan crecidos , que apenas fe pudiera
delcubrir un hombre 4 cavallo : marcharon delan-
te las buenas Indias , y me abricron el camino, pi-
fando los juncos , y las yervas: en fin me guiaron
2 la punta de un efpefo bufque, adonde fe ha-
via hecho traer el enfermo, para quicn fe ha-
via conftruido una pobre choza. Luego que me
vio , exclamo tranfportadode alegria : Vicn veni-
do feas , Baba , bien fabia , que vendrias oy a vie
fitarme : toda la noche eftuve fofiando en ti, y
me parecia , que me adminiftrabas el Bautifmo. Su
muger , y {u madre, que fe hallaban prefentes,
me afleguraron , que no havia ceffado ¢ntoda la
noche de hablar de mi, y que pofitivamente les
havia dicho, que yo llegaria aquel mimo dia.
‘Me aproveche de los inftantes de conocimiento
Tom. XII. Dd que

@; S¢ ilamaalsi un Prudo 10deado ge smonicss
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que le quedaban, y de la dichofa difpoficions
que le havia in(pirado el Sefior. Como eftaba bien
inftruido en las verdades de la Religion , le pre-
-paré¢ para el Bautifimo , y lo recibio con mucha
.devocion. Efpird en mis brazos la noche fignien-
&,para ir & gozar ,como creo,de la felicidad,
que le havia procurado el Sacramento.

Me llena de confuelo, las veces que me
acuerdo de ella, la muerte .de un joven, que yo
havia criado,y que fe llamaba Remigio : havia
poco tiempo que fe havia cafado , y havia fiem-
pre manifeftado mucha fidelidad 3 les exercicios
de la Religion. Acometido de un fuerte mal de
pecho , de que no le pudicron fanar mis reme-
dios , le anunci¢ que eftaba cerca la muerte. Apra-
vechemonos , pues , me refpondio, del poco tiem-
.Po que me queda: si, Dios mio, musro debue-

.na gama , porque afsi lo quicres: padezco con guf—
-to losdolores & que me condenas, y los merczco
por haveros ofendido. No le havia yo infpirado
.eflos afe@os: los havia gravado en fu corazon
-el Efpirita Santo, y los ponia entonces en fut
boca: los repetia fin ceffar , y nada exagerd , af-
“’gllrando«que los pronunciaba masde trefcien-
tas veces al dia, y con tanto fervor , que me guar-
daba bicn de fugerirle otros fentimientos. Sin-
tiendofe peor, pidid los Sacramentos : le confelse,
Y fu confefsion fud acompaifiada de muchas la-
grimas, Quando le llevé el Santo Viatico, a la
. vifta de fu Salvador cobrd nuevo fervor fu pie-
.dad: fc pufo de rodillas, y poftrado en tierra,
-adord a Jelu-Chrifto, y le recibio con el mas
profundo refpeto: le adminiftre cafi en el milmo
‘ A : tiem-~



de la Compaiiia de Jefus. 211
ticmpo la. Extrema-Uncion, que recibio con f¥-
viva : no cefsd defpues, hafta ¢l ultimo (ufpiro, -
de tratar a folas con fu Dios. ,

A una muerte tan cdificativa, afiadire la de
Luis Remigio Turappo , principal Gefe de nueftros
Indios , y el primer Chriftiano de eftos Paifcs.
Era hombre capaz, bien puefto en las verdades.
de la Religion, y me havia enfciiado terminos
muy proprios , y vivos , para explicar en fu Len-
gua nucltros Divinos Myfierios. Fu¢ por toda fu
vida un modelo de virtud para los Neophytos:
afsiftia cafi todos los dias al Santo Sacrificio de
la Mifla: nunca dexaba de juntar toda fu gente
por la mafana,y por la noche,y él mifmo en
alta voz rezaba las Oraciones : un fluxo invetera-
do de fangre le faco de efta vida,y luego que
conocid , que {u mal no tenia remedio, no pen-
so_fino en prepararfe a una muerte Chriftiana.
Recibio los ultimos Sacramentos con una devo-
cion, que enternecia los muchos Salvages, que
llenaban f{u cabafia : tuve por conveniente, para
la inftruccion, y edificacion de los Indios, que
hiciefle la profefsion de la F&, antes que recibief~
fe el Viatico : dixc en alta voz los Articulos de
nueftra creencia: 4 cada uno me refpondia muy
fobre si, y con voz firme ,si , Jo ¢creo , aiiadiendo
fiempre alge , que denotaba fu firmeza , y fu creen-
cia, En tales fentimientosde F¢,y de amor de
Dios, entregd {u alma en manosde {u Criador.
~ Confolando a fu hija mayor fobre la perdi-
da, que acababa de padecer, mc dixo, que fu padre,
_pocos dias antcs de fu muerte , bavia junrado
. todos fus deperdientes , para_declaratles fu vltis

: - Ddz ma
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ma voluntad , y les habld afsi:,, Yo me muero,
s>y muero Chriftiano: ayudadme a dir muchas
»» gracias al Dios de Mifericordias : foy el primer
»» Capitan , que he recibido los Mifsioneros en
»» mi Pais : fabeis que lo tomaron a mal les otros
»» Capitanes , y que me han cenfurado por ello;
»» perono hice cafode fus palabras,ni de fudif-
»»gufto: tomad en effo mi cxemplo : mirad los
»» Mifsioneros como vueftros Padres en Jefu-Chrifto:
s tened en ellos una entera confianza , y cuidad,
»» que unavida poco Chriftiana , nolos obligue,
» @ pefar fuyo, 4 abandonaros. Mucha impref-
fion hizo en mi effd muerte : era un amigo anti-
guo, d quien cftimaba mucho, por fu zclo de la
Religion'; y por el verdadero afe@o, que me pro-
teflaba, era miBanare , y yo erael fuyo s es una ef=
pecie de union entre los Indios , la mas eftre-
cha, que puede haver defpues del parentefco.
Honramos, lo mejor que fe pudo, fus Exequias:
fe pufo fobre el ataud fu efpada ,y fu bafton de
Comandante , y quatro Capitanes levaron.el cuer-
Po, y cafi todos los Indios de la Mifsion , tenien-
do cada uno una vela encendida en la mano, lo
acompaiaron 3 la Iglefia: fu¢ enterrado enmedio
de ella, y pedia ¢l reconocimiento, que fe le hi:
cieffe efta honra , porque mas que otroalguno ha«
Via cosatribuido a fu conftruccion.

No canfare 3 V.R. con repeticiones enfado-
fas de hechos cafi en todo femejantes, y afsiaca-
baré efta Carta con la relacion de la muerte de
-etro Indio, 1lamado Dionyfio , que nos edificd flem-
‘pre con{u exemplar piedad , con una grande de-
licadeza de conclencia,y con la mas exacta pum‘rixali-

o ’ ad
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dad en cl cumplimiento de las obligacioncs , que
impone ¢l nombre Chriftiano. Se quedaba muchas
veces en la Iglefia acabada la Mifla Mayor, y
alli paffaba un ticmpo confiderable en un pro-
fundo recogimiento,y como abforto ensimifino.
Le miraba yo algunas veces, y defeaba penetrar el
corazon de efte pobre Salvage, para defcubrir en &l
las intimas comunicaciones,que tenia con Dios.Mo-
leftado decamaras de fangre , conocid que no po-
dia vivir mucho , y fe prepard para la ultima hora,
purificando muchas veces fu conciencia con ef-
crupulofas confefsiones , y con afectos del mas
vivo dolor. Luego que recibio el Cuerpo ado-
rable de Nueftro Sedior, no fe ocupd fino de la
eternidad, teniendo fienipre en la mano el Cru-
cifixo. Una vez, entre otras,que le fui 2 vér,
le hallé con los ojos clavados fobre eftafeqal de
nueftra Redempcion :le rodeaban muchos Indios,
guardando un profundo filencio : me fenté cerca
de ¢l,y contra fu coftumbre , no me faludd: tan
abforto eftaba en el Objeto adorable, que tenia
en las manos.,, Hijo mio, le dixe: no te infpira
s ma grande confianza en las mifericordias del
»» Sefor eftalmagen de Je{u-Chrifto, pendiente en
s la Cruz para falvarte ? Si, Baba , me refpondio
gon ayre fereno , y foffegado. El dia figuiente le
hallé tan debil , que no teniendo fuerzas para
tener el Crucifixo en las manos , havia dicho 3
fu muger , que lo mantuviefle por ¢l. Quando
entre en fu cabafa, vi efte objeto de tanta edifi-
cacion: eftaba de sodillas fu muger al lado de
fu hamaque.,,6 cama , teniendo €l Crucifixo enla

mano ,y preflentandalo -a fu marido : eftaban im-
C moe
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mobles los ojos del moribundo,y clavados en lalma-
gen de Jefus Crucificado: no me vieron , ni el uno,
ni elotro, y me enterneciod tanto lo que veia, que
fali alinftante para dexar correr libremente mis
lagrimas. Encontré al Padre Fauque, i quicn con-
te el cafo, y me apliqué 2 mi mifmo las pa-
labras del Real Propheta: Euntesibant, & flebant,
mittentes [emina fua, venientes autem venient cum
exultatione portantes manipulos fuss. Como, le dixe,
podria yo efperar, que fcmbdrando con tanto
dolor , recogeria algun dia con tanto confuelo?
Llorando anduve por los ranchos de los Salva-
ges,y femcjante al Labrador, que de mala ga-
na cultiva una tierra ingrata, hechaba yo el gra«
no fin efperanza de fruto. Como podria yo ef-
perar el gozo ,que ahora inuada mi corazos,
viendome cargado de los dulces frutos de mis
penas , y de mi paciencia?

Ya tengo dicho , que el corazon de los Sal-
vages es muy femcjante 2 las tierras, que no
dan frutofino i esfuerzos de la paciencia de los
Labradores. Un Mifsioncro, fin aquelles grandes
talentos , que diftribuye Dios & los que quiere , fi
tiene mucho zclo, y fia andar rodeando las diferen-
tes Naciones de los Salvages,fe aplica 2 una Nacion
particular, para inftruirla de efpacio , y repetir fin
ceffar las mifmas verdades, fin acobardarfe , y fin
defanimarfe, vera con el tiempo fu paciencia co=
ronada con los frutos de bendicion , que proda-
cira el grano Evangelico en fus corazoucs. Fraca

tam afferant in patientia, Me encomicndo em
los Santos Sacrificios de V. R.
y quedo , &c.”

CAR-
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CARTA

DE EL PADRE FAUQUE,
Mifsionero de la Compafiia

de Jefus:

AL PADRE NEUVILLE,DE L A MISMA
Compaiiia, Procurador de las -Mifsiones
de America.

Cayena 1. de Marzo de 1730,
PAX CHRISTL
Reverendo Pa_drc mio.

ipn L zelo con que efta V.R.animado, para
) cftablecer las Mifsiones , que pro-
ye&amos cntre las muchas Nacio-
nes Salvages, que habitan la Guia-
¥ pa,y la generofidad con que fiem-
pre nos apoya , ¥ focorre én tan fantas em-
preflas ,. fon muy capaces de alentarnos , y
fortificarnos en los trabajos infeparables de
nucltro minifterio.  Defcubrimos cada dia al-
gunas Naciones, y efperamos reunirlas en  di-
ferentes Poblaciones , femejantes a la que aca-
ba de formar el. Padre Lombard en Koures : fin

effa diligencia fio podemos promcternos, que la
con-
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converfion de los Salvages fea solida, y dus
rable.

En el ultimo viage, que hice 2 Owyapok , me
vali de algunos ratos de defcanfo , para montar
elRio, y hacer una corta excurfion entre los Sal-
vages. Se ofrecio el Scior Villard a acompaiiar-
me : partimos  del Fuerte Lunest2. de Diciembre
del aio paflado en dos pequenias Canoas con
fiete Indios : tres de ellos eran Caranes, dos Aco-
quas, un Piriox , y unt Palanque: llegamos tempra-
no al primer Salro, llamado Yeneri : tiene de lar-
go medio quarto de legua,y esel mas peligro-
fo de todo el Rio Ouyapok: auaque la eftacion
fea favorable,es precifo defembarcar el bagage,
para fubir las Canoas fobre las rocas. Cerca de
efte Salto habitan los Caranes , Nacion corta; pero
valiente , y que en otro tiempo havia refiftido
i los Francefes, y & otras diez Nacioncs. Me
recibieron bien, y me parecieron difpucftos i oir
la palabra de Dios.’

El dia figuiente caminamos faltando de roca
en roca ,paradir lugar 4 los Indios de iffar las
Canoas. Antes de medio dia llegamosal fegundo
Salto llamado Cachiri ,largo como un quarto de
legua, y diftante como una del primer Salto. Corre
a fu lado izquierdo un Riachuclo, que llaman
Kerikounou , y por &l fe fube mas de veinte le-
guas, aunque lleno de cataratas. En Cachiri fue~
ron antiguamente muecrtos tres Francefes por los
Caranes.

Haviendo paffado efte Salto, defcabrimos i
la mano derechauna calabaftante grande , llamada

- ' AP
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Armiontabo. Un Palanque bavia el ajo paffado
hecho fu corte de lena, con animo de barbechar
el terreno s pero no quedo alli largo tiempo, por-
que le precifaron 3 alexarfe de alli los Caranes:
acampamos aquel diafobre una Roca enla orilla del
Rio , haviendo los .Indios formado una efpecie de
cobértizo abierto por todos lados , para que pal-
faffemos la nache s pero como faltaban hojas para
cubrir el techo, nes mojo muy bien la lluvia.
Defde el dia 14. no tuvimos que defembaccar-
nos, porque bien que encontrabamos rocas, ef-
taban diftantes las unas de las otras, y podii-
mos navegar. La madre del Rio nos parecio
baftante agradable , y defcubriamos mas de un
quarto de legua de lexos , y en algunas partesnos

parecia, que el canal havia fido hecho a cordel.
Se divirtieron les Indios flechando Pakaus : fon
pelcados may delicados, y fe pueden comparar
a las Doradas: fe hallan en lo mas fucrte de
las “corrientes , y fe aplican tanto a chupar una
efpecie de moho , que nace entre las rocas , que fe
puede llegar muy cerca fin que lo fientan. Azia
las quatro de la tarde encontramos cen un Pe-
rezofo: no s¢ fi ha vifto V. R. efta efpecie de ani-
mal. El nombre le conviene muy bien , porque
creo que enel camino mas llano ne di cicn paf-
fos en un dia entero. Eftaba pueftofobre la punta
de una roca, clevada fobre el agua:tiene quatro
patas, armadas de tres garras baftante largas, y
corbas. .Su piel efti cubierta de un pelo cafi tan
largo ,:y.tan fino como la lana: fu cola es muy
corea, y{u ozico fe parece la cara deun hom-
bre ,que tuviefle la cabeza embozada e una ca-
Tawo Xil, Ec pe-
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peruza muy eftrecha. El que vimos no era mas
grande quc un gato: i no huviera cftado flaco,
lo huvieran comido losIndios con mucho regalo.
Tuvimos que dormir aquella noche en el bofque:
nos hofpedaron mcjor los Indios, efcarmentados
de la lluvia , que nos havia caido encima la no=~
che antecedente , y nos fue util fu precaucion;
porque llovio hafta las ocho dela mafana.

El dia 15. profeguimos el viage ,que fug baf«
tante llano , aunque encontrabamos con baftante
frequencia Islotes , bancos de piedra de roca , cor=
rientes , y- arboles en el Rio; pero no nos eftor-
varon. Encontramos por la mafnana un Rio baf=
tante caudalofo , que fube tierra adentro unas
treinta leguas, y alli hay una Nacion de Indios,
que no conocemos : creo, que fe llaman Adarana-
jux. Azia las dos de la tarde defcubrimos mu-
chos arboles abatidos: no tuvimos Iugar para
reconocerlos de mas cerca. Poco defpues cncon-
tramos dos Canoas de pefcadores, que nos con-
duxcron a fus chozas. Eran unosPirious, que dos
aios antes fe havian cftablecido en el Pais. La
lluvia que cayd luego que llegamos a fus cafas,
nos obligd i paffar alli la noche : eftabamos hof-
pedados con tanta eftrechez, y la gente tan af-
querola , que mejor huvieramos cftado en los bof-
ques. Uno de los Indios nos aviso, que havia
alliun Pyaje, (afsi llaman i los encantaderes ) que
tenia tres mugeres , y dexaba morir de miferia los
que le bufcaban para recobsar fu falud, para ca-
farfe defpues con fusviudas. La polygamia, y la
ciega confianza , que ticnen: los Salvages en efta
clafe de gentes, feran fiempre ¢l mayor eftorvo

= Y
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3 la propagacion del Evangelio en eftas tierras
Infieles.

El dia 16. vimos varios, y abundantes cortes
de arboles en las dos orillas del Rio : nos para-
mos fobre una roca azialas once, para que def-
canfaffen unpoco los Indios: como havia alli al-
gunas chozas,y que no pareciaSalvage alguno,
tuve la curiofidad de entrar ;pero al primer paf-
fo fenti, que fc hundia debaxo de mis pies: fali
al punto i contarlo & los Indios , y me dixeron,
que havia pocos dias , que en aquel parage fe ha-
via enterrado una familia entera de Acoguss, 3
que afluftados losotros , havian bufcado otra pa-<
{adau

Quiebra el cordzon  dé laftima, vér tantos def-
dichados Indios perecer por falta de focorro:
me perfuado ,que fi llegamos a eftablecernos en
fu Pais, prolongarémos la vida 2 muchos de cllos.
En las correrias que he hecho, no he encona
trado alguno de abanzada edad. La confianza,
que tienen cn los remedios Franceles, nos faci-
lita los medios de ganarles el afe&o. Sangrd a
muchos de ellos el Senor Villard , y lc manifefta~
ron mucho rcconocimiento. He conducido conmigo
quatro Salvages , para que aprendan a fangrar,y
ayuden al Padre Lombard , para que concluya el
Vocabulario, que efti componiendo. Las afsiften-
cias , que procuramos i los Indios , los hari mas
dociles a nueftras inftrucciones ; porque no reco-
noce un Salvage otro fin , ni fe dexa governar cn
los principios, fino por interés.

Haviéndo defcanfado un corto rato, contis
auamos cl yiage , y nos encontramos con unz

Eca buge
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.buena tropa de deogues , que (fegun fu exprelsiony
emborrachaban el Rio efto es, tienen un fecre-
to de coger pezes , embriagandolos con palo de
Nekz , que echan en el Rio, y que tragan los
pezes con anfia. Luego que nos aviftaron , amon~
tonaron & toda pricfla fu pefca : tomaron fus Cas4
noas, y fe alexaron de nolotros : no obftante les
‘dimos prefto alcance , y vino el mas anciano , que
hacia veces de  Capitan , & faludarme. Ua Salte
peligrofo nos preciso a tomar tierra, ya ir. 4 fus
chozas ; pero recibidos con frialdad, ¢ indiferens
cia, tratamos de no quedar mucho tiempo con
ellos: les di lugar, para que me miraffen de pies
a cabeza, porque cftranaban mucho mi phyfo-
nomia. ' :

. Haviendo tomado un poco de licor muy ma<
loque me ofrecieron, gafte lo demis del dia en
ir alacafa del Capitan de los Pirius , hombre de
mucha autoridad en fu Nacion, y en las otras
vecinas: fe llama Apiara , y tiene como fetenta
afios: fus ojos fon vivos , fu ayre refuelto, y en
todo parcce hombre de execucion. No es mejor.
obedecido de fus Soldados uno de nueftros Ca=
pitancs, que lo es efte anciano de toda fu Na-
cion. Vinicronme al encuentro algunos de fu gen-
te con fus flechas, plumages,y demis adornos:
fu Gefe fe havia quedado en lo zlto de fu cho=
za. Luegn que me fentd en el quarto baxo,
aparecio en lo alto de la efcalera con un efpon-
ton en la mano,y unf{ombrero viejo galoncados:
{e lo havia regalado ¢l Seior de la Garde en
nombre del Rey , como & amigo. de los Francefes,

' B SRRy
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en el viage que hizo fubiendo elRio, para def-
cubrir una mina de oro.

Antes de acercaife , habld 3 fu fobrino, que
havia eftado algunos mefes en Koarou, y lc pre-
gunto fi yo era aquel, en cuya cafa havia vivido.
Satisfecho fobre efte articulo, fe vino i mi con
femblante alegre ,y me dio en fu lengua la bien<
venida, Le hice prefente de algunas curiofidades,
que para ¢l eran nuevas, porque nunca havia
falido de fu Pais:fc pufo muy contento,y crel
no deber omitir diligencia alguna para ganar a
efte Capitan, porque de ¢l depende el buen fu-
ceflo del eftablecimiento, que proyeétamos de ha-
cer en aquellos parages. Por la tarde pregunte a.
fu fobrino. qual era la intencion de {u tio: me
refpondio , que para faberla con certeza, era pre=
cifo efperar la buelta del hijo mayor de fu tio
el Capitan, y que entonces podriamos conferens
ciar ,y quedar en cofas fixas.

No eftando lexos de la embocadura del Ria
Camopi , fui en efte intervalo & vér el Rio: ha-
Hamos diferentes chozas de Pirius , que nos reci-
bieron con afabilidad. Entretanto llego el hijo
mayor de dpiria , llamado A4ripa, heredero pre-
fumptivo de fu padre en el cargo que cxerce.
Havicndo juntado los- principales de la Nacion,
Fes declareé , que el unico fin de mi viage , era
conocer por ml mifmo la difpoficion de fu Pue-
blo azia el Chriftianifmo : les expliqué latamente
las verdades dela Religion., la necefsidad de re-
cibirla , y las grandes ventajas, que facarian de
ella en efta vida,yen la otra: luego fuplique
dripa, que explicafic fu padré a losde lajunca-lq

que
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que acababa yo de decir : lo hizo ,y me llenaron,
de admiracion las exclamaciones del buen viejog
No entendia fu lengua ; pero por {u voz, geftos,
¥ fu femblante lleno de alegria , conoci que le
agradabalo que yo haviadicho. Tardaron un poco
cn deliberar entre si , y luego me refpondid Aripay,
en nombre de la Junta, que les placia, que nos
eftablecieffemos en fu Pais , y que eftaban promp-
tos i oirnos, y & crecernos. Convenimos en un
terreno 2 propofito para conftruir la Igléfia, y
las chozas de los Mifsioneros ,y de los primeros
Chriftianos : el parage que efcogimos efta al prin-
cipiode un Salto ,cuya vifta es un embelefo. No
fe puede imaginar una sabla de agua masbella,
y mas clara: los peces fon allien abundancia, y
no ferd una vana diverfion para los jovenes In<
dios.

Me dio palabra 4ripa de fixar en efte parage
el eftablecimiento de los que baxaffen por los dos
Rios, entretanto que podamos hacer alli nueftra
reflidencia. Embidio 1a fucrte de los que tendrin
1a fortuna de recoger efta mies: ferdn bien res
compen(ades por fus trabajos, con la fuavidad, rec«
titud, y docilidad de eftos Pueblos. Tenia conmi«
go un nifio de Kouros ,4 quien enfcfiaba 3 leers
nada parecia tanraro2 Arips, como vér un Sal<
vage abrir un Libro. Mc preguntaron varios , y,
muchas veces, {i podrian fus hijos llegar algun dia
2 lograr la mifina fortuna; porqué no? les refs
pondi: fi quereis confiarlos 4 nofotros, tendré-
mos ¢l mifmo cuidado de ellos, y ferdn tan ha<
biles como los Francefes. Me llamaba la proxi4
midad de la Palqua’ del Nacimiento de Nueftro

Sez
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Scfior 4 Oviapek , adonde era muy precifa mi af-
fiftencia : huviera abanzado mas tierra adentro, y
delcubierto muchas otras, Naciones Salvages, Lo
que no he podido hacer ahora, lo haré en otro
viage. No s¢ i eftaV, R. informado, que el di-
fanto Sefior Dorviilicrs, antes de partir para Fran-
cia, havia embiado un Deftacamento Francés azia
el nacimiento del Camopi: fu animo era defcu-
brir el Lago Parime. Gaftaron feis mefes en el via«
ge : lo que nos contaron de mas particular fue,
que hallaron bofques enteros de Cacao :fe difpo«
nen i bolver efte afio 4 hacer abundante cofecha.
Nos refirieron muchas cofas curiofas de diferentes
Naciones , que hallaron en fu camino ; pero ten«
go por mas conveniente no efcrivirlas, hafta que
nos informemos por nofotros mifmos de la ver4
dad delos hechos. No me olvide V.R. en
fus Santos Sacrificios, y quedo
con refpeto , &e.

CAR-
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CARTA

DE EL PADRE LAVIT,
Mifsionero de la Compafiia

de Jefus:
AL P ADRE NEUVILLE, DE LA MISMA

Compaiia , Procurador de las Mifsiones
de America.
Cayana, 4 23. de Oftubre de 1728,

PAX CHRISTI

Reverendo Padre mio.

d &7 Altaria al reconocimiénto que debo a lds
fj@:) prucbas de amiftad , que me dio V. R.
&‘E}z'@} antes de mi partida de Paris, fi dilati-

N ra embiarle una corta relacion de mi
viage,, y de la primera converfacion, que tuve
con losSalvages ,a mi llegada i efte Pais. Para
timos de la Rochela eldia 3. de Julio,y por la
calma, y vientos contrarios , no apclamos delan-
te de Cayana hafta el dia21. de Septiembre. Ha+
via mas de dofcientas perfonasd bordo del Na-~
vio, y aunque en la travesia, que fu¢ baftante
larga , tuvimos que padecer de los ardores del
Sol , y pot masde up mes ,de la falta de agua,
o gfaq
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gracias al Sefior , tuvimos mwy pocos enfermos;
y ninguno murid. No ha fido tan 2fortunado,
como yo, el Padre Montville : eftuvo marcado
durante todo el viage : me fervide la falud , que
Dios me concedia, para decir la Miffa todos los
dias al equipage , y para predicar todos los dias
de Fiefta, Tuve el confuelo de veér, que muchos
recibian los Sacramentos , y que muchos Marine-
ros hicieron fu primera comunion en el Navio.
Conficffo, que fenti apartarme de la bucna gente,
en quicn halle toda la fimplicidad de laFe.

Pocos dias delpues de mi llegada & Cayana , fui
Hamado a una Poblacion de {u dependencia , aun-
que diftante unas quince leguas ticrra adentro:
fui llamado & adminiftrar los Sacramentos 3 un
enfermo. En eft: corto visge que hice , parte por
agua, y parte por los bolques, encontré en mi
camino dos famnilias de Salvages. Me llene de
ternura ,al vér por la primera vez eftos pobres
Inficies , y la miferable vida que ticnen. Me de-
tuve en {us chozas como una hora, y folamente
los niiios fe efpantaron de mi vifta: los otros
fe vinieron 4 mi con menos dificultad , y los
amans¢ mucho mas , diftribuyendoles un poco de
aguardiente , que traia conmigo, y haciendoles
algunos regalillos.

Muy embarazade me huviera hallado , fi el
Negro que me guiaba , no huviera fabido fu len4
gua :me fervia cl Negro de Interprete , y por fu
medio di 4 conocer 4 los pobres ,que viviendo
en la ignorancia.de wnfolo Dios verdadero ,ef+
taban en. eftado de perdicion : que fu alma era
immortal : y fi no{e hacian inftruir, un fuego eterna

TunXiI, Et fen



22 Cartas de las Mifsionzs

feria fu morada dafpuss de cfta vida: que po.
dian evitar tan terrible mal, acudiendo al Padre-
Lombard, que fabe muy bien {u lengua; y i da-
ban cfte paffo, los recibiria el Padre con los bra-
zos abiertos, y tendria de ellos tanto cuidado,
como lo puede tener el Padre mas tierno de fus
hijos.

Conoci por fu femblante , que les hacian im-
prefsion mis palabras : me refpondi‘eron,quc no
querian {er defdichados en efta vida, y enla orra:
que con gufto irian & verfe con el Padre Lom-
bard ; pero que no eran duefios de si mifmos,
¥ que dependian de fus Capitanes, i los quales
obcdecerian , fi convenian en ello: que attual-
mente efltaban fus Gefes ocupados en la pefcas y
que fi queriair 2 fus calas, los hallaria de buelta a
medio dia. Sali baftante fatisfecho de mi vifica,
y dandoles palabra de bolver, parti para afsiftir
al enfermo, que me havia llamado,y que vivia
una legua corta de eftas chozas. Haviendo di-
cho la Mifla, y confeffado al enfermo , le admi-
niftré el Santo Viatico. Hallo en los Sacramentos
la falud del cuerpo , y del alma ; porque el mifmo
dia eftuvo fuera de peligro , y fin calentura, ha<
viendo paffado la noche antecedente en un de=
lirio continuo , y tres dias fin efperanza de vida.

Viendole convaleciente, bolvi i vifitar las dos
familias de Salvages,y me informé de fu carace
ter, y modo de vivir. Averigu¢ que vivian comos
beftias, fin culto algune ,y cafi fin conocimientay
de la Ley natural: que contaba fu principal Gefe
fu propria hija en &l numero de-fus mugeres:
gque ferian inutiles todos mis esfuerzos, para que

mu-
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mudaffen de vida , y que ni fiquiera fe dignarian
de oirme: que fe havian hecho muchos ¢mpciios,
para que paflaffen 3 Kewrox ,y que no f(? \havia
podido lograr. El concepto que me infpiro cfte
informe , entibid mucho mi defeo de continuar
la obra buena comenzada. No obftante, cobrando
nuevas fuerzas, y confiando mas en Dios, hice
juicio, que no debia ceder A las dificulrades: y
como algunas veces echa mano el Sedor de \lo
mas flaco,y vil , para atraer a si los que cltan
mas apartados de fu fantaLey, me perfuadi, que
tendria fiempre un grave remordimiento de con-
ciencia , fi no cumplia mi palabra dé tratar con los
Gefes de la Nacion.

Entrando en fu choza, vi que eftaban de buel-
ta de fu pefca, y defcanfaban foffegadamente en
fus hamaques :no fe dignaron de falir 2 mi en-
cuentro. Luego que me vid el primer Capitan , fe
pufo a reir a carcajadas:lo tom¢ por mal ague-
ro. No obftante me alargd la mano, haciendo fe-
fias que me acercafle : me animo eftamueftra de
aguero : me fenté fobre el tronco de un arbol,
que ecftaba cerca de {u cama , y pareciendome el
primero , y fegundo Capitan difpueftos 4 oirme,
les repetilo que havia dicho por la mafana a {u
familia : afiadi luego, que elunico fin que llevaba,
era procurarles uma vida feliz: que ya era tiem-
po que abrieflen los ojos d luz, y que falieflen de
fus tinicblas : qué demafiado havian refiftide '3 Iz
voz de Dios , que los llamaba por si, y por fus
‘Miniftros , 4 que renunciaffen a fus locas fuperf«
‘ticiones, y abrazaffen 1a Religion Chriftiana : qua
-fi me querian feguir 2 Kourow , los ponidriaen Mag

Ffz, ng
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nos de un verdadero padre , que los recibiria con-
cariio , y les facilitaria los medios de eftablecerfe
alli con fus familias.

Conoci entonces la fuerza de la gracia fobre
los corazones mas duros: me re(pondieron, que
agradecian mi bondad,y que eftaban promptos
a obedecerme : concluimos , pues , que la manana
figuiente partiriamosjuntos ,y afsi lo hicimos. Los
llevé & Kourou , diftante como diez y ocho leguas
de fu bofque. El carifiofo recibimiento, que les
hizo ¢l'Padre Lombard, los gand mucho mas. Con-
vinieron , pues, que haciendo la cofecha de fu
Manioc , que es unaraiz’ de que hacen pan, les
preftaria mi Padre fu Piroga , para que traxeflen
fus muebles, y {u familia, compuefta de veinte
petfonas,

Si me dio laftima el eftado deplorable de los
Salvages , que conducia a Koarou , prefto tuve ra=
zon de confolarme, viendo el rapide progreflo,
que ha hecho la Religion en ¢l corazen de los
Indios , que componen efta nueva Iglefia. No pude
detener las lagrimas , viendo el recogimicnto , mo-
deftia , y devocion con que tantas ,y tan diferen~
tes Naciones Salvages afsiftian a los Divinos My{=
terios. Cantaron en la Miffa Mayor con una pie-
.dad , que la huviera infpirado a lps mas tibios , y
difipados, Defpues del Evangelio’, {ubio al Pulpi-
to el Padre Lombard , y las lagrimas de los Indios
icicron el elogio del Predicador : como predicaba
.en {u-lengua, nada entendia yo de lo que decia;
pero hice juicio de la energia de fu palabra, por
Ja imprefsion fenfible que hacia en fu auditorio:

xomulgaron muchos 3l fin de¢ la Mifla, y gaftas
fon
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ron hora y .media en dir gracias. A la vifta de
efte efpe@aculo , comparando lo que veia, con
¢l concepto gue havia formado de los Salva-
ges , no pude meros de exclamar: O Dios ! que pie-
dad ! que refpeto ! queé devocion ! Nunca lo creye-
1a, fi no lo viera. Por la tarde explico el Padre
Lombard el Catecifmoa los nifios,y defpues fe can-
taron las Vifperas : la oracion de la noche, que
fe hace publicamente en la Iglefia , termind el dia,
que era Domingo. El Lunes por la mafiana fejun
taron otra vez los Indios para hacer oracion : oye~
ron la Miffa del mifmo Padre: rezaron en ella el
Rofarioa dos Coros ,y cada uno fe fué i fu tra-
bajo. La Mifsion de Kourcu fera ¢l modelo de las
otras, que eftablecieflemosen eftos Paifes, pobla-
dos de Salvages. cntoda la bafta extenfion de la
Guiana : ocupariala mics muchos Operarios Evana

_gelicos , y los efperamos con la mayor impa-
ciencia. Quedo coniefpeto , &, ’

CAR4
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CARTA

DE EL PADRE ENTRECOLLES,
Mifsionero de la Compaiiia de Jefus.

AL PADRE DU HALDE , DE LA MISMA
Compania.

Pekin 4 7. de Fulio de 1727,
PAX CHRISTI
Reverendo Padre mio.

| Ienen comunmente todos los afios Eu=
ropeos a la China : han venido cfte ano
muchos a Pekin ,acompanando una cé-
lebre embaxada. Los he tratado con
frequencia , y los he vifto admirar las flores ar-
tificiales , que hacen los Chinos: las tomaban por
flores naturales , y apenas creian que pudicfle el
arte imitar tan perfeGtamente la naturaleza. He
cmbiado algunas A V. R.y fi en el viage, el ayre
delMar, 0 la humedad no ha ajado fu hermo-
fura , no dudo que las hallard V. R. de un gufto
fino , y delicado. Buelvo i embiarle otras, por-
que eftoy perfuadido, que es precifo verlas para
darles fujufta eftimacion. '
No pretendo defender, que los Artifices Chi-
nos fop mas habiles , y dicftros que los Europeos;

que
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que por fu profefsion , 0 porentretenimienta, tra-
bajan en tales menydencias. Si es cierto que ha-
cen los Chinos mcjores flores artificiales que los
Europeos , {e debe atribuir masd la materia que
emplean , que no & {u indaftria. Intento dir aco-
nocer la materia, porque quizd fe podra hallar
en Francia : explicar¢ defpues el modo con que
la preparan los Chinos , y la ponen en obra. Tie-
nen fu valor los mas menudos fecretos,y unge-
nio algo curiofo eftima los mas pequeiios defcus
brimientos. :

Mangcjan la feda los Artifices Chinos, princi-
palmente los que trabajan por el Palacio, con
mucha perfeccion: y faben con la aguja formar
todo generode flores fobre el papel: fon pareci-
das a las chucherias , que nos traen de Burges , cu-
ya bordadura reprefenta por ambos lados las mif-
mas figuras : prefentamos algunas , afios hi, al
Emperador Canghi , quien nos moftrd las que fe ha-
cen en laChina : eran de una mano delicada , y no
obftante hizo mas cafo dc las nucfiras, por lo lifo
de lafeda, y la viveza delos colores ,que eran mas
brillantes , que losde la China. Las flores de que
ahora trato , y que imitan tan perfc&amente la na-
turaleza , no fon de feda, de alguna ¢fxpecie de te-
l2, ni de papel. De que, pues,fe podrén formar
las hojas , que formanel cuerpo de Ia flor, para fer
tan delicadas, lifas , tran(parentes , y en una pa-
labra, tan naturales? La materia es una cfpecie
de cafa : no {e trabaja, ni {u corteza , ni {u raiz,
la qual, fino me engaiio, pudiera fer formada a

manera de hojas. Explicar¢ lo que es, dando an-
tes
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tes noticia de la cafia , 6 arbolillo , que provee ¢l
material. '

Como no fe cria lacaia en efta Provincia,
no pude examinarla por mi mifmo; y lo que
aprendi de los Artifices ,no baftaba para dar”ime
dicios fuficientes , para que (e defcubrieffe en Fran-
cia, en calo quelo haya alli, comd ten3go razon de
creer ; pero haviendo {abids ,-que fellam et ars
bol Tongtfas ,y por otro nombre Tosgtomns, he
confultado al Herbolario Chino. El objctode cfte
Libro es explicar las virtudes medicinales de las
plantas , y vegutables. El Autor, defpues de haver
complido con fu affumpto fobre efta planta , afa-
de, que miniftra diferentes adornos, con que fe
hermofean las mugeres. Confirma alganas particu-
laridades , queyo fabia, y enfena otras , que igs
noraba: lo que refiere de fus vircndes medicina-
les , podri facilitar fu conocimiento i los Herbo-
larios de Europa.

El Tongtf10, dice el Autor Chino, crece en lus
gates fombrios , y muy cubicrtos: es llamado Tong-
2o, porque , {egun los Mcdicos Chinos , es apetito
fo ,y laxativo : abre los poros , y quita las obftruc-
ciones. Segun otro Auror , quefe cita ( porque los
Chinos citan fiempre los Autores de fu opinion)y’
nace el arbolillo en el declive de las Montaiasz:
fus ojas fon parecidas i 1a Pima: efto es, 4 las de’
Ya Palma Cbrifti : el medio de f{u tronco efti Henor
de una f{ubftancia blanca, muy ligera, baftante
lifa , y viftofa: de ella fe hacen adornos para las
mugeres. Dice un’ Autor, que nace en la Pro«
vincia de Kiangnan : {eria afsiantiguamente > quan.
doe no eftaban cultivadas las tierras de efta Pros

vin=
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wincia; pero ahora fe trae de la Provincia de
Setchuen:, y de algunos parages. de la de Huguangs
pero fe trabajacn la de Kfangnan.

Profigue el Aator : Crece la planta hafta la
altura de masde una brazada:fus hojas fon pa=
recidas 2 las. del Nenuphar , pero fon mas craffas:
enmedio. del tronco , debaxo de una madera fe-
mejante 3 la de las cadas, {e¢ halla una fubftan«
cia muyblanca. Me parece que €s menos apre-
tada, que la carne del melon; pero que es tan lifa, y-
tan efpongiofa, coma los otros tuetanos, y en
particular como el del Sabueo : pienfo que efte
cuerpo ligero es un medio entre madera , y tue
tano ordinario. En eftos tiempos , profigue el
Autor, fc ficmbra, y fe cultiva el Tongtfao, cn
tierras que fon 2 propofito, eftando. aln tier-
no: fe cuece, (e efpefa, fe hace conliftente, como.
los ele@tuarios blandos , v. g. como las triacas, &
refinas, y es de un fabor dalce, y agradable al
paladar;.y fi fe mezcla con frutas, las. perfeccios
na el gufto, y las hace mas fabrofas.

Dice otro Autor, que fecria el Tongtfzo con
abundancia en las montafas , y bolques , y que el
diametro de f{u tronco es de muchas pulgadas:
‘el Artifice que trabajaba en flores, con quicn hé
conferenciade, ha vifto algunos troncos fecos,
grucflos como el pufio. Su tallo, dice el mifmo
Autor, eftd repartido como la. caia, en diferen-
tes nudos, que dexan enzre sialgunas partes.un pie
y medio de diftancia : las’ partes de la cana fon
mas gruc{fas dzia el pie de la planta. Todos los
afios fe poda el arbol ,y el afio figuiente buelve
3. echar, Bargos enteros .de canas: fe- tranfportan: %

Tom X1, Gg Kianga
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Kiangnan, y alli (e faca, y fe prepara el tuetano,
Para prefervarlo de humedad, porque le es daio-
fa,eftando fuera de la cafia, es precifo tenerla bien
cerrada en un parage feco, porque fin effo no
fe podria fabricar. A ‘

Antes de haver confultado el Herbolario Chi«
no, me havia imaginado , por lo que havia oido
decir , que el Tongtfao podria fer la planta llamada
Papyrus ,que crece en los pantanos , y en los fof-
fos de feis codos de profundidad , que eftin cerca
del Nilo : facabande ella los antiguos el tuetano
encerrado ¢n futallo : hacian de ello una efpecie
de cocimiento, y de €l hacian las hojas para ef-
crivir. En efeCo, fe podria hacer el mifmo ufo del
tuctano , que fe me moftrd , como por lo que em-
bio a V. R. lo podri conocer : fe faca del tuetano
del Tongtfao unacfpecie de hoja , que fe equivo-
caria con el papel s pero eftas hojas fon muy dif-
tintas de las del Papyrus ,y convienen {olamente
el que f{uspartés de madera fon igualmente in-
flamables.

Las virtudes medicinales , que fe atribuyen al
Tangtfao, harin que {e tenga por una efpecie de
Sabuco muy craflo , 6 tuetanofo: puede fervir cfta
idea para que fe defcubra. En cl Diccionario de
Artes fe lee, que fegun Matbiolo ,crece en los lu-
gares pantanofos un pequefio arbol llamado Sabuco
de Laguna ,cuyas ramas {fon :nudofas , y parecidas
@ las del Sabuco: que contiene una fubftanciablan-
1,y que (u madera es fragil, y quebradiza. Veo
en loreferido :muchas femejanzas. Si firven eftag
noticias, para que fe halle en Europa un arbolilio
{emejante al que miniftra & los Chinos la marerig

ds
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‘de que hacen fus flores artificiales ,no ferd dificul=
tofo a los Artifices de Europa imitar ,y aundexar
atrds la habiiidad de los Chinos en efta efpecic
de manafactura : podrin mas delicadamente apli-
car los colores convenientes, fobre una materia
muy propria , para recibirlos, y conlervarlos vivos,
¥ frefcos. Me queda que explicar efta habili-
dad de los Artifices Chinos.

La primera operacion , que conlfifte en redu-
cir los baftones de tuetano a hojas futiles , y de-
licadas , no pertenece 4 los que hacen las flores,
porque fe tracn preparadas de la Provincia de
Kiangnan.. Quando por la primera vez fc me mof-
tro un paquete de hojas , lastome por hojas ver-
daderas de papel, cortadas. de tal mancra por a|gun
fin particular : defpues fc me moftrd el bafton de
tuetano, de que fe havian hecho: la admiracion
excitd mi curiofidad, y quife fer inftruido del
modo con quefc hacia. Si fe me efcapa alguna
particularidad, la podrin fuplic facilmente los Ar«
tifices. -

El pedazo, o bafton de tuetano, mas , 6 menos
grueffo , y largo, conforme la anchura, que fe
quiere dar 4 lashojas , fe pone fobre unu plancha
de cobre entre otras dos muy delgadas, y en el
mifmo. tiempo , que con una mano fe hace cor-
rer poco d pocoentre las dos planchas: con la
otra ,con un cuchillo. femejante al que ufan los
zapateros para cortar ¢l cordovan , fe quita una
deigada fuperficie que fealarga, como con ¢! ces
pillo fe quita los hilitos de cirtis, de encimade
un2 maquina de madera mey unida: el turtino,
que afsi fe quita, fe' pareee a unas bendas anchas.

Ggz de
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de papel, 6 pergamino muy fino : de ellas fe ha
cen los paquetes, que fe tracn 4 vender 4 Pekin,
y de ellas hacen los Artifices las flores de que voy
tratando. Se debe obfervar,que para que no fe
quicbren manejandolas las bendas , & particulas
detuetano , al tiempo de pintarlas , 6 de darles fi«
gura , fc debe mojarlas ligeramente , entrandolas,
y facandolas al punto del agua. Baftaria dexarlas
un poco antes de la operacion en un- lugar fref-
co, y humedo, y no hay que temer que fe
quicbren.

Dcbo tambien notar otra cofa fobre los co~
lores que fe aplican. No emplean los Artifices:
Chinosfino coleres fuaves , en cuya compoficion:
no entran goma, mercuiio , albayalde , alumbre,
ni virriolo: eftos colores fon al agua, y nofon
fuertes. Vi en ¢l lugar donde trabajaban los Ar-
tifices muchas pequefias hojas , 4 las quales fe
havia dado un baiio de color verde , roxo, y ama-
rillo : era como prepararlas & los otros colores,
que havian de aplicar los Pintores , para pintar-
las al natural. No queriendo ahorrar de gaftos,
efte trabajo es exquifito. Confieflo no obftante,
que me forprehendi al vér el coito -precio en
que fe vendian, porque no es facil acabar en un
dia mucha cantidad de pequefias flores con fus
pics, y hojas. Se les dan las diferentes figuras,
que hande tcner, apretandolas fobre la palmade
lamano con unos inftrumentos hechos a cfte fin,
Las cogen con unas tenacitas delgadas, y las unen.
con cola de Nomi, que esuna efpecie de arroz bicn
cocido , y efpefo : clcorazon de las flores, pongo
por exemplo, de lasrofas,fe hace com hilas de

€21
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tafiamo muy delgadas, y dadas de color: fus
cabecitas, O puntas fon de la mifima mareria.

Haviendo vifte hojas dz plantas lucidas, y da-
das debarniz por un lado , como tambien algunas
hojas, que componen elcuérpo de la flor , me in-
forme del modo con que fe daba efte luftre , y me
refpondicron, que fe daba aplicando particulas
del Tongtfao ya pinradas, fobre cera derrctida;
peroque necefsita efta operacion de mucho cui-
dado ,y habilidad , para que no ¢ft¢ la cera de-
mafiado caiferte, ni dematiado tibia : qualquicra
de los dos ciiremos echaria 4 perder la obra : ade-
mis, f¢ ha de efcoger un dia fereno , porque el
tiempo de lluvias no cs a propofito. Ticnen los
Artihces otro medio mas facil, y ¢s , de mojar el
pincel en cera derrctida , de paffarlo ligeras
mente fobre la hoja, y de limpiar cfta con un
lienzo.

Con el mifiro tuctano remedan perfe&tamen-
te las frutas , y los infeos, que. fe pegana ellas,
principalmente lzs maripofas; no fe puede veér
cofa mas bien trabajadd ,y lo hacen de efta ma-
nera. Si quieren , pongo por exemplo, hacer un
durazno, con unas canas muy delgadas, y abier-
tas. dclicadamente ; formanel efqueletode la figu-
1a del tamaiio de la fruta: llenan la parte inte-
rorde una pafta hicha de las aftillas de la ma-
dera ododifera, de que fc hacen baftoncs de per-
fumes: mczclan pedacitos del arbol , que lleva la
fruta , y eftos dan algun color al durazno : aplican
lucgo uno , o dos bafios de las hojas del Tongt/ao,
gque firven qomo de pellejo,y reprefentan mas

na-
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naturalmente el pellejo, O corteza del duraznog
que lafeda,y la ceramas bien preparada: hecho
efto ,aplican los colores convenientes.

Mas comunmente toman pedazos de tuetano
de cana ordinaria , y 16s unen con cola fuerte , para
formar el cucrpo de la fruta: luego, haviendolo
pulido con uncinceél , tienden fobre ¢l una capa
de polvode olor, y eftando todo feco, ponen ens
cima una hoja de papel, y ia cubren con otra de
Tongtfas : luego pintan la fruta , aplican la cera,
y laeftriegancon un licazs, para dir luftre d la
obra. De la mifma manera (e hacen las. alas pri-
morofamente trabajadas de las murip»fas, que (e
hacen las hojas deciertas flores: llamin las ma-
ripofas en la China, hojas volantess y fus colo-
res fontanbrillantes , y variados , que (e pueden
Hamar flores volantes = las maripofas naturales fe
crian enlos jardines mas floridos.

Afado i lo que embio & V.R. la figura de
una efpecie de limon, poco conocida en Europa, y;
muy eftimado en la China por fu belleza, y por
fu olor fuave, y duradcro. Se confita en azucar,
Y. es excclente. Por fir extraordinaria figura lo
llaman los Chinos , /a mano del .Dios Fo. En efec-
to, parace que fe veén los dedos de una mano
que fe cierra. Para remedar la fruta con el tuen
tano de Tongt/fao , ponen los artifices varios hilos:
de hierro debaxo de la materia ,y con ellos re«
prefentan los dedos , y los muntienen firmes. Efta
fruta es rara por fu figura, y algunas fon muy,
grandes. ‘
Tengo algunaidea de haver leido en un Li4
. bro



Cartas de las Mifsiones 239
‘bro intitulado: 4&a Phylofophica , de la Socicdad
Real de Inglaterra, 6 en otro Libro, que ticne
por titulo : Curiofa Natura , que un noble Italia-
no, muy curiofo, fe glorlaba de tener una fruta
muy cxtraordinaria por fu figara. La tenian por
un prodigio de la naturaleza , que havia cafi hecho
mudar la efpecie 3 un limonero. Quizd feria el
pretendido prodigio efecto de una caufa naturaly
Y que tenia fu duefio algunas{emillas de una fru-
2a muy comun en Ja China: podri V.R. exami«
narlo, comparando la que le embio , con la que

" en Italia fe mira como una maravilla de

la naturaleza. Quedo con
refpeto , &c.
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CARTA

DE EL PADRE ENTRECOLLES,
Mifsionero de la Compaiia

de Jefus:
AL MISMO PADRE DU HALDE,
Pikin 12 de Mayo de 1726,
PAX CHRISTL

Reverendo Padre mio.

S]tyendo, poco hi,las Memorias de Tre«
voux del afo de 1724. di por acafo con
| el Extracto de una Carta del Ssfior de la
; 3 Cofte, en la qual habla de infercion, o
inoculacion de las viruelas. Me acordé de haver
leido cofa femejante en un Libre Chino, y me de
terming 4 trasladar el texto , y bufcar en otros
Libros particularidades , capaces de fatisfacer las
perfonas curiofas , en quiencs ha hecho novedad
la operacion , y dividido en diferentes pareceres.
No caufard poca cftraiicza que un methodo , fe=
mejante al que ha venido de Conftantinopla a
Inglaterra, fe halle, un figlo hi,en ulo en la
IChina. No fiendo de mi incumbencia tomar par-
tido por Jos que defienden la inoculacion , o los
' que
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que 12 impugnan, citaré con indifergncia los Aus
tores Chinos , que la alaban ; y kv vituperdn. -

La palabra China', que fe dd ad efte méthodoy,
fe traduciria mal, por los terminos’ de infercion , o
inoculacion: hablando con cxaditud , feria preci-
Todarlo el nombre de Semilla de Viratlas, 6 modo de
Jembrarlas , porque fe compone la palabra China
de dos , yla primera parte fignitica fembrar ,y la
fegunda Virselas : y laultima parte, que es Teox,
fignifica, fin diferencia en el acento, Garvanzs co-
mefible , y toda la diltincion cftd ,en que fc poné
al lado la fefial cara&eriftica de enfermedad. Me
clino & que los Chinos , llamando con el nombre
Teou las viruelas, atendieron a la figura de las
viruelas, cuyos granos parecen como garvanzos. En
la serie de efta Carta {e vera,que las narices fon
como los furcos, en que {fe echa la femilla de las
viruelas. El ufo de tabacoen polvo’, que fe toma
por las narices, es muy reciente enla China ,y en
1a Corte , para que fe le atribuya el modo antiguo,
y univerfal de atraer por las narices la femilla de
las viruelas : fin duda , que havrin notado en efta
parte del cuerpo humano alguna relacion, o cor=
refpondencia con el proyeto que formaban. Me
imagino que havian obfervado, que una de las
principales feiales de las “viruelas , es una fuerte
picazon , que fienten los nifios en las narices, y
que de efte principio havran concluido , que el
parage mas propio para fembrar las viruelas, es
aquel en que comienzan a declararfe. Vengo.
ahora al texto Chino, fielmente traducido , y dice
pfsi:

Concediendo

Z’i'”;’_f,ﬁa »

? .
0, qué &l modo de fembrar las vi4
' h 1ugy

=
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ruelas , es un fecreto probado , ¢ infalible, y 3 que
con el tiempoel-paciente puede bolverlas a tener,
nada fc gana, fino que puede con gran peligro te-
nerlas dos veces: no obftante , los defenfores de
efta invencion dicen maravillas en fu favor, in-
fitiendo, que tarde,, & temprano fon las viruelas
inevitables. Vengo en ello, pero dexemoslas ve-
nir naturalmente 5 porque eftando buenos, y no
eftando amenazados de ellas, hemos de aprefu-
rar clmal? Caro ha coftado efta precipitacion 2
muchos : losque fon prudentes , temeran fiempre
hacer tan funefta prucba. Bien veo, que fi quilie-
ra que fus hijos eftuvieffen quanto antes exemp-
tos de efte peligro ; pero el medio mas feguro para
confervarlos ,es el cuidado de fuspadies en exer-
cer conftantemente lavirtud : y afsi en la Oracion,
que fe hace al efpiritu , que prefide 2 las virue-
las, fe dice: Sigue exatamente lo que ha arreglg-
do el Cielo fobre el principio,progreflo, y fin
de la enfermedad, y todo lo que en ella {ucede,
es lo que precifamente fe ha merecido; porque en-
tonces fe pefan las virtudes , y los vicios: del
padre, y de la madre, y determinan el buen fucef-
fo,dclmalo: de manera, que varia, fegun ef-
tan difpueftos los padres, para el bien ,0 para
el mal. Efto llamo yo un fecreto faludable alos
ninos. )

Moraliza efte Medico : Hablando en otra par-
te de las viruelas, deshecha un Probervio comun,y
lo refuta : Ngo Cha pao teou; lo que quiere decir Ma-
ta de hambre el farampion, bart las virnelas, Dice el
Autor, que efte Probervig es fallo, y peligrofos
y aconfeja, que en las viruclas {e guarde una grande

di‘e-,
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dieta; principalmente en los tres primeros dias,
que {uele haver calentura , porque afsi arrojara la
naturaleza con mas facilidad el veneno fuera;
pero fi por diez , & por quince dias fe prefcrive al
enfermo un ayuno demafiadamente rigurofo, fe de-
bilitari , fe quedara fin fuerzas , y dificultofamen-
te fanard el enfermo :y afsino condenes Jos jo-
venes 3 femejante ayuno : contentate con prohi-
birles el frio , y el ayre : modera fu gana de comer:
permitelescl ufo del arroz claro , principalmente
difminuyendofe mucho la calentura. El cuidado,y,
atencion principal , debe fer antes que fe decla-
re el mal con la calentura. El Autor,que acabo de
citar , vivia 41 fin de la Dinaftia de los Ming : efto
es ,como cien afios hi. No eséftraiio, que un me-
todo entonces nuevo ,y no autorizado por una
larga experiencia, fuefle impugnado , y comba-
tido : (i viviera ahora, quiza feria mecnos opuefto
a las viruelas artificiales , y hablaria mas favora-
blemente. Sea lo que {c fuere , cien afios de poflef-
fion ,ddn al methodo una antiguedad confiderable
fobre la inoculacion , que no comenzo a practicar-
fe en Conftantinopla hafta el decimo feptimo
Siglo.

Pero fi poco antes , que conquiftaron la Chi-
na los Tartaros , comenzo la pracica de las virue=
las artificiales : tuvo efta invencion entonces fu
origen en el Imperio, 0 en los Paifes vecinos? Si
hemos de eftar 2 lo que dicen algunos Inglefes,
aprendieron los Griegos de Conftantinopla efte
fecreto de los Pueblos , que viven cerca del Mar
Cafpio , y fe podria hacer juicio ,que lo tomd la
China del mifmo parage ,por medio de las cta)‘r«‘l-.

’ Hb 2, ba-
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banas de los Comerciantes Armenios , y otros ; qul
de muchos afios 4 efta parte ,vienen d -la China;
pero prueba igualmente efta conjetura , que de la
China aprendicron los vecinos del Mar Cafpio el
fecreto. Pero mueftra otra razon sque por la Tar=
taria no fe introduxo efte: nuevo methodo en la
China. Ignoraron los Tartaros abfolutamente el
modo de fembrar las viruelas, y hacerlas benig-
nas. Miran efta enfermedad como una efpecie de
pefte , abandonan al punto al que la padece, fin
que tenga el enfermo mas rfemedio >que {u tem-
peramento.

‘Haviendofe obfervado que efte mal, qué no
‘es comun entre los Tartaros , los acometia en
Pekin , quando venian & pagar eltributo , 0 a co-
merciar, y que fiendo de cierta edad, morian los
-mas de ellos, embio el Emperador reynante en
€l afio de 1724. algunos Mcdicos de Palacio a Tar-
taria , para pra&icar cfte methodo, y procurar las
viruelas a los nifios: fe affegura, que tuvo buen
{uceflo la operacion ; y una prueba de ello es, que
bolvieron los Medicos ricos en cavallos , pieles, y
fieltros , que fon las riquezas de los Tartaros , en
reconocimiento de fus fervicios. Por otra parte,
fi huviera fido traido 4 la China efte fecreto por
Jas carabanas , venidas dcl Mar Cafpio , huviera cas
menzadoa ferconocido en la Provincia de Chenfi
pero en el Kiangnan, {obre los fronteras de Kiangfi;
fe dice que vivio fu Autor. Finalmente, fiendo tan
grande efte Imperio ,y fiendo el methodo ufado
en parages de mucho calor,en otros mas tems
plados ,y en Pailes. fumamente. frios , es probas

Dt wh crcagnng e . bleyd
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ble; que fi es util , fe puede practicar en los di=
ferentes.Reynos de Europa.

. Sabiendo , que apefar de las ordinarias pre-
ocupaciones contra los nuevos defcubrimientos , y
contra los antiguos , que fe renuevan , el arte de
{embrar las viruelas, lograba aplaufo , pero que fe
guardaba mucho fecreto fobre el methodo : nada
omiti, para lograr conocimientos ciertos, y me
coftd mucho trabajo falir con ello. Ademas de los
regalos , que tuve que hacér, me facaron palabra,
que no comunicaria en la China el fecretosoque
me participaban, folamente en favor de Europa.
Tuve por conveniente bufcar recetas de varias
partes, para confrontarlas entre si; porque las prac-
ticas fon diferentes , y por eflo mifmo inftru&i-
vas. Las tresque voy a referir , me han fido dadas
por algunos Medicos de Palacio ,no de los prime-
ros , fino de otros, cuyos falarios no fon tan
grandes. La primera reccta dice afsis

Quardo hallares unnifio , defde 1a edad deun
afio , hafta ficte inclufive , cuyas viruelas han bro=
tado fclizmente, fin fciial alguna de malignidad,
que lasha tenido claras , y que al decimo tercio , o
dia catorceno fe ha limpiado, cayendofe las cafca-
ras , 0 cfcamas , recogedlas , eftando fecas , encer-
rarlas én un vafo de porcelana;y cubrid bien fu
abertura , 0 boca concera: por efte medio eon-
fervaréis fu virtud por muchos afios sy fi en et
valo fe dexa la menor abertura, fe evapora en
el termino de cien dias. Se fupone , que el nifio &
quienfe quiere procurar las viruelas efti bueno,
¥ tiene par.Jo menos unv-afo. cumplido. St las ef~
€3mas , a pellegitos guardades fon pequeiios » 0%

o mad
V4
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mad quatro de ellos: fi fon grandes, dos baftan;
Se mezclard un poco mas de un grano de almiz<
cle ,y fe ponded entre dos pellegitos,y todo ello
fe pondra en algodon @ mancra de tinta, y fe
entrard por la nariz izquierda i es nifo, y por la
derecha fi es nifia.

Obfervefe, que fi la criatura tiene la_ futura
del cranio, cftd enteramente unida con la parte
mas cercana i la frente , llamada la puerta del ofpi-
ritu ,y de la razon: {1 no efta confolidada,d fi ¢l ni-
fio tiene eatonces camaras , 0 otra indifpoficion , no
conviene entonces ingerirle las viruelas. Havien-
dofe infinhiado el remedio por lis narices, y fobrea
venido la calentura , {i no parecén los granos hafta
el tercer dia , podeis affeguraros , que de diez
nifios , fanardn ocho ; 0.nueve ; pero {1 brotan en el
fegundo dia, {2 mitad de ellos correra gran peligro.
Enfin, fi falen los granosen el primer dia , que fe
manificta la calentura, nofe puede pronofticar la
falud de uno de los niiios. En el ufo de efta rece-
ta, debe arreglarfe el Medico como en las virue-
las naturales. No fe han de emplear mas de una
vez remedios expullivos , y en lo demis fe daran
al enfermo bebidas, y cordiales que le fors
tifiquen,

Eti efta receta cargada de circunftancias mis
importantes en la praética , de lo que parece i pri-
mer afpecto. Creo, que fe eligen las viraelas de
los mas tiernos aifios para fervir de femilla , por=
que {e forma juicio mas feguro , que eftan exemp-
tas de toda malignidad eftrana , y que fu levadura
no es demafiado fuerte para 1a operacion. El mif=
mo juicio havrdn hecho de los granos de las vig

Iue=
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flelas locas de buena calidad: porque afsi como
dexando poca fruta en el arbol', crece mas, y es
mejor ; afsi tambien las viruelas, fiendo pocas , fon
mas bien fazonadas. En quanto al almizcle , parece
que firve de vehiculo : como es muy efpirituofo,
las femillas que llevan la enfermedad, incorpo-
radas , 0 mezcladas con &l , fe infinian mas facils
mente , y {e temperan. Tambien fc atendidoa que
el buen almizcle conforta la cabeza, fortifica el
corazon , y con fu calor abre los poros: lo que ha
dado motivo de decir , que oliendolo con alguna
fuerza en ayunas, hace fangrar de las narices.
Paflo 3 la fegunda receta.

Para falirbien con el methodo de ingerir las
viruelas, fe han de efcoger las efcamas de lasde
mejor calidad : necefsitan las efcamas frefcas de
algun temperamento , para templar {u acrimonia,
y confifte enque fecorte en trozos la raiz de la
efcorzonera : fe le afiade un poco de regaliz, yfe
echan ambas en una porcelana de agua caliente:
cubrefe el vafo con una gaffa fina,y fobre ella fe
dexan por un rato las efcamas de las viruelas, ex-
pucftas al fuave vapor del agua,y de los ingre-
dientes : luego fe quitan de alli, y fe ponen a fe-
car. Adquieren de efta manera el grado,y tem-
peramento que conviene. Las coftras, guardadas
por el efpacio de un mes, & mas, no necefsitan
de efta preparacion:bafta templarlas con la fua-
ve tranfpiracion de un hombre , quegoza de bue-
na falud ,que las lleva configo por algun tiempo
antes de fervirfe de ellas.

-Obfervele que las coftras ,tomadas del tronco
del cuerpo , del pecho, de las efpaldas, &c. 1fon
as
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las mejores i y guardefe bien de no fervirfe' dg
las que eftaban en la cabeza , cara , pies , y manosy
Si fe quiere ingerir enfeco las viruelas, tomefe
el capullo de un gufano de feda,y ponganfe en
¢l las coftras neceffarias : luego infinuenfe en la
nariz izquierda fi es muchacho ,y enla derecha
fi es muchacha: alli fe dexaran folamente por
tres horas. Otro modo hay tambicn de ingerir
las viruclas: Se toman las coftras hechas polvo,
fe mezclan cn unpoco de aguatibia, y fe haceuna
compoficion efpefa: fe encierra efta pafta en un
embolrorio de algodon. delgado, fe ponc en la
nariz del nifo , 0 nifa,,dexandolo alli por feis ho«
ras. No tardard mucho en fobrevenir la calentu«
ra, yal fexto diafe verin las fefiales de las vi<
ruelas. Se fecardn los granos,ycaerin en el ef:
pacio de doce dias. Para baaar en agua lascofy
ras , fe ha dehacer con un palo de morera: gene<
ralmente “en la China fe firven de efta madera
para limpiar todas las medicinas.

En feis ocafiones nofe deben ingerir las vi<
ruelas : primero , fi notiene el nifio un afo cumpli«
do: fegundo , fi es un joven, que ha entrado en
dicz y feis afios de edad : tercero , fi el fugeto tie<
ne alguua enfermedad exterior : quarto, fi tiéne al«
guna indifpoficion interior: quinto , en el Vera:
no ,y cn los grandes calores : fexto ,quando la fe4
milla no es de buena calidad. Finalmente, ¢n las
viruelas artificiales fe emplean los mifmos reme=
dios , que en las naturales. Eftas precauciones, y
futilezas, que vemos en la fegunda receta, mas
nifieftan, que el methodo de ingerir las viruelas ,'no,
s una invencion nueva ¢n la China, porque. nq
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fe firvierin de tantasreflexiones , y modosde per- -
feccionar el methodo. de ingerislas , fi fuéta recien-
se el hallazgo.

Conla mifma reflexion , & mi parecer , fe en-
carga , que no fe fiembren las viruelas en el Ve-
rano., y que f{e efcojan las eftaciones, en-que no
fe dilipan tanto los efpiritus. vitales : yeftin mas
unidos dentro del cuerpo , porque obra con mas
eficacialanaturaleza , fi eta defendida contra el
frio exterior; y cs mas. facil abrigarfe contra.el
frio, que acertar en el Verano a ddr el tempera--

“mento que convienc. En ambas-recetas fejuzga
peligrofo., que broten las viruelas demafiado prel=
to; pero. el mifmo peligro. tienen las naturales.
Ua esfuerzo precipitado de la maturaleza, hace
que no fe hallen muy reunidas enteramente las
fuerzas: como fucede en las crifis, que no fon
perfedtas , & medias crifis, las quales, aunque fe re<
pitan, no fanan.al enfermo , como.lo-hace una cri-
fis perfecta. Las materias , que no eftam bien dif=
pucltas , fiendo arrojadas entre el pellejo, y la
carne , no pueden madurax alli baftantemente : afsi
como los alimentos , que ensran en el eftoma-
go , fin haverfe hecho la primera digeftion enla
boca , por medio de la trituracion , y de la difo-
lucion. de la faliva , no fe cuecenbien: incorpo-
randofc con la fangre los azidos , no falen de clla
en mucha parte , y caufan grandes dafios. _

-Me ha dado mucha dificultad alcanzar la ul<
tima receta : me ha fido dada en forma de un pe-
queiio libro manufcrito, y dividido en articulos : {u
titulo es.Tchaung veon kan fa:lo que quiere decity
Reglas que  fo deben guardar ingiriendo. las viruelasy
Tow, X1, ’ L 1}
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El nifio @ quien {¢ ingieren , ha de (er fans, ro:
bufto ,y libre de toda «enfermedad : fegundo , fe
aflegurard fila futura ‘efta perfeGtamente reunida, y
cerrada :y afsi no fedebe intentar fembrar las vi-
ruelas., hafta que tenga el nifo tres afios, y te-
niendo mas de fiete , no fe debe hacer la expe-
riencia: tercero, ha de eftir el nifio exempto de cn-
fermedades interiores, y habituales , fin que tenga
en parte alguna del cuerpo,farna, apoftema, cmpey-
ne , ni ligeras ebuliciones de fangre , para que fu
vientre no efté demafiado fuelto : quarto , guarde-
fe bien de ingerir las viruelas , ficl nifo miramu-
chas veces al traves , como fi eftuviera vizco, fi la
parte de la oreja cercana a las fieneses dura , mu-
cho menos fi esfordo, fi tiene la nariz tapada, y
fi orina con dificultad. Creen los Chinos , que las
referidas fefas pronoftican , que vivird poco el
nife.

Quinto : feria una tentativa inutil , {i ruviera
clnifio grandes ojos , 2 los quales faltaffe la ca-
roncula ;6 lagrimal , fituado en elrincon del ojo,
© fi tuviera.el Hircus terminado en punta ,y no
es redondo ,.como enlos demis de los hombres:
fexto, 1a cftacion de los grandes calores , 0 €x-
cefsivos frios , feria contraria d la operacion , co-
mo tambicn fi reynan enfermedades , {i el tiempo
es idrregular , demafiado feco , humedo, 6 nu-
blado.

Advirtiendo que tienc el nifio las difpoficio-
nes neceflarias , fe le-ha de preparar con una be-
bida propria a difipar la malignidad , & a pufiﬁ-
£ar la fangre , y los humores del cuerpos y filez,
& once dias defpues de cfte remedio 4 fe inge-

0
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sirdn las viruelas, y no antes. Tal es la compofis
cion del remedio. Se tomarin guifantes colora-
dos, guifantes negros, guif:mtes verdes )y regaliz
quebrade , y machacado , de cada ingrediente una
onza : reducird todo 4 un polvo muy fino, y fe
pondri en un cafuto de caia, de la- qual
fe quitard la corteza , dexando los nudos , que fe
hallan en fus extremidades. Se llenari el caiato
con: el polvo medicinal , y e taparin bien las
aberturas de los dos cabos con madera de pino,
fobre la qual fe extendera una capa efpefade cera,
para que no quede agujero alguno cn la cafia. Note-
fe, que la onza Chinefa es algo mas que la de Eu-
ropi, y que el fabuco puede fervir en lugar de caiia.

Eftando todo difpuefto de la manera dicha
en el lnvierno , fc colgard el caiiuto en el lugar
comun, & cloaca, de donde no fe facard hafta
paffado uno , & dos mefes. Haviendo limpiado fu
parte exterior, fe le ha de anadir, eftandola com-
poficion feca, fobre una onza del polvo, tres de-
cimas partes de una onza de hojas de flor de
Mociere : cs una efpecic de albaricoquero filvef=
tre , que-echa flor enel Invierno, y algurios no
echan mas que flor : pienfan algunds que es pruns
4zida , fruta muy agria, cuyo olor es de albari-
coque. No fe cogesan con la mano las hojas,
caidas fobre la nieve, fino con usia aguja: fe
pondrin fobre papel,y'fe ‘expondrin alcalor de
una lumbre clara, para que fe ¢quenbien: cn fin,
fe reduciran las hojas a uni’ polvo muy fino , el
qual fe mezclara con el otro polvo,y fe ‘emplea-
va'de 12 ‘mapera figuiente. La toma ferd de 14

decima Parte de una onza’s  de uind mitid me=
lig nos,
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nos. A proporcion de la edad del nidto , fe men=
clara el polvo con un poco de agua, en que fe
buviefle cocido algunos tallos de calabacines: fi no
los huvicfle , fe cocerin en el agua flores de Kin
inboa , cuya explicacion daré defpues.
" Quando fe aplica cfte remedio, es precifo
prohibir el ufo de todo alimento, cuyo gufto,
o olor fean picantes. Diez, i doce dias defpucs
de haver dado efte remedio , fe ingeririn las vi-
ruclas,, y para effo fe elegird en clbuen tiempo
un nifio fuerte , y robufto , que tiene pocas virue-
las,y de buena calidad. Se¢ juntaran las coftras
de los granos mas efpefos , y fe encerrardn en una
vafija , de manera, que no fe puedan ¢vaporar los
cfpititus. Con efta precaucion confervaran fu vir-
tud , y podran fervir por un aio.

Quando fe quifieffe ingerir las viruelas, fe
tomaran cinco , 0 feis efcamas: fi el nino tiene
algunos aiios , {e aadird el pefo de Hinng boang , y
fe machacari todo junto , fe embolvera en algo-
don, yluego fe pondri en la nariz del nifio ,yle
dexara alli por dos , 0 tres dias, paffados los qua-
les brotarin las viruelas. Si el nifio es muy tier-
no , o de muy poco tiempo , baftaran dos 0 tres
efcamas , y 4 proporcion fe difminuira la canti-
dad de almizcle ,y de Hiung boang. Al fegundo
dia de haver ingerido las viruelas , fe dara al nifio
por la boca eftos ingredientés. La dofis fera de dos,
o tres efcamas hechas polvo, que fe echaran en
caldo de Chinma. Llamafe afsi, porque esel prin-
cipal ingrediente 5 pero no el unico. Tambien fe
hacen cocer Ktem , Choyo , y Regaliz 3 efta bebida
ferd una buena taza , y llegando cafi 2 coce fe

C echa-
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echariel polvo de las dos, o tres efcamas. To
madas eftas bebidas , fe clpera el efeto det re-
medio, y fi defpues del tercer dia parecen las feqa-
les de viruelas, ¢s un prefagio feliz.

Si parecen en el fegundo dia, havra peligro,
y comunmente de diez nifios, fanarin folamente
{eis, o ficte. Sera mayor elriefgo , fi falen en el
primer dia,'y de diez nicos, apenas fe efcapard
uno , 0 dos. Afsi fe cree comunmente; pero fe
dcbe tener mas confianza , porque obfervando el
methodo , que tengo prefcrito , y tomando el
remedio , que difipa la malignidad de las virue-
las, no eftard ¢l nino fujeto a los fymptomas , y
malosaccidentes, de que he hablado. En tales lan-
ces, fe ha de fervir €l Medico de los remedios
prefcritos ennueltros libros para las viruelas na-
turales, quando fon peligrofas. En fin fe advierte,
que fi contodos eftos remedios no parecen las
viruelas-en el quaito , 0 quinto dia, fe deben fa-
car los poivos, que eftin en la nariz del nino,
y valedde otra vez del remedio dado, para difi-
par ¢l vencno delmal. Tomando efta precaucion
{e lograra, que defpues no tengan viruelas , toman-
do en la quarra ; y quinta Luna ,como en la octa-
va ,y nona, por algunos dias [eguidos, el mifmo re--
medio ; pero llegando el nifio 2 tener diez afios
cumplidos , ao tendra que tomar mas medicinas.
Hafta aqui la Recera. . .

Bicn fe echa de vér, que fe explican en las
tres Recetas manufcritas los peligros que hay que
temer, para ka practica de los Medicos Chinos,
las quales faben muy bien alabar la excclencia de
dys semedjos: fino correfponde €l fuceflo 4 fus:

pro=
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promeffas, mnrca es. culpa fuya; la atribuyen ab
enferino , & los quele cuidan, & al rigor de la ef-
tacion. Convienen los Medicos Chinos, que las
viruelas avtificiales fon de la milma efpecie que
las naturales,, gae c(tin fujeras & los anfimos acci-
dentes , que brotap al mifmo tiecmpo : efto es,al;
tercero , 0 quarto dia,yno al feptimo , como en
los tabardillos.pintaios : que los graaos fon feme-
jantesen la figarg ,en la calidadde la materia, @
en cl tiempo precifo, para que mudaren.No fe dice
en cftasRecetas, loque (¢ aflegwade la inocu-
lacion griega , que los granos gue vienen por ar-
te, no {on buenos para fer ingertos en otro; porque
fe tiena gran cuidado de no ingerirlas en: perfonas,’
i quicnes ferian peligrofas naturales , como fon las
perfonas abanzadas en edad: fe havrd fin duda
notad>, que fonlos Chinos may cizcunfpedtos en
ufar de remedios expullivos, para no turbar la
naturaleza, que eftid en una efpecie de crifis, du~
rante. los primeros dias de la termenticion de la
enfermedad’, y que el principal cuidado ha de fer
de aplicar remedios , que reiften a la corrupcion
de la fangre , que podria caufar la demaliada alti-
vidad de las levaduras. TFambien fe havrd obfer-
vado, que avifan , y encargan el ufo de los mif-
mos. remedivs emvlas viruelas artiiciales , y natw-
vales, fegun las urgencias: fobre elto daré otras
dos Recetas del primer Autor que cité , porque {e
afirma que fon bucnas para prevenir los malos
accidentes de las visaelas, y para prefervar de ellas!
por toda la vida : daran tambien mas luzalo que
en cl ultimo articulo fe prefcrive fobre las arpifi-
ciales., Se explica, pues, ¢l Autor de efta manera.

Quan-
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Quandc e un Lugar hay epidemia de virue-
las , reglad ¢l comer , y beber de los nifios : nofe
les d@ licencia d¢ correr por unaparte, y otra: te-
med cuidado , que no cftén demafiado veftidos,
ni demafiado poco : dadles algunos cortos prefer-
wvativos. Tomad una taza de guifantes colorados,
otrade negros , y otra de verdes , con dos onzas de
regaliz , y lo hartis todo polvo muy fino. Pon-
dreis los quatre ingredientes enun puchero de bar-
70, y los dexareis cocer, hatta que nade encima
ana efpecie de pafta, la qual dareis de comer al
aiio. Los guifantes colarados defienden el cora-
2Zon del veneno de las viruclas: los negros {on
ibucnos contra la malignidad de los rinones , y los
werdes contra la del cltomago.
Otros Medicos , con el Autor que tengo.cita-
«do, alaban mucho la receta que fe figue. To-
‘mad , dicen, fiete huevos deuna gallina , que efta
¥a para empollarlos : facad uno de ellos , y haced
un agujero, para que falga todo el blanco ,y la
yema: llenad lnego con quatro decimas partes, y
nueve. Condorins (d) de Tchucha muy puro: (esuna ef-
pecie de cinabro ) pegad un poco de papel fobre
€l agujero , tapadlo bien , poned el huevo debaxo
e la gallina , para que lo empolle con los de-
mis. Al falir los pollos de los huevos, fe facard
«l huevo medicinal , del qual fetomari el Tebu-
«ba ,y fe expondrd alSel,y 4 una Luna.clara por
ficte dias.con fus naches. Ademis , fe.cogera el
grimer calabacine ,que nace .en la mata, lo de-
xarcis madurar bien , y fecarfe : haviendolo cha-

#nufcado , fin reducirlo & cenizas , lo hargis,polva.
: Paza

(4) Laonza ticne dicz mas, y ¢l mas dica Conderinge
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Para cada toma echarcis el pefo de ¢inco Condos
rins de Teobucha ,con igual parte de polvo de cala<
bacines, €1ue fe desharin en una cantidad fufi<
ciente de miel parificada : tres. dias {eguidos {e to
mard el remedio, y es ua excelente prefervativo.
Concluyo. eftas Recetas con un-fecreto tan agra-

dable como bueno-: afsi me lo affeguran, para mo--
derar, ¢impedic que dene viruelas: confilte en el
ufo frequente de paffas de Corinthor, Hlamudas aqui
Sofo pou tuo. Alsilo-lei cnua Tratado de Agricul-
tura , compuefto por el lluftec Pablo $is. Eftegrani
Miniftro-de Eftado: vivia dzia el fin de laDinaftia.
de los Ming, y con {u exemplo, y zelo contri-
buyd mucho al eftablecimiento , y progreffo de la
Religion en efte dilatado Imperio. Laprevencion
en que (e eftd del pocor conocimiento , que tienen
los Chinos de la Anathomia , fulpenderi quizd
los que leyeren las Receras de' los Medicos Chinos..
Me parece , que fino fe v¢ claramente la falfedad
de lo que dicen fer peligrofo, o inconveniente,.
debemos inclinamnos a creer lo que prefcriven.
Depende la economia del cuerpo humano de ins
finitos refortes imperceptibles ,y con. admiracion
fe defcubren en ¢l mil conduttos fecretos. La
letura de los dos primeros. Tomos de la Acade-
miade Leiplik me ha moftrado , que muchas co=
{as, tenidas por impofsibles, han fin embargo acons
tecido. Me atrevo 4 decir, que no es improba<
ble que fe hallanindicios , por medio de los quas
les explicala naturaleza ,a losque laeftudiin., la
verdadera difpolicion de partes interiores : afsi co-
mo la mano nota la regularidad del Relox , y los
mas viles infectos, por ciertas fefias, la mudanza del

.tiem=
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tiempo. El conocimiento de los indicios de und
enfermedad cercana ,0 del reftablecimiento de la
falud , feria una parte muy ventajofa de la me-
dicina. B

Puede tambien fuceder , que fe tenga por mas
fuave , y menos peligrofo el methodo Chino de- in-
gerirlas viruelas en los nifios, que el de Inglater-
Ta, que fe hace porvia de incifion. Efte lleva in-
mediatamente el fermento de las viruelas 3 la
maffade la (angre : aquel lo lleva por medio de
los efpiritus futiles , templados , 6 ayudados, que
fe infindian por los niervos det olfato , & que puen
de preparar la digeftion en los diferentes paffos
donde perfecciona. Tiene fin duda la levadura de
las viruelas fu efpecie de veneno’s pero que fea
frio, & caliente , futil, & efpefo, debe fer mas
peligrofo, quando fe ingiere en la carne viva, que
quando fe infinkia por la infpiracion, o tomando-
la porla boca. El veneno de las vivoras, o de
los fapos, tragado , U olido mucho tiempo, no
daia , 0 dafia mucho menos , que fi fe introduce
por incifion; y fe fabe , que mordiendo ligeras
mente , las ferpientes din la muerte.

En el modo de cuidar de los que tienen las vis
ruelas artificiales, fe remiten los Medicos al metho=
do, que {e obferva en las naturales. Tienen aqui
muchos otros Tratados fobre efta materia,y contie=
Ren un numero grande de remedios de todas efpe<
cies.Exceptuando la fangria,que no et en ufo entre
los Chinos , creo que fe hailaria mucha femejanza
en fu methodo, y el de Europa. Nadie , {egun
pienfo , tendrd 3 mal, que en la excrefion enlas vid
tuelas , fe hace tanto cafo de los guifantes , & ped

Tom. XII, : Kk " ques,
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queiias habas: las emplean fin duda para templar:
la demafiada acrimonia de la fangre,y delas hu-
mores. Confirma mi conjetura lo que me dixo un
Medico , que quando dura la calentura , y no pa-
recen las virnelas , mezcla un poco de opio con
los remedios ordinarios , porque tiene la virtud de
reunir los efpiritus, y darles fuerza para echar fue-
1a el vencno.

Leyendo algunos libros Chinos fobre efta ma-
teria, he notado, que hablan los Medicos Chinos
de las viruelas, como de una enfermedad conocida
defde los primeros figlos; y afsi,bien que no hablan
de ellas Hypocrates, y Galeno , no {e puede dudar
de fu antiguedad. Inveftigando la caufa de un mal
tan comun , y tan univerfal , prctchdcn que faca el
nino del vientre de fu madre el principio de efta
enfermedad , la qual. adelantan , atraflan, o de-
ticnen enteramente algunas caufas accidentales:
Quifiera hallar un texto Chino , capaz dc darme
alguna luz fobre una dificultad, que me ha queda-
do fiempre. Como pucde fuceder; que la ligera
porcion de fermento , que caufa las viruelas , y que
por lo comun , enla primera vez que fe tichen , fe
halls fin fuerzas , y defiende de tenerlas , no obf-
tante las caufas externas, aun acercandofe a los
que eltin plagados de ellas: como, buelvo 4 decir,
es polsible, que elta imperceptible porcion de le-
vadura, 6 de materia impura, queda fin' accion
en la maffa de la-fangre , 0 en algun otro depoliro,
en una edad tan tierna , y tan fufceptible de impref-
fion? Que defpues no fe gafte , ni fe difipe con el
tiempo el fermento »defpues de unas calenturas ar-
dientes , y fuertes crifis , que fin duda renovaron

' los



di L Compattia di I ofts. 269
los humores , los; alcalis , los dzidos:, los. azus
fres;de la fangre , y- los. principios de vida,y fa-
lud , de cuya. alteracion. refulta un. nucvo tem-
peramento 2 Nada he podido- hallar en- algan libro
Chino, que me pudiefle explicar efta dificulead.

No. obftante lo referido hafta. aqui fobre ¢l

methodo Chino. de ingerir las. viruelas, manificfta
baftantemente , que el conocimjento de las enfer-
medades., y. remedios yno ha fido tan abandona-
do. en la China , comwilo. imaginan muchos en Eu-
ropa . que: tratan 4 los. Medicos de clte Pais de
ignorantes , 0 aventareros.. No. foy baftante habil
parajuzgar de fus Tratados de Medicina, porque
falenguage afetado, y myflteriofo no fe puede
entender bien porel Pueblo-Chino. Pero los pocos
libros , que he tenido. ocafion de hojear , me han
convencido, que fi eftuvieran. traducidos en nueftra
lengua , eftarian fatisfechos. los Medicos de Euro-
pa, de lo que dicen: fobre las. diferentes enferme-
dades , fus diagnofticos. ,, {ymptomas, remedios, y
calidades de las. medicinas. Sino fe conoce, por-
que alquimia han: adquirido- mucha parte- de eftos
conocimientos 5 fi antiguedad,. fin. que jamis fe
haya notado variacion, no dexa de hacerlos refpeta-
bles.Quando 228.afos antes de Jefu-Chrifto mando.
el Emperador T/ chi heang quemar los libroscla-
ficos de la Nacion, fueron privilegiados los de 12
Medicina , y prefervados del incendio. En la Chi-
na fedi una antiguedad & Efculapio , que le pone
muchos figlos antes de ¢l de la Grecia.,

No. {e olvidan ' los Medicos Chinos. de hermo4
fear. fus efcritos. con reflexiones Morales. El Autot
citado-en ultimo lugar , y que fe ha hecho celebrg

Kk 2, por
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por variasobras,que publicd enel afio quirenta y feis
del difunto Emperador Canghi , {e explica de efta
manera en el Prefacio de unlibro intitulado: 4rze
de confervar la vida, y contiene reglas parala fa-
lud. Aunque el Cielo ha fixado el curfo de nuef-
tra vida , {e puede no obftante conrtribuir 3 fu
confervacion. Depende de nofotros unmedio, que
confifte enel exerciciode la virtud ; porque Hoang-
tien , efto_es , el Ciclo fupremo, no puede fer par-
cial , ni obra con una ciega pafsion. La virtud fola
le mueve , y le gana en nueftro favor. La virtud
praaicada es como cl lenguage del Cielo, que
nos affegura de {u proteccion: y afsi, el arte prin-
cipal para confervar la falud, confifte en trabajar
3 hacerfe virtnofo. Las otras reglas , y focorros,
que nos procuramos, fon el acceflorio , que fola-
mente figue ,y ayuda al punro capital.

He oftecido dirla explicacion de varias Dro-
gas , de las quales hacen mencion las Recetas refe-
ridas. No fe pueden conocer mejor , que por un
libro Chino , que trata de ellas, y quedoy aqui
traducido. La planta Chinma comienza a brotar
fucra de tierra en la Primavera: {ube 4 la altura
de tres, 0 quatro pies: fus hojas {on de un ne-
gro obfcuro, parecidas a las del cafiamo llamado
Tchuma ,y i una elpecie de line llamado Hongma.
En la quarta, 6 quinta Luna , y al fin de la fexta,
produce a planta una femilla negra femejante 3 la
delHao , que esuna efpecic de abfinthio. Se faca
la raiz quando tira i negro, y tiene barbas: efta
parte fola fe emplea en la medicina , y fiendo {u
virtud fudorifica, pienfan que es buena contra el
¥eneno , contra la corupcion del ayre , congra ks

in=
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#icomodidades externas, caufadas por el calor , &
por un frio excefsivo , y generalmente contra to-
do genero de apoftemas.

Kcken ,efto es, laraiz del Ko. De 1a piel , &
corteza exterior de cfta planta, que arraftra o<
bre el fuelo, yecha largos tallos, fe hace latela
Namada Kopou. Suraiz es medicinal , y firve para
curar tabardillos , dolores fuertes de cabeza, y ref-
friados : excita ¢l fudor, refifte al veneno,y es
buena para curar las enfermedades de los nifos,
que provienen de encendimiento de fangre.

Tebi fiao teon : afsi [e llaman unos guifantes. co-
lorados : ( los verdes , y negros fon conocidos) fe
fiembran defpucs del Solfticio del Verano: fus ho-
jas ,y floresfon en todo parecidas 4 las de Kiao-
#rou ; quicro decir, 2 unos guifantes de baynas
cftrechas , y de un pie de largas. Los Tebiteon tic-
nen labayna como los guifantes s pero esalgo mas
grande. Sc comen cocidos en agua, toftados , o
reducidos @ unaefpecic de potage: fon empleados
en la medicina : fe efcogen los mas pequeiios , que
fon de un colorroxo de menos fondo ; difipan la
hydropesia , refuelven las apoftemas, y la fangre
extraviada ,y fon de mucho ufo en las enfermes
dades contagiofas.

Choyo , es la rofa mentés : aqui tratamos de fu
raiz. Sirve contra las enfermedades , que provie=
nen de no eftdr purificada 1a fangre, o de lasen-
fermedades originadas-de demaftada humedad : {e
tiene tambien por remedio contra el cancer abier-
to, 0 cerrado , para detener la diffenteria , para
curar 1as incomodidades, que fuceden en los foq
brepartos, .
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Kininboa, flor dorada , y- plateada., es [a madre
Selva, que {e halla en todas partes. Laplanta que-
lleva la flor no fefeca enlavierno, y por eflo la
lMaman Sarmients que refiff: al™ Invierno.. Se- pega i.
los arboles vecinos , y fe enrzdi en: ellos por el
ladoizquierdo: del troaco. Su. tallo- es algo mo-
rado , fus hojas falen. en cada nud> medianamen-
te belludas, yalperas: fus flores-fe abren en la
tercera , O-quartad Lunx:ticazn um palzidy s eltin
de dos en dos enua milfno pedeftal : cad dnactie-
ne dos hojas, la una gran Loy y Lvotra mas pequetia..
Son blancas al principiv ;. deipues: de dos, 6. tres:
dias fe hacen amnrilias., y como e miracon gulto.
cfta variedad de flores amarillas, y blancas., porque’
las unas fon mus tempranas , y lis otras mas tar-
dias, fe llaman flores doradas., y platcadas. Se em-
plean con feliz. fuceifo en las apo‘temas, canceres,.
y ulceras, quando efti encendida la fangre: en fin,.
firven contra todo genero de veneno, y maligni-
dad interna. Tebacks es una elpecie de mineral,
y quiza el cinabro taw raro de Diofcorides : el me-
jor viene de la Ciudad de Chintzon , en la Provincia
de Houguang:(e halla en las minas, y eftaimpregna-
do de M:rcurio. Se aflegura , que de una libra
de efte mineral {¢ podria facar media libra de Mer-
curio; pero es demafiado-caro , y no- tuviera cuen-
ta la experiencia. Cueftan: mucho los pedazos gran<
des : quando fe guarda el Tcbacha, no pierde fu vi-
veza, y color. Tiene fu eltimacion entre los re-
medios internos , reduciendolo & un polvo muy
fino ; y haviendolo lavado, nio fe coge fino lo que
foftiene fobre siel agua defpues de agitada, Esun
cordial excelente , fortifica los efpiritus, y las de-

mas
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is partes del cuerpo. Aquife ufa en Verano para
componer una bebida que rcf:rcfca: en particular cs
admirable contra las convulliones, y las enferme-
dades malignas de {osnifios. Los que alaban la efi-
cacia del Mercurio en las viruelas, como lo notan
los Academicos de Leipfik , juzgarin que el Tthacha
es una elpecie de Mercurio preparado en las entra-
fias dela tierra.

Hiung boang cs otro mineral,y una efpecie de ar-
fenic. Lasminasen que fe hallan azufre, plomno,
hierro , U otro mertal, proveen de efte mineral. La
efpecie mas groflera, de la qualno [e hace cafo,con-
tiene particulas de hiervo,y arenillas.La efpecie bue-
n2, que cfta en grandes pedazos, alguna vez contie-
ne dentro de si un diamante ; pero rara vez,y
por acafo fe halla. Hablé¢ con nn Chriftiano , que
hallo uno que fe vendid en muchos taels : no efta-
ba pulido , y fu color era algo pilido: fe hallo el
diamante enun pedazo ran grande como el puiio. -
Para la medicina fe efcoge lo mas tranfparente : fe:
emplea contralas mordeduras de las ferpientes, y
de los infectos venenofos. Tambien fe nfa en las
enfermedades malignas , y epidemicas , para cu-
rarlas., O para prefervarfe de ellas. Defeo, Padre
mio ,que {ean utiles eftas noticias : es el unico fin

que me: propongo , y ferd bien pagado mi

trabajo , filo fon. Quedo, &c.

x X
TN
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CARTA
DEL PADRE MARGAT,

Mifsionero de la Compaiiia de Jefus.

AL PADRE NEUVILLE ,DE LA MISMA
Compania , Procurador de las Mifsiones.
de America.

En Nuceftra Seiiora de la Pequetia Anfa do Santo Domin<
gordependicnte del Cabo, d 2.de Noviembre de 173,04

PAX CHRISTI.

Reverendo Padre mio.

. Ogte, pocos dias ha,las Memorias de Trea
”’t voux del afiode 1729.y leyendo el Arti-
W NG| culocinquenta y nueve de Junio , me de=
~====J "tuvo una differtacion fobre la Pintada,cus
yo éxtractofe da alli:es el difcurfo del Iluftrifsimo
Fontanini , Arzobifpo Titular de Ancyra :lo com-
pulo explicanda una Agatha antigua, en la qual
eftd gravada lacabeza de la Diofa Ifis. Entre los
adornos , que lleva enla cabeza ,de los quales da
el Iluftre Antiquario explicaciones tan ingeniofas
como {abias : infilte particularmente fobre una ave,
ue adorna la parte {uperior de la frente de la Dio-
fa. Segun los Antiquarios, cftaave esla que llama-
ban los Romanos Afrs avis ,y que en Europa es
CO=
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€onocida por fos nombres de Gallina de Africa,Ber=
beria ,Guinéa, Numidia, Tunez, Mauritania, y
mas comunmente Pintada.

Conviene el Sabio Prelado en todos eftos nom:
bres , y pretende, que fin razon lo han confundido
con otra ave, llamada Meleagride. No ignora V.R.
que fon aqui muy comunes las Pinjadas,y por con-
figuiente que eftamos en eftado de juzgar , mejor
que en Europa, de la verdad de los hechos refe-
ridos en la Differtacion. He querido , pues, dar
gufto i los Naturaliftas , proponiendo por materia
de un examen critico, algunas explicaciones fo-
bre el difcurfo del Prelado. Se engafian los Sabios
como los otros : es herencia de nueftra humanidad,
y lo que tengo que decir , nada difminuird de la
eftimacion , que con tanta jufticia fe debe al me+
rito solidamente eftablecido del fabio Arzobifpo,
cuyo parecer impugno. Mi animo es manifeftar sn
efta corta Differtacion , que fu Iluftrifsima no fundz
baftantemente una diferencia efpecifica entre la
Pintada ,y la Meleagride.

Entre los muchos Autores, que han hablado
de ambas Aves, algunos las han confundido,hacien<
dolas de una mifma efpecie : tales fon Varron, Co-
lumella , y Plinio. Otroslas han diftinguido, y-he<
cho de diferente cfpecie : tales fon Suetonio , y
Efcaligero:can efta diferencia,que pretende efte ul«
timoatraer 4 Varron a fu parecer; pero le abandona
en efte punto el Prelado,y critica fu opinion. Tengo
por conveniente referir el paffzge de Varron , cuyo
texto es como el fundamento de efta queftion: y,
da lugar a la difputa entre el Prelado , y Efcalige-
ro. Diftingue , pues, en el Capitulo pono del ter4
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cer libro de Agricultura tres efpecies diferentes de
gallinas , con otros tantos nombres : llama la pri-
mera Villatica, 1a fegunda Rufica , y la tercera Afri-
¢ana. Hablando de la tercera efpecie, la explica
en eftos terminos latinos : Galline funt alie , gran-
des , varie , gibberae , quas meleagrides appellant Cre-
ci. He novifsima intriclinium ganearium introierant,
¢ culina propter faflidium bominum , Veneunt propter
penuriam magnd,

La le¢tura fola de efte texto -hace vér , que no
podia el Autor explicarfe ,ni con mas claridad , ni
con mas precifion , para dar 2 conocer , que ambas
fon de una mifma efpecie. Sin embargo fe han
imaginado los Sabios hallar dos efpecies diftintas:
{uponiendo , que havia de haver un punto defpues
de la palabra Gibberae ,y que fe havia de leer:Quas
meleagrides appellant Graci , be novifsime , &c. Pero
efta puntuacion es invencion unicamente de Efcali-
gero, ynofe halla veftigio alguno de clla er los
diferentes exemplares del Autor. Ademais , haria
efla interpretacion, que cayefle Varron en una con-
tradicion palpable ; porque haviendo puefto por
principio , que no hay mas de tres cfpecies de ga-
llinas, afiade alli mifmo otra quarta efpecie: lo que
es abfurdo aun en la fentencia del Prelado.

Como el unico finde midifcurfo es dir alguna
luz 3 la queftion , antes de refutar el parecer del
Sabio Prelado, tengo por conveniente dir un Co-
mentario abreviado del texto de Varron. En pri-
mer lugar dice, que las Pintadas fon gallinas: en
efecto, deben fer contadas en effa efpecie, y tie-
nen todas las calidades de gallina, como fon , cref-
ta, pico, plumas, pones huevos, xcmp_ollarlos.fﬁn
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fegundo lugar , bien diftingue Varron las diferen<
cias de las gallinas por eftas palabras : Grandes , va-
rie , gibberae. Grandes , fon en efe&to mas g_rzmdcs,
que las gallinas comunes.. Varia, fu plumage es
de diferentes: colores:: las hay aqui de dos colores:.
las primeras tienen manchasnegras , y blancas , dif-
pueltas & manera de rhomboidas : otras {on de un
pardo ceniciento : las unas, y las otras fon blancas
debaxo delvientre , y en la extremidad de las alas..
Gibberae 5 (u elpalda forma una efpecie de corco=
ba, y reprefenta naturalmente la cfpalda de una
pequeia rortuga, La corcoba fe forma conlos plie-
gues de las alas, porque eftando fueltas , no apa+
rece corcoba en el cuerpo : lo que hace parecer mas
la corcoba es, que fu cola es corta , y encorbada
azia abaxo , y no levantada azia arriba, como las
demis gallinas comunes.

La defcripcion que hace Varron de la Pinta<
da es verdadera , pero no completa : fuplire ilo
que falta. Tiene el cuello baftante corto , muy del=
gdo, y ligeramente cubierto de plumas finas. Sw
cabeza es fmgular; no tiene ptumas, pero efta re=
veftida de un pellejo efpongiofo, afpero, y ruga+
do, de un color blanco., que tira 4 azul. Lo alto
de lacabeza efti adornado de una pequefia cref-
ta & manera de caerno ; tiene de altocinco , 0 feis
Jineas : es de una fubftancia ternillofa. Gefner,2
lo que dicen ,la compara al cuerno del Bonete
Ducal, que lleva el Dux de Venecia;pero hay
alguna diferencia , en que ¢l cuerno del Bonete Du-
cal feinclina azia adelante,como el del Unicornios
y. elde la Pintada {e inclina 3zia tris, como el del
Rhinoceronte. D¢ Ja parte inferior de Ja cabeza,

Llz que
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que impropriamente fe puede llamar las mexillas dé
la Pintada, cuelga a cada lado una barba roxa,y car-
nofa, de la mifma fubftancia , y color, que la crefta
de los gallos.En fin, {e termina la cabeza en un pico
tres veces mas grueflo , que elde las gallinas or-
dinarias , muy puntiagudo, muy-duro,y de un
color roxo muy lindo.

Anado, para dar una defcripcion mas exa&a de
la Pintada , que pone huevos , y los calienta como
las gallinas comunes : fus huevos fon mas peque-
fios , y menos blancos : tiran un poco a color de
carne ,y eftin manchados con puntas negras : nun
cafe le puede acoftumbar a poner los huevos en
el gallinero; bufca fiempre los matorrales mas ef-
pelos , y fuele poner hafta ciento y cinquenta hue-
vos uno tras_ otro ,con tal que fe les dexe fiem-
pre un huevo en el nido. No fe dexa que las
Pintadas domefticas fe pongan fobre fus huevos,
porque no les cobran cariiio, y abandonan con
frequencia fus pollitos : mas vale poner los huevos
debaxo de las pabas, 0 de las gallinas ordinarias.
No hay cofa tan linda como las nuévas Pintadas:
fe parecen alos perdigones , y {us pies, y picos co-
lorados, juntamente con fus plumas, que {on enton-
ces de color de perdiz , las hace muy viftofas : fe
altmentan con trigo de Indias ; pero fon muy deli-
cadas, y dificultofas de criar.

La Pintada es un animal fumamente vivo, in-
quieto , y turbulento : corre con grande ligereza,
cafi como la codorniz,y la perdiz: fu vuelo no esal-
to; pero gufta de ponerfe {obre los texados,y los ar-
boles, y de mejor gana paffa en ellos la noche , que
en los gallineros ; fu canto esalpero , p,enetr;n;c,

Cl=
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defagradable , y cali continuo: esuna mufica en-
fadofa , paralos que no eftan hechos; y mas para
los enfermos , y los que no tienen buen fuedo. Fi-
nalmente , es de mal humor, y en los corrales quic-
re fiempre fer la fefiora, Avesmucho mas grandes
que ella, y aun las pabas, tienen que cederla el lu-
gar. Lo duro de {u pico, y lo agil de fus movi-
mientos , la hacen refpetar de todala volateria. Su
modo de pelear es femejante al que atribuye Saluf-
tio a los Cavalleros Numidios. Sus cargas, dice,
fon promptas, y precipitadas: fi {e les refifte, buel-
ven laelpalda , y un inftante defpues hacen cara:
canfaeltremamente al enemigo efta continua alter-
nativa. Han confervado el genio de los Numidios-
las Pintadas, que faben 4 la pegade fu origen. Los
pabos, gloriandofe de fu corpulencia , fe lifongean
de vencer las Pintadas: abanzan contra ellas con
fiereza , y gravedad ; pero eftas los rebicntan con
fus marchas , y contramarchas, y dan diez buel-
tas , y veinte picazos, antes que puedan los pabos
ponerfe {obre la defenfiva.

No fon las Pintadass naturales de America , nos
han venido de la Guinea : las traxeron los Gino-
vefles con los primeros Negros , que fe obligaron
a traer 3 America en elaiio de 1508, Nunca cuida-
ron los Efpaiioles de domefticarlas : las dexaron an-
dar por los Bofques , y Sabinas, () donde fe hicie-
ron montaraces ; y no fiendo inclinados ila caza de
aves, han muldplicado prodigiofamente : no fe
puede viajar en las tierras Efpafiolas, fin encon-
trarfc con grandes vandadas de ellas. Las llaman

Pintadas maronas , y es un Epitheto general, que-
los

(#) Llaman afsi los Prados rodcados de montgs, -
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Tos Efpaiioles de Amcrica , yi {u exemplo los Frans
cefes , din dtodolo que es Salvage , yno domef
ticado. Quando (e eftablecieron los Francefes en:
efta Colonia, havix aqui grande abundancia de
cllas; pero como fon muy dados 4 la caza,han
muertotantas., que apenas quedan algunas,

La Pintada Marona es uno de los manjares mas
cxquifitos , que' fe pueden fervir en una mefa: fw
carne es tierna, y de mejor gufto, que la de los
Faifanes : las domefticas no forrtan delicadass pero:
fon mejores , que las otras aves. Uaa polla pinta-
da aflada en el affador , no esinferior 2 los perdi~
gones: las que tienen aios , no fe comen fino en
patta, o-con adobo 5 pero es un plato deliciofo.

Parece que la bondad de eita ave ,y fufecun-
didad , debieran empenar eftos habitantes & pres
ferirlas 4 las otras aves , y llenar fus: corrales de
ellas s pero £ oponen & ello-dos inconvenientes. El
primero es, {u canto muy incommodo: fe podria re~
mediar & ello, apartando los gallineros de las ca~
fas; pero fe echarian fobre ellas los Negros , y
por poco que fe multiplicaffen , feria dificil de guar-
darlas encerradas en un mifino parage ,y fe efca-
parian muchas , poniendofe de noche fobre los
techos de la cafa, o fobre los arboles vecinos , de
donde harian oir fu canto importuno. El (egundo
inconveniente es, que feria precifo privarfe de las
demas aves , por larazon ya infnuada. Obfervele,
que fiendo las Pintadas Maronas ,y domefticas de
una mifma efpecie :las que criamos en las cafas,
nodefcienden de la cafta Efpanola Marona : nunca
fe ha podido acoftutnbrarlas 2 que fe cftén en los
corrales : han fido traidas de Guinca, havra como

trece
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trece , O catorce aiios ,y defde entonces fe han
multiplicado mucho; pero ferian muchas, f{i no
fuera por las razoncs ya referidas.

Dada efta explicacion previa, y neceffaria,
examiino la critica del lluftrifsimo Fontanini. Digo,
pues , que me parece , que no tiene el Prelado ra-
zon paradiftinguir 1a Pintada dc la Meleagride. Se
funca en la autoridad de Suctonio para diltinguir-
las ; pero me parcce, que en la materia de que fe
trata , no debe efte Autor fer comparado con Var-
ron, Columela, y Plinio. Son eftos , Naturaliftas
de profefsion : aquel es Hiftoriador ,y Efcritor de
enredos politicos. Por otra parte las diferencias,
que produce el Huftrifsimo , no fon tan reales,y
probadas , que pucdan fundar la pretendida dif-
tincion contra el parecer de Varron,y Columela.

La Meleagride ,dicen, es ave cenagola. Buero
fuera dar la pruchba, y citar los Autores que lo tel-
tifican. Sca lo quele fuete , fc halla Ja Pintada Ma-
rona jgualmente en los lugares humedos, panta-
nofos , y fecarales. La Meleagride , anaden, csida
poco de fus pequeiinelos , y muchas veces los abandona,
La Pintadahace lo mifmo , como ya lo tengo nota-
do. Proliguen diciendo : La carne de la Meleagride
es mala. Afsilo dicen fobre el teftimonio de Pli-
nio , cuyo teftimonio examinar¢ luego. Afirman
tambien, que la Pintada es mucho mas grande ,y
mas grueffa , que la Meleagride. Hay Pintadas muy
grueflas , y otras muy fecas, y flacas : algunas fon
mas flacas , 0 gordas que lasotras. No ¢ encuen-
tra efta mifma diverfidad en las gallinas ordina-
rias ? Hemos de decir por eflo, que fon de dife-
rente efpecie 2 Ea fin,. concluyen diciendo,qge la

i~
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barba carmofa , y ternillofa , que cuelga de las me3
xillas de las Pintadas ,{on coloradas,y que la de las
Meleagrides fon azules. Quifieraverla , para d ir mi
parecer : yi tengo dicho, que lacabeza de la Pins
tads, y una parte de fu cuello, fon de color azuly
y fe vera , que la pretendida diferencia provienede
faltade= atencion, y de haver coafuadido la fubl-
tancia barbofa con la piel , y la piel con la milma
parte.

Ademis , quando las Pintalss fon todavia pos
Has ,no les cuelgan las barbas de ua modo vifible:
no feve mas, que el color azul del pellejo de la
parte inferior de la cabeza: quando envejecen,
toman las barbas un color roxo mas obfcuro: at
contrario, el pellejo del cuello alargandofe , y ef-
trechandofe muas en las Pintadas pollas , hace mas
imprefsion en los ojos,y mas vilibles las barbas.Ha4
vra dado lugar al engaio de los Autores efta mu<
danza, y fundado la pretendida diferencia de la
Pintads ,y de la Meleagride ,haciendolas de dife-
rente efpecie. Bolvamos ahora al textode Varron,
y compar¢mos lo que dice al fin del lugar citado
con las palabras de Plinio , porque, al parecer, no
concuerdan , y obfcurecen la queftion. Repito fus
palabras : He novifsime , in triclinism ganearium
introierunt ¢ culina propter fafidium hominum : ue«
®eunt propter penuriam magno.

Prueban con evidencia eftas patabras, que poco
tiempo antes havian (ido introducidas en Roma las
Pintadas , O Meleagrides , y que los que comian de-
licadamente , difguttandofe de los manjares ors
dinarios , nada hallaban tan a propofito , para def-
pertar {u apetito, como la carne de eltas aves;,

¥
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ypor cfta razon eran {ummamente caras. Nada hay
mas natural , que <l fentido de eftas palabras, ni
mas conforme con la verdad: la confirman en va-
rias partes de fus Obras Oracio, Pretonio, Juvenal,
y Marcial. Es cietto , que la Pintadz s un manjar
excelente, y hace las dclicias de las mas delicadas
mefas.

Debo hacer jufticia al Huftrifsimo Fontanini:
ha tomado bien el fentido de Varron , y con razon
ha cenfurado 2 Plinio, por 1o menos en quanto 2 un
Articulo , que voy & examinar. Plinio, haviendofe
explicado fobre las gallinas de Numidia, cafi en
los milinos terminos que Varron , acaba diciendo,
que fon may caras , y muy bufcadas en Roma: Prope
ser ingratum virus, Criticael Prelado aPlinio , pot
haver confundido , como Varron , 1a Pintada con la
Meleagride , y por haver entendido , € interpretado
mal eftas palabras de Varron: fafidiam bominam,
En quanto ala primera parte,, ya tengo probado,
que hicieron bien Varron , y Columela de tomar la
una por la otra, y que hizo bien Plinio dc feguir dos
Nataraliftas van habites.

En quanto a la fegunda parte , foy del pare-

‘eer del Prelado , y me inclino i que Plinio es re-
prehenfible ; porque fuponiendo , y en efto convie~
ne cl lluftrifsimo , que fon los dos Autores de una
mifma opinion, por loque mira i la mifma efpe=
cie delas dos aves , muy mal ha interpretado Pli-
mio las palabras referidas de Varron : folpecho, que
el texto ha fido corrompido, y doy la prucba. Am-
bos Aurores concuerdan , que la Pintada , y la Me-
leagride fon una milmaz cofa, Convicnen ambos,
gue fon muy bnfcadas , y caras en ltalia, y que foa
Tom, XII, o Mm el
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el mejor bocado de las mefas regaladas; pero pre.
tende Varron, que fon bufcadas por perfonas de
gufto delizado , para picar faspaladar, y renovar fu
apetito : y pretende Plinio., que fon raras por fu
veneno ingrato : qu¢ conexion, y qué confe-
quencia?

El Padre Hardouino , que ‘murio poco hi, y
fue el mas Sabio Comentador de Plinio, dice {obre
eftctexto , que quifo dar a entender el Naturalif
ta, que la Pintadaeraen si un mal’bocado, y que
no era bufcada , ino por la fantasia depravada de
los Romanos, que bufcan, como oydia fc hace,
manjares para excitar fa apetito, cuya bondad cafi
unicamente confilte en que fonraros, y .caros. La
nota es buena ,tomada en terminos generales ; pero
mala, fi fe aplica & la efpecie particular de que
tratamos : porque en efecto merece cl “primer Ju-
gar entre los hombres de gufto delicado, y es muy,
capiz de fer el objcto ‘de los hombres mas {eas
fuales.

Convendre, fi e quiere , que ¢l fer muy raro
un manjar , aunque fca mediano, lo hace fubir 2 un
precio exorbitante : que fe hallan algunos guifa-
dos , 3 los quales puede folamente aplaudir-un glo<
ton , que no -conoce terminos; pero tambien con-
vendran todos conmigo, que no hay aparienciay
ni es probable, que unos Autores como Varron,
Petronio , Horacio , Juvenal , y Marcial, ‘huvieflen
a porfia hecho el elogio de la Pintada, fi, como
dice Plinio , fuera unbocado ponzonofo. Concluyas
mos , pues , contra ¢l Prelado, que eftando muy
bien informado Varron de la Pintada , y Meleagriz
de, fe explicd con grande exactitud, y claridad,,

quan-
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quando las reunid debaxo de una milma efpecie , y
quando dio la razon , porqué eran tan raras, y de
tan fubido precio en Roma. )

Digamos tambien , que no comprehendid Pli-
nio , O tomo mal el fentido de Varron : que no co-
nocid la calidad,de ta Pintada ; 0 que , y me parece
mas verifimil , que ha fido corrompido el texto de
Plinio , como fe refiere.. Me inclino mas a cfte ul-
timo pacecer, por la eftimacion quc wnerece un

- hombre tan habil como.Plinio: no fiendo creible,
que la gallina de Numidia fuefle tan poco conocida
del Sabio Naturalifta, que formafle de ella un juicio
tan erroneo.

Creo tambien, qué el texto. ha fido alterado,
porque los- terminos fon extracrdinarios , y muy
obfcuros.. Las ultimas palabras no fon-comprehen-
fibles. ,.ni tienen.uniomrentre si.. Qui¢n ha dicho que
un manjar es.caro, y bufcado., porque es. detelta-
ble, y capaz de matarcon {u veneno? Quefigniz
fica un.veneno ingrato-, & defagradable? Seria ca-
piz.um.Autor , tan juiciolo-, y difcreto como.Plinio,
de fervirfe de: una-exprefsion tan extravagante , y
xan ridiculamente enredofa ? Los que pueden con-
{ulear las diferentes Ediciones del Autor, hallarin
quizd con que confirmar mi opinom: lo- dexo i {u
«<uidado , y eftudio-, por falta de commodidad , y

tiempo para lracerlo: por mi mifimo.. Soy con ‘
mucho: refpeto, &c.
**'K 'x_** 'k*‘K
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CARTA
DEL. PADRE CALMETTE,

Mifsioncro. de la Compaiiia de Jefus,

AL SENOR MARQUES DE COETLOGON;
Vice-Almirante de Francia.. .

Ballaburam, ¢n.Carnate, 28. de ;s‘eptiembre de 17304,
PAX CHRISTIL.
SEfOR..

==L refpeto que abrevio la ultima Cartsy,
2§ que tuve la honra de efcrivir 3 V. Excs
9 D50) cl aiio paffado, me- autoriza.d fer mas.
=== largo en efta, por haverme informado el
Sefior Cartigny del gufto, y del interés.quetomé.
en la propagacion de la Fe , en eftas tierras barbas
ras. Los inmenfos mares , que nos feparan de la
Francia , en los fels mefés que dixrd la navegaciony
me han. dado menos i conocer la diftancia de la.
India , que las coftumbres , y el comercio de la:Naz
cion , me hacen conocer cada dia fu grande dife<
rencia dela Europa. Pormas de una razen,, fus pris
meros dcfeubridores Europeos lo 1lamaron Nuevo.
Mundo, porque en efeto todo.es nuevo aqui, la
tierra,, ¢l ayre , las cftaciones , las.coftumbres , el
€0-
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color de los hombres , las Leyes, 12 Religion, y en
fin ,todo lo que fe puede introducir entre Naciones,
que quasro mil afos han {eparado de fu eomun
Orlgen.

Somos tambien nofotros un Nuevo Mundo para
los Indios , que lo creen con mas verifimilitud,por-
que el {yftema de muchos mundos. les es familiar; no
porque lo defiendan con un hermofo dilcurfo, como
lo propone el fedior Fontenelle , fino de un mode
tofco , cafual , y recibido fin- examen fobre la f& de
fus tradiciones. A qué irdan los Indies & bufcan
mundes imaginarios ,.cllos,. que no-conacen el que
habitan? Porque por el Oriente no alcanza fu Geos
graphia hafta la China: no conoce-las tierras defde
el Norte al Sud, fino defde el Caucafo, hafta lz
Isla de Ceilan ;y. no. eftd. menos. limitada por l2
parte de Poniente ; de manera,. que fe palman ak
ver Eftsangeros , que no. han nacido. en alguno de
los cinquenta Paifes que nombran, y fuera de los.
quales no. penfaban que- huviefle alguna tierra ha<
bitada. Como: eftin colocades. enmedio de dife«
rentes.Paifesque conacen,que en todos tiempos han
florecido entre ellos las Ciencias, y que han tenido
grandes. Reyes ;. 1a India,. en fu concepto, es la
Reyna de las Naciones,, fu Cafta de una origen.Di4
vina , y, los demis; hombres,. en fu comparaciony.
unos barbaros.. Los Moros, que fon fus Sefiores, nor
han podido en.el efpacio de muchos figlos fubir d&
un folo grado, del baxo concepto, en quelos tenians;
no han podido dar. i nueftras Colonias- la policia,,
el valor, las artes, y ciencias, el realce, que a:
ellos , aun fiendo de la condicion mas mediana, les:
da ¢l nacimiento., o

No.
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No hay Nacion', queno {e preficra de buena
gana 4 todas’ las- demds.- Péro entre nofotros, la
equidad’ modera la prefompcion,. y conlerva el
comercio la igualdad. Aqui nada fe lalla compara-
ble i ellos , no-hay nobleza, cortesia:, entendi-
miento , ciencias-, fino en fu Pais.. Lo largo de las
Coftas ha podido el tiempo moderar {u fobervia,
perotierra adentro apenasfe puede parecer fim.opro-
brio. Si padecen los Fieles, no es tanto por feguir
la Religion Chsiftiana , quanto- porque es la. nuef-
tra.. Sickodio de la- verdad,. que defacredita fus
errores , y degrada fus: Diofes, esla caula de Ia
afliccion, como en las perfecucienes generales, los
empeiios que hanm contraido con nofotros ,. fuelen
ferel prerexto de quefe valen, y fobre efta que-
xa principal , quefe puede llamar el zelo de las
Caftas ,. tanto como el culto idolatra, fon: defters
rados los Chriftianos de fus- Ciudades ,. privados
de fus empleos', y lo que mas es ,. declarados por
degradados de fus Caftas ; de manera, que pode-
mos decir corr San Pablo :: Tanguam purgamenta
bujus mundi falti fumus. L& Cindad de donde ef-
ctivo , ha dado mas de una tragedizx er materia de
perlecuciones , y acontecid la ultima al tiempo: de
entrar yo en la Mifsion.

Ballabaram , Capital de el Principado de fu
nombre , eftz err 1. grados , 2 3. minutos de lati-
rud Seprentrional obfervada , y 9. de longitud ef-
timada, Efta Ciudad', confiderable por si mifina,
o es mucho mas por el fitio , que foftuvo: veinte
aiios ha, conrra todas las fucrzas del Rey de Maif-
Jour .y porla derrota de um Exercito de cien mil
bombrgs , 1a qual terming (us difexencias. En tiem-

po
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po del Principe , que defendio efte fitio, fund-
mos efte eftablecimiento. Luego que fallecio , fe
folicitd vivamente a fu fucceflor , para que nos per-
dicfle, y derribaffe nueftra Iglefia. Su refpuefta cal-
mo la tempeltad : No quiera Dios , dixo, que yo
apague 1a lampara que encendio mi Padre. Su her<
mano le fuccedid con perjuicio de fu'hijo, lo que
no rara vez fucede en laIndia: nunca ha eftado
mas floreciente ¢l Reyno : tiene muchas Cindades,
y Fortalezas, y un Exercito de veinte mil homibres.

El Padre Superior de efta Mifsion conftruia una
nueva Iglefia, perque.no.cabian -los.Ficles , que ve~
nian a las Fieftas mayores , en la antigua. Havia el
Principe.dado-el:permiffo decortar la madera en fus
Bofques, 'y con gran confuclo.de los Fieles fe
adelantaba la obra a gloria-de 12 Religion. No po-
dia menos.cl.enemigo comun de -nucttra falvacion-
de fentir eftas profperidades , haviendo eftado por
muchos figlos en poffefsion del Pais.animo fus Mi4
niftros, alboroto los Pueblos , foplo el efpiritu de
difcordia -en las Tropas , logrd . hacer vacilar la
coriftancia del Principe , 'y en pocos . dias-defpar-
ramo- el - rebafio , que nosthavia confiado-el gran
Padre de Familias. “Tres lances, {ucedidos uno tras
-otro , firvieronde preparativos , -y .encéndieron el
fuego. Un hombre irritado contra fu fuegro por
un.pleyto, queno le falia:a fu gufto , le delatd al
Gourou del Principe -por Chriftiano , 'y valiendofe
del -conocimiento , que tenia -fu fuegro de ‘nueftra
Religion ,-y de nueltra correfpondencia con Euro-
p2, le dixo, que -trataban los Chriftianos de De-
monios a los Diofes del Pais , y ‘que fus Predicado=
res eran Prangais, Efta acufacion .es tan decifsiva -

para
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para caufar el mas;:infame defprecio , comola pri
mera para animar cl odio de los Sacerdotes Gen-
tiles,

Prangai, como yi Te ha dicho muchas veces,
es el nombre que dicroa antiguamente los Indios
a los Portuguefes, y con ¢l los que tienen poco
conocimiento de las Naciones , que componen
nueftras Colonias, fignifican por lo comun los Euro-
peos: derivan algunos efta palabra de Pars angai,que
en la lengua del Pais figaifica vefido ¢ffrangero.
Parece mas verifimil, que la palabra debe fer Fran-
gwi ; ¥ porque los Indios no tienen la letra F, pro-
nuncian Prangui , y efte nombre es el que fe di 2
“los Europees en Conftantinopla : havra fido quiza
graido aqui por los Moros.

El Garx del Principe , irritado pa por {us in«
terefles contra la Ley Chriftiana; y viendo que cada
dia iba i menos el tributo que facaba de fus difci-
- pulos, fc aprovecho de la ocafion para arruinar la
obrade Dios. Nodexaron de ayudarle los Dafle-
1is, Se@arios de Vicknu. Salieron al lon de (us
tambores , 0 de f{us trompetas a cxcitar el Pue-
blo, y fe juntaban tumultuariamente para intimi«
dar los animos. Perocomo fin Exercito no podian
eftir feguros del fuceflo, nada omitieron para au-
aentar fu partido con Seldados ; yi vacilaban
cftos , y unfegundo acalo los determiné. Un Sol-
dado medio loco, 6 de fu proprio movimicate, &
por inftigacion de otro , vino mna tarde a la Iglefia,
¢n el tiempo de la oracion : eftaba alli el Padre
Du Champ , Mifsionero , con algunosFicles : tenia
un pufial en la mano, y daba muchos golpes con-
w4 las patedes: fq adelanta azia ¢l Altar, y re-
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petidas veces hizo fonar el punal fobre 1a varandi-
Ala ¢ le apartaron de alli , y el Milsionero, que
nada havia vifto , porque eftaba buelto azia el Al~
tar , al bolver la cabeza , le vio cerca de la puerta
de laIglefia, Brillaba el puiial en las tinicblas , y
fofpecharon algun mal intentos pero acudiendo los
criados , y Chriftianoss le echaron de alli, y le fi-
guieron hafta dentro de 1a Ciudad , con animo de
quexatfe a laCorte : tomo el Soldado unapica, y
con ella hirio ligeramente al Cathequifta en el om-
bro; efte creyd, que fu herida autorizaria mas fu
quexa , y la dio fin pedir parecer al Mifsionero.
Fue el Soldado echado del fervicio ; pero el Exer-
cito ,enconado yi por el Gours del Principe , y por
fus Emiffarios , {e di0 por ofendido en la perfona
del Soldado , de manera, que todo {¢ mancomuna-
ba contra nofotros.

Havian los enemigos intentado ganar al
Principe con razones de Eftado, diciendole , que
conftruiamos una Fortaleza : embid 4 reconocerla,
y fiendo informado , que eran paredes de Iglefia,
cuyos cimientos hafta la altura de medio cuerpo
<ran de piedra , para defender el edificio contra las
Huvias, {e dio por fatisfecho, y nos avisd , que
hicieflemos lo demas de tierra. Afsilo hicimos, fin
mudar cofazlguna en ¢l plan de la obra, y fe con-
vencio ¢l Prisicipe,, que eftabamos rendidos & f{us
ordenes. Haviamos dexado en lo alto del techo al-
gunos picos para colocar una Cruz, y otros adornios
ligeros : lo interpretaron mal nueftros enemigos al
Principe , haciendole crecr , que queriamos poner
en ellos algunos vafos de oro: nos hizo decir el
Principe , que quitaffemos los picos , y fud chede-
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¢ido. Parecia el Principe 4 nueftros -enemigos de«
‘mafiado bucno , y moderado ; y no pudiendo lo-
grar, que mandafle derribar laIglefia, fe lifongea<
ron (alir con {u intento , infamando al Mifsioncros
Efta fué la tercera caufade la perfecucion.

Un Gentil, que fingia oir con gufto las verda-
des de la Religion , vifitaba con frequencia al Mif
fionero, Como nucftros Apofentos eftin a pie lfax
no , como fe eftila en las Indiisy un dia, que le ha
blaba elPadre por la ventana, dexd caer, fin fer
vifto , un pequcﬁo talego en el quarto. El Mifsio=
nero , no folpechando algun mal animo, luego
que lo vid, fe lo bolvido. Vino otro dia el Gentil,
'y fin que nadic le viefle , efcondio fu bolfillo, o
talego en una abertura , que havia entre la pared,
y el techo , y fe retird. Pocos dias defpues llama 2
parte al Cathequifta,y le pidio {ubolfillo,con treinta
piezas de oro, que havia en ¢l: al oir ¢l Cathequif=
ta piczas de oro, conocid la maldad del Gentil , y
fin abrir el talego, fe lo entregd , diciendole, que
no haviendolo entregado a nadie, ¢l mifmo- fola«
mente era refponfable de lo que le pudieffe faltar.
Comenzod entonces el Gentil a quexarfe ; 3 dar gri=
tos , y 4 publicar la calumnia por, toda la Ciudad.
Fut llevado el negocio & Palacio , y fiendo alli bien
conocido nueftro definterés, porque nos dan mu-
chos por modelo a los Guras , no nos tuvieron por
capaces de cometer un hurto. Defefperado el Cax
lumniador de vér fruftrado fu cftratagema , fe ar«
roja entierra, y dd muchas bucltas-en prefencia
del Principe , como loco, fuera de si, y molefta=
do dc agudos dolores. Al mifmo tiempo da fu pa-
dre quexas al Principe , y acofa al Mifsionero de

ha-
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havér hechizado 4 {u hijo con algunas naranjas, que
le havia dado:Defeubrio uno de los Grandes,que {e
hallaba prefente , el embufte , diciendo : Oy mifmo
he comido fruta del Jardin de los Padres , y eftoy
bueno: qué pretende efte loco?

Quanto mas pacifico eftaba el Palacio, mas
alborotada eftaba la Ciudad. Crecia cada dia la fe-
dicion de los Dafferis con el numero de los atraidos
del tumulto; y Hamados por las Cartas del Guars,
venian a la Ciudad a defender la caufa comun. Los:
Padres Du Champ , y Ducros , que fe hallaban en-:
tonces en la Iglefia,aprchendian a cada inftante,que
venian 4 demolerla s les ponian miedo los falfos
hermanos con confejos timidos ; parecian 4 vanda-
das las tropas , y los Dafleris: abanzaban con las.
armas en la mano, al fon de {us tambores , y trom-:
petas; para derribar la Iglefia : los detuvieron en. [
puerta de la Ciudad por orden del Principe, & quien
defagradaba fu fedicion, y mucho mas por haver
fido , algunos aios antes, tan maltratado un Mifsios
nero de Maduré , que murid pocos dias defpues de
{ds heridas. Rindidfe.enifin el Principe ,y nos-ems
bid 4 pedir-, que nos retivaffemos: vinicron fus.Dfi-
ciales bien #fcoltados ¢on la orden , y-llenaban los
Soldados el patio de la Cafa, y de la Iglefia. Ref-
pondid el Padre Du Champ, que en honra no podia
retirarfe , porque eramos acufados.;.ni por-la hone
xa del Principe ; porque le forzaban el Pueblo , y
datropaa aconfejarnos Ja retirada:, “poique temia
lo que nos podia fuceder. Propufieron varios me-
dios, ¢ inftaron, mas que nurica, que {e reriraflen los
Padres. Como.no, cedian’ eltos’;. dixo uno de los
alsifténtes al Prevofte’: Por que no. le haces faltar
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los feflos? Alfsi fe cuenta , pero no oyd el Padre
tales palabras , y no es de parecer, que fe crea ens
teramente que fe huvieffen dicho.

Acontecid por una confequencia neceflaria de
la perfecucion fomentada contra el Mifsionero , que
vino la tempeftad a defcargar fobre los Fieles. Los
Dafferis {e juntaban fuera de la Ciudad, para hacer
oftentacion de fu numero, y de fus fuerzas; y en-
trectanto uno de ellos , con la campanilla en la
mano , acababa de amotinar el Pueblo contra los
Chriftianos. Entonces , 0 porque temia el Principe
ta fedicion , & porque favorecia en fecreto 4 los
Dafferis ,mando publicar en la Ciudad , & fon de
trompeta , la privacion de empleos , y el deftierro
contra todos tos Chriftianos : fueron declarados in~
fames, y degradados de fus Caftas , con prohibi-
cion a los Peones , y Artifizes de fexvirles. Arroja~
ron lodo dentro de {us Cafas , y nada dexaron por
hacer para lenarlos de oprobrios. Lo que enla
Capital fe hacia , fe imitd prefto en las Ciudades
de fegunda orden , y en los Lugares; aunque ha«
blando en general , es timido el Indio, y quiere la
nida, no s¢ que la muerte fea para. ¢l una prueba
mas ardua; porque fin hablar de la Cafta, de la
qual fon fumamente zelofos, afligia entonces al
Dais la careftia, y era condenar cada Chriftiano 3
morir lentamente de miferia.

Por poco cenocimiento , que fe tenga de la
India ,y del genio Afiatico , nadie cftrafurd , que
apoftataflen algunes en femejante coyuntura , co-
mo antiguamente los Ifraelitas , que fe coronaban
de flores en las fieftas de Bachus , en la perfecucion
de los Reyes de Syria. Opufo Jerufalem los Macha-
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beos al torrente de la feduccion: no me atrevo
4 compararles muchos Chriftianos , que todo lo
han abandonado, Patria,, Empleos, Caftas,y for-
tuna,, porque no {e trataba de quitarles la vida.
Tiene Dios en todas partes {us efcogidos : no fal-
taron en Ballabaram , en medio de tantas tribulacio-
nes. Tres hermanos , que havian abandonado fus
bienes, y fu Patria en la perfecucion de Devanda-<
palle , perdieron de nuevo lo que los mantenia.
Uno de ellos , llamado Pablo , recibio defpues el
premio de fu generofidad. No me acucrdo de ha«
ver vifto morir alguno con tantos defeos , y feguris
dad de la otra vida.

Se prefentaron algunos Bramenes en las Jung
tas, en quc fucron degradados de fus Caftas, fin
avergonzarfe del Evangelio , como fueron los pri=
meros Chriftianos echados de la Synagoga; pes<
ro fueron defpues , no fin dificultad , rehabili-
tados. Un Golls , Gefe de Cafta, en el con«
torno de Ballabaram , {ufrid con conftancia otra
prueba igual. Fue reducido un Sefior de Lugar , fa=
liendo de {u Patria, y Cafta, 4 ganar fu vida cor-
tando leiia en el bofque, y en {fu amada pobreza
confervo hafta la muerte la pureza de la Fe. Recos
gio 2 muchos de ellos el Padre Superior de la
Mifsion, en la refidencia, que entonces fabricaba
en Vencatiguiry , Capital del Principado del mi{mo
nombre , y alli formaron una Chriftiandad de Con-
feflores de Jefu-Chrifto. Muchos paffaron a los Ef-
tados vecinos 3 bufcar empleo ;s los demis (no
hablo de los Apoftatas) fe derramaron por dife=
rentes Paifes. Lo havra Dios permitido , como ef~
peramos , para que leven Ja luz del _Evang‘eliol,. ¥
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la glosia de fu Sasto Nombre , i Reynos donde noy
havian alta penctrado las verdades de la Reli-
gion. ' S :
- Los que moftraron flaqueza ; no ceffaron de
fer Chriftianos en ¢l corazon, pero tuvieron miedo
de parecerlo : a la mayor parte de las mugeres no
podemos reprehender de haver tomado alguna fes
fal de Gentilidad. Los hombres tuvicron que feda-
lar{e en la frente con un poco de tierra blanca, o
Bermellon, como lo hacen los que tienen Yucldo,
empleo del Principe ; no eftineltas exterioridades
effempras de {uperfticion, y no las to'eramos en
los Chriftianos. Exceptuando lo dicho , fu delito
no ha fido Idolatria , y lo prompto de fu peniten-
tia ha dado bien & conocer, que havian cometido
efta culpa con remordimiento. Pero mejor fera ole
vidarme de eftos debiles Neophytos , que por ha-
verfe avergonzado del Evangelio en el ticmpo de
fa tentacion, no pueden fer cfcufados.

Entretanto ¢l Padre Supesior, que fe daba
priefla de concluir Ja Iglefia de Vencatiguiry , lle-
B0 para confolar los otros Mifsioneros. Entre los
tres Padres huvo una efpecic de batalla, fobre
quien quedaria alli hafta veérel fin de la tempels
tad. El refpeto al Superior la termind , y quedd
Tolo, paffandofc los Padres 4 cuidar de otras Igle~
fias. -Bien que no eran tan tumulcuofas las junras de
fos Dafleris, y que parccia medio apagado ¢l fue:
o , hablaban todaviade ir a dir la muerte al Mifs
qwnero:, feqalandofe para cllo un dia en que el
Principe havia de falir al campo. Para eftdr preves
nidos 4 -qualquier lance, fucron traniportades A
otra' parte los mucbles de la Iglefia , los “bm; > ¥
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demis efe@os. Gracias 4 Dios, bolvid la calma 3
nueftra Iglefia: efta mas firme que nunca. Una epi:
demia, con que afligio Dios la Ciydad, ha fido mi-
rada por el Pueblo, y los Grandes, como caftigo
de la perfecucion hecha & Jos Chriftianos. En lo
mas vivo de una afliccion tan general, vino un Dal-
feri 4 laIglefia, y dixo: Por haver querido der-
ribar efta Iglefia , nos caftiga Dios; pero pereccrd
fa Ciudad , y lalglefia fubfiftira. Al mifmo tiempo
llend la boca de tierra, en fefialde fu dolor, y fe
jetird.

La careftia general, qué durd cafi por tres
afios , y varios fuceflos , que fe figuieron en poco
tiempo 4 la perfecncion, los convencieron mucho,
mas,, que eftaba irritado el Ciclo,y que vengaba
{u caufa. Un Bramen, de los mas enconados ¢ ntra
lo's_, Chriftianos , murio , y fu¢ comido de perros,
lo que es tenido por la mayor infamia en fu Caf-
ta, cn la qual fe eftila quemar los cucrpos. Hizo
una pérdida confiderable en fu familia ¢l Guru de
el Principe. Un Cathequifta , que por fus malas
.coftumbres , mas que por otra cofa , havia apofta-
tado , fe metio a Hechicero : le pidio un Sedior e
Lugar, atormentado de el Demonio , que atribuia
1a poflefsion 4 algun hechizo, que le curaffe : fe
ofrecio 4 librarle; y paffando’ al Lugar del poffeis
do, con toda fu familia , fe difpufo a echar el De=
monio. Salio el maligno efpirtu del cuerpo de el
pofleidos pero entro en el del Exorcifta, el qual
en el inftante mifmo exclamo con voz terrible: He
falido con mi intento , pero me cuefta la vida., Pos
co defpues perdid el conocimicnto , y haviendo
paflado tres dias en efte eftado , expird. No obf-

tan-
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tante el horror, que tienen los Indios, mas qué
las otras Naciones , d¢ dexar un cadaver en el Lu-
gar, {e affuftaron tanto , que nadie fe atrevio 4 ara
rimarfe al cuerpo, y quedd por dos dias fin fepul<
tura, En fin, alcanzaron {us dos mugeres , por la im»
portunidad de fus inftancias, que fe abrieffe un
hoyo , y ellas mifmas tuvieron que ilevar {u cada-
ver. Eldia figuiente fe hallo el cuerpo fuera de
tierra , defpedazadas las carnes, y los miembros
difperfos por el campo.

Yi que hablo de poffefsion de Demonioy
uiiadi.2 otro fuceflo fingular en la mifma efpecie,
fucedido recientemente en la Mifsion de Maduré,
Lo he fabido del Mifsionero , que fud mi fucceflor
enla Iglelia de Puchpaqairy , y que ha vifto el hom«
bre de quien fe trata. Los Dinamarquefes, eftable~
cidos en Trinquebar, fobre la Colta de Coromandel,
tienen Miniftros Luteranos , mantenidos por el Rey
de Dinamarca, para pervertir los nuevos Fieles : les
ha embiado una Imprenta, y han publicado una
Edicion delNuevo Teftamento enlengua Malabar,
con otros Libros que compufierons No dexaron
1los Mifsioneros de dir i los Fieles el antidoto del
veneno, excomulgando ,y quemando publicamente
los nombres de los que f{c dexaron engafar. Al
i lo hizo ¢l Padre Befchi, Iraliano , en la ultima
Fiefta de Pafcua, en prefencia de diez mil Chriftia-
nos, o0 refutando con docos Efcritos los errores de
los Hereges , como lo ha hecho el .mi{fimo Mifsio-
nero , como habil Theologo , y Maeftro de la Len-
guadel Pais, que poflee con mas perteccion , que
los mifmos Indios. Ladificultad de mulriplicar Li-
bros manulcritos , no es pequeiio eftorvo i nuel-
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tro zelo , y nueftro poco caudal no nos dexa ha«
cer los gaftos que Te hacen por ellos. Entre los
que tomaron partido con los Hereges, por enga-
fio , O por interés , un hombre , y {u muger fueron
4 veér un exorcifmo, que hacian los Gentiles en la
Ciudad de Tanjaor ; el Demonio , faliendo del cuer-
po del poffeido , entrd en el de la muger Herege.
Lo eftraiid mucho el Exorcifta Gentil , y pregun-
to al Demonio la razon : Refpondio , que la muger
era tan fuya, como elorro. Affuftado el marido,
reconocio fu delito , y vivamente arrepentido , lle-
vo fumuger a nueftra Iglefia de Elacurichi, donde
poftrado en tierra , y deshaciendofe en lagrimas,
pidio perdon i Dios de fu culpa, y luego tomo un
poco de latierra, que regd con fus lagrimas; y
ponicndola con f¢ viva fobrela cabeza de fu mu-
ger , fe halld libre del Demonio en el mifmo inftan=
te. Es un hecho conftante, y publico.

Entretanto que el Mifsionero , venido de
Eracurichi , me contaba el referido fuceflo, fe les
vanto en Trichirapali una perfecucion , que ponia
en mucho riefgo la Mifsion de Madur¢. Un hom-
bre de Palacio , de la Cafta Modely , y fubftituto
dcl Dalavai , o General de las Tropas , fu¢ un dia
con Soldados & unLugar de Chriftianos 3 quemar
la Iglefia. No me acuerdo por qué no le pego
fucgo , como lo intentaba s mas para no bolver fin
hacer algo, fe apodero del Catequifta, le trato
cruelmentc , y le cargé de grillos. Pocos dias def-
pues , intereflandofe algunas Sefioras en fu favor,
fue puefto en libertad. Eftaaccion del Modely , na-
da menos era, que una enquina paffagera : fe co=
nocio prefto, que intentaba el Dalavai exterminar,
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la Religion Chriftiana en el Reyno de Trichirapaliz
porque poco defpues quemd un Luzar todo de
Chriftianos , y fu Iglefia. Murio en el incendio una
nifa. A los que cogiod prifioneros , defpues de
muchos malos tratamientos , mando cortar las ore-
jas. Se llevo dela Iglefia una Eftatua de Santa
Barbara , y la mandd colgar fobre la puerta de Tr;-
chirapaly , para que firviefle de oprobrio i nueftra
Religion. Haviendo eftado alli por algumos dias
un Bramen , Privado delRey, y por effo milmo te-
mible, tomo nucftra defenfa, librd la Efatua de
las infolencias del Pueblo, y con fu poderolo in-
fluxo fobre el Principe , hizo temblar los autores
del alboroto. Nueftro fofsiego nos vino de donde
no lo podiamos efperar ; porque de todas las Caf-
tas , la mas opuefta i 1a Religion , es la de losBra-
mencs: ellos fon los embaucadores de la India, y
en todas partes foplan el odio del nombre Chrif-
tiano: por uno que nos alarga la mano, mil nos
empujarian en el precipicio. Quien, pues, pudo
infpirarle nueftra defenfa , fino aquel Scior, cuya
milericordia lleva a las puertas de la muerte, y
buelve los paflos a lavida 2 Qui deducit ad inferos,
& reducit,

En cfte cftado eftaban las cofas, quando reci-
bi las Cartas, con que recorrian los Padres i la
proteccion del Nahab , porque no fe podia efperar
que durafle largo tiempo la amiftad del Bramen 5y
todo era de temer, fi por algun interés temporal
fe unia con nueftros enemigos. Pals¢, pues, i clte
fin aVeloar , donde fe halldo conmigo el Padre Au-
bert , Mifsionero de Carvepondy : lo que le llevd
alld fug, otra perfecucion contra fu Iglefia, Como
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ningano de la Mifsion ticne tan facil entrada con
los Sefiores Mocos , ni es tan bien recibido de
ellos , como el Padre , nos valemos de fu influxo
en todas las tribulaciones , que nos fobrevienen,
y con profpero fuceflo. Le entregué , pues, mi
dependencia , y nada omitid para lograr el defea-
do efecto , fofpendiendo fu proprio negocio, .hagta.
que alcanzo las Cartas , que fe pedian para mi Mif-
fion.

Carvepondy es la primera Iglefia, que edifi-
caron los Fundadores de la Mifsion de Carnate.
Como eftd en un terreno , que depende de los Bra-
menes , aunque fujeto al Nabab , eftd , mas quc oira
alguna, expuclta i fus perfecuciones. De trcinta
afiosd efta parte, no han ceflado de inguietar 2
los Mifsioncros; y aunque caltigados tal vez por
los Moros, no dexando de fer. Miniftros de Sata-
nas , nunca perdieron de vifta {u proyecto de der-
ribar la Igleia , y {u Chriftiandad.

Efte aiio paffado vino un Reddi , creatura del Go-
vernador de Outremalour haviendo tenido el Govier-
no de Carvepondy , 4 vifitar al Mifsionero. Como fin
embiar avifoaparecida la puerta, acompaiado de
fus Bramenes , les dixo el Mifsionero: Me haceis
mucha honra , pero mayor huviera yo recibido , fi
huvierais avifado de antemano. Pafsofe la vifita
pacificamente , y fe defpidid el Reddi con {emblan-
te alegre ; pero interpretaron los Bramenes malig-
namente laspalabras del Padre, y pafieron en mal
humor al Reddi, quien bolvid fegunda vez, no
para faludar al Mifsionero , fino para preguntarle
con enfado , con queé autoridad ocupabanios el ter-
reno que teniamos, y quién nos lo havia dado.

i Oo 2 Pro-
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Produxo el Padre la Patente del Gran Nahab ,
Virrey de Carnate : tomola el Reddi, y la arrojd
con defprecio , no haciendo cafo de. ella: cono«
cio el Mifsionero , que tenia apoyo el Reddi s y en
efeto no tardd en declararnos una guerra abierta.
Nos mandd intimar con terribles amenazas, que
‘no tocaffemos 4 1a fruta , arboles , ni legumbres de
nueftra Huerta. No hacicndofe mucho cafo de la
prohibicion , embio fus criados & coger nueftra
fruta: fubiendo ya fobre los arboles, fe les embia
avilo, que fe retiraffen , y dixeflen al Reddi , que
fi con buen modo pedia fruta, fe le daria, como fe
daba a todos ; pero que fumodo de portarfe, era
contra toda policia :. irritado el Reddi, vino en
petfona con Soldados: mando A los Cathequiftas,
y demas Chriftianos hofpedados cn la Refidencia,
que no falieflende alli , ni fiquiera a bufcar agua,
amenazandolps con exccrables juramentos , que fi
hallaba alguno fuera de la Cafa , le haria cortar los
pics , y las manos. Al falir cerrd la puerta de la
calle,, y aplico fufello , fegun la coftumbre de el
Pais, para que nadic faliefle.

No nos inquietd un proceder tan defatinados
Abrio el Mifsionero la puerta, y fe retird d un Lu-
gar vecino , donde vivian algunos Chriftianos, con
animo de continuar el dia figniente fu camino azia
Areade , & Velour , para bufcar alguna proreccion
contra las vexacioncs que le hacian, Lucgo que
entrd cn el Lugar, vio llegar el Padre Vicary, Mif~
fionero de Pinnepondy, que nada fabia de lo que
paflaba. Fu¢ un encuentro afortunado , y difpuefto
fin duda por la Providencia , para que la aufcncia
del Mifsionero no hiciefle mas atrevido al Reddi,
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intentando algo contra la Cafa. Fué tan defconcer-
tado 1 la llegada dcluno,y la partida del otro,
que no fe atrevid a nada, hafta que recibio la pri-
mera Carta. Haciendo juicio ¢l Padre Aubert, que
convenia mas feguir ¢l orden natural , por no ofena
der 2 nadie, acudiod en primera inftancia al Gover-
nador de Carvepondy, que fe hallaba en Arcade.

La Carta que dio al Padre efte Governador,
irritd mas al Reddi , y le animo & hacernos nuevas
vexaciones. El Moro, Governador de Outremalur,
havia procurado, que fe diefle el lugar al Reddi fu
Confidente , con animo de quitarfclo defpues, y
apropiarfelo 2 si mifmo; de manera, que cono-
ciendo el Reddi que eftaba protegido , manifefts al-
gun defprecio de las ordenes de fu Gefe immediato.
Tuvo, pues , ¢l Padre Vicary que padecer nilevas
borrafcas. Renovo el Beddi [us primeras prohibicio=
nes , pero no pufo el fello i la puerta. Did buelta
a la Cafa con fu Tropa , dando voces como triun-
fante , que fi no derribaba la Cafa, 6 laIglefia, le
tuvieffen por un Farias; & lo que peor ¢s, por un
Prangui. Queria que le oycfle cl Mifsioneros pero
éfte , fin hacer atencion a fus gritos , remitio avifo
2l Padre Aubert , del fucelfo que havian tenido fus
primeras diligencias. Haviendo el Padre logrado
del Nabab una Carta , y dos Dipuatados para el Go-
vernador de Outremalar , mudo el negocio de Tri-
bunal. Se feguia los grados de f{ubordinacion para
no ofender anadie; pero ‘en ello nada ganabamos.
Con efte Decreto , el Protetor del Reddi fe hacia
fuJuez;y ¢l mifmo Governador, que havia antes
tenidoal Padre Mauduit en la carcel por quarenta
dias , parecia menos nucftro Juez , que nueftra Parte

cony



294 Cartas de las Mifsiones
contrariasy afsi cubrio la herida con una venda, y
no aplicd remedio alguno.

Informado el Nabab de lo que paffaba, fe de-
termino 3 embiar ¢l Padre Aubert 3 fu Iglefia én
una de {us fillas de manos, con una efcolta de Sol-
dados , diciendole: Os doy tamnbicn ¢l Soldado
que clcogicfleis para ferviros de falvaguardia, y
quede en veeftra Cafa, como en el puefto que le
eftd (edalado: eftd a vueftra difpoficion 5y yo foy
fu Gefe folamente para pagarle el fueldo. No es
mucha razonbendecir al Sedor , que los Mahome-
tanos, enemigos jurados del nombre Chrittiano,
fean fus protectores , y apoyo 2 La llegada del Mif-
fionero a fu Iglefia , fu¢ de mucho fentimiento al
Governador, y fe unid con el Reddi para perder-
nos. El Nahab de Velour tiene un Superior, y es
el Nabab dc Areade , cuya dignidad correfponde
la de Virrey de Carnate. Se lifonged , pues, el
Governador de forprehenderle, 6 de corromperle
con dinero: meditaba darle tres mil piezas de oro,fi
le entregaba el Mifsionero & difcrecion. El Reddi
por {u parte, recorria los Lugares vecinos, y decia
alos Gefes: Voy a deftruir lalglefia, y la Cala
del Mifsionero : moftraran fentimiento los Moros,
pero rara vez caftigan de muerte. Se aplacaran fa-
cilmente con dinero. Todo fe reduce , pues, aque
contribuyais & pagar la multa , y el fuceflo es fegu-
ro.Reufaron los Gefes de losLugares de tomar parte
en un negocio tan odiofo , y tomaba buen femblan-
te cn Arcade,

El primero que fu¢ informado de la depen-
cia, fu¢ Dofbalikan : cs [obrino, y fucceffor nom-
brado del Virrey : nos remitio al Nabab , y dixo,

que
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que fi tomaba conocimiento del negocio’, haria cor-
tar la cabeza al Reddi. En una ocafion dixo cfte
Sefior & algunosEurcpeos , como elios milimos me
lo han referido, que fino fuera Mahomctano , fe
haria Chriftiano s y que exceptuando el Culto de
las Imagencs , aprobaba todo lo que enfefia nucftra
Religion. Eftaba prevenido el Nabab por el Scitor
Pereyra , fu Medico , y por Chittifors , {u Privado,
v Miniltro del Virrey , el qual acababa de darnos
un terreno para edificar una Iglefia en la Ciudad de
dreade : {e halld prefente , y defendio nueftros in-
terefles; de manera, que el Governador de Outre-
malur , que eftaba en la Antecamara, nada logrd
en {u audiencia. No pudo acufarnos , fino de hacer
difcipulos en todas partes: a lo que refpondio el
Virrey : Quereis mas fervir al diablo, que al Dios
de los Chriftianos? Porque en fin, por mas que
hagais, es vueftro Dios , y el mio. En los treinta
aiios, que eftan en efte Pais los Saniafii, haveis
recibido alguna quexa contra fu” condu&a ? Vivid
en paz con ellos, y no fe oyga hablar mas de efte
negocio. Lucgo que bolvid a fucafa el Governa-
dor de Outremalur , recibid del Mifsionero una cef=
tilla de fruta , y fe valio de la ocafion para recon-
ciliarfe con nofotros , y afsi {e termind efte enfado-
fo negocio.

No havia paflado mucho tiempo ; que nos
havia dado el Virrey de Carnate otra prueba de
fu proteccion , con motivo de una familia de Chrif-
tianos perfeguidos por la Religion , intereflandste
por ellos ,& peticion folamente de los Chriftianos,
antes que le hablaffen los Mifsioneros. Sucedio en
la Comarcade Puchapaquiry , eftando yo como das

jor«



296 Cartas de las Mifsiones
jornadasde alli. "Tan prefto. llegd a mi noticiala
victoria , como la prucba dc los confeffores de la
Fe, los.quales , lucgo que (e vieron en libertad,
vinicron 2 la Fiefta de la Affumpcion 5 y el concur-
fo de los Ficles me prefentola ocafion de diftin-
guirlos de los demis , y de elogiar {u conftancia.
Sc cclebraba la fiefta de un Idolo en el lu-
gar de Ariandél. Entre otras ceremonias, la prin-
cipal es el cafamiento de la Diofa con un joven
Indio de la Cafta de los Parias, que & efte efecto
debe prender d la Eftatua un bracelete. Conclui-
da la ceremonia, adquiere el derecho de dirde
palos al Idolosy fi fe le pregunta, por que le di
golpes , refponde , que caftiga 4 fu muger , -y que
nadie debe meterfe en lo que hace. En cada lu-
gar hay un hombre , que eftd encargado de las
impoficiones publicas, y de la que fe paga al Ido-
lo en el lugar donde ecftireverenciado. Algunas
veces fon dos los recaudadores, y reparten en-
tre siel (ervicio, 'y los derechos, que perciben en
el Lugar. La familia, de que hablo, por razon
dc cfta Compania fe difpenfaba, de muchos afios
d efta parte, detodo lo que pudicfle tener alguna
mezcla de fuperfticion , dexando & fu compafiero
Gentil el cuidado de las ceremonias Idolatras. Ef-
te aiio paffado, el Gentil fe pufo mal con lafa-
milia Chriftiana , y llegando la fiefta del Idolo,
refpondid , que no le tocaba d &l cobrar el tribu-
to, y que acudieflen 4 fu compaiitro. Su animo
era enredar la familia con el Lugar, 6 conlos Chrif-
tianos. Los que la componian no vacilaron fobre
el partido, que havian de tomar. Eftando el Gefe
del Lugardifputando con ellos para obligarlos, de

g ra-
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grado ; o por fuerza de prender el bracelere al Tdo<
Yo, refpondieron con firmeza , que no reconocian
fus falfas Deidades. Se encendia la difputa con el
concurfo de los vecinos , y la conftancia de los
Profelitos,quando llegd en {u filla el Bramen , Tnten<
dente de effe diftrito. Preguntd, por qué fe havia
juntado tanta gente, y la materiade fus alterca-
ciones. Apenas fe le refpondio, que reufaban el
fos hombres dir} el bracclete al Idolo , y que ha-
blaban con el mayor delprecio de fus Diofes,
que lleno de colera , arrojo un bafton, arma-
do de hierro, a la cabeza de uno de ellos, que
por fortuna evitd el golpe: lucgo los mando pren-
der, y ponerles grillos. Se havian efcapado dos
de los Chriftianos en el tumulte, y viendo que
iba mal el negocio , fueron i dar avifo al Mifq
fionero. .

Informados los Chriftianos de la Cafta de los
Parias , que hay en Arcade, de lo que paffaba, no
tardaron en tomar medidas para ayudar a fus herma<
nos. Como por la mayor parte cuidan de los Ele
fantes , y de los Cavallos del Exercito , pertenca
cen de alguna manera al Virrey. Haviendo, pues,
hallado modo de hablarle , por medio de uno de
los principales Scnores de la Corte: refpondiole
el Virrey, que tomaba muy a pechos el negocios
y-que ya que le hablaba de ello, no lo podia
poner ¢n mejores manos, que las fuyas ; yo , le
dixo, os hago arbitro de ello. Hizofe inftruir a
fondo de todo por cl Catequilta , y defpues quifo
oifle hablar de la Religion en prefencia de los
alsiftentes. Quifo vér nucftros Rofarios : alabo el
exercicio de la oracion; y del ayuno , y dio grang

Tom, X1, ’ Pp des
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des elogios a-los Chriftianos. Lo qué "puede haa
ver dado tanta -eftimacion 2 los Moros -de nuefird
Religion , es la vida -exemplar de los -Chtiltianosy
que firven en {u Exercito: i -eftdn-en la ‘Cuidad,
tienen fus Iglefias: fi marcha ¢l Exccito, fegun
la practica -de efta Mifsion , para juntarfe , y ha-
cer juntos fus oraciones, lcvantan una-tienda en
medio de las fuyas ,'y les firve de Iglclia Portas
til,, como -antignamente ¢l Taberniculo de.laAliana
za enmedio del Exercito de Ifradl,

Bolviendo i la perfecucion -de Ariondél,-em+
bid orden al:Bramen el Oficial Moro ,-que-pufiefle
en libertad los dos hermanos Chriftianos , y que
viniefle a-dar cuenta -de fi conduéta. Eftaban los
‘Chriftianos eftrechamente guardados , y fe les ha=
via encerrado los pies en la :abertura de .una viga
grande , que-no podian arraftrar, nimover. En los
nueve:dias ., que duro fu prifion , dia , y noche , ef=
tuvieron alli fin'poder(c menear. Entretanto fe ha-
via echado fu fimilia- de la .cafa , confifcado fus
‘ganados ,y puéfto el fello 4 la puerta. Noticiofo
el Bramen , que tralan los prifioneros al -cucllo-el
Rofario ,-y que hacian fus oraciones, como “tenian
coftumbre , fe . enfurecid -mucho ,'y-amenazaba de
corrarles la.cabeza. Bicn que-excedia a fu poder , fe
dexa facilmente un Indio intimidar -de-tales-ame=
nazas, y las empleo principalmente. para obligarlos
a adorar los Diofes del Pais; pero {e refpondicron
con valor nueftros'Chriftianos , que quicn una vez
ha conocido la Ley Chriftiana , que es la vnica ver-
dadera , no es pofsible que la renuncie. Trataba el
Padre Aubert , por .medio del Catequifta , con el
Governador de Tiravaturs de la libertad de los

Chrif-
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Chiftianos - le: eftaba. tubordinado ¢l Bramen , pe-
ro al miftho-tiedpo- llegaron: Ordenes de la Corte,
-que- hicieron. ceflat la perfecucion..
7" Hafta aqui no he hablado 4 V. Exc. fino de
meftras penas., y combates.. Para mudar de: affun--
to , y acabar mi Carta con algo, que merezca
‘mas. {ir atencion , afiadir& una profecia India, que
‘prueba lo que dice San.Pablo, que no ha dexado
Dios dlos. Gentiles fin teftimonio; y- eftablecien-
do cntre ellos el conocimicnto del Redemptos,
juftifica en. la profecia de Jacob el fentido. de eftas
palabras: Ipfe eriv expeciatio Gentinm. Scrd el Re-
demptor el remedio , § la. efperanza de los Genti-
les. Lz prediccion-es un monumento facado de
los Libros Antiguos; y es tan precifa, y tan carac-
terittica del Redemptor, que no fe puede dudar
de fu conexion con las Sagradas Efcrituras , ni def-
conocer la fuente de donde fe ha tomado. Me hi«
zo ¢l Padre Superior de la Mifsion obfervar el Tex=-
to; y nueftra conferencia [obre fu ledtura , nos ha
hecho convenir en lore&to de fu femejanza con el
Texto Sagrado. Lo amadird aqui con las reflexio~
nes , que me remitio defpues miSuperior.
. En el Libro , 0 Poema, intitulado : Barta-
ehafiram, en el tercer volumen , que tiene por ti-
tulo : Aranniaparuvam , O aventuras de el Rofque,
delpues de una larga relacion de las defordenes, y
*defdichas , que fucederdn cn el Cabifgam , que fc-
gan los Indios , es fa quarta edad del Mundo , y la
en que vivimos ; hablando, Aarcamdeindn , Indio
{abio , con Darms Rsja , uno de fus mas grandes
Keyes, fe explica de 12 manera figuiente s tradus
cida literalmente,
Pp2 »nEn-
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» Entonces, cfto es , al fin de la quarta edad;
3 nacerd un Bramen en la Ciudad de Scambelam,
»5 Serd Vichnon Fefon , pofleerd las Divinas Efcritu4
s» Tas , y todas las Ciencias, fin haver gaftado para
»» aprenderlas mas tiempo, que el que bafta para
» pronunciar una palabra ; y alsi fe le dara el
»» nombre de Sarva Baumudu , 0 aquel que fabe
3, con excelencia todas las cofas. Entonces, lo que
»» era impofsible 4 los demas , le ferd pofsible.
s Efte Vichnon Fefou Bramen , convetfando. con los
3 de fulinage, purgard la tierra de los pecado<
3, tes, y bara reynar la Jufticia , y la verdad: ofre-
4, cerd el Sacrificio del Cavallo, y fujetard el Uni-
5, verfo 4 los Bramenes. No obftante, llegando a
» la vejez, fe retirara al Defierto i hacer peni-
y, tencia , y efta orden eftablecerd Vicbnu Sgarma.
5> entre los hombres, Fixard la virtud, y la verdad
4, entre los Bramenes , y contendra entre los lix
,, mites de fus Leyes las quatro Caftas. Entonces fe
3» vera renacer la primera edad.. Elte Rey Supre<
5» mo hara el Sacrificio tan comun entre todas las
» Naciones, que los defiertos mifmos no feran pris
s vados de ellos. Los Bramenes, confirmados eni
» €l bien, fe ocuparan folamente en las Ceremod
5> nias de la Religion , y fus Sacrificios: harin flo4
»» recer la penitencia,y demis virtudes , que has
»s cen cortejod la verdad s y derramarin por todas
s partes la claridad de las Divinas Efcrituras. Suc+
»» cediendofe las Eftaciones las unas 3 las otrasy
4y, con un orden invariable , las lluvias en {u tiem=
»» po inundarin las campaiias. La miés traerd la
»» abundancia , y correrd la leche 4 la voluntad, v
7, defco de los que ordefan; y eftando la tierra

' ' 22 COMQ’
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35, como en la primera edad, llena d§ alegria,y
»» profperidad , gozarin los Pueblos de’ delicias inw
s, efables.

Las reflexionés que hace el Padre Superior;
fon las figuientes : Se dice antes en el citado libroy
que fe compone cada una de las quatro edades dé
.tres mil afos : que al fin dela quarta , reviftiendos
fe Vichnou de la naturaleza humana , nacera deba«
xo dela figura de Yafudn , para defterrar los mas
les de la tierra, y que exterminard los pecadoresy
&c. Segun el cilculo de los Indios , eftamos aora
en el afo 4830. de la quarta edad; fi pues cadx
una confta de tres mil afios, y no mas, 18304
anos han paffado , defde que acabo la quarta edady
y vino el Redemptor , de guien {fe habla aqui de<
baxo del nombre de Yackudu: ademids , es de notary
<que la palabra Hebrea Jefouh con una § fuave, fe
pronuncia cafi como el Cha fuave de los Indios.

En quanto al Sacrificio del Cavallo, no po=
drian los Indios haverfe engafiado en el fentido de
la palabra? La Hebrea Zua/ab, que fignifica Salva-
bit , tiene femejanza con la palabra 4fwam, que en
la lengua Samuferutam fignifica Cavallo, y por ig-
norancia {ubftitnirian el facrificio del Cavallo , por,
el que havia de hacer el Redemptor , y por un ers
vor groflero, puefto el nacimiento de Vichnu, ery
figura de cavallo , como lo dixeron algunos , y no
todos ; porque el libro no tiene equivocacion , ni
da lugar i engafiarfe , diciendo formalmente, cox
mo parece por el texto , qué un Bramen , llamado
Yachu , que ferd el mifmo Vichnu , &c. Siqueda al«
guna obfcuridad fobre el nombre de Jefus, no lo
hay fobre la predicacion de un Redempror ,fquc

ferd,
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fera Dios § porque por. tal reconocen. los Indios: 2
Vichnu.. S

Afado i la reflexion *del Padre algumas obs
fervaciones : La primeta es , la antigedad del li-
bro, y la faco del mifmo texto.. El Autors un po-
-Co mas- arriba , di doce mil afios 1 las-quatro: eda-
des en comun + fiendo fabulofas las tres primeras,
.es facil concluir , fegun el eftilo proprio de lamen-
tira, 0 [egun el eftilo Indio, que fe ha pretendido
hacer igwules las quatro edades del Mundo: Tres , &
quatro Bramienes, 4 quienes he moftrado el texro,
fio han dudado , que fuponix ¢l Autor tres mil
aios por cada edad. La quarta , que llaman Ca=
lingars, cuya Epoca me parece fer , 0 el Nacimien=
to de No¢, 6 ¢l Uiluvio, no diferenciandofc el cal-
culo Indio del de [a Vulgata iino en 814. aias ; y
mucho menos del de los Sctenta : cuenta , pues, oy,
dia la quarta edad , como yi llevo notado, 4830«
anos. Siendo efto afsi , tiene cl libro- de antigue-
dad 1800. afos , y por configuiente , precede al
Nacimiento de Chritto Nueflro Sefior 5 porque fi
fucra pofterior & efta Epoca, coma el Autor, que
contaba cntonces mas de tres' mil aios deflde la
Epoca del Caliugam , huviera podido darle fola-
mente tres mil aios, y profetizar, como uu fuceflo
fexano , un nacimiento milagrofo , que havia de fus
cederdentro dela mifma edad.

Por lo que mira al nombre del Redemptor
prometido, feo en el texto s Jefoudou , y lo traduz-
co porelFefu; la razon esefta. Ya fe ha notade
Ia correfpondenciz def Cha 4 de que fe firven los
Indiss, con la § blanda de los Hebreos. En quan-
to % le primera fylaba » ¢l mifmo caratter exprime

Jas
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Fa .y #r.,.con ladiftincion -folamente- de un “rafge
muy pequeiio,, que con frequencia .omite el Copif-
ta, como.el de! libro tambien lo ha hecho; .en la
mifma hoja fe "halla :lo mifmo .en .atras palabras.
Para determinarme ;, pues , he hecho , que los.mas
habiles de nueftros Bramenes convertidos , leyeffen
el texto , y.lo :repitieffendos, y tres veces: fiem-
pre leyeron Fe. La terminacion Dox , es propria.de
la lengua , y comun.ilosnombres proprios mafcu-
linos : ni fe diferencia mas Fefondon de Fefou , que
Tibetius de Tiberio ; y fiendo terminacion propria
.de lalengua , debe fer traducida en.nueftra lengua
Fe/u ,.como quando {e .traduce la palabra Hebrea
Fefonab. Eftablecido, pues,.el nombre de Redem-
.tor ,-veamos fus caraéteres.

‘El lugar de {u nacimiento -es 1a Ciudad, &
Pucblo de Chambelam. Nada dire de la feincjanza
entre la palabra -Balam , 0 .Belam, ficndo la pro-
nunciacion la mifma, con Betb/eem ,porque una relas
cion de palabras pucde fer cfeéto del acalo; pero
en una _cofa foftenida por tantas congruencias, la
menor conexion puede fervirde alguna prucba. El
fentido de las palabras concuerda con el fonido ; y
lo que puede faltar por un lado {e fuple por otro.
-Significa Bethleem Cafa de pan, y Chambelam es
el pan, 0 la.vida de los.Soldados , de los domefti-
cos , y de todos los que tienen fueldo. Se deriva
de la palabra Chamba , 6 Chambali , que fon elpe-
cies particulares de arroz; y faben todos, que el
arroz es.el pan de :los Indios. Anado, que es de
eftrafiar , que los Indios que.en fus diferentes tranf-
:mataciones |, . o :encarnaciones :fabulofas no : tienen

-monumento que-prucba, que ayan fido profetizadas,
‘ o fean
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{eantanéxaftos en circunftanciar efta,de manera,ques
-cl nombre , la Cafta , el lugar del nacimiento ,las
obras, y todo lodemis , eften claramente pronune
ciados. La Gentilidad, que 4 fu fantasia fabrica
Diofes de los Heroes que murieron,no pucden hacer
lo mifmo de los que han de nacer: y una prefecia
tan completa , no puede menos de venir de un ma-
nantial eftrangero.

Vichnu Fefu. Y fe hadicho, que por Vichnsm
entienden los Indios & Dios. No fe pretende decir,
que todos los Retratos que hacen de ¢l convicnen
a Dios; porque evidentemente , Vichou es una
produccion monftruofa de la Idolatria ;5 pero fe
puede decir, que en muchos paffages de fus obras
le din los Indios el verdadero caracter de la Divi4
nidad , aunque no guardan confequencia ; y no ca:
rece de fundamento , que antiguamente fu¢ el
nombre de Dios verdadero , y lo profano la Gen+
tilidad , como otros muchos , atribuyendoles las
fabulofas encarnaciones, hafta el numerode diez,
fegun el fyfttma mas aplaudidos y en el ,Vich-
nu es el fegundo Dios de la Trinidad de los Indios.

~ Sarva Baumuda. El modo con 'que fe dice,
que pofleerd las Divinas Efcrituras, y todas las
Ciencias , fin haverlas aprendido , es fingular. He:
traducido la palabra Vedam por la palabra , Divina
Eferituras porque haviendo algunas veces preguns
tado a los Bramenes lo que entendian por la pala-
bra Vedam , refpondieron , que cntendian la palay
bra de Dios. Ramen , 1a mas famofa encarnacionde
Vichnu , paffa-por todas las clafes de la Gramarica,
y le cueftan muchos aios de'trabajo las ciencias.So=
lamente del Redemptor fe puede decir , como fa-

be
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be todas las cofas , no haviendo aprendido las
letras 2.

Tratando con los de fu linage, Es facil aplicarlo
en el fyftema de los que pretendcn > que los Bra-
menes {on defcendientes de Abraham.  Si no hu-
viera mas dificulrad en efto , que la diftancia de los
lugares, fe pudicra refponder , que no es mas im-
polsible para ellos, que para los Lacedemonios,
que en los libros de los Machabeos {on llamados hi-
jos de Abrahan; y la otra palabra.del texto , que di-
cc: Dard toda la tierra 4 los Bramenes , corrcfpon«
deria muy bien cen el pretendido Reyno tempo-
ral, que efperaban los Judios en el Nacimiento del
Redemptor.

Lo que fe dice de la deftruccion del pecado,
y del Reyno de la Julticia, y de la verdad , es cl
caradter mas claro , que fe v¢ enefta profecia: dd
mucha luz 3 lo demis : efpecifica la verdadera Re=
dempcion. Lo que {e aiade fobre el Sacrificio infti-
tuido por el Redemptor, eftd enteramente confors
me con la profeciade Malachias : 4b ortu folis uf~
que ad occafum , magnum eft nomen meam in gentis
bus, & in omniloco facrificatur , & offertur nomis
ni meo oblatio munda., Defde el Poniente hafta el
Oriente , es grande mi Nombre entre las Naciones,
y entodos los lugares de la tierra fe me ofrece un
{acrificio , y una oblacion fanta. Paujalos es la pa-
labra de que nos fervimos para fignificar el Santo
Sacrificio de la Miffa , la penitencia , y demis virtu=
des que florccen. La claridad de " las Divinas Efcri-
turas, alumbrando todo el Univerfo, no nos fon una
Imagen viva de la profperidad de la Iglefia? Las
falfasredempciones , que fon el “affimpto, de las

Tom. X1l, Qq tranfs
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tran{imutaciones de Vichnu , fe limitan 2 la deftrucs
cion de unTyrano, U otras cofas menorcs. Efta
fola trae configo el verdadero cara@er: clla fola
ha fido efperada , y las otras han fido fingidas def-
pues.

Afua meda. Sacrificio. Efte es el unico arei-
culo , que cuefta trabajo : es una figura , que no di-
ce bien en el retrato, y que lo afea: no puedo creer,
que fea de la mifma mano , ni que ¢l que echd efte
rafgo pucda fer el Pintor de lo demis; porque en
todas las demds partes campea la verdad en la jufta
proporcion de la femecjanza , y no puedo me-
nos de conocer aqui los rafgos de otro pincels
quiero decir , de la mentira. Obfervefe, que un
poco antes fedice, lo que era impofiible 4 qual-
quier otro, fino 2 ¢él. Entre las quatco cofas conte-
nidas en la enumeracion , el facrificio del Cavallo
es una de ellas: fean enhorabuena impofsibles &
qualquicr otro las otras tres cofas; pero cierta-
mente no loes el facrificio del Cavallo, porque
lo ofrecieron muchos de fus Reyes, Si ha de ha-
blar el Autor acertadamente, no puede haverlo
dicho en effe fentido. Podré quizd congeturar,
que ha dado lugar a efte error, y creo que ferd
baftantemente fundada mi congcrura. Sien los li-
bros antiguos , & primeros modelos , que copia-
ron los Indios, fe havia puefto un 4 por error,
o por defcuido ,fe debria leer Sza meda en lugar
de 4/us. Efta {imple correccion hace un fentido ~
perfe@o , porque Sus meda fignifica fu facrificio.
El Sacrificio del Redempror, fea el que ofrecid
immolandofe & si mifmo enla Cruz, & fea el que
es la Imagen de fu Pafsion, que fe ofrece todos

Ios
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fos dias por los Miniftros del Altar : Entiendafe,
digo, del ano, 6 dcl otro, no queda dificultad
en el texto. Sila raiz Hebrea, ya explicada, tiene
mas femcjanza , fe puede eftar 4 lo que fignifica.
Vichnu Charma 5 no he traducido efta palabra , por-
que no fiaba mucho enla interpretacion del jo-
ven Bramen, que me dixo, que efte nombre fe
daba i los penitentes : pudiera haver traducido effe
Dios penitente , y elfentido feria adequade.

Ramma Prabbuva. Rey Supremo., Me he vali-
do en la traduccion del derecho, que me di el
texto , facando fu fignificacion del Hebreo, no
haviendo podido hallar alguno, que me dicfic la
cthymologia, o cl fentido de Rammas. Significa
Piabbuvu cn la lengua det Pais , Rey, Principe. El
el Hebreo Rama, es lo mifmo que Excelfo , Gran-
de , Supremo. Me confirmd defpues en efta inter-
pretacion la refpuefta de un Sabio , que confulté en
otra Ciudad, quien me dixo, que Ramma fignifica lo
mifmo que Karta, y efta fignifica Scior , Macftro;
y propriamente no fe aplica fino a Dios, como &
Sefior Supremo. De efte termino fe firven los Moa
ros en la lengua del Pais , para decir Dios verdade-
ro. He oido decir , que la palabra Ram eftaba muy,
en ufoen el Indufan , y otros Paifes al Norte de la
India ,y que fignifica Dios. Raim efta tambicn en
ufo entre losMoros en el mifmo fentido.Su ethymo-
logia, y fu raiz, es , {i no me engatio, Rana, efe , y,
efte nombre toma Dios, hablando & Moyseés : Qzi e/,
mifit me : Ego fum qui fum. Todo lo dicho podria
hacer dudar, fino era antiguamente Rama el nom-
bre de Dios verdadero , y que huviefle degenerado
defde que fe deificy el famofo Ramen, 6 Rama, Rey
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de 4yottia. Elnombre de Dios,yde Rey , que cons
viene al Mefsias, {e hallaria reunido en cftos dos
terminos : fi fe quiere , fe puede eftir 4 la otrain=
terpretacion , en que hablamos de Bethieem.

Y veo , Sefior , que paflo los limites de una
Carta :no es razon que yo pafle de un eftremo a
otro : aunque me dicen , que mas la quiere V. Exc.
larga , que corta. Me perfuado, que efte dilcurfo
literario ferd del gufto del Padre Tournemine , i
quien embio mis refpetos, fi me lo permite V, Exc.
como tambien al Padre Coetlogon, al Sefior Cona

de , y Condefa,y a toda fu Iluftre Familia,
Tengo la honra de fer con profundo
refpeto , &c.
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CARTA
DEL PADRE MARGAT,

Mifsionero de la Compaiia de Jefus:
AL PADRE NEUVILLE, DE LA MISMA
Compadia, Procurador de las Mifsiones
de la America France{a.

Nuefira Seiiora de la Pequeiia Anfa, Coffa de Santo

Dominge , dependiente del Cabo , 4 2. de Febrero de
1729.

PAX CHRISTL

Reverendo Padre mio.

- NTES de refponder i las preguntas, que
| me hace V. R. fobre los Indios, que anti-
§AY): guamente poblaron lalsla de Santo Do-
mingo , permitame, que por un inftante
me divierta del concepto del buen Eclefiaftico , de
quien me habia V. R. en fu Carta, movido, y com-
padecido del abandono , en que le dicen que eftin
los Negros Marones de nucftras Colonias Francefas,
ha hecho inftancias a la Corte, para fer embiado
por Mifsionero de ellos, y procurarleslos focorros
efpirituales, de que necefsitan. Afsi me lo particis
pa V. R. Es cierto, que nucftzo z¢lo , pog mas vi-
Yo
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voque haya fido hafts ahora, no fc ha eftendido
a tanto. Si el virtwolo Eclefialtico , cuya caridad
es muy loable, tuviera-una jufta idea de los Ne-
gros Marones, havicra fin duda bufcado otros obje-
tos de fu zelo , y huviera hecho mas jufticia a nuef-
tra condutta.

El termino Maron , cuya ethymologia no efta
bien conocida en la Isla mifma , viene de la palabra
Efpanola Simaron , que quiere decir mono: fe {abe,
quc e retiran eftos animales a los bofques,y no falen
de ellos (ino para echarle furtivamente fobre los
fratos, que fe hallan en fa vecindad de (us madri-
gueras, y co eilos hicen grande eftrago. Dieron
las primeros Efpaiioles, que vinieron a las Islas,clte
nombrz a los elclavos fugitivos, y con el tizmpo
palsd a las Colonias Francefas. En efcto., eftando
los Negros dafcontentos de fus amos , & haviendo
hizcho algo malo , temen el caftigo, huyen 4 los
moantes , y bofques, fe ocultan en cilos cowre dia,
y falen de noche i las poblaciones vecinas, para
hacer fus proviﬁones » y hurtar quanto encuentran.
Algunas veces , haviendo podido tener armas , fe
juntan muchos durante el dia, fc ponen en embof-
cada,y acometen i los viageros : es precifo muchas’
veces embiar grandes deftacamentos para impedic
fus rcbos, y ponerlos en razon.

Confidere V. R. qué papel, o perfonage haria
uaMilsionero entre efta claffe de gentes;y {i en Fran-
cia ferian de parecer, que fe nombraffen Curas para
ladrones ptiblicos? Seria fin embargo la ocupacion
de un Mifsionero deftinado para los Negros Maro-
nes 1 nOS Contentamos con exortar nueftros Negros,

ano tomar un oficio tan deteftable; y fi por defgra«
cia
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cia algun Negro fe junta con los Marones , fi nos
bufca , procuramos alcanzar fu perdon , y ponerle
bien con fu amo. Paffo & la otra pregunta , que cs
mas seéria. Defea V. R. {aber f{i hay todavia en la
Isla muchos Indios defcendientes de los que anti-
guamente la poblaban, y me dice, que eftarefuclto
a no perdonar 4 trabajo para convertirlos. Voy a
fatisfacer 4 la preguntade V. R.

Es cierto , que quando por la primera vez le-
g0 el Almirante Chriftoval Colon a la Isla de Hay-
¢, (afsi fellamaba enla lengua de el Pais la de
Santo Domingo) no eftraiid menos fu extcntion,
que la grande moltitud de fus habitantes: ticne la
Isla dofcientas leguas de largo, y de ancho fefen«
ta,y cnalgunos parages ochenta: le parecio muy
pobiada , no folamente en las llanuras defde la
Cofta hafta las Montadas , fituadas cnmedio de la
Isla, en toda fu longitud de Efte a Ucfte;; fino tam-
bien en las montanas , en las quales , aunque muy
efcarpadss, {e havian formado algunos Eftados con-
fiderables.

Si hemos de creer los Hiftoriadores Efpafio-
les, no havia menos de un millon de Indios en la
Isla, quando la defcubrio Colon. Enla relacion
que nos dan de las batallas,, que tuvicron que fof
tener los Conquiftadores, los reprefentan comba-
tiendo con Excrcitos de cien mil hombres, que
marchaban debaxo de les Eftandartes de un folo
Cacique , y cucntan cinco , 0 feis de eftos, de
igual poder , contra los quales pelearon fcparada-
mente para vencerlos. Se podria fofpechar , que
los Hiftoriadores, para dir mas realce a fus heroes,
havian exagerado ¢t numero de los habitantes;

péio
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pero Bartholome de las Cafas, que feguramente
no cra panegyrifta, ni adulador de fu Nacion, cuen-
ta igual numero de Indios, y le (irve de fundamen-
to para una parte de las amargas invedtivas , que
hace contra {us cowpatriotas.

Sca lo que fe fuere , para refponder A la pre-
gunta, dir¢ 2 V. R. que de tanta multitud de In-
dios , no ha quedado uno folo, por lo menos en la
parte Francefa de la Isla, ni fe halla oy'dia veftigio
alguno de fusantiguos habitantes. Tampoco fe ha-
Ha algun Indio en la parte de la Isla perteneciente
a losE(padoles, 4 la referva de un pequedio dil-
trito, por largo tiempo no -conocido , donde fe
mantuvieron algunos, como por milagro, enmedio
de fus enemigos , comolo dire en la stric de cfta
Carta. Queé fe ha hecho, pues, de tan grande mul-
ticud de Puacblos ? Confieflo a V. R. que no puede
menos laReligion de levantar la voz contra la poli-
tica , y no pucde dexar la humanidad de declamar
contra la ruina general de una Nacion, que no tu-
vo otro delito, fino el de no poder fufiir las in-
jufticias , y las violencias de fus vencedores.

"~ Se debe hacer jufticia al zelo, y piedad de
los Reyes Catholicos Don Fernando , y Dofa Ifa-
bel : mas defeofos de eftender el Imperio de Jefu-
Chrilto, que de amplificar {us Domiaios , tomaron
las mas prudentes precauciones , para dilatar la Fé
entre {us nueves Vaflallos ; y para aflegarar {u
tranquilidad. No pueden fer mas piadofas las inf-
trucciories , que dieron fus Mageftades i los Caudi-
llos de tan noble empreffa: les encargaron fobre
todo , que el interés de laReligion fuelle el movil,
y regla de todos fus pafos , les mandaron, que

o [
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tavieffen mucha atencion por los Pucblos , no em-
pleaflen en fu converfion fino los medios ufados por
la Iglefia, y que los ganaffen con fuavidad, con
razon,y con buenos exemplos, mas que con la
violencia, y 1a fuerza.

La Reyna Ifabel, mirando el defcubrimiento
de las Indias como obra fuya, fe efmerd mas que
nadie , y no omirio obligacion alguna , propria de
una Soberana, que a las mas fingulares prendas de
una Heroina, unia los mas vivos , y mas refpetolos
fentimientos de la Religion. En los diferentes via-
ges, que hizo Colon para dar cuenta i fus Amos del
fuceflo de fus empreflas , la Reyna en las frequentes
audiencias que le did , de nada fe informod con
tanto anhelo, como de los progreflos de la F¢; y,
nada le encargd con tanta eficacia , como el cuida-
do de los Vaffallos , a los quales havia yi affuftas
do demafidamente una nucva dominacion. Pera
no ficmpre hallan los Reyes Miniftros fieles en la
execucion de fu voluntad : aquellos principalmens
te, que fiendo depofitarios de la autoridad Sobe«
rana, la exercen en parages donde no pucde fer
facilmente conocida fu condu&a, hartas veces fe
acoftumbran & abufar del nombre de fu Principe.
No intento comprehender al Almirante Colon en
efta reflexion, porque le tengo por uno de los
mas cabales, y mas grandes hombres de fu figlos
el fuceflo de fu empreffa es uno de los mas nobles
esfuerzos del genio, del valor , y de la refolu-
cion,y juftamente immortalizard {u nombre; pero no
contribuyo poco. i tan felices fuceffos fu fingular
piedad , fu fidelidad conftante , y tierna en todos los
exercicios de la Religion.

Tom. XII, Re No
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No tuvo efte grande hombre el apoyo ; y
las afsiftencias que merecia. La Tropa de nuevos
‘Argonautas , que conducia efte moderno Jafon, no
{e componia toda de Heroes: fialgunos tenian el
vorrefpondiénte valor , muy pocos tuvicron la
prudencia ,y moderacion neceflaria : eran por la
mayor parte hombres , que la efperanza de ld im-
punidad de los delitos , de que eran culpa-
dos, havia facado de buenagana de fuPatria, y
a peligro de una muerte honrada ,afpiraban  las
immenfas riquezas de la Conquifta. Causo ¢l per-
verfo caraéter de los nuevos Conquiftadores la per-
dida de tantas almas , que con el tiempo huvieran
formado una numerofa Chriftiandad. Me veo em-
penado , para obedecer a V. R. a darle aqui un re-
fumen hiftorico de la primera revolucion , que en
pocos aiios arraftrd tras si la ruina de la mas flore~
ciente Islade las Indias,y la perdida total de una
grande Nacion.
‘ A principios de Diciembre de 1494. venci-
dos grandes trabajos , v peligros, aporto Chrifto-
val Colon 3 eftaIsla , a la qual, por fu grandcza,
dio.el nombre de E/patiola, o de pequena Efpana.
Algun tiempo defpues fe llamo Santo Domingo,
y cfte nombre dio infenfiblemente la Ciudad
Capital i toda la Isla. La reconocio Colon por fu
punta Occidental s y haviendo recorrido toda la
Coftadel Norte, y remontado con dificultad , del
Uelte al Efte, echo ancla en un Puerto de la Pro-
vincia de Marien , entre Mancenilla, y Montc-
Chrifto, al qual 1}amo Puerto-Real. Pertenecia
efte parage 2 uno de los principales Caciques de
laIsla, por nombie Guacanarig : fe cftendian fus

’ E-:t.l-,
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Eftados lo Jargo de la Cofta del Norte, y com-
prehendia todo el Pais defde Vega Real, hafta
Cabo Frances, que aun oy dia conferva el nom-
bre del Cacique, porque lo llaman los Efpaiioles
el Guarico.,

Nada tenian de Barbaro los modales del Ca-
cique. Prefto fe familiarizaron fus Vaffallos con
los nuevos huefpedes, cuya vifta los havia forpre-
hendido al principio: los recibieron con toda la
amiftad pofsible, y a porfia (e daban mutuamente
prucbas de afecto. Prefto dieron i conocer los
huelpedes , que el oro era el principal objeto
de fus defeos: fe defpojaron de buena gana los
Indios de fus ricos collares, y adornos, para rega-
larlos a los recien venidos. Una campanilla, o
qualquiera otra cofa de vidrio, que fe les daba
en trueque , les parecia mas preciofa, que todos
los teforos , qu\c facaban de {us minas. Prevenidos
en favor de fus huelpedes , los miraban como ba-
xados del Cielo, y procuraban imitar fus moda-
les. Una Cruz, que {e havia plantado enmedio de
fus poblaciones, no tardo en fer el objeto de fu
veneracion : al exemplo de los Efpafoles, fe pofs
traban en tierra, fe daban golpes de pecho, le-
vantaban los ojos ,.y las manos al Cielo, y ren-
dian fus omenages a Dios verdadero , no cono-
ciendole fino de un modo muy imperfesto,

El Navio, que montaba el Almirante , havia
anclado en un mal fondo , y haviendo corrido fo-
bre fus anclas, fu¢ 3 romperle fobre unas rocas
que eltaban a flor de agua. Defconcertaba efte,
acafo las medidas de Colon , y le dexaban , por
decirlo afsi,, 4 la merced de los Indios. Nada de-

Rrz2 X0
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%0 por hacer el buen Cacique Guacanarig , para
confolarle de fu pérdida: difpufo al punto, que
una Efquadra numerofa de Canoas falicfle al fo-
corro del Baxél, y para que la Proa no firviefle
de tentacion 2 fus Vaffallos , partio ¢l mifmo, pa-
ra mantenerlos en refpeto con fu prefencia. Se
facaron con prefteza los efeCtos del Navio: los
hizo tranfportar 4 un Almacén enla Cofta, y los
hizo guardar con cuidado. Enfin, enternecido de
la afliccion de Colon , derramo lagrimas, y para
reparar el dafio quanto le erapofsible , le ofrecio
quanto pofleia en fus’Eftados , y Ic rogd , que fixal=
{e en ellos fu morada.

El Almirante , 4 quien quedaba una Carave-
la, 6 Fragata, tuvo que bolver a Efpafa, para
dir quenta de fu defcubrimiento. Refpondio, pues,
al generofo Cacique, que no podia ‘quedar mas
en {u compafia; pero que hafta {u buclea, dexa-
ria con ¢luna parte de fu Gente. Comenzo al
punto el Cacique & conftruir una cafa commoda
para los huefpedes: con los pedazos del Navio,
que fe havia abierto , levantd una efpecie de Fuer-
te, al qual did Colon el Nombre de Natividad,
porque havia entrado en la Bahia el dia del Naci-
miento de nueftro Redemptor. Se guarnecio con un
buen Foffo, y tenia de guarnicion unos quarenta
hombres , mandados de un valiente Cordovés , lla-
mado Diego de Arafa , dexandole un Artillero
con algunas piezas de Campaiia, un Carpintero,
un Cirujano , y municioncs para un afio entero.

La aufencia de un Gefe prudente, y firme, fué
¢l manantial de las defordenes de la Nueva Colonia:
les havia encargade el Almirante , al ticmpo fdc:

' d¢ 3
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defpedirfe , que fe portaffen como genté honrada,

buenos Chriftianos; pero le perdicron de vifta,
y fe olvidaron de fus buenos confejos. Introduzo
la difcordia cl deforden, y el libertinage , y los
llevd al mayor grado. Igualmente codiciofos , que
libertinos , como lobos hambrientos, entraron por
los Lugares vecinos , arrojandofe como furiofos
fobre ¢l oro, y no perdonando a muger alguna
de los Indios. Juntaron la crueldad con la violen-
cia: canfaron la paciencia de los Indios, ha-
ciendolos de amigos finceros , encmigos irrccon-
ciliables.

En vano les predicaba Guacanariq , que les
importaba mucho tratar bien a fus Vaflallos : que
ya no podia contenerles , fi afsi abufaban de (u pa-
ciencia : en nada fe enmendaron, profiguieron en
fus infultos , y robos: abandonaron la Fortaleza,
y entrando en el Pais de las Naciones vecinas,
dexaron en todas partes funcftas huellas de fus
maldades. No quedaron largo ticmpo fin caftigo
tantos delitos. Los Indios , que no conocian a eftos
eftrangeros fino por fus violencias, les armaron
una trampa. Caunabo , uno de los Caciques de la
Isla, forprchendid algunos en el ticmpo mifmo
en que le quitaban fus mugeres: a ninguno de
ellos dexo con vida, y efta mortandad fu¢ como
la fcial de la general fublevacion , en la qual
no fe dio quate] 4 ninguno de los que pudicron
defcubrir,

Sobervies los Indios con efte fuceflo , co4
nocicron , que no era tan dificil deshacerfe de
eftos hombres , que antes les havian parecido tan
terribles , que f{u vifta fola -los hacia rtemblar,

Can='*
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Caunabo, 3 la frente de los Vaffallos que pudo
juntar , abanzd hafta el Fuerte de la Nartividad,
donde no havian quedado mas de cinco Soldados,
quc fieles 2 las ordenes de Arada , no le quificron
abandonar. En vano el fiel , y zelolo Goacanarig
volo al focorro de fus amigos: forprehendido de
un ataque tan repentino , no tuvo lugar para jun-
tar fu gente : el Exercito de Caunabo , mucho mas
fuerte , gano facilmente la victoria , y el Cacique
herido , tuvo que abandonar fus nucvos aliados
fu mala fuerte. Que podrian cinco hombres, con-
tra una multitud innumerable de Barbaros? Sc
defendieron {in embargo con valor,y no fe atre-
vian los Indios & acercarfe durante el dia; pero
con el favor de las tinicblas baxaron al Foflo , y pe-
garon fuego al Fuerte , que en poco tiempo fue re-
ducido a cenizas.

La buelta pronta del Almirante, que con una
Flota numerofa arribd aPuerto Real el dia 28. de
Noviembre de 1493. buviera podido reftablecer la
tranquilidad ; pero llevando configo la canalla, y
malhechores publicos, de los quales fe havian co-
mo purgado las prifiones de Efpafia. Gente de efte
caracter , era muy a propofito para enconat el mal.
Por. otra parte, los mas de los Oficiales , que man-
daban dcbaxo de las Ordencs del Almirante , em-
bidiofos de fu autoridad , y no queriendo gover-
narfe fino por fus ideas particulares, no hicie-
ron cafo de los prudentes temperamentos, que pe-
dia el interés de una Colonia reciente. Encendid-
fe la Guerra por ambas partes, y fud larga, y
cruel. Noes mi animo hacer aqui fu deferipcion:
Prctcndo_ folamente indicar , por qué¢ concadena-

cion
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cion de defdichas ha fido la Isla defpoblada de fus
antiguos habitantes.

Furiofos los Caftellanos de la refiftencia, que
haltaban en fus nuevos vaffallos, a ninguno dic-
ron quartdl: no referir¢ aqui fuscrueldades, de-
teftadas por fu propria Nacion, tres afios gafta-
ron en reducir  los miferables Indios: y feis Reyes,
o Caziques, cuyos Eftados eran muy poblados , en
vano probaron fus armas contra el enemigo comun.
Sidependiera la fucrre de las batallas del mayor
numero , huvieran defendido mejor fu libertads
pero las efpadas, y armas de fuegode fus enemi-
gosen cuerpos defuudos , y defarmados , hacian
tan horrible eftrago, que perecio mas de la mi-
tad de los Indios cn efta Guerra. Los defdicha-
dos tuvieron que baxar el cuello al yngo del mas
fuerte , y por algun tiempo eftuvieron quietos.
‘Contribuyd no poco 4 efta Paz el poder, y cre-
dito de Guacanarig : unido ficmpre con los Efpa-
fioles , los havia acompaiado en fus expediciones;.
y fu mediacion en fin pacifico fus animos.

Encendieron otras nuevas crueldades el fue-
go mal apagado : penfaron los Indios en facudir el
yugo , que les era infoportable; pero el medio de
que fe valieron les fu¢ mas fatal, que a fusenc-
migos. Tomaron ¢l partido de no cuitivar la tier-
ra, de no fembrar ni manioc , ni maiz , lifonjean-
dofe, que en los Montes, y Bofques, donde fe
retiraban, hallarian caza, y fratas filveftres ,con
que f{ubfiftir {uficientemente , y que obligaria la
hambre 4 fus enemigos i abandonar el Pais. Se
engafiaron : mantavicron(e los Efpafoles con las
provifiones, que les llegaban de Europas y mas

ani-
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animados contra los Indios , los figuieron hafta
los Lugares mas inaccefsibles.

Hutan los dcfdichados de Monte en Monté,
y muricron mas por la hambre , miferia, fatiga, y
fufto continuo en que cftaban , que por la efpada.
Los que fobrevivieron a tantas defdichas , tuvie-
ron en fin que rendirfe al Vencedor, quien usd
de {us derechos con rodo el rigor imaginable. Haf-
ta cntonces no havian tomado ¢l trabajo de inf-
truir 4 los Indios , fegun {e les eftaba mandado por
la Corte de Efpaiia : no havian hallado lugar para
ello entre el eftruendo de las armas; y las cruel-
dades exercidas contra los Indios, no los havian
inclinado a oir las verdades de la Fe¢. Entretanto
paffaron a lalsla algunos Religiofos de Santo Do-
mingo , y de San Francifco; y como Mifsioncros
zelofos, les predicaron la palabra de Dios. Algunos
intervalos de moderacion, y fuavidad, que i re-
petidas Ordenes de la Corte fe concedieron 4
los Indios , comenzaron a borrar de fus animos las
amargas preocupaciones, que havian formado con-
tra los Efpaiioles: oian con refpeto, y docilidad 2
los Miniftros del Evangelio; y fundaban buenas ef-
peranzas , que continuandofe los lenitivos , en-
trarian todos infenfiblemente en el Rebano de Jefu-
Chrifto.

Pero fegd la Guadafia tan bellas efperanzas
con lamuerte delaReyna Catholica , 3 la qual fe
figuio en breve la de Chriftoval Cclon. Havia fiem-
pre la piadofa Princefa protegido & los Indios:
havia mandado hacer pefquifas de los principales
autores de tantas crueldades , para caftigarlos con
rigor 5 .y quericndo dexar & {us nuevos Vaffallos

-un
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un monumento eterno de fu buen corazon : en un
Articulo particular de -fuTeftamento, encargd al
Rey Catholico fu Efpofo ,a la Reyna Juana fu hi-
ja, y al Principe Carlosfu hijo, que continuaflen
la obra de Dios: dexaffen 4 los pobres Indios con
libertad, y por medios fuaves »procuraffen atraer-
los al conocimiento de Dios.

No fué mejor executada {u ultima volun-
tad, que muchas otras Ordenanzas, que havia da-
do envida. Havian los Indios comenzado & go-
zar de "alguna aparicncia de libertad : nadales pe«
dian, fino unas cargas conccgiles, y tributos, y
los dexaban quictos en fus Lugares, debaxo del
govicrno de fus Caciques. Emprendio la codiciade
los principales Oficiales defpojarlos de fu talqual
libertad. Se propafo en el Confejo del Rey Catho-
lico hacerlos efclavos, y repartirlos entre los Ef-
paiioles, para fer empleados debaxo de fusorde~
nes en las Minas, y demas fervicios, 2 voluntad
de fus amos. Apoyaban fu proyecto con motivos
de Religion , y Politica. Es impofsible , decian,
que f{e inclinen eftos Pueblos 2 abrazar la Fe, te-
niendo el libre exercicio de fus {uperfticiones, y
no ufando con ellos de una violencia faludable:
halla tambien la Politica fus ventajas , porque pos
niendolosefta difperfion fucra de eftado de empren-
der algo contra fus amos , cortard la raiz de todas
fus revoluciones.

Effta fu¢la epoca de la ruina entera de los
Indios. Los Mifsioncros , que ya havian experi-
mentado, que el frequente comercio con los Euro-

- Peos , y la corrupcion de coftumbres de eftos , ar-
ruinaban en pocos inftantes , lo Que edificaban
Tom XII, Sf fus
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fus mas solidasinftrucciones con, mucho trabajo , ¥
en mucho tiempo; conocieron que la efclavitud,
4 que fe intentaba reducirlos , fruftraria entera-
mente fus intenciones de convertirlos a3 la Te.
Rompio, pues, el zelo fu filencio: los Padres Mon-
tefino , y Cordova , ambos de la Orden de Predica-
dores , declamaron con ardor contra el repartimicn-
to de los Indios. Los Oficiales, Autores del pro-
yecto , inftaban en fu exccucion, y dandofe por
ofendidos de los Sermoncs de los Mifsioneros,en los
quales fe crelan ver retratados, dieron fus quexas
a la Corte : de aqui fe originaron difputasfin fin, y
cn ellas nada gano la Religion, y perdio mucho
la caridad. _

Mandd la Corte, i viftade las reiteradasre-
prefentaciones de los Mifsionercs,que {e tavieffen al-
gunas Juntas de Theologos; y en cllas fe agito la
queftion del repartimiento de¢ los Indios con tan-
tos clamores , como poco fuceflo : negocios de
dos caras, que prefentan en cada una plaufibles
apariencias, hallan fiempre por una,y otra parte
defenfores , y partidarios. Se juzgo la Corte, por la
difcordia de pareceres, fuficientemente autorizada
A feguir fu primer plan: embid Orden & Miguel
Paffumonte , Theforero del Rey, que f{in dilacion
soncluyefle el negocio del repartimiento : le dio
efta comifsion tan grande credito , y autoridad,
que eclypsd la de los Governadores: acbitro dela
fortuna de los habitantes , cuyo mas rico fondo iban
a fer los Indios, e vid en eftado de hacerfe mu-
chos amigos, y creaturas. Hizo , pues, ¢l de nom-
bramiento de los Indios que quedaban , y no hallod.
mas de {efente mil, i

Se
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Se puede confiderar, qual ferla ]a’kiefclpera-;
cion delos Indios , viendole forzados a falir defus
antiguas habitaciones, para entregarfe al capricho
de fus nuevos amos. La fervidumbre es fiempre
de un afpe&to ferdz, y crudl, y macho masa los
que han nacido libres. Havia la Corte hecho re-
glamcatos, que fi fe huvieran confervado, huvieran
fuavizado la amargura de la condicion de los In-
dios; pero no fe aplicaron los nuevos amos, fino
3 facartodo el provecho pofsible de fus adquificio-
nes : cargaron {obre los miferables las mas penofas
tarcas, y fin atender a las Ordenanzas Reales , los
hicieron fervir de beltias de carga. Difminuycron
la pefadumbre , y la mileria el numero de los In-
dios; y cinco ains defpues, Rodrigo de Alburquer-
que , fucceflor de Paflamonte en ¢l empleo de Co-
millario , diftribuidor de Indios, no hallo mas de
catorce mil.

Jultificaba las quexas de los Mifsioneros la
fatil confequencia del repartimiento , y animo atra
vez el zelo delos Predicadores. Elcélebre Bartho-
lom¢ de las Cafas, fue el que mas {e feialod : era un
virtuofo Eclefiaftico , queel defeo de la converfion
de losInfieles , havia llevado al nuevo Mundo. Pof-
feia cafi rodos los talentos , que caraéterizan a los
hombres Apoftolicos un zelo grande,una caridad ar-
diente,un definterés perfecto, una pureza de coftum-
bres irreprehenfible , un temperamento robufto , y a
prueba de las'mas formidables fatigas , hacian fu
retrato. No le culparon fus mas declarados enemi-
g0s, fino de una viveza algo defmedida, yno de-
xaron de tener algun fundamento; pero fu virtad,
fu inteligencia., y futalento fingular para ganarla

o S{2 con-
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confianza de los Indios,le hacian fumamente ref-
petable. Unido con los Mifsioneros de la Ordende
Santo Domingo , trabajo de concierto con cllos, pa-
ra fraftrar el repartimiento ; y determinandofe en
fin 2 entrar en fu Orden, no f{alid de ella, fino
para tomar la Adminiftracion de el Obifpado de

Gbhiappa. ..
Tal fue el hombre que excitd la Providencia
para el alivio de los Indios. No e pueden expli-
car las fatigas, las pefadumbres, y las contradi-
ciones ,que padecio en el feguimieato de tan ge-
nerofa empreffa : tuvo muchas veces que paffar, y
repaflar los grandes Mares, que feparan la Ameri-
cade las otras partes del Mundo. Fueron mal re-
cibidas fus primeras diligencias en }a Corte de Fer-
dinando: havianlos Oficiales de la Isla tenido cui-
dado deinfamarle, hacicndole paffar porun hom-
bre inquicto , y bulliciofo. La muerte del Rey
Carholico pufo la Regencia en manos del Cardenal
Ximenez : creyd las Cafas la coyantura favorable a
{u intento , y no fe engaiid. Movido el Regente de
la pathetica reprefentacion del fanto hombre, fo-
bre el laftimofo eftado i que la codicia de los Caf-
tellanos havia reducido a los Indios, pensd muy de
veras en remediarlo. Eligio quatro Religiofos de
San Geronymo, y los embid & la Isla de Santo Do-
mingo, en calidad de Comiffarios , con plenos Po-
.deres de reformar los abufos; y fobre todo, de
anular los repartimientos hechos por los preceden-
tes Comiffarios, {i lo tenian por conducente al bien
de la Religion. Se forprehendieronenlalsla 4 la
llegada de los Comiffarios, acompanados por las
Cafas. Fug leida, y publicada fu Comifsion conlas

L]
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cerémonias acoftumbradas, y causo mucho terror
en lalsla.

Pedia una comifsion tan delicada mucho™ va-
lor, y firmeza. Tenian los Padres Geronynios bue-
na intencion, pero eran timidos , y poco pricticos
en los negocios. Conocid muy en breve las Cafas
que afloxaban , porque no privavan algunos parti-
cularesde fus Indios , y nof{e atreviana hacer fren-
te & los mas poderofos, que al mifino tiempo cran
los peores amos. Intimo 4 los Comiflarios, que cxe-
cutaflen las Ordenes de) Regente; pero no lerefpon-
dieron fino cow efcufas : figuieronfe prefto los an-
tiguos clamores, y enconandole mas, y mas los
animos , dio’cada uno fus quexas en la Corte. Acu-
solasCafas & los Geronymos de floxedad , y ani-
mo intereflado: ellos renovaron las antiguas acu-
faciones contra las Cafas: era un procedimicnto
de nunca acabar, y losIndios fueron fus victimas.

Con tan poco fuceffo , huvierafe entibiado el
zelo de qualquicra otro s pero el de las Cafas co-
brd nuevos brios. Nada le coftaban los grandes
viages, quando fe trataba de la Gloria de Dios.
Tomo , pues , el partido de bolver 4 Europas le
quifieron prender , pero moftro la Patente de el
Rey , que le dexaba entera libertad de venir, y
~bolver , fegun lo ruviefle por conveniente. Ha-
ll6 mucha mudanza a fu arribo & Efpana. Ha-
.via muerto el Cardenal Ximenez : havia fido ga-
nadqg el Confejo de Indias, y prevenido contra
las Cafas. Lexos de lograr audiencia fobre las
.quexas , que queria dir contra los Comiffarios,
tuvo que defenderfe contra muchas acufaclones
.dadas ¢oatra ¢, El habil Mifsionero , viendofe frm

€l~
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cfperanzas de lograr (o intento en el Confejo de
Indiss, refolvid aculir en derechura al Principe
Carlos; quz governaba cn el nombre, y duran-
te la cofermedad de la Reyna Juana fu Madre.
Fu? arriefgrda la vefolusion, y no> parecia pru-
dente. Ei Joven Soberano, poffeido de los Mi-
nittros Flamencos , cuidaba poco de las Indias:
otros nvgocios muy importantes le ocupaban en
¢l principio d¢ un Reynado todo rodeado de ef-
pinas.

Vino las Cafas i la Corte 5 y por la curiofi-
dad de veér hombres extraordinarios, fud recibi-
do en clla con diftincion. El Seior de Chevres,
Ayo, y principal Miniitro de Carlos de Auftria,
le oyd con gulto, y tavieron con ¢l frequentes
conferencias los Miniftros Flamencos. Los zelos,
y embidia, que reynaban entre los Elpaiioles, y
Famencos, fobre la confianza del Priacipe, que
tenian eftos ultimos, firvieron mucho al Milsione-
ro. Scalegraron los Flamencos de entrar eu cono-
cimiento de un negocio, que daria nuevo realce
a {u autoridad , y les daria ocalion de mortificar
fus rivales. Le dieron palabra de hacer atencion
a fus reprefentaciones 5 péro los negocios , que
fobrevinieron al Principe , y los grandes movi-
micntos que fe dieron, para que adornaffe fu ca<"
beza , yi cargada de muchas diademas, la Corona
del Imperio , dicron lugara tales lentitudes , que
tomaron los intereffados fus medidas para fruftrdr
¢l proye&to de el Mifsionero. Le opufieron un
hombre , cuya autoridad podiafervir de contra-
pefo 4 la del virtuofo Eclefiattico ; era el Obifpo
de Darien. Havia ya fervido de regla el exem-

plo
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plo de la Isla de Santo Domingo al Continente’
de America; y el Prelado, mas atento a fus in-
tereffes , que & los de fu rebaio , havia tenido
parte cn el repartimiento de los Indios. Pafso cl
Prelado a Europa, mas para aponerfe a las Cafas,
que para pedir la explicacion de algunas pretendi-
das dificultades , en que  lo mas {e intereffaba me-
dianamente.

Pafsd luego el Prelado a la Corte , de don-
de no fe apartaba las Cafas. Su primera diligen-
cia fue, declararfe contra la opinion de los &iif-
foneros , y en fus vifitas, y converlaciones im-
pugnar las razones fobre que fundaban la necef-
fidad de revocar el repartimiento de los Indios.
Efte parecer, tan favorable i la Corte, y d los
Oficiales , que en ello hallaban fu interes , no
“pudo menos de fer recibido con aplaufo, y for-
mar un gran partido. Tenia dec fu parte las Ca-
fas & todos los hombres de bicns y {i no era el
mas fuerte {u partido , parecia por lo menos ¢l
mas jufto. De cfta manera, las difputas, que an-
tes havian fido tan vivas, tomaron nucvo cuerpo.

Eftas conteftaciones , que dividian la Cor-
te, picaron la curiofidad del Rey , y tomo la de-
terminacion de .convocar una Junta, en que las
partes intereffadas hicieffen valer {us razones. Fae-
ron, pues , citados el Obifpo de Darien , y el
Padre de las Cafas, para un dia feialado de Con-
{ejo. Fué intimada la mifma orden & Diego Co-
lon , hijo del Grande Chriftoval, que haviendo
fuccedido & {u padre en el empleo de Almirante
de las Indias, no hivia heredado, ni fu autori-
dad, ni {u eRimacion. Havia pocos ,qﬁosb ,anltes

uel -
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buclto & Efpana, poco fatisfecho de las ufurpas
cioncs , que hacian contra fu autoridad los Minif-
tros Reales. Era numerofa la Corte: el negocio
de grande importancia, y la prefencia del Prins
cipe hacia augulto cl Confejo. Acababa el Princi-
pe de recibir el Decreto de fu Eleccion i la Co-
rona del Imperio, y por la primera vez fué tra.
tado en ¢l Confcjo de Sacra Mageftad. En lampie-
za donde fe tuvo la Junta, fe havia levantado un
Trono , y pafso el Prince alla, acompanado de
fus Miniftros, y de un lucido acompanamiento.
Se fentaron al pie del Trono el Scitor de Che-
vies,y el gran Chanciller : mando ¢fte , en nom-
bre de fu Mageftad, al Obifpo de Darien, que
{e explicaffe fobre el negocio del repartimiento.
Se efcuso al principio, alegando, que cra un ne-
gocio demafiado importante , para fer tratado en
publico : recibio fegunda orden, y hablo de cfta
manecra.

»» Es muy extraordinario, que fe difpute to-
s> davia fobre un punto , que tantas veces ha fido
s> decidido en los Confejos de los Reyes Catholi-
» cos, Auguftos Abuelos de V.Mag. Sinduda fe
»» ha tomado efta determinacion para tratarlo con
»» todo rigor, por haver reflexionado fobre el ge-
s> nio, y coftumbres de los Indios. Para qué he-
s> mos de referir aquilas rebeliones, y las perfi-
s> dias de tan indignos Pucblos? Se ha podido
»» jamas reducirlos , fino con la fuerza? No han
» tentado todos los caminos , para acabar con fus
»» Amos , y aniquilar {u nvevo dominio? No nos
5, lifongemos: es precifo renunciar fin remedio i
»» la Conquifta de las Indias, y & los provechos

5y del
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3. del Nuevo Mundo, fife dexa a los Barbaros una
»» libertad , que nos feria funefta.
» Pero qué hay que oponer contra la efclavi-
5 tud , a que eftan reducidos ? No ha fido fiempre el
»» Privilegio de las Naciones vi&oriofas , y la fuerte
» de los Barbaros vencidos ? Se portaron de otra
»» manera los Griegos,,y los Romanos con las Na-
5> ciones indomitas , que fujetaron con lafuerza de
»» fus Armas? Si en algun tiempo merecieron algu-
5> nos Pucblos fer tratados con dureza,fon fin duda
5> los Indios , mas femejantes & beftias feroces, que &
»» criaturas racionales. Que dir¢ de fusdelitos , y de
s fus exceflos que fon verguenza & la naturaie-
s> za? Se nota en ellos alguna tintura de razon ? Si-
»» guen mas leyes, que las de fus brutales pafsiones?
s» Pero dicen, que por cfte rigor no abrazan la Re-
55 ligion. Qué picrde la Religion con tales fugetos?.
s> Se pretende hacerlos Chriftianos, cafi no fiendo
»» hambres. Digan los Mifsioneros qual ha fido el
5> fruto de fus trabajos, y quantos verdaderos Pro-
»» felytos han hecho? :
»» Pero fon almas redimidas con la Sangre de
»» Jefu-Chrifto : convengo en ello. No quiera Dios,
s> que yo pretenda abandonarlos, y para fiempre fea
s»-aplaudido el zelo de nueftros piadofos Monarcas,
s para atraerlos al rebafio de Jefu-Chrifto. Pero fof-
s tengo , que la efclavitud es el medio mas eficiz;
»» y afiado, que es el unico que {e puede emplear.
»» Siendo ignorantes , eltuipidos, viciofos; como fcles
3 podrd inftruir en las cofas neceflarias , fi no fon re=
» ducidos & una fervidumbre faludable ? Tan ligeros,
» € indiferentes para renvnciar al Chritianifmo, co<
»5 MO para abrazarlo , los vemos muchas veces falir

Tom. II, o Tt del
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del Bautifimo, para feguir fus antiguas fuperfticiones:
Fué oido con atencion el Difcurfo dcl Prelado, y
recibido fegun las diferentes dilpoficiones de los
animos. Haviendolo acabado, fe encard el Can-
cillér con el Padre de las Cafas, y en nombre
del Rey le mando refponder, lo que hizo n eftos
terminos.

Soy uno de los primeros, que paffaron 4 las In-
dias, recientemente defcubiertas en el reynado de
los invencibles Monarcas Don Ferdinando , y Dona
Ifabel, predeceflores de V. Mag. No me movio, ni
la curiofidad, niel interés, a emprender un viage
tan largo, y tan peligrofo. La falvacion de las
almas fué el unico objeto de mis defeos. Quiliera
Dios, que pudicra emplearme con todo el fruto,
que pedia una mics tan abundante, y que con la
fangre de mis venas pudicra refcatar la perdida de
tantos millares de almas, facrificadas infelizmente &
la codicia, o ala impureza.

Se intenta perfuadirnos, que fueron necefla-
rias tan barbaras exccuciones, para caftigar, o para
impedir s rebelion de los Indios: que nos digan
por donde comenzd. No recibieron eftos Pueblos &
los primeros Efpaiioles con humanidad , y manfe-
dumbre ? No tenian mas guafto de fer prodigos de
fusteforos , que anfias el Efpadol de recibirlos? Pe-
10 no fe facid nueftra codicia:-nos abandonaron fus
tierras, cafas , y riquezas: quifimos quitarles tam-
bien fus hijos, fus mugeres , y fu libertad. Podia-
mos pretender, que {e dexaflen ultrajar de un modo
tan fenfible, que fe dexaflen degollar, prender, y
quemar , fin manifeftar el masleve fentimiento?

A fuerza de declamar contra los iafelices , fe

2 pre-
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pretende infinuar , que apenas fon hombres: ten-
gamos verguenza de haver fido meros hombres, y
mas barbaros que ellos. Qué otra cofa han hecho,
fino defenderle fiendo acometidos , rechazar con
las armas las injurias, y la violencia 2 Subminiftrd
fiempre la defefperacion armas a los que eftan re-
ducidos al ultimo eftremo. Se cita el excmplo de
los Romanos ,para aurorizar la efclavitud de eftos
Pueblos. Afsi habla un Chriftiano, un Obifpo? Es
cfte el Evangelio que predica ? Que derecho tene-
mos de hacer efclavos unos Pueblos , que nacicron
libres, que nofotros invadimos , finque jamas nos
huviefflen ofendido ? Sean enhorabucna Vaffallos
nucftros : la Ley del mas fuerte lo autoriza; pero
por donde merecieron fer efclavos?

Dicen que fonbrurales, eftepidos , y dados a
todos los vicios; quicn lo puede eftrafar? Qué
otras coftumbres {e pueden efperar en unos Puc-
blos privados de la Luz del Evangelio 2 Tengamos
laftima de ellos, pero nolos oprimamos: procurd-
mos inftruirlos, alumbrarlos, corregirlos,y ponerlos
en orden ; perono losdefefperémos. Qué diré del
pretexto de Religion, con que fe quiere cubrir una
injufticia tan abominable? Qué! Las cadenas, y los
grillos han de fer el primer fruto , que [acan clos
Pueblos del Evangelio 2 Como han de guftar de la
fantidad de nueftra Ley unos corazones envenena-
dos con el odio , ¢ irritados con el robo delo
que mas eftiman en efte Mundo , quiero decir , de
fu libertad ? Se firvicron los Apoftoles de tales
medios para convertir las Naciones? Fueron ellos
mifmos encadenados , pero & nadie pufieron en ca-
denas. Vino Jefu-Chyifto 2 librarnos de la fervi-

) Ttz dum-
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dumbre , y no para reducirnos  la efclavitud : la
fumifsion a la Fé, debe fer unaéo libre: la per- -
fuafion, la fuavidad, y la razon la predican: la
violencia hard hypocritas , y nunca hara verdade=
ros adoradores.

Seame permitido preguntar al Prelado , fi
defde la efclavitud de los Indics fe ha notado en

, ellos mas anhelo para abrazar la Religion ? Si los

amos a quienes han fido entregados , han traba-
jado mucho en inftruir, y difipar {u ignorancia?
Que grande fervicio ha hecho el repartimiento d
la Igletia,y 2 laReligion! Quando llegne por la
primera vez 4 lalsla, eftaba habitada por un mi-
llon de hombres; apenas queda oy dia la centefsi-
ma parte. La miferia, los trabajos , loscaftizos, la
crueldad, y la barbarie los han hecho perecer
millares. Es unjuego la muerte de cftos mifera-
bles: los fepultan vivos en horrorofas cuevas , don-
de no reciben, nila Luz del dia, ni la del Evange-
lio. Si lafangre de un hombre, derramada injufta-
mente , clamaal Cielo por venganza, qué clamores
no dari la de tantos infelices , derramada cada dia
inhumanamente?

Acabo las Cafas fu harénga , implorando la
clemencia del Emperador por unos Vaflallos. tan
injuftamente oprimidos, y avifandole , que le " pe-
dira Dios cuenta de tantas injutticias , que puede
impedir. Era el negocio demafiado importante pa-
ra fer decidido en la mifma Sefsion. Alabo {u Ma-
geftad el zclo de las Cafas, y le cxortd a bolver &
fu Mifsion, dandole palabra de remediar pronta,
y eficazmente las delordenes , de las quales le
havia hecho una piatura tan viva ; hatta muc{ho.‘,

‘ defn -
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defpues no tuvo ‘lugar el Principe para penfar ‘en
ello; pero yd era tarde : por lo que mira & San-
to Domingo, ya havian perecido los Indios que
havian quedado , & excepcion de unos pocos , que
pudicron ocultarfe de fus enemigos. Divide ea
toda fu longitud 4 la Isla una cad¢na de Mon-
tanas. De trecho en trecho fe hallan unos cor-
tos parages habitables : los precipicios con que
eftin rodeados , hacen f{u acceflo muy dificajto-
fo: pueden fervir de retirada baftante fegura;y
familias enteras de Negros Morones han {ubfifti-
do alli por muchos afos, al abrigo de las per-
fecucioncs de fus amos. Alld fu¢ a bufcar afylo
una tropa de Indios : la hallaron en las dobles
Montafas- del Pifal , & dicz y leis, 0 diez y fie-
te leguas de Pega-Real. Alli vivieron muchos afios
enmedio de fus vencedores, que creian toda fu
generacion extinguida, fin fer conocidos de cllos.
Fueron defcubicrtos por una tropa de Cazado-
res , y no caufandoles recelo fu corto numero,
fe compadecicron de fu laftimofo eftado. Se
avergonzaban quizd cllos mifmos de la crueldad
de fus antepalfados. Los trataron , pues, con
bondad , y ellos , dociles a las inftrucciones , abra-
zaron la Religion Chriftiana, y acoftumbrandofe
poco & poco a las coftumbres, y ufanzas de fus
amos, {e unieron entre s1con el lazo del matri-
monio. Se les permitio vivir. fegun {us coftumbres:
las guardan oy dia enparte , y fubfiften de fu ca=
za , 0 pefea. )

Tal ha fido , Padre mio , la fuerte de los
Indios de la Isla de Santo Domingo. Adorémos
los caminos fecregos de la Divina I’mvidcnff',,

ia
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la qual quizd hizo pefado fu brazo fobre efte
Pueblo, para fubftituirle otro. Hablo de los Ne-
gros , los quales, aunque malos , titnen mejores
difpolficiones para el Chriftianifmo , que los In-
dios , fi lo hemos de congeturar por las de el
Continente , que probablemente fon de la mif-
ma Cafta, que_los que habitaron la Isla de Santo
Domingo. Sinome engafio , he fatisfecho i las

dos preguntas de V.R.me queda folamente que
affegurarle , que foy, &c.

CAR-
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CARTA
DEL PADRE PARENNIN,

de la Compaiiia de Jefus:

AL SEAOR DORTOUSDE MAIRAN,
Dire&or de la Academiade las Ciencias.

Pekin 11. de Agoffo de 1730.

PAX CHRISTI
SEAOR.

] O me es pofsible explicara V.md. el guf-
to, y reconocimiento que fenti, leyendo
la Carta llena de urbanidad, con que me
. ha honrado , en fecha de 14. de O&ubre
de 1728. Me manifetta V. md. mucha mayor fatif-
faccion de la que merecen las menudencias, que
tome la libertad de ofrecer a la Real Academia de
las Ciencias: luego me da muchas gracias, dando-
me 4 entender, que ha dado comifsion al Sefor de
Fontanelle de darmelas e¢a fu nombre,y f¢ dizna
de acompadarlas con un magnifico prefente. Con-
fulo de tanta cortesia, y bondad , de que no foy
merecedor, no me quedaba otro partido , fino cl
de fuplicar al mifmo Scior Fontancile , que emplee
el maraviilofo talgnto que tiene de p_crluadird, 4
c-
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decir bién lo que:quicre , para convencer los
iluftres Miembros de la Academia, de los fenti-
micntos de mi peifecta eftimacion , y vivo reco-
nocimiento. '

Las dudas , que fe firve defpues de proponer-
me , me mueltran , que ha leido con grande refle-
xion todo lo que han efcrito con tanta variedad
los diferentes Autores de la China, y de fus habi-
tantes ; fuponiendo la verdad de los hechos que han
referido, faca de ellos V. md. las mas legitimas
confequencias fobre la moral, y govierno de eftos’
Paeblos. Confieflo, que he admirado la delicadeza
de difcrecion , y buen juicio , con que acierta 4 co-’
ger la verdadera perfpediva, en que fe debe mi-
rar & los Chinos: y defpues de haver hablado 4
fondo de las coftumbres , y genio de efta Nacion,
queda V. md. perplexo entre la admiracion, y la
duda. Lo que le pafma en los Chinos, es, Sefor,
lo mifmo que nos di tanto golpe , fiendo teltigos
de la prudencia con que fe govicrna efte grande
l\n:npcrio. Permitame V. md. que me valgade fus
Proprias palabras, porque las leo fiempre con nue-
)r)o gufto. ’

»>» Mi admiracion, dice V. md. cae fobre la
3,antiguedad de la Monarquia , la conftitucion del
»» govierno, la prudencia, y jufticia de fus Reyes,
ss¢el amordel trabajo, y ladocilidad de. fus Pue-
5 blos; y en general, el efpiritu de orden, y la
s, invencible conftancia de la Nacion en f{u fideli-
»dad a lasleyes, y antiguas coftumbres. No sé&
» ficfta ultima pincelada del caracter de los Chi-
3» NOS, quicro decir , la ‘inviolable adhefion i las

\

»> antiguas coftumbres, unida con el refpeto a los
Pa-
L g
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5¥Padres, y 4 los ancianos, y con los honores cafi
» Divinos, que les tributan cn fu vida, y defpucs
» de fu-muerte , es ¢l manantial de todo lo demis.
»'Me inclino i ceerlo, ycontemplando las confe-
» quencias , perdono de buena gana los exceflos.
3» Si el comunde loshombres llegira a cierto pun-
s to de racionalidad, fe debria fiempre confulrar
s 1a razon,y reducir lo que fe ‘exige de ellos, &
s los limites que ella prefcrive 5 pero fiendo los
s»» hombres lo que fon, fe necefsita las mas veces
»» guiarlos mas alla de la razon, yno obligarlos
» en ciertas ocafiones 3 oirla demafiado , por-
»que nunca eftardn en eftado de aplicar el tems
» peramento , y las diftinciones neceffarias. Cona
s fieflo , que femejante difpoficion de efpirita
»-enunPucblo, y {emejante politica en los que la
»» goviernan , fon muy opueftas al eftablecimienta
» del Chlriftianilmo, como lo vemos , con mucho
» fentimiento por las ultimas noticias de la Chinas
»tal es fin cmbargo 1a naruraleza de las cofas; y,
5 hallo que alubar , y laftimarme de los que fon
» las victimas de una primera , y mala eleccion.

Tal esel elogio, que da V. md. a los Chinos;
pero la idea veatajofa,con que efta prevenido en
favor de cfta Nacion, eftd mezclada de dudas, cau=
fadas por una critica juiciofa, fobre las quales fe
firve de pedirme alguna explicacion. Las dudas
fon concernientes 4 la certidumbre de fus obfer-
vaciones Aftronomicas: la autenticidad de f{us ans
tiguas Hiftorias, la perfeccion de {fus Arres, Ciens
cias, y otras cofas en que los favorecen mucho ,ne
fiendo ficmpre las pruebas baftantemente solidas
Por tanto aiade V., md. que ticne mucha curiofis

Toms XI1, . ) Va dad
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dad de vér alguna cofa de ia Aftronomia de 168
Chinos, de fu fyftema del mundo,y de las obfer

vaciones del Pais,en una traduccion llana,y lifa.
Parece que havia previfto el Padre Gaubil el
defeo de V. md. porque en el afio de 1727. embid
a Paris al Padre Soucict una Recopilacionde obfer-
wvaciones Aftronomicas, Geographicas , Chronolo«
‘gicas , y Phylficas, {acadas de los Libros Chinos an«
tiguos, 0 hechos nuevamente en la China : han
fido dadasa la luz publica, y fin duda alguna las
-werd V. md. antes que reciba mi Carta. Las obfer<
vaciones Aftronomicas hechas, antiguamente por
los Chinos, {e hallan en fus Hiftorias , en fus Tra=
“tados de Aftronomia, o en otros Libros de una an-
tiguedad indubitable. Confiften en 26. Eclypfes del
Sol, que calculo. el Padre Gaubil, y hallo, que
correfpondian.exaGamente al afo, mes, y dia fe-
fialado.en los Autores Chinos. Creo , pues, que fe

dara V. md. por f{atisfecho fobre efte Articulo.

Le remito una traduccion literal de los pri<
meros tiempos de la Monarquia China , de los
tiempos dudofos , y fujetos a la critica, que paf«
faron defde Tobi , Fundador de la Monarquia , hafta
el Emperador 0. En ella.fe verd lo que pienfany
y efcriven los Chinos fobre el origen de {u Impe<
rio , de fus Ciencias, y de fus Artes. Pago conef:
ta traduccion. una parte de lo que me manda V.md.
y voy a refponder 2 las. otras. dificultades, que.
{e firve comunicarme.. :

s» Le parece eftraiio , que el genio de los Chix

5, 10s, por otra parte digno de eftimacion , nos fea

» taninferior, en lo que fe llaman Ciencias efped

»» culativas: han tenido baftante entendimiento, y
3> Juls
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5, Juicio™ para favorccer eftas Ciencias , mas que
5, otro Pueblo alguno ‘del Mundo : las cultivan | i
»» los hemos de creer , mas de quatro mil afios ha,
»» fin Interrupcion y con todo eflo, no se fi fe ha
5, hallado entre ellos uno folo, que las haya tra-
s»tado medianamente :::: No ignora V.R. me dice.
5> V. md. como han fido corregidos , y enmendados
35 por los Padres Ricci , Adam Schall, Verbielt, y
s> muchos otros en {u Kalendario, que en todos
», tiempos ha fido mirado, como uno de los mas
s, importantes negocios del Eftado : al contrario,.
»» las Ciencias Mathematicas , y Phyficas, contando
s> defde los Egypcios, y Griegos, no han fido culti-
s> vadas en nueftros Paifes, fino por costos inter-
s> Valos , {i fe comparan con los figlos barbaros , &
s»ignorantes, que interrumpieron los progreflos,
5 O acabaron entcramente la memoria de ellasy
» han eftado las Ciencias muchas veces en la obfla
»» curidad, mas veces en la pobreza, y cafi fiems
»» pre errantes; yfin embargo , fon muy fuperio<
»res d las de la China , que por tantos figlos
» fe fentaron en el Trono. Bien veo, que el mif=
5 mo efpiritu , quede los Chinos hace un Pueblo
5> proprio para governar,tan zelofo de la gloria,
» ¥ profperidad del Eftado , y tan apropofito por;
» fudocilidad , y tranquilidad natural a fer feliz,
» ¥ dichofo, lo aparta de la fagacidad, del ardor;
5 Y de aquella inquietud , que Ilamamos curiofi<
»» dad , que tanto adelanta las Ciencias ; pero ferd
» flempre eftrafio, que el acafo, la variedad de la
» naturaleza, y los premios , no hayan producido
»s'entse ellos algun genio extraordinario , que allas
s nafle , y abrictle €] camino d toda.la pofteridad.
i ’ Vu a Se
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Se eftiende luego V. md. fobre 14 Profiundz
ignorancia, que tenian de la Geographia , quando.
llego a fu Pais ¢l Padre Ricci, que fu¢ 4 princis.
pios del figlo paffado , y fobre ello. hace la refle<
xion figuicate:,, Efta ignorancia craffa delos prime-.
»» ros Elementos de la Geographia , y de la Cofmo-.
5, graphia, cafi inleparable de la- Aftronomia, pue-
s de concordarfe.con-las luces de efta Ciencia, con.
»» la Theorica, y calculo.de los Eclypfes?Un Pueblo.
5 infinito , y poderofo fe aplica defde un tiempo.
4, immemorial a una Ciencia: la.mira como unode,
»» {us mas importantes.negocios.: la. acompafan en.
ss,Jos deflcubrindentos, que en ella fe-pueden hacer,.
» los honores,las riquezas, y los favores de los Prins
» Cipes,y. queda fiempre laCiencia-en la cuna findar
»s un paffo , y no fe conoce aun la parte que mas les
s importa : verdaderamente,que €s,0 parece ininte-
3, ligible. ’

Concluye - V. md. con aquella delicadeza, y,
re&itud’, que le-es.como natural. ,, Confiderado,
sspues, todo lo dicho , parece que las Artes , y las
»» Ciencias no deben [er de tan antigua fecha en la
s» China,o que de todos los. Pueblos conocidos, fon
» losChinos los menos.difpueftos,y proporcionados
»» para las Artes, y Ciencias: tan incapaces de per<
»» feccionar, como de inventar:tienen polvora defde
5, Un tiempo immemorial,y.no han fabido imaginar-.
»» {e una Pieza de Agrilleria: tienen el Arte de hacer,
sy Eftampas, fin tener el de [a Imprenta , que en Euq
»ropafe hallo cafi en-un mifmo tiempo:luego tienen.
» poco talento en todas eftas cofas. Confietlo,que 1g
»Paradexa es eftrana; pero merece fer examinaday
»>.y. averiguada. con cuidado,.

Es
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Escierto que en todoslos figlos fe han aplis
eado los Chinos & la Aftronomia , pero no es facil
graduar la capacidad de fus primeros Mathemati:
cos. Siconlultamos {u Hiftoria , vemos los prime«
ros Emperadores mandar & uno, que arregle, o
reforme el Cielo; 4 otro, que haga inftrumentos,
esferas, y que obferve el Cielo: a efte encargan que
trabaje fobre los.numeros; y aqudl fobre la mufi
ca: a otro {e-da la comifsion de hacer un Kalenda-
rio : los mifmos Emperadores trabajan en ecllo, y
fos Principes de la Sangre fe emplean en fu execu«
cion. Es indubitable, que los que eran deftinados
3 efta efpecie de Ciencia, con preferencia 4 los
otros, fablan por lo menos fus principios, y con
un poco de aplicacion,podrian hacer algun progref-
fo:no vémos, que (¢ efcufaflen por fu poca capa«
eidad; al contrario, fin:dilacion ponen manos i la
obra : Pero de ddnde: havian facado eftos conoci«
mientos ? Hay algun fundamento para creer, que en
aquellos tiempos tan antiguos , algunas familias
eran las. depofitarias de las Artes., y Ciencias , que
enfeiiaban los padres a fus hijos. Una de las razoa
nes, que {e trac de la larga vida, que concedia Dios
i losPatriarcas, era.para que tuvieflen el tiempo;
de perfeccionar, y enfefiar 4 fus defcendientes 1&
Aftronomia,, y Geometria, que havian inventadou
Efto fupuefto , es verifimil , que la Colonia prime-
ra, que llego.a la China,no eftaba enterament§
falta degentes capaces de obfervar los Aftros , co-
nocer fus movimientos , y dar razon de los Phenos
menos del Cielo.

En quanto i los inftrumentos, que fe les many
daba fabricar, G etan de {u invencion , & ﬁrgmc.z-

q
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daban ialgun modelo que havian vifto, 6 de que has
vian oido hablar; no lo s¢ , ni pucdo adelantar mas
que congeturas. Es cierto , que los primeros inftry-
mentos, mencionades en el principio de la Hiftoria
de laChina, cran muy inferiores en perfeccion 2
los de Eurepa: baftaban no -obftante 4 los antiguos
‘Aftronemos , para el fin que fe proponian de arre<
"glar las Eftaciones del afo, en lo que miraba al go-
wvierno dcl Pueblo, y cultivo de las tierras, de de-
terminar las Lunaciones de cada Afio Solar , & in-
tercalar bien para hacer ua Kalendario para fu ufos
para eflo no necefsitaban ver los Satelites de Jupie
rer , y las Azas de Saturno, ni f{utilizar fobre la
exactitud , como en nueftro figlo: no tenian Telef-
copios, y fe fervian folamente de unas cahas lar-
gas , que podian ayudar 4 la vifta; pero no alcans
zabana defcubrir en el Cielo, lo que aoradefcus
bren en &l nueftros Aftronomos.

Pero en eflo mifmo halla V. md. que eftraiar,
que haviendo los Chinos cultivado por tantos fi=
glos , lo que lamamos Ciencias efpeculativas, no
{e haya hallado uno, que las haya tratado a fon-
do. A mime parece tan increible , como aV.md.
No obftante, no echo la culpa a la capacidad de
los Chinos , como que les faltan luces , y aquella
viveza que apura las materias; porque los vemos
executar otras cofas, que no piden menor genio,
i penetracion , que la Aftronomia, y Geometrias
Concurren muchas caufas, y hafta aora handctenis
do., y detendrin mientras fubfiften, el progreflo,
que pudieran haver hecho en las Ciencias.

:La primera es, que los que pudicran diftin-
guirfe en ellas , no tienen que efpesar preimnios ;Eu
a

[N
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1a Hiftoria del ¥mperio fevé caftigada fevéramenté
la negligencia de los Mathemathicos; perono feve
recompenfado fu trabajo,ni que fu aplicacion en
obfervar ¢l Cielo los haya puefto.al abrigode la
pobreza. Toda la -efperanza de los que gaftan fu
vida en el Tribunal de las Mathematicas , es poder
llegar 4 los primeros empleos de dicho Tribunals
pero fu renta apenas bafta para una fubfiftencia
mediana ; porque no. es. Tribunal Soberano, eftan-
do fubordinado, y dependiente del de las ceremo-
nias: no.fe cuenta entre los nueve llamados. Kicoz
King, cuyos.Prefidentes {e juntan para deliberar
fobre los negocios importantes. del Imperio.: en
una palabra , como no tiene el Aftronomo que ob-
fervar en latierra ,tampoco tiene que cfperar en.
ella., )

Si el Prefidente: del' Tribumal, fiendo rico , y
apaflsionado de tales Ciencias, {e aplicafle & perfec-
cionarlas , quifiefle futilizar , 0 adclantarfe 2 fus
predeceflores , multiplicar las. obfervaciones , o re~
formar el modo de hacerlas, fe levantarian contra
&l todos los Micmbros del Tribunal , y fe obftina.
rian todos 4 no defamparar el methodo. ordinario.;
Para qué, dirian, ponernos eén. nuevos embarazos;
exponiendonos A cometer errores, y faltas, que in<
faliblemente ferdn caftigados con la privacion de
nueftros fueldos poruno, 6 dos afos2? No es efto
querer morir de hambre para fer util 2 los otros?

Efta fin duda ha fido. la caufa , por qué en el
Obfervatorio de Pekin no fe han fervido de Ante-
ojos de larga vifta, para defcubrir lo que no pueden
ver los ojos por simifmos , ni de Pendulas para la
exactitud del tiempo. Bien proveido efta de ellog

el
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el Palacio del Emperador ,y han fido™fabricades
gor los mas habiles Artifices de] Europa. Sin ems
bargo, ¢l Emperador Canghi, que ha hecho re<
formar las Tablas , poner en el Oblervatorio ma-
chos buenos inftrumentos, que {abia, mejor que na-
die, quan neceffarios fon los Antcojos , y Pendu-
las para hacer exaltas obfcrvaciones ,no mandd
que fe firvicflen de cllos fus Mathematicos. Nodu-
do que fe opufieron cltos i la introduccion, pon=
derando ¢l apego de la Nacion por fus antiguos
ufos; pero en realidad, guiandofe por fus proprios
interefles. Esde temer, que en otra Dinaftia , los
antiguos inftrumentos aora vilipendiados por cfte
gran Principe, {ean reproducidos con honor; y que
tos modernos , que ocupan, aora tan utilmente fu lu=
gar, fean embiados a la fundicion, para acabag
con {u memoria.

El medio para que florecieffen las Ciencias en
la China , feria , que muchos Emperadores {egui-
dos hicieflen favores 4 los que con fu eftudio, y
aplicacion llegaflen 2 hacer nuevos defcubrimicn-
tos: que eftablecieflen fondos feguros pararecom-
penfar el merito, y proveer 4 los gaftos de los
viages, y de los inftrumentos neceflarios, que af-
fegurafflcn los Mathematicos contra el temor de
verfe reducidos 2 mileria, ut de verfe condenados
por Tribunales , poco, o nada verfados en tales
conoeimientos , y que no faben diftinguir, fi un
error cometido proviene de negligencia , de igno-
1ancia, o del defecto de las Tablas, o principios,que
les fon fenalados para calcular.

Se ha dicho, y es verdad , que hacen los Em-
peradoses grandes gaftos en el Tribual de las Mas

thc-,
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¢hématicas; pero todo lo que fe intenta con cllos,
es feguir el methodo ordinario, y no es mcjor re-
compenfado el merito. Hizo mas el difunto Em-
perador Cangbi , -que muchos de fus predeceflo-
res: fe debiera continuar , lo que tan gloriofamen-
te ha comenzado ; pero fuponén los Chinos , que
no hay mas que hacer, y que fe hallegado a la
perfeccion. Elcurfo, y cuerpo de Aftronomia, he-
cho por orden de clte gran Principe , ha parecido,
por el cuidado de Yontching , fu fucceflor : ha fido
impreflo, y diftribuido, y fervira de regla infalic
ble: (i enla ferie de los tiempos no fe conforman
con ella los Aftros , ferd culpa fuya, y no lade los
Calculadores: en fin, fegun todas las apariencias,
nunca fe enmendari la tal regla, fi no fucede al-
gun traltorno total en las Eftaciones del afio.

La fegunda caufa, que detiene el progreflo de
las Ciencias, es, que no-hay cofa alguna, ni den-
tro, ni fuera del Reyno, que fomente, y con-
ferve la emulacion. Si tuviera la China en {u- ve-
cindad un Reyno independiente, apafsionado de
las Ciencias, cuyos Efcritores fueflen capaces de
corregir los errores Aftronomicos de los Chinos,
defpertarian quiza de fu letargo, y ferian los Em-
peradores mas zelofos del progreflo de las Ciencias.
Aun en efte cafo, no s¢ i tomarian el partido de
ir & conquiftar aquel Reyno para imponerle filen~
tio, y obligarlo 4 recibir rendidamente fu Kalen-
dario : por lo menos no feria la primera vez, que
hicieron los Chinos la Guerra por un Almenake.

No hay emulacion. por adentro, & estan li-
gera, que no fe percibe:.la cavfa es la que tengo
ya apuntada, que ¢l cftudio de la Aftronomia,

Tom XII, X x no
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no cs cl camino que conduce a las riquezas , ni 3
las honras : el camino real para llegar i los grans
des empleos , es el eftudio de los King , de la Hif-
toria, de las Leyes, y de la Moral : es aprender i ef-
crivir bellamente enterminos efcogidos, y propios
del affumpto. Por efte camino fe llega al Grado de
Do&or ; 'y alcanzada efta honra, fe figuen muy
prefto las conveniencias de lavida, porque no tar-
dan en fer Mandarines. Los que entretanto tienen
que bolver & fus Provincias , fon muy eftimados de
los Mandarines Locales , eximen fus familias de to-
da vexacion, y gozan de muchos privilegios.

Pero no {e hade creer , como algunos fe han
imaginado, que para obtener efle Grado, tienen
que envejecer fobre los libros. En los examencs
que cada tercer afio fe hacen en Pekin,de los que fe
Graduan de Do&ores,fu numero fe ha fixadoa cien-
to y cinquenta : por lo comun fon de edad devein-
te y quatro A treinta afios : he conocido muchos,
que antes de llegar 4 veinte, eran no folamente
Dodtores , mas tambien Hanlens. Son eftos efcogi-
dos entre los mas habiles Doores : fe ha forma-
do de ellos un Tribunal particular , y refide en Pa-
lacio : fu minifterio es el mas honrofo : eftin encar-
gados de efcrivir 1a Hiftoria, y los confulta el Em-
perador en los negocios de importancia : fe fa-
can algunos de fus Miembros para examinar en las
Provincias las compoficiones de los Letrados, que
afpiran 4 los Grados de Bachilleres , & de Licen-
ciados.

Convicne obfervar, que en la Dinaftia prece-
dente,de los Licenciados, que venian de tres en tres
aios a Ja Corte para fer examinados, {e daba el

Gra+
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‘Grado de Doctor a trcfcientosde ¢l'os. Los Tar-
taros Mantcheux , haviendo conquiftado la China,
los reduxeron 4 la mitad. Recibio en clte afio el
Emperador quatrocientos , fin que pueda tirar &
confequencia , ni fervir de exemplar. Han fido exa-
minados fegunda vez para elegirles un Gefe, i
quien llaman Tchuang Iuen , 'y aquel dia le hace el
Emperador grandes honras : el que por f{u merito
gand el primer lugar, no tenia aun treinta afios:
los dos mas cercanos no eran de mas edad: al pri-
mero [e di el nombre de Panginen; y al fegundo,
cl de Tanboa.

Effos honores fon los que animan los Chie
nos en fus eftudios : fon los que los hacen paffar los
dias, y las noches a llenar fu cabeza de fus anti-
guos libros, llamados King: i aprender de memo-
ria muchas {entencias efcogidas, y muchas excelen-
tes compoficiones , que procuran imitar ; y tal vez fe
aproprian 4 si mifmos en un examen critico , y de«
citivo. No llegaron al Grado de Doctor antes de
tener veinte afios los ya mencionados, por la pea
netracion de fu genio , ni por la ventaja de una fe=
liz memoria :debian en parte efta fortuna ilos cui-
dados , y gaftos que havian hecho fus padres para
hacerlos habiles. Me confta, que -el padre de uno
de ellos, que tambien era Do&or, tenia fiempre &
fu mefa otros tres, 4 los quales daba buen falario,
para que inftruyeflen & fu hijo: uno de ellosle en-
fenaba & componer en Profa, y ¢n Verfo: otro 2
efcrivir en excelentes cara&eres;y el tercero los
principales puntos de la Hiftoria , las canfas de la
decadencia de ciertas Dinaftias,y dela clevacion de
fus fucceflores, Por modo de converfacion infinua.

: Xx2 ban,
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ban, y aficionaban fu entendimiento, y corazon al
conocimiento de las Leyes,a los principios de la Mo-
ral, a las virtudes de los Grandes Emperadores , y
alos exemplos de una rara fidelidad i fu Principe,
haviendofe por ella hecho muy iluftres algunasFa-
milias; y como era el joven de un efpiritu vivo, y
facil , llegd 4 fer en poco tiempo tan fabio como
fus Maeftros.

Sidelde el principio de la Monarquia fe hu-
viefle eftablecido , que huviefle Doctores Aftrono-
mos, y Geometros , que no fueflen admitidos cn el
Tribunal hafta defpues de haver paffado por rigu-
rofos examenes; pero que defpues , haviendo dado
pruebas de fuaplicacion , y merito , ferian promo-
vidos 2 Governadores de Provincias, & elevados 3
Prefidentes de los Supremos Tribunales de la Cor-
te : las Mathematicas, y los Mathematicos , ferian
mucho mas honrados , y tendriamos aora muchas -
obfervaciones annuales, que nos ferian de mucho,
ufo, y nos ahorrarian mucho trabajo.

Pero, como ya tengo infinuado , trabajaron los
Chinos folamente parasi; y haviendo cultivado la
Aftronomia antes que las otras Naciones, no fe
aplicaron i ella, fino en quanto era neceflaria al fin
que {c proponian. Profiguen aora como comen-
zaron : irin fiempre cofteando a la lengua de tierra,
Y no tenemos ciperanza que fe engolfen en alta
mar , ni-tomen {u buelo mas alto, no tan folamente,
como lo ha obfervado V.md. porque les falta aquella
fagacidad, aquella inquietad, que firve para adelan-
tarfe mucho cn las Ciencias , fino-tambien porque fe
limitan 4 lo que es precifamente neceflario ; y por<
Que , conforme & la idéa que fe han formado dCf la

€=
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felicidad perfonal , y de la tranquilidad del eftado,
no cteen que debe uno hacerfe violencia, ni coar-
tar fu efpiritu por cofas meramente efpeculativas,
que no pueden hacernos ni mas felices, ni mas
tranquilos. Ha tenido fin embargo fus excepciones
efta difpoficion , demafiadamente generals y 4 lo
que dice V. md.que es.de admirar , que el acafo,
la variedad de la naturaleza, y las recompenfas,
no hayan producido entre los Chinos alguno de
aquellos gemios extraordinarios , que abren el ca-
mino a toda la pofteridad , fele puede refponder,
que han tenido hombres fingularess pero que no
han fido, ni protegidos , ni fcguidos. En vano ha-
blan los antiguos Hiftoriadores del Triangulo Rec-
tangulo , como de una cofa comun,y explicada
por el celebre Teheon King , que vivia mil y cien
afos antes de ]cfu-Chrifto. Oi decir al difunto Em-
perador, que era uno de los mas antiguos defcu-
brimientos de la China: pretenden algunos , que
el primero que {e firvio de ello, fu¢ cl famofo Zu;
y ft esafsi, no tiene Pithagoras la gloria de haver
fido fu Inventor. Lo que dicen dcl Periodo de diez
y nueve afios , y de otros puntos, que refiere el Pa-
dre Gaub:l en {u Hiftoria de la Aftronomia,prucba,
que muy en los principios havia en la China ge-
nios inventivos , y quefe defcuidaron.fus {ucceflon
tres de feguir ¢l camino, que les havian abierto.

Scalo que [e fucre, de los primeros conoci-
mientos , que tuvieron los Chinos en matcria de
Aftronomia, y Geometria, ¢s cierto, que no los
adelantaron mucho , y que oy -dia no eftan mas
abanzados. La defgracia es, que hacen poco caflo

de las Cicncias purameate cfpeculativas, porque
‘ C fic-
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firviendo folamente de pabulo a fu entendimiento,
pican muy poco fu paladar. Les gufta mas la Al-
trologia : digafe & un Chino , que ferd prefto Man-
darin , y al punto ferd bien pagado el Aftrologo.
Lo mas fingular del cafo es, que folamente los
ciegos fon los Aftrologos judiciaries , que pronof-
tican la buena, 0 mala fortuna. Quando 4 los Chi-
nos , algo inftruidos , {e les echa en cara efta fla-
queza , rcfpond:n » que es cierto que oyen de bue-
na gana lo que lifongea {u amor proprio , y fu am-
bicion de engrandecerfe ; pero que no fon tan fim-
ples , que crean que tienen los ciegos un conoci-
micnto cicrto de lo futuro: que folamente el Pue-
blo, demafiadamente credulo, di fee a fus pre-
dicciones, y fiempre con daiio fuyo : que clios los
llaan 4 fus cafas , por modo de paffatiempo , por-
que f{aben tocar inftrumentos, cantan bien, y ticnen
gracia para decir una relacion. Pero anade V. md.
como preguntando , {i no feria de gran perjuicio la
Lengua China , con {u- dificultad cafi invencible a
los Letrados, que quifieffen aplicarfe 4 las Cien-
cias, que piden difcurfo? Tienen que paflar la
mejor parte de {u vida en eftadiar figuras, ¢ in-
flexiones de la voz. Pienfa V.md. por lo que le
efcrivide la Lengua Tartara, que fi llegaba a ha-

cerfe mas comun que la China, quitaria efte ef-
torvo.

No, Sciior, no impide laLengua China el
progreflo de las Cicncias efpeculativas. Si pudicra
lograr la autoridad de la Dinaftiareynante , lo que
no téngo por pofsible, que fe introduxefle la Len-
gua Tartara, y fe {ubfticuyeffe 4 la China, no fe
adelantarian mas las Ciencias , por las razones,

que
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que yitengo dadas, y que fiempre eftardn en vi-
gor. Esverdad, quetodo Eftrangero dard la pre-
ferencia 4 la Lengua Tartara, pero nuncaferin los
Chinos de efte parecer. No hablo [olamente de
los Chinos, que no fabiendo mas que fu propria
Lengua, no pueden fer Jueces competentes: ha-
blo de los que pofleen la una, y la otra. He pre-
guntado {obre cfte punto a muchos Doctores Chia
nos , inftruidos en todas las delicadezas de la Len-
gua de los Mantcheux , y que por cfta razon eftin
empleados en ¢l Tribunal de las traducciones de
los libros Chinos en Lengua Tartara ; como daban
enteramente la perferencia a la Lengua China,
fofpeche , que fe fundaba fu dccifion ¢n vanidad,
0 cn prevencion por fu Lengua maternas y afsi,
acudiaalgunos Mantcheux , muy habiles enla Len-
gua China. Al punto me hicicren grandes elogios
de fu Lengua , y de fus caraéteress pero defpues
confeffaron , que tenia la Lengua China unas fraf-
fes muy finas , unas exprefsiones delicadas, y un
laconifmo, 21 qual no puede llegar la Tarrara:
que forman c¢n ia idca pocos caraéicres Chinos,
unos conceptos grandiofos , robles , y dificiles de
traducir en otra Lenguasy fien la converfacion
es fulceptible de terminos equivoces , eftafiem-
pre effenta de cllos en tos libros.

Yi conoce Vund. que foy de fu di¢tamen en
quanto al corto progrefio , que han becho los Chi-
nos en las Cicncias c(pd-culativas ,en las quales ha
hallado V. md. hafta donde lega fu faber; pero
por recclo de haver ofindido la Nacion , que efti-
ma por muchos otros titulos, parece que quicre

seconciliarfe con elia , alabando lo que es digno de
elti-
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eftimacion. Se me ha ofrecido cfta reflexion, lee
yendo las palabras figuientes de fu Carta: ,, Enlo
»» demds no pienfe V. R. que por eflo fon defpre-
55 ciables los Chinos en mi concepto 5 antes bien,
s» todo confiderado , y pefado en jufticia, los efti- ~
»» mo mas por las mifmas razones. Lo cierto es,
» que tendria la vanidad de qué confolarfe del poco
», adelantamicento , que han hecho en las Ciencias,
»» redarguyendonos en cofas de mayor importan-
»» cia. Pucden culpar la Europa , y  {us habitantes
»» en general , que no fe han adelantado en las.cas
s, lidades, que producen un govierno conftante,
» ¥ fixo, y una vida pacifica , y tranquila; y que
»» no haviendofe ceflado de hablar de Moril, y
5, Politica defde el figlo de Platon , y Ariftoteles,
s 10 por cflo fomos mas alumbrados, ni menos
,, aturdidos fobre nueftros verdaderos intercfles,
»» que en tiempo de los dichos Philofophos.

Me di mucho guftover,que hace V.md.julticia
atodos, fin preocupacion, ni parcialidad; pero
bolvainos i las dudas , que-fe ha fervido proponer-
me. Dice V.md. ,, que la certidumbre , que reful-
s» ta de las obfervaciones Aftronomicas., cae fola-
»» mente fobre las Epocas , y no fobre lz relaciom,
»» O calidad de los hechos hiftoricos, &c. Es ver=
dad: la obfervacionbicn hecha fixa el tiempo, ¥
notoca ala verdad, o a la falfedad de los hechos,
que fe cuentan de aquel ticmpo. Pero efta dificul-
tad ¢s comun 2 todas las dntiguas Hiftorias Profa=
nas : qué feguridad tenémos de los hechos hiftori-
cos de los Bgypcios, Griegos, y Romanos 2 No ha-
blo de los tiempos mas lexanos tenidos por fabulo-
{os , fino dc los que precedicron d¢ pocos figlos l1a

Era
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Era Chriftiana. Quantas difputas entre los fabios,
no atreviendofe adir credito ciegamente 1 los an-
tiguos Efcritores? Se han vifto precifados a cftable-
cer reglas de critica, para diftinguir lo verdadero
de lo falfo , o por mejor decir, para bufcar la mas
aparente verifimilitud.

No conocemos , que los Chinos , como otras
Naciones , hayan tenido razones de interés, o de
zelos , caufados por los Pueblos vecinos , para alte-
rar, O falfificar {us Hiftorias ; pues confiften ca una
expoficion llana , y fencilla de los principales he-
chos , que pueden {ervir de exemplo ,y de inftruc-
cion ila pofteridad. Sus Hiftoriadores parecen fin.
ceros, y bufcan folamente la verdad; no afirman
lo que tienen por dudofo , y no concordandofe
entre sifobre la duracion mas, 6 menos larga de
un reynado particular , de una Dinaftia entera,
0 de alguaa otra accion , traen fus razones ,y de-
¥an 2 cada uno la lib:read de tomar el partido que
quiere.

No vin fus Hiftoriadores a bufcar el origen de
fu Nacion 4 los tiempos mas apartados ; y aun pa-
rece que eftin perfuadidos, que venir de tan lexos,
no es venir de mejor cuna , ni que confifte la gloria
de unaNacion en fu antiguedad.Si no fuera effo afsi,
no revocarian los Chinos en duda los figlos, que
precedieron d Fobi ,y mucho menos los que paffa-
ron de(de Fobi hafta Hoangti; no dirian, que defde
Fobi hafta Yso hay reynados inciertos : que no es
cierto , que los Emperadores colocados entre Chin-
nong ,y Hoanti {e han fuccedido los unos a los
otros , y que quiza ferian Principes tributarios, o
grandes Oficiales contemporancos. En fin , con-

Towm. X1, Yy Vil
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vendrian entre si [obre ‘el tiempo. que ha paffas
do defde Yao hafta nofotros ; fin difputar fobre
la diferencia de alounos afios mas , O, menos..

Se me opondri, que hacen algunos, Chinos
comenzar fu Imperio un numero prodigiofo de
afios antes de Fobi. Pero bien,{e fabe en la China,
que efta calculacion es efefto, de: fu ignorancia,
mas que de {u malicia, y que fe- engafiaren los Au-
tores , por, las fingidas Epocas de algunos. Aftrono-
mos. La Hiftoria general de-la China. eftd muy le-
xos de decir cofa {emejante, y. fin hacer cafo. de
los ticmpos fabulofos , que precedieron & Fobi,
fixa el principio del Imperio en. el reynado de efte,
Principe. ’

No. pretendo., que- en. quanto 4 los: hechos:
particulares , fe- d& mas credito a la Hiltoria de la
China de lo que merece, ni de- lo que dan los mif=
m>s Chinos. Dizo lolamente , qae confiderando
Ia Hiftoria en general , principalmente defde el
Emperador Yuo hatta el tiempo prefente , pocas co-
fas {e hallan que-oponer i la duracion. totil , 3 la.
diftribucion d= los reynados , y a los hechos ,que
fon de alguna i nportancia. No (e ha de creer , que
Ja quema que fe hizode los Libros , fuefle como la
de una Bibliotheca particular, que en pocas horas
efta reducida, a cenjzas.. No. fueron condenados al
fuego. todos los. Libros ; algunos fueron excep=
tuados , y entre ellos los. de Medicina.. En la
pelquifa , y eleccion , que fe hizo.de ellos, {¢ ha-
116 el medio dz poner en. parte fegura algunos
ex=mplares. Salvo. buen, numero. de ellos. el ze«
o d: los Letrados 5.y las cuzvas, los fcpulcros, y
las paredes lHegwon d fer na aiilo contra la tyra-

Nnid.
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nia. Poco a poco fueron defterrados eftos precio-
fos monumentos de 12 antiguedad , y bolvicron i
parecer , fin ric[go alguno, en tiempo del Empera-
dor Venti s eftacs, com) §4.aios delpues del in-
cendio. En tiempo de fu {uccelfor Hiaoking facron
hallados los cinco King, y las Obras Philofofcas
dc Confucio , y Mencio , que mindd publicar Hizon
en el quinto afio de {u reynado , y fetcata y cinco
defpues que fe havian ocultado.

El famofo Anciano Ovo Senz, que vivia en
tlempo de Venti , (e gloriaba de faber el Chi
King de memoria: fc le mandd efirivirlo todo en-
Tero, y fe tenia tanta confianza cn {u memoria,
como en [u buena fee. Haviendofe hallado el ori-
ginal , fe confrontd con lo que havia efcrito el An<
ciano ,y fe vio claramente , que no fe havia cn=
gafiadoel buen viejo : que la conformidad era en
tera, a excepcion de algunas palabras, que no
diferenciaban ¢énel fentido. Se hizo preciofa fume-
moria 4 toda la Nacion. Lloran no obftante , aun
oy dia, los Chinos la pérdida de los libros en ge=
netal , {in faber.juftamente lo que perdieron. Me

erfnado ; que perecerian muchos malos libros con
Fos buenos , y efta fortuna debicra confolarlos de
la perdida, y mucho mas por haverfe confervada
¢nreros {us libros, llamados King. ,

No sé, .Sefior , en qu¢ Autor vl leido, qué
han fido infertadas muchas Piezas malas en el Ch#
King:, que. es el fegundo de fus cinco Libros famo-
fos: y qué no avran podido hacer con pretexto de
el hallazgo de los Libros , defpues del Incendio
Univerfal , mandado , y exccutado por el Empe-
radoy Chikoangti , como trefcientos anas delpues de

’ Yy2 Con-
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Confucio 2 La refpucfta que doy 2 V. md. es, que
bhaviz oido decir , que ordenando Confucio los
King, havia quitado algunos Articulos del Cbi Kings
pero nuaca llegd 4 mi noticia, que huvieffen fido
anadidus puevas Piczas 4 efte Libro. Me informe de
cllo de los mas habiles Letrados, y me refpondie-
ron todos, que jamas fe havia creido en la China,
que fe huvicffe aradido cofa alguna al Chi King;
antcs bien, que havian cfcrito algunos Autores pof-
teriores, (in dar prucba de ello, que havia Confu-
cio quirado algunos Arriculos ; pero que en nin-
guna parte de la Obra fe hallaba fenal alguna de
tal correccion: fila huvicra hecho Confucio , dea
cian, no huviera dexado de dir el avifo, y moti-
vo de lo que hacia,

Lo que pucede haver dado ocafion 2 algunos
Europeos de haver fido de efle parecer, es, que
algunas canciones fon poco caftas,, y decentes; y,
que no fe conoce i qué hacen alufion. Previo Con-
fucio , que fe podia abufar de ellas; y para preved
nir el inconveniente ,{e explica en eftos terminos;
ss EIChi King {e compone de trecientos Articulos,
s>y todos ellos fe pueden reducir 4 efta fola pala«
55 bra , Rectitud, No {e pienfe , que enfcnan accios
s nes algo indecentes. El Emperador Chunt-tebiy
abuelo del reynante , haviendo hecho traducir el
Cbi Ring , pufo un Prefacio, cuya traduccion es la
figuicnte : ,, Confiderando el Chi King , fe conoce;
»» que no es otra cofa , fino una direccion del ¢fpix
»» ritn : hace una defcripciondel corazon humano,
»» infiftiendo en la razon, y la equidad: lo que
»» aproeba, nos inclina a hacernos mejores , y ade=
os lantarnos ¢n Ja virud : Jo que condena , nos ems

> kel
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» pena a reprimir el efpiritu de fobervia. Lo que
5, contiene de mas profundo, y de mas clevado, es
»» para la pracica de los Emperadores, y de la Sala
s» de los antepaffados : lo que encierra de mas fen-
»s cillo, y comun , es para el ufodc elPueblo; y
»» aunque los excmplos , y las exprefsiones fon
5, diferentes , el fin es fiempre ¢l mifmo, y condu-
5 ced la re@itud : a efte fin endereza Confucio fus
5 trefcientos Articulos, diciendo, que nada contie-
s nen de impuro , de malo, ni de menos reco. Se
»» debe, pues, leerlo para regldr la do&rina, y las
s> coftumbres: nos enfenia las cofas, que dan foli-
s déz d el efpiritu , y al corazon del hombre , o que
» le arraftran fuera de el buen camino.

Efte Emperador, y los Sabios, que empled en
elta traduccion , eftaban muy lexos de creer, que
contenia el Libro algunas Piezas falfas: las huvie-
ran fin duda expurgado , & puefto 2 un lado en
pequefios caradteres, como lo eftilan en fus Li<
bros. Ademis, que interés tenian los Principes, y,
los Letrados de corromper,o alterar los King,quan=
do los bolvieron a hallar? Los Bonzos, de quienes
tiene V.md. fofpecha, no exiftian todavia: havia
Taoffe , pero no {e ecmbarazaba fu Secta de los he-
chos hiftoricos , ni de otros conocimientos referq
vados d los Letrados: eran unos charlatanes, que
abufuban de el amor natural , que fiempre fe ha te<
nido 4 la vida, y que vendian muy caras {us me+
dicinas , preconizandolas como capaces de hacen
inmortales , los que fe fervian de ellas.

Mira V. md. comoun obftaculo i la confervadq
cion de los Libros antiguos, la poca confiftencia
del papel Chino. ,, Heleido , dice V. md. , en als

s guna
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¢ guna parte , que estan poco duradero, que lo
» carcomen, y echan d perder el polvo, y los ga-
»5 {anoes en tan poco tiempo , que continuamente fe
» cftan renovando las Librerias.  Afsi feria 4 i
en tiempo de Chiboangti fe huviera efccito fobre
papel. Se valian entonces de cortezas de Arboles, o
en unas pequenas planchas de Bambu, o Cana,
que {econfervan fin dificulrad. Sefenta afos def-
pues fue la invencion del pipel, en el reynado de
Ventiy de la Dinaltia de los Han; y {on tantas las di-
ferencias de papel, que no {c puede decir en gene-
ral,que estodo el papel Chino delgado; fragii, y de
poca duracion: {c hallade efta efpecie, peco nofe
efcrive enella; y hay otra, & la qualno fe pue-
den atribuir eflas malas calidades. Confictfo no
obftante, que en las Provincias del Mediodia , no
fe pucde confervar largo tiempo ¢l mejor papel
Chino, ni en Canton fe confervan los Libros de
Europa contra la polilla, y las hormigas blancas,
que en el efpacio de una fola noche fe comen hafta
los forros, y pattas pero en la parte del Norte , y
mas en efta Provincia, el papel delgado fe conlerva
por muchifsimos afos. : ’
- No sé precifamente en qué tiempo comenza-
ron los de la Coréa fu fabrica de papel: ¢s proba-
ble, que pafso prefto. la invencion & la China; pe-
ro aquife hizode unmodo mas {olido , y mas du-
rable: fe hace de algodon: es tan fuerte como tela,
y fe efcrive en &l con pinceél Chino. Sife efcrive
con nueftras plamas , antes {e debe paffar encima
un poco de aguade alumbre,para que la letrano (ea
babofa. Pagan cn parte los Coreenfes en clte papel
{u Tributo al Emperador: proveen elPalacio cada
aio,
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afio’, y traen al mifmo tiempo mucha cantidad dé
venta a los Chinos:no. lo compran cftos para efcri-
vir , fino-para hacer encerrados para f{us ventanas,,
porque relifte mejor al ayre,y al agna:din con acey-
te al papel, y (rve-como papet de cltraza para em=
bolver cofas: lo. ufan tambien los Saftres, y con la
mano lo ponen tan.{uave, y blando , como la. tela
masfina , y como. {i fuera de-algodon: aforran con
¢l los beftidos; y es atin mejor , que el algodon, el
qual no eftando bien picado , fe junta, y fe hace un:
pelocon. Lo fingular del papel es, que fiendo dema«
fiado efpefo para. algun ufo, lo-purden dividir en.
dos, 0 tres hojas, y cada una es mas dificil de rom=
per, que el mejor papel de la China..

Dice V. md. con razon, que teniendo i los
Chinos por mas Aftrologos , que Aftronomos', los
cree tambien mas. fuperfticiofos, que religiofos, &
Philofophos ; pero que no por effo efti mas. incli-
nado 4 tenerlos por Atheiftas , de la manera que fe
cuenta de los Letrados., y-Mandarines. ,, No hay en
»» efto algun error, 0 mala inteligencia? Porlo que &
» i toca., no veo cofa mas opuefta al genio domi-
»» nante de la Nacion; y fiendo el Atheilmo la ruina
s> de toda buena Philofophia: es cierto; no obtanee,
s> que para llegar a tal traftorno de entendimicnto
»» de un modo decilivo,y con la futileza que les atri«
s> bayen algunos.Autores , les es neceflaria una Me-
s> taphyfica,que no me parece que quadra alos Doc4
s tores Chinos..

Soy del parecer de V. md. y he juzgado fiem-
pre; qus los que acufaron & los Letrados de Atheif-
mo, no han tenid> otra razon de hacerlo , fino el
intergsde la mala caufa, cuya defenfa emprendies

ron;
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ron; porque es diametralmente opuefts i efta ides
la dottrina de los Kisg Chinos. Han traido por
prucba algunos Paffages de Letrados del tiempo de
los Seng , entre otros de Tfvuvon Kong , que favo-
recen i [u intento , dexando muchas otras citas del
mifmo Autor , que probaban lo contrario. Lo que
havian de concluir unicamente, es,que fe contra-
dice a si mifmo el Efcritor ; y por conliguiente , que
po dcbe hacer fuerza, ni porla una, ni porlaorra
parte.

Dir¢ ingenuamente i V. md. que hafta aora
nohe vifto algun Chino, que fu-fle Acheifts en la

ractica. Algunos tal vez o quieren parecer en la
difputa, quando fc les infta con viveza; pero no
tarda fu condudta a defmeatir fus palabrass y en
un peligro no previlto, en ua trattorno de fortuna,
fufpiran azia el Seior del Cielo: invocaa-los Efpiri-
tus, y piden fu afsiftenczia: en una palabra, no cf=
td el corazonde acuerdo conla lengua. Puedo afa«
dir, que aun el numero de los preten lidos Acheif-
tas es muy corto : fi en fus Efcritos han intentado
algunos explicar, fegun las reglas de {u Phyfica,
las apariciones de los muertos , y de los Efpiriras,
fin recurtir 3 un Ser, Autor Supremo de todas las
colas, fe quexan , que fu do&rina, lexos de fer fe-
guida, es abandonada de los Letrados.

Cita V. md. algunas palabras de una de mis
Carras , en que dixe, que en tados los tiempos
havian los Chinos conocido la circulacion de la
{fangre , y dec la lympha; pero que no {aben, como
fehace , y que fus Libros no la explican mejor que
fus Medicos , oy exiltentes; y me pregunta: ,, En
»»que me fundo, que han conocido la circulacion

s CQ
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syenel fentido en que fe debe entender efta pala-
5, bra; porque fino es mas, que-una idea vaga
»»de un movimiento de la fangre, y de los humo-
stes, facilmente fe podria probar, que la tuvie-
5 ron nueftros Medicos antiguos.

Es cierto, Seitor, y lo affeguran los Medicos,
que oy dia viven , que conocicron fus antiguos
Maeftros, que circlila la fangre por todo el cuerpo
por medio de las arterias, y las venas. Dicen, que
fuponen la circulacion fobre la fe¢ de tan grandes
Maeftros , y que la demueftrael batimiento del pul-
fo; pero que ignoran como fe reparte la fangre
al falir del pulmon , ni como buelve a &l : afiaden,
que tienen un Libro antiguo,llamado Ran Tchou-
king , que la explica; pero que esdificil de enten-
der, y los Comentadores no fon mas inteligibles.
Dicen tambien , que fiendo muy raro el Libro, no
fe halla fino en Librerias completas ; y que no
fiendo abfolutamente neceffario efte conocimien-
to para curar los enfermos, no quicren perder tiem-
po en fu eftudio. Hare bufcar el Libro, y fi puedo
facar de ¢l alguna mayor luz, tendré la honra de
participarla @ V. md.

Quando bygo 2 los Medicos Chinos difcurrir
fobre los principios de las enfermedades, no hallo
mucha precifion , ni {olidéz en fus difcurfos ; mas
quando aplican fus recetasa las enfermedades , que
conocen por el pulfo, y por las otras indicaciones,
que facan de las diferentes partes de la cabeza, veo
que producen cafi fiemprefus remedios cfectos fa-
ludables : lo que me hace creer , que los que dexa-
ron las recetas 4 la pofteridad, juntaron la Theori-
ca con la Prattica,y tenian un particular conocimien-

Tom. XIIL Zz 4o}
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to del movimiento dc la fangre , y de los humorés
en el cuerpo humano, y que {usdefcendientescon-
fervaron folamente la mecanica. Permitame V. md.
referir aqui, porque lo tengo frefco en la memo-
ria, un cafo , que me parece extraordinario, y que
paffa aqui por conftante.

Avrid como quarenta aiios, que la Emperattiz,
abuela del EmperadorCanghi , tuvo un mal de ojos
rebelde a todos los remedios Ophtalmicos , de que
fe firven los Medicos Chinos. Apretabalos el Em-
perador, y no fabiendo como falir del lance , fe
acordd unode ellos de haver oido decir, que la
hiel del Elefante era mny eficiz para curar el mal
de ojos. Aprobaron los otros de {u Facultad elre-
medio, 0 por mejor decir , la prefencia de efpiritu
del que havia tenido el ofrecimiento 5 porque
creian, que no haria el Emperador la prueba. Se
engafaron. Mando al punto fu Mageftad, que (e ma-
tafle un Elefante de fu cavalleriza, y que le llevaflen
la hiel. Se executo fin tardanza la orden en pre-
fencia de los Medicos, Cirujanos, Oficiales, y mu=
chos otros curiofos. Qual feria fu admiracion, quan-
do haviendo facado el higado, no hallaron lo que
bufcaban ? Rompieron las lobas para defcubrir algu-
na feiial de la hicl : regiftraron las partes vecinas,
y nada encontraron que {c le parecieffe. Mudd de
color el que haviadado la receta : un fudor frio fe
apoderd de todo {u cuerpo, y fetuvo por perdido
{in remedio,por haver hecho matar al Elefante, que
eradel equipage de fu Mageftad.

Era precifo dir cuenta de todo al Emperador,
y refpondio , que 0o havian los Medicos pratica-
do baftante diligencia, & que eran unos ignoran-

£€5.
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tes. Llamd, pues, los Doltores Hanlin, y los que
en las nueve Tribunales paffaban por fabios de pri-
mera clafle. Tuvieron {u Junta, pero, 6 porque
eran ignorantes, O porque temian empeiiasfe enun
mal paffo, nada refpondieron de pofitivo , y hicie-
ron algunos difcurfos aereos , de los quales no fe
concluyo cofa alguna. En fin, aparecio un Bachi-
Hér , por nombre Tcbeon Thingyunan , quien aflegurd
decifivamente , que tenia hiclel Elefante, y que en
vano la havian bufcado cercadel higado: que fe pat-
feaba por todo el cucrpo la hiel delanimal,. fegun la
diferencia de las eftaciones: que en la Eftacion en
que fe eftaba, fc hallaria en tal pierna, y citd un
Libro,y fuAutor, de quien havia aprendido cfte
fecreto.

El pafmo fu¢ general : hizofe la prueba én pre-
fencia del Bachiller, y del mayor concurfo de gente.
En efedto fe hallo la hiel en la parte fenialada, y
fuc llevada en triunfo & fu Mageftad : viendola ct
Principe , exclamo lleno de gozo: A qui¢n llamas
rémos hombre habil , fi efte Bachillér nolo és? En
eli mifmo inftante, y fin mas examen, le hizo Hanlin:
poco defpues le embid a la Provincia de Tebelciang,
en calidad de primer Examinador , y Juez de los
Letrados. Tres afosdefpues te llamo a la Corte,
y le hizo Prefidente de un Tribunal. Si huviera te=
nido noticiade efte cafo en el reynado del Empe-
rador Canghi, con gufto huviera fu Mageftad ref-
pondido a mis preguntas; pero en efte mifmo afio
lo ol cafualmente de dos Letrados abanzados en
edad, que fe precian de Medicos; el una eftaba en
Pekin , quanda fe mato el Elefante; y el otro {eha-

Zz 2 llaba
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llaba en Kangtcheou fu Patria , quando fu¢ embiado
alla el Bachiller por primer Examinador.

Expufe mis dudas a los dos Letrados : les
pregunte, fi la hiel que fc hallo en la pierna del
Elefante eftaba cn {u bolfa , como en los otros ani-
males, O en alguna otra vafija? Sien las partesim-
mediatas al pofito de la hiel ,fe encontraban con-
duétos excretorios , glandulas , U otras cofas feme-
jantes para feparar la fangre , y la bila ? Si no fe ha-
via confundido alguna glandula, 0 otra vafija lle-
na de limpha con la hiel 2y en fin, como podia paf-
far efta , de una piernad otra, o filas quatro pier-
nas del animal eftan en tal difpoficion, que fuc-
cefsivamente reciben la hicl, y la confervan ¢ Me
refpondieron , que fe matan en la China tan-
-tos animales domefticos , y montarazes, que nada
havia de mas conocido que la hicl, que firve para
diferentes ufos, y que no havia razon de folpe-
char , que tantos hombres tan habiles huvieffen
equivocado la limphacon la hiel ; pero que igno-
raban , como paflaba de un miembro 2 otro, fien-
do no obftante conftante el hecho.

Les repiqué : Haveis leido el Libro que citd
el Bachiller? Me refpondio uno de ellos, que lo
havia leido antiguamente: que no lo tenia, pero
fi defeaba verlo, lo bufcaria entre fus amigos. Acep-
te laoferta , y pocosdias defpues vino con el Libro.
Vique era el tomo quince de la Hiftoria General
de las Plantas, y Animales. Es efta Obra una Re-
copilation de lo que efcrivieron diferentes Auro-
res. En el Articulo del Elefante fe cita un Autor,
llamado Subuien , quien fe explica de cfta manera:

smla
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5, Lahiel del Elefante no refide en el higado : tie-
5 ne fus quatro Eftaciones: en la Primavera e¢fta ¢n
» lamano izquierdasen el Verano en la deiccha;
»en €l Otofio en la pierna izquierda; y en el In-
s, vierno en laderecha. Anade luego la Hiftoria,
que en el reynado del fegundo Emperador de la Di-
naftia de los Sung, murio en la Primavera un Ele-
fante , que mandod el Principe {acar la hiel , y no ha-
viendola hallado , acudieron & Huicn , quien la hi-
20 bufcar en la mano izquierda, y en efecto alli
{e hallo. .

Es de notar , que el cara&er Chino, que em-
plea el Libro, fignifica propriamente elpie, y la
pierna hafta la juntura, y aun hafta el cuerpo del
animal ; y hace efta poca exaditud, que no fe fepa
precifamente; en que paragefe encuentra. Si me-
reciera lapena de fer averiguado, fuera facil 2 la
Compania de las Indias encargarlo 3 los Cirnja-
nos , que tiene aflalariados ¢n Africa, donde fe ma-
tan muchos Elefantes. No referiré todo lo que
cuenta cl Libro de eftc animal: la digrefsion es
ya muy larga , y afsi buelvo 2 el parage defu Car-
ta, en que me dice, que el eferupulo de los Chi-
nos {obre la difeccion de los cadaveres, es una
preocupacion , que ferla conveniente defarraygar
poco apoco; pero que nace de un principio ex-
celente, ydigno de refpeéto, el qual quiza ha con-
fervado mas vidas, que huviera fanadola Ana-
thomia.

Convengo , que feriade defear, que fe acol-
tumbraflen los Chinos, 3 lo menos los Medicos,
y Cirujanos,d cfludiar en la Anathomia de los ca-
daveres , las partes de ¢l cuerpo humano , y ¢l Ar-

te
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te de curar las enfermedadcs; pero no foy de pa«
recer, que fe pueda jamias perfuadirtes 3 que la
hagan: bien fabe V. md. las razenes; las unas (e fa-
can de la piedad filial, y las otrasde” el natural
horror , que ticnen de absir, y cortar el guerpo
humano , como fe defquartiza el de unabeftia; pero
anade V.md. como hemos de concordar la delica-
deza delosChinos en cfta materia , con la coftum-
bre que tienen de fofocar fus hijos quando tiencn
demafiados , 0 de exponerlos a los perros , y bel-
tias feroces ? Hacian lo mifmo los Griegos de los
tiempos tabulofos , fegun toda apartencia ; pero el
taban muy lexosde tener el efpiritu de humanidad,
y prudencia, de que en todos los figlos fe han glo-
riado los Chinos. .

La objecion es natural: la hard todo Euaro-
peo, y no hallard refpucfta : la propule muchas
veces 4 los Chinos : muchos de ellos baxaban los
ojos , y fus refpueftas fe reducian i fufpiros: te-
mian fin duda defender con malas razones una
accion , que en ningun cafo putde juftificarfe:
condenaban otros la  coftumbre de exponer los
nifios , y ufando de reprefallas , decian que los
Europeos , por fu coftumbre de abrir los cuerpos
de los difuntos , eran por lo menos tan crueles, y
tan-barbaros como los Chinos, que exponen fus
hijos 5 y 1a razon que dan, es la figuiente:

s> Los Pobres , los Efclavos , las Madres en-
»» fermas , O que no tienen leche, ni otros medios
5> para criar {us hijos, los exponen por la necefsi-
» dad extrema , @ que eftan reducidos. Se ha vif-
1» to algun Chifio acomodado cometer tal barbari-
»dad 2 Qué necefsidad urgente fe produce de

- 5, abric
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52abrir los cuerpos muertos , de regiftrar fus cn-
,» trafias ; de cabar en ellas, como en una mina, para
,» lograr conocimientos mas curiofos, que utiles?
,s Proveen 4 los Medicos de medicinas , para curar
,s todas las énfermedades curables, el Mar, la Tier-
,» fa, los Montes, las Llanuras, las Cuevas, las
s Minas , los Animales terreftres, y aquaticos; y
»» no lograndofe con la Anatomia de los cuerpos
»» medicina para hacer los hombres immorrtales,
s» por qué fe ha de refpetar tan poco la natura-
»» leza bumana , que fe corte en trozos la carne
»»-de aquellos, que nunca nos ofendieron? Enla
»» China fe facan de las {epulturas los cucrpos de
»» los malhechores , cuyos delitos no fueron cafti-
»» gados en vida. No fe cortan en pedazos, por-
5 que eftan podridos; pero fus hueflos fon echa-
»» dos fuera de las Cindades , y difperfos por los
5> Camiftos Reales,para que los pifen las beftias

-s»decarga , y los reduzcan & cenizas las carretas,
»» en jufto caftigo de fus delitos eftamos autorizados
»s paraello, porlas Leyes.

_s» Decis, que en vueftro Pais fe hace folamente
5» Anatomia de los ajufticiados: 12 efcufa es frivola,
»» porque no haviendo los Jueces dadotal fentencia,
s por qué defpues de muertos han de fufrir efte
5 caftigo 2 Decis , que ya no lo fienten : es afsi,
» pero quien no fe eftremeciera , fi fupiera que
s» defpues de muerto havia de fer defollado, cor-
5 1ado, y hecho menudos pedazos 2 Quién en efta
»» materia es duefio de {u imaginacion? No fe teme
., lolamente la muerte, fino tambien el modo de
»» morir. Se da garrote 4 los reos, quando no me-
»» recen fus delitos mas que la muerte, y no .hny_;

2 Cfl.h
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»» cfufion de fangre: (i los delitos fon mas graves,
s fe les corta la cabeza ; y fi fon atroces, f{e cortan
5 {us cuerpos en mil pedazos.

»» Los que, precifados de la necefsidad , ex-
3» ponen fus hijos , por no fer teftigos de fu muer-
s, te , tienen cuidado de embolverlos , y llevarlos
s» & parages publicos, com la efperanza, que los
5, tomard alguno para criarlos, como -fucede con
5, frequencia. Saben que eftin algunos encarga-
5, dos de recogerlos , y de llevaclos al Holfpital,
s» donde hallan amas affalariadas para darles le-
» che. En fin, fi mueren antes de llegar al Hofpi-
5 tal , fon enterrados en un lugar feqalado , y tie-
»» nen fus partentes el confuelo de vér, que no
5, mueren {in focorro, y fin fepultura.

»» Direis , que fon expueftos los nifios {in to-
»» mar precauciones : qae de noche fon echados por
» encima de las murallas , O en lugares apartados.
»» Es afsiz pero los niios que fon afsi arrojados,
»» fueron engendrados ilicicamente , y fu naci-
» miento , {1 fuera conocido, deshonraria {u fami-
»» lia. Es un delito, que arraftra otro trassi: es
»» mucha defordens pero donde no {e encuentran
s> algunas? Nofe vén en otras partes, les repli-
» que, tales delitos, que noeftén prohibidos por
»» las Leyes, y de los quales no fe hagan las mas
s> vivas pefquifas. Aqui es al coatrario , y me
»s parece abominable. Effas diligencias fon aqui
»» impraéticables , me refpondieron : como fe po-
»» dran conocer los padres de los nios expofitos 2
»» El parage donde {e hallan, no prueba que fon
»»de la vecindad , los tracn de lexos. Efta prohi-
s> da cfta accion porla Ley, que prohibe el homis

: » cidio,
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5cidio, fo pena de muerte. Es verdad, refpendi
» y0, que en todaslas Naciones cultas del mun-
5, do , es el homicidio caftigado de muerte; y que
»» €0 ninguna parte caula tanto alboroto 1a mwer-
» te de um hombre , como ¢n la China. Si para
»» vengarfe defu enemigo vi algun defdichado 2
s, matarfe & fu puerta, avoca a3 el Tribunal el
»» Negocio , y cafi nunca lo concluye, fin acabar con
5, el amo dela cafa, y algunas veces con los ve-
s cinos; de¢ ‘manera, que con tapa de hacer-jufti-
s, €la, fe cometen verdaderas injufticias , efcufan-
3, dolas con decir, que la vida del hombre es de
5, importancia , que oprimieron al defdichado,
5 qae le defefperaron , y le forzaron & que fe
3 matafle.

h Efcufemos enhorabuena el excefsivo ris
gor de las averiguaciones , por favorecer 2 la
bondad del principio : Pregunto : Por qué no
teneis ¢l milfmo zelo por los defgraciados nifos,
cuya mucrte no os caufa faftima? Se encuentran
en las efquinas de las calles , en las puertas de
las Ciudades, y Pagodes; a la verdad, con al-
gunas precauciones, pero que no impiden que
mueran muchos : por qué no fe bufcan los auto-
res ? Por que no e hacen informaciones entre los
vecinos? Me dircis lo que muchas veces he oido
de vueftros Payfanos , que es negocio de una pe-
‘queiia vida , 'y que’fon entes pequeiios: ‘al oirlos
{e diria, que for unos pequefios matortales , que
acaban de brotar de la tietra , y que fin dafio
{e pueden arrancar , no atreviendofe 2 tocar i los
atboles ya crécidos, Ya le hemos refpondido , me
Tom,XI1, Aag 1e~
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replicaron. los,Chinos. con mas humildad , y moa.
deftia : es un verdadero. deforden, pero no. tiene:
remedio. '

No canlaré 3 V.md. con. unt relacion mas
ampla de nueftra converfacion : bien. fabe, que:
en la difputa no. fe figue fiempre efcrupulofa-
mente la verdad-: exageraba yo. el mal, y ellos.
lo difminuian, y paliaban lo. mejor que podian,
Si entonces huvicra yo. tenido. noticia de la re-
lacion dc los dos Arabes., traducida. por el di-
fupto Abate Renaudot , a la qual conozco , que
no di V. md. mucho- credito ;. pero- que: me ci-
taen {u Carta en fus proprios, terminos.,, que:
fon los figuientes :. ,, Que antiguamente , en las
»» Guerras Civiles ,, que fe: figuieron. al. reynado
s> de un_ Rey de la China, comia el Vencedor:
»» todos. los, vaffallos. de fu enemigo , que: caian:
», en fus. manos: y que en. fu tiempo., que fud
»; dzia- el oCavo, O nono. figlo de. Jefu-Chrifto,,
s> fe vendia. familiarmente: la. carne. humana: en:
» las plazas, phblicas ,, fiendoles. permitida. efta.
s crueldad  por las. Leyes de fu. Religion.. Siy,
buelvo & decir, huviera yo fabido. entonces un,
liecho tan curiofo , por poca prababilidad: apa-.
rente que tuviera, 4 los. Chinos. huviera dado. {u,
merecido, y mi: vitoria. huviera. fido. completa,.
fin que fe atrevieflen & emprender. 2. minarar el.
horror: de tan. baibara accion. :. huviera- facado.
con los. que: menos- inftruidos. que. V..nd. adops.
tan, fin_detenerfe , femejantes. quimeras , furiofas.
confequencias.contra el antiguo Govitrno, Chinos.
porque cfedtivamente. tal. exceflo de barbaridad,

paren-
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$arece queno fe podia hallar , poracafo, s por
.vecaida , en una Nacion, 0 bicn la recaida ha
fido tan completa , que no nos permite dir
-<credito a lo que nosrefieren haverfe confervado
‘de los figlos dichofos , y felices.

Pero fiendo clara , y notoria la falfcdad
de ¢l becho, «como lo pudiera yo oponer &
los Chinos? Y que puedo refponder a los'que
me confultan fobre ello, fino que es falfo,y
mas fallo, que muchos otros cuentos referi-
dos por los ‘mifmos Arabes ? Pongo por excm-
plo: que los Chinos no ticnen Ciencias : que
fus Leyes les vienen de las Indias: que re-
conoce ¢l Emperador de la China, que el
Rey de jrack , es el primer Rey de el Mun-
do: que ¢l mifmo es el fegundo, y el de los
Turcos ‘el tercero : que tienen los Chinos aver-
fion a los Elefantes, y que no permiten , que
los haya en el Reyno: que no beben vino,
y mucho menos los Emperadores : que ape-
nas fe halla un vizco, 0 un ciego en la Chi-
ma: que no enticrran fus muertos, hafta paf-
{fado un afo entero defdé {u fallecimiento:
que {u barniz es una cola y hecha de {im’ente
de caiamo : que fon los mas dicftros de el
Mundo en todo genero de Artes , y particu-
larmente en la pintura : que cuentan el pe-
cado nefando entre las cofas indiferentes;, que
hacen en honra de fus Idolos , &c. porque
fueranunca acabar, fi emprendicra referir to-
das las falfedades de efta Obra.

. Saltad los ojos de los que tienen media-
' © Aaaz no
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no conocimiento de la China, la falfedad da
todos los mencionados Arciculos 5 y el refus
tarlos , fuera perder tiempo. El Articulo de
que fe trata aqui, no merece que nos pare~
mos en &l 3 & fe dira, que comian los Jus
dios carne hamana , la vendian en las plazas
publicas, y que era permitida efta crucldad
por fu Religion, La prueba feria , que en el
fitio puefto por los Affyrios a la Cindad de
Samaria , y por el Emperador. Tito i Jeru-
falem , fe comian algunas madres 4 fus hi
§os. Si de ur hecho particular fe pucde fa-
car una confequencia general , los dos. Araw
bes de el Abate Renaudot pudieron haver
aprendido. en algunos Puertos de Europa, que
antiguamente fervian los Faberneros a los paffas
geros , paftelitlos de carme humana, y anadiry,
que autorizaban las Leyes con {u tolerancia efta
crueldad. A

Como podian los Arabes afirmar , que 1z
China era mas poblada que las Indias 2 Lo,
debia fer mucho menos., no alimentandofe
os Indios de carne humana, como los Chi4
nos. Confieflan los Arabes , que no fe co=
miin {ino los mathechores., condenados.d mucra
te ;. pero efto fupuefto , huvieran en: breve
paflado de los rcos a los inocertes , y los
Mandarines de buaen apetito, facilmente da-
rian por culpados, aqueilos , cuyas: carnes. leg
parccerian fubrofas. Los pobres, que exponen
fus hijos , porque no los pucden criar , fe guar-
darian bicn de hacerlo, para que eonos fe

aprQa
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sprovechaflen de fus carnes, {1, fin contravenir
a laLey, podian ellos mifmos regalarfe con
ellas.

Enfin, fino fe hace diferencia entre los
tiempos calamitofos , y los que no lo eram,
fe podra decir cafi de todas las Naciones,
aun las mas humanas , lo que cuentan los
Arabes de les Chinos; porque no fe niega,
que los hombres reducidos 4 la ultima cx-
tremidad , han comido carne humana; pero no
{e habla {in horror de tan laftimolo tiempo , en
el qual, dicen los Chinos , el Ciclo irritado con-
tra la malicia de los hombres , los caftigaba con
tal hambre , que los precipitaba en los mas ter-
ribles exceflos.

Sin embargo, no he hallado que hayan fu<
eedido tiles ho.rores en la Dinaftia de los Tang,,
(que es laEpoca fedalada por los Arabes que
vinieron ) {1 fe ha de creer & los Chinos, fino
al fin de la familia de los Han , que correflpona
de al fegando figlo de la Era Chriftiana. Tene<
mos. algunos exemplos en (itios {oftenidos con
demafiada terquedad en las tres Dinaltias de
Yos. vang, Yuan,y de los Ming, que precedie<
vron a la reymante , ¥ feguramente no los
pueden fofpechar de barbaridad. Entre otros;
al fin del decimofesto figlo, huvo en la Pro+
vincia d¢ Huaan, una hambre tan horrib'e, que
antes que llegafle el focorro, embiado. por ek
Empcrador anlie , en algunos parages, havian
tos hombres comenzado & comerie las unos 2

Yos 0Lr0s 5 pero como tengo yd notado, évc;) fe
. acog
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debe concluir de cafos extraordinarios ; que ha-
yan hablado conforme & la verdad los-Comers
ciantes Arabesen fu Relacion. }

Creo , que nuncala huviera leido ,fi nola
huviera citado \{.md. cuya Carta me traxo a
1a memoria otras Relaciones {emejantes , com-
pueftas por los Marineros de el Navio Amphi-
trite , en que vine 4 la China en el ano de
1698. Eftando muy adelantada la Eftacion, tu-
vieron que invernar. en elte Pals , y les pare-
cio la China on objeto, digno, por fu novedad,
de ocupar mas de una p'uma. No tzniendo
muchos de el equipage con que comprar cu-
riolidades de el Pais para regilarlas a fus
amigos de Earopa , intentaron [uplir efta fal-
ta, dandoles cuenta de lo que aqui padieron
aprender. Cada uno, Oficiales , Pilotos , y Ma-
rineros , hizo (u Relacisn , y en ella pufo lo
que havia vifto , y oido decir ; y como los
materiales eran cortos , fu¢ precifo fuplir ilo
que faltaba, y de fu invencion decir cofas ex-
traordinarias, capaces de divertir alegremente
{us Le&ores.

Vi algunas de eftas Relaciones, fin notar
en ellas otra cofa digna de atencion , fino las
frioleras , que havian ellos mifmos afadido:
fiendo tan nuevas , no ha llegado a mi noti-
cia, fi fe han dado & la luz publica. Pero fi
acafo alguna , 0 algunas de tan fingulares Pie-
zas, fe libra de las injurias del tiempo, y fe
halla , paffados algunos figlos ,entre los papeles
inutiles de una Bibliotheca, los {acard quiza al-

guna
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guna mano- piadofa del polvo , y hard juicio
un. Impreflor , que firve al publico ,. dandole
% conocer el verdadero eftado dela China,al
fia del deciimo feptimo figlo 5 pero no- conte=
niendo cofa alguna , que concuerde con lo que
efcrivieron. otros buenos Autores, mas , 0 me=
nos, fe refolverd efta dificultad, diciendo, que
fe han mudado los tiempos ;. los. nombres de:
Ias Ciudades, Provincias, y grandes Mandari-
nes, que cftarin mal efcritos: daran al que lo:
publica materiales para una Differtacion,. ¢n Ja
qual explayara fu. erudicion. Geographica , 2
imitacion del Abate Renaudot.. Hablando efte:
Autor de la Ciudad Imperial, que los Arabes.
Haman.Cumdan', fe cmpefia en piobar, que cs.
la que oy. dia fe llama Aanking.. Tan abfurdo
me: parcce , comos {i: alguno. pretendiera. pro=
bar , eftandor en fu pleno juicio- , que Napo«
Yes , y Lisboa fon: una: mifma Ciudad. En fin,.
en realidad exiften: eftas: dos. Ciudades , y en
Ia. China nunca: exiftido.Cindad llamada Camdan,,
nila pudo. haver, porque no. tienen. los. Chinos.
laletra D..

Muy. tofcos:,y- grofferos. debian de fer los
dos; Arabes. , que no. pudicron. confervar. en:
la. memoria eftas.dos. palabras Tehan-negan , que
no- pudieron: menos. de oir muchasveces:, por«
que- era- el. nombre de- la. Corte: Imperial, en
tiempo- de¢ la Dinaftia. de. los. Tang , que rey=
naba en. el feptimo , octavo., y. nono figlo..
Eftc pariente de Abnuabab , que pretenden: los
Arabes. haver, ido. defde Kanfu.a la: Co;:e 3

a3-
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hablar , difcurrir , y difputar con el Emperas
dor , y que hacen bolver de la Corte carga-
do de regalos , debiera por lo mcnos acor-
darfe de la Ciudad Imperial , en que vivid
mucho tiempo , y que entonces fe llamaba
Tchanen-gan , como confta de la Hiftoria; y aora
fe llama Singan , Capital de la Provincia de
Chanfi , y no Comdan , como la llama efte
Arabe. .

Si huviera hecho reflexion él Abate Re-
naudot fobre lo que traducia en la primera
Relacion Arabiga , pag. 52. dondefe dice: ,,Se
4y, adelanto ¢l rebelde hafta cerca de la Ciue
5> dad de Comdan: abandond el Emperador la
»» Ciudad Imperial , y fe retird con defordena l2
s> Ciudad deHamdou , que eftd en la Frontera
5, por la parte Tibet: Si, buclvoa decir, huvierael
Abate hecho alguna atencion, huviera i la pri-
mera ojcada reconocido, que ¢l pretendido Com=
dam no podia fer Nanking 5y que un Empera-
dor en peligro proximo de fer fitiado por un
rebelde , no podia retirarfe atraveffando toda
la China dec Oriente a2 Occidente, hafta las Frona
teras del Tibet , y bolver & la Corte. Baftira ef-
to folo para ahorrarle ¢l trabajo de componer
una Differtacion , aun quando no fc fupiera
por otra parte de un modo.demonttrativo; quie~
ro decir , por las obfervaciones hechas en la
Dinaftia de los Tang , en la Ciudad Imperial,
que cra Singan , y no Nanking , no debia un
hombre tan habil , como el Abate Renaudot, ig-
norat todo lo dicho ; pero ¢ftaba de mal hu,

mor
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mor contra la Nacion China, 6 por mejor de-
cir contra los que dicen mucho bien de ella.
No puede perdonar & Ifaac Vofsio, el haver-
{e dexado prevenir por los Padres Martini, y
Couplet en favor de los Chinos, y con fu re-
putacion haver hecho caer toda la Europa en
el mifme error. Para remediar & tanto mal, fe
creyo obligado de abatir los Chinos , tanto
como Vofsio, y otros modernos los han enfal-
zado ; y con efte fin los coloca en grado in-
ferior 4 los Américanos , y aun a los [roques.

Confieflo fin dificultad, que fi Volsio ha
dicho demafiado bien de la China , ha dicho el
Abate Renaudot demafiado mal , y no ha guar«
dado el medio tan recomendado de todos los
Pueblos , y mnasde los Chinos. Por todo lodi-
cho foy de parecer, que efte Libro, fin hacer
mucho mal i los Chinos , que por muchos
titulos feran fiempre recomendables i los que
los conocieffen , no hard mucha honra i fu
Autor , por eftir todo el Libro lleno de falfe-
dades, y errores. Si quifiera alguno,movido
de un zelo contrario , tomar la defenfa de los
Chinos , facilmente moftraria , que muy mal
conocid el Abate la China, y (us habitantes , 0
‘que habld por pafsion , y contra fus proprias
luces. Mucho mas racional fuera efte zelo; por-
que qué fin bueno fe puede uno proponer , exa-
gerando los defectos de una Nacion,atribuyendo-
leotros , que no tiene, y borrando las ventajas,
y buenas prendas , que no fe les puede negar, y
cn un ticmpo que _otros , con todo efmero, tras

Tom. XIl, Bbb bajan
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bajan en ganarlos a Jefu-Chrifto , de um modo
muy opucfto , pero conforme a4 las reglas, y
maximas del Evangelio?

Dira alguno, que es el Abate digno de
efcufa, porque efcrivid en unalengua , que no
entienden los Chinos ;5 y que todo lo que ha
dicho de ellos , nunca vendrd d fu conoci-
miento. Refpondo , que mas de un Chino fe
halla en Canton, que enticnde la Lengua Fran-
cefa , y que facilmente puede el Libro llegar
a fus manos: que en Italia hay muchos, que fe
difponen al Sacerdocio, y bolverdn prefto a fu
Parria 3 trabajar enla converfion de fusPayfa-
nos. Si por inadvertencia fe les mueftra efte
Libro: fi feles pregunta , fi tal , 0tal cofa, que
fe dice de fu Nacion, es verdadera , no eftrana-
rian mucho, y aun fe efcandalizarian, que fe
huviefle un Eclefiaftico ocupado en infamar
por toda la Europa fu Pais, atribuyendole de-
fectos que no ticne, y efmerandofe a aniquilar
fus mas ligeras Virtudes Morales , fin dexarle
otro merito , fino fu habilidad en tal qual Ar-
te mecanica ; ni otra gloria , fino Ja de fer
un Pueblo muy numerofo fin Ciencias, fin Re
ligion, y fin humanidad; y fin embargo , fobre-
cargado de ceremonias ridiculas, inftituidas por
Confucio , que no merecia el nombre de Philo<
fopho?

Bafta yi fobre efte Articulo, no haviendo
yo emprendido refutar la Obra: bien merece
ferlo, y mas defpues que los continuadores del
Diccionario de Moreri, enla imprefsion de 17;5.;
<
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fe dexaron engaiiar , facando de ¢lla con que
alargar clArticulo fobre la China: fi huvieran
tenido mayor difcrecion , no huvieran adopta-
do tantas falfedades. '

Me queda folamente que refponderd V.md.
fobre la Aurora Boreal. Efte Phenomeno , del
qual fe ha fervido embiarme una Defcrip-
cion, dice V.md. que fu¢ antignamente muy
raro , y de poco tiempo i efta parte fe ha
hecho muy frequente. Poco tengo que refpon-
der en efte punto: no obftante , fi no me
engafia la memoria , fe hace mencion en la
Hiftoria China de la Aurera Boreal, de una
modo vago, y poco idonco para dir nucva luz
a la materia. No me acuerdo en qué Dinaf-
tia acontecio el Phenomeno, y me feria pre-
cifo mas tiempo de lo que tengo , para ho-
jear tantos volumenes , porque no tienen In«
dices.

No foy de parecer, que fe d¢ el nome
bre de luces boreales 4 los Globos de fuego,
que aparecieron aqui tres, & quatro afios ha,
ni 2 lo que vimostres dias antes , y otros
tantos defpues de el Equinoccio de el Orofio
de efte afio. El Cielo al Nord-Ucfte a las
fiete y media de la tarde , eftaba encendido
como un horno,y por la mafiana precedia a
la Aurera otro Phenomeno femejante ; pero
muy diftinto de el que fe obfervd en Paris:
no hacia eftruendo, ni havia maridage de co-
lores , ni mudanza repentina : todo parecio

tranquilo , y fut de poca duracion. . En lo
Bbb2 afios
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anos de 1718. 1719. y 1722. aparecieron en
el Cielo, en tres Provincias, unas Cruces lu«-
minofas , rodeadas de brillantes Eftrellas. Ro-
bo el elpecticulo la atencion de todos, y du-
10 tanto tiempo en el ayre, que tuvieron to-
dos lugar para confiderarlo de efpacio. En
Hangtcheun fc gravo fu figura; y las. eftampas
que fe .tiraron , fueron repartidas por todo el
Imperio: en ellas fe nota el parage, y dia en
que aparecid cada Cruz , fu duracion , y el
numero de  perfonas , que la obfervaron con
atencion. Como fe di una cuenta exa@a de ellas
en el tomo antecedente , ninguno mejor que
V.md. juzgari , i pertenecen i la Aurora Boreal,
de la qual dio una Defcripcion tan ampla , como
ingeniofa.

Finalmente , en los treinta y dos aiios,
que vivo en la China, nada he vifto, ni fe
ha notado en el Obfervatorio cofa alguna,
que merezca el nombre de Aurora Boreal.
Si algun Phenomeno femcjante fe ha dexado
ver en los 47. y 48. grados de latitud Bo-
real en la Tartaria dependiente de el Empe-
rador, no fe picaron de curiofidad fus habi-
tantés para obfervarlo 5 y dudo mucho, que
dando noticia de.ello al Tribunal de Mathe-
maticas , quifiefle efte tomar 4 fu cargo in-
formar al Emperador 5 porque tales fenales
en el Cielo, fe toman cafi fiempre por mal
aguero.

Son tambien de efte numero las Parelias,
porque imagina el Pueblo, que pronoftican dos

Em-
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Emperadores. No obftante , el 7/ongts "de 12
Provincia de Yunnas, donde efte aiio paila-
do aparecid una, tuvo la habilidad de inter-
pretarla 3 gloria del Emperador. En un Me-
morial, que remitio a la Corte, hizo al Prin-
cipe un complimiento , que fue aplaudido.
Pretendieron luego los Grandes Mandarines de
las Provincias haver obfervado algo de fingular
en el Cielo, y en particular nubes de cinco colo-
res. Otros® hicieron aparecer el Fong-Hodng , el
qual es un Pajaro de buen aguero, y el Phenix de
los Chinos: lo arrimaron , lo mas cerca que pu-
dieron, a Pekin, pero fin hacerlo entrar en la
Ciudad : fe decia folamente , que fe havia vif-
to a fiete leguas delSud-Uefte de Pekin, y al-
gunos dias antes al Oriente. Al punto llovieron
Memoriales , y cumplimientos, y a todos ref-
pondid fu Mageftad con mucho agrado. Pero
por modeftia adadia efte Principe, que en quan-
to al Fonmg-Hoang , no creia que tenia las vir-
tades proprizs para atraher efte Pajaro de
bendicion : que {olamente havia parecido en
el tiempo de los Grandes Emperadores. En
fin , prefto did 2 conocer , que yi le enfada-
ban tantos cumplimientos , y ceflaron enteras
mente.

Acabo eftalarga, y canfada Carta, afa-
diendo folamente, que huviera fido laftima, que
huviefle aparecido en Pekin el Magnifico Phe-
nomeno de 1726.y no en Breville Puente, don-
-de fe hallaba entonces V.md. No fe huviera el
pblico aprovechado del Phenomeno 5 porque

aqui



82 Cartas de las Mifsi cxes
aqui no es pofsible obfervarlo con la comodidad,
atencion , precifion ,y precauciones , que tomd
V.md. Mucho menos {e huviera podido hacer
una Defcripcion tan exa&ta , que caufa fenti-
miento no haver fido teftigos de jtan bello obje-
to. Si nos prefenta el Cielo algun Phenomeno
femcjante , me fervira de modelo la Defcripcion
de V.md. para exponerlo con fidelidad.
Tengo la honra de fer , &c,

f"*‘k °

Fin del Tomo doce.
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Carta del Padre Lombard. 203.

Nueva Colonia eftablecida en Ouiapok: di-

ficultad de juntar los Salvages. 204.
Enfermedad contagiofa en Cayena : muer-

te de dos Mifsioneros. Ibid. y fig.
Defcubrimiento de 1a Nacion, 1lamada Ore-

jas Grandes. 205.y fig.
Ligereza de eftas Naciones: {anta muerte de -

muchos Salvages convertidosa la Té. 208.y fig,

Carta del Padre Faugue. 215.

Viage que emprende para defcubrir nue-

vas Naciones, 216.
Delcripcion de un pez,llamado Pakaous ;5 y
de‘unanimal , llamado Perezofo. 217,

La ninguna limpicza de los Salvages, llama-
dos Pirius, encantadorcs opueftos al
Chriftianitmo. 218. yfig,
Me-
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uas. 19,
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Chriftianos. 221,y fig,
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Rio Camopi. 223,
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nos. 228,y fig,
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Defcripcion del Arbol de que las hacen. 231.y fig.
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no en hojasdelgadas, y finas. 232.yfig.
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tre. 236.y fig,
Habilidad de los Chinos para remedar las
frutas, inlc@os , &c. Limon extraordi-
nario. ’ 238,y fig.
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Auror Chino contrario i efte ufo. 242.y fig.
Reégimen que prelcrive efte Autor 4 los que
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Secreto de inocular las viruelas imventado

en la China, no conocido a los Tarta-

ros. 243. y fig.
Medicos embiados por el Emperador a Tar-

taria para pradicar efte methodo.  244.yfig.
Recetasde lo que {e ha de obfervar enefte
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Chinos. 245. yfig.
Remedios que fe hande ufar en las virue-

las artificiales. 250. y fig.
Receta para templar, 0 para no tener las

viruelas, 256.y fig.
El methodo Chino es menos peligrofo, que

cl de Inglaterra. 257,y fig.

Habilidad de los Medicos Chinos : expli-
cacion de los varios reuwtedios que em-

plean. 259.y fig.
Carta del Padre Margat, 246.

Lo que did ocafion A tratar de la Pintada, i

es diltinea de la Meleagride. 265.
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Varroa. Ibid. y fig,

Pin~
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Pintadas domelfticas , y filveftres : de donde

paffaron America, 269.y fig.
Se i impugna el parecer del Ilu{tnfslmo Fon-~
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leagride. 273. y fig,

Carta del Padre Colmette. 276,
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{u delprecio de lasotras Naciones.  ibid, y fig.
Perfecucion contra la Religion : artificios

de los Sacerdotes Gentiles, 279.y fig.
Enfermedad comun , y hambre general: en-
demoniados. -287.y fig.

Cruel pcrfccucxon contra los Chriftianos de
Trichirapali : otra en Carvepondi.  289.y fig.
Proteccion concedidaa los Chinos por el
Virrey de Carnate. 293.y fig.
Exphcacxon de unantiguo monumento , que
contiene la predxccxon de un Redun-
. tor. 299.Y fig.

Carta del Padre M;zrgat. 369.
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de los Negros Marones. Ibid. y fig.
Origen del termino Maron. 310,
Refpuefta 4 otra pregunta,tocante’d los an-

tiguos habitantes de la Isla de Santo Do-

mmgo. 31T,
Poblacion de la Isla, quando llegaron i clla
. losEfpaiioles. Ibid. y fig.

Les
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Colon.. 314.y fig.
Buelta- de Colén i Efpaia: Caftillo fabri-

cado con licencia del Cacique. 316,
Dcfordenes de los Efpaioles, durante la au-

{enciade Colon. 317.y fig..
Sublevacion de los Indios: el Fuerte redu-. ..

cido a cenizas... . 318.
Buelta de Cotond lalsla: larga, y cruet

Guerra contra los Indios. Ibid. y figs
Venganza de los Indios, funefta i elles mif-

mos. T 319.y fig.

Ordenes de fa Corte de Efpadia,mal obferva-
das por 1a muerte de la Reyna Catho-

lica. 320. Y fig.
Epoca de Ia ruina,y deftruccion de los In-
dios: llegan Mifsioneras  lalsia. 321.y fig.

Defefperacion de las Indios hechos efclavos. 3234
Zelo de un virtuafo Eclefiaftico: fu cara&er,

y trabajos. Ibid. y fig.
Llegan en calidad de Comiffarios algunos

Padres de Saa Geronymo.. : © 3244y figs
Nuevas quexas.. embiadas 4 la Corte de

Efpaiia. ‘3254
Viage de las Cafas 3 Efpaniz en favorda fos

Indios. Ibidvy figs

Harenga del Ohifpo de Darfenyen prefencia
del Rey,y de la Corte,contra los lndios. 228,y figs
TenXIl, Ddd Ha-
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“Carta del Padre Parenin. 3735,
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" micos de las Ciencias. : : 1bid, y'ﬁg.
Refpuelta 4 muchas dudas; propucltas por
un celebre Academico. . 337.y figs

Por que no peifeccionaron losChines 1a Afl-
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en'fu conocimiento. . '338.y fig.

- Por que * Ciencias ‘llegan los ‘Chinos 2 los
grandes empleos.. -341.y fig.
Son dados i1a Aftrologia Judiciaria. 350

La LenguaChinano €seftorvo para las Cien-
cias cfpeculativas. . Ibid. yfigs
Fidelidad, y finceridad de la Hiftoria Chi-
ma. . 352y fig
~Como fueron fus antiguosLibros.conferva-
+dos , fiendo profcriptos por .un Empe- .

‘rador. 354y ligs
"Si ha fido falfificadofu Libro antiguo llama-
do Chiking. : 355y fige

- Papel Chino:quindo futinventado.  :357.y fig-
Circulacionde :12 fangté , conocidamucho -

tiempo hi en 1a China. 359 figs
Defcubrimiento extraordinario dc la parte
donde eftilahiel del Elefante. 362.yfigs

‘Horror que tienen los Chinos 3 1adiffec-
cion de los cadaveres. 36s- Y(‘:igi
Co
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